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Ce livre, quaIlt :1 Ia partie nult'f', n'e:-t pas .In tout 

Inon U'UYt'l'. C'/'~t l'cen\'n~ df' ('f' ('()llIpo:-;il4'nf ill~aj­

~i:-;~able qu'on appelle Ie peup/e, d mOll uniqw' pr{~­

oL'cupation, L'll 1't'L'lwillant Ie:-; ciJanh que {'ontil'nt 

Ce YOIlllne, a t~'te de l('~ rendt'e tels qne Ut·:-; pt'r­

sonnes du peuple, ou dn llloins d('~ pef:-lOllllCS qll I 

n'ont fait aUCllne l,tude de Part llIu!"i('al, nw 11'::-; ont 

chanks, 

On Yerra cependant qu'il (':--t quelqlll's mt'l()dil'~,­

en tre:-;-petit IWlllbre,-qnc je n'ai p:l:-> nolet'S 1l10i­

meme. Pour l'ecneillir C('S ll1elodit'~, tilli nl' :-;c sunt 

consE'l"\,/"j'S que dans Ies tradition:-; d'nn lwtit nomhw 

de families, on qui I1f' sont ('onnue'S qne dan:-: cel'­

taiue::-; localitl's eJoignee~ dt's ~rands cpntn's tit' popu­

lation, j'ai ete henreux u'aeceptcr la eollaboration de 

quelques musieisles eclaires, au::-;si soucieux que rnoi­

lllcme de noter no:':' chants popnlaires dall~ toUle leur 

integrite. 



'I 

U';lIltl"f';-; :t\"anl mOl, f't lwalleoup lI1WllX que J" 

1I';!llruis pu Ie fain', ont appreeil; k lIJ0rite poetique 

dt' no,-- chant:--; popl1laire:--; an~:-;i a1-Je ern ne devoir 

parkr qlH' furl IH'lI lit- 1)I)l;~ie d~tll" ('(' rn'ueil. 

PUIII' (',' qui ":-;( d(' la ~llt':--l iOll d~ dUI~lrille lUu~icaIt' 

<Ilti <I,'Tuttle- des "Il:-;I'i~I1l'IIJ('nh iilll)()rLtI1h qn'otfrent 
, " '" " . 1:'" 111:',lod1es qw' 1'un \';t \"OJ1", J a1 tralk tout part1cu-

lin('lltCnt "/' :--lIjet dans k" (1IIIIIIit/itlIlS qui precedent 

('iJ;Wllll(' dl's l'lt:IIIS()lIS l'l'clleillil''', d sllr(Otlt dans It's 

n'/II'{/'IjI{('S :':1:'1'1"11/1'-: til' J:, tIn til' (,,' Yllinl1lC. 

\hi:-- :\\':1n( <JIlt· d't'll(re)" CII 11Lt1in'" il imporle de 

r;IPI,clcr au it-l'lctlr lIll fait ,·:\.trL'melllcllt l'L'lllarquable 

tI,· I'lli .... (uire de Lt Illllsiqllt', qlli jett,·j':l une \"i\(' 

IUlllit.']"I· ~tlr I'" lilt" j'ai ~l dirt'. J(' lais~(' parler ici 

PI:'llliJ1I'nt dirl'l'teur dLl ('unscrYatuire ell' ill'uxelles, Ie 

Illu"iciCtl n;pnle I,· pillS :-;;t\'ant lI,' l'Ellrope . 

.. " " ".' .... Ill!ll' rl"l\..' £L 1':ll'iL')', dit )1. F~ti,..;, I d'unl' aUdlt­

I'll 11~1' illllli\'atiIJ!I 'lui 0j'l"l':t tuut ;'1 e'ill!', \"I'~ b meme epo')ue, 

(Ia lin tlu =\.rll' "i0dL') 11111..' LI':lIl::,I'ul'Ill:lt:un l'''llIplell' dl' la tOllalite, 

.I" \l'II:\: dill' tI,: l'al't j'lIlt l'lltiel'. Ll· . ..; !'l·.'!:l'S ue l'!t:ll'lllonie, dcpuis 
Ie- Il 11:lllJl'l.i011I,· sic-dl' jU";'lll';'1 la fin du ";l'il,ic'IlIC', a\'ail'nt l'r(l~crit 

11)ul,' rdatioll dl' la 1I0ll' s']peril'url' tlu l>l'l'mil"l' dl'Irti ton (t;t) a\'l"('. 

rinl~'nl'ilrc du Sl"'lilld ("i) ••...••• Ll' ll''';ltit:lt illlt!ledial de cette 
I'l'ullil,itiun l'tait qu'il TIl' I"'ll\"a:l y a""il' dl' 11.1, 5(111)1Me rcelle 

d:lIl'; h ll1Ii"i'l I,', (.)Ii'I"IIICllIml',d, I1Ul' h t'>lI;':lll" dl' la mu~iqul' 
;",llll'lIe Ill' j"III\';lit l·.\i"kr. t'ar 1'l"1lI:1l'Ijuez Iju'il Il'y a de note 

:-;1'1I~il,Jl' Ijlll' l,arl'c' 111l'il :r a rep ubi on hal'ulC!niqlll' entre la qlla­

tril:lIll' 1I0te d la Sl'pticlllC; rcpubi()11 qui c,mduit l'une it des­
ccndr!', l'autre it monter, en sorte que Ia note ~l'lI~iule n'aur,tit pu 
lJ:utl': de ]a sl'llle m01o,ltl· .... " Eh Lil'll! C!' (IUl' la Joctrine avait 

---- ----- -------
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cnndamne, cc qnc les si,;,'l(·s (10<:; si,'.,'l(·~!) :\Y:li"II! pro,s('rif, lin 

hommc OS:l Ie f:lin' lin jnnr, (;uide par ~on instinct. ill'u! I,l'l~ fl,· 
confiancc dans ,',' qn'il Illi ('"n",-,ilhit (I'll' ,lan.; Ie" r,"~ks, et. maL.! 1','. 
les cris (!\·pouvantt· (ll' tnllt un J1cupk dl' 1l11hiciells, il (I-a Illi'ttr,· 

en rapport la quatri,'·nw noto !I,. 1:1. g:lnmw, h cinqni,"nw d I:t 
~('I,tielllc, r ~r cc S,:II! f:lit il cr,":1 les di"sonn:lnf"';'; rlatnrl'lk;,; d,! 
I'!i:lrnwni,·, unc tonalit,~ nOUyel1", It' !.::cnre (le I1lIlc.i'IW· qn'O!1 

al'l·elle cill'omn !i'] 1(, , et cOI:~equeIlIl1H-'llt) 711 1lIod1l11!tioll, 

"Qno .Jc cho:o,'" prorlllitcs p:\r un(: "pull' aQT,','.!::1ti nn harl1loni'lIl(,! 
L':llltcur d,· celli' llkn',ill"lIs,' (1,',,'011\'1'1'1,' ('st. ...• ' :\r"nb'\"'rd"" 

Lui,me'me s'atfribllc l'i!l\"'lltion clu !!.l'II1't· 11:".]llle, anilllP, "\"['l't',.;i I~ 

,l:in.; la 1"1'(>1:1"" (rUn cl,· "" OlliT:tc:."·", (''t'st qn',·" "Ikt 1'11,'/,(,/,1 

iii 1.'1,'1'0 II ",', II'e\"i:-cte rot ne pcut (·xi.;tel' fIll(' .1:111,"; h /1111,' SI'II"i1,/" "1 

qne ('l'l1('-"i n,' 1"'1It naitr,· (Ph' de son r:II'I'"r! a\',·,' It- qlla!ri,'·m,· d 

10 c;n'llli;'me d,:,~I'':-' d,' ]a ,!.! a nlll I(' j "'(':-:1. 'Illl' ("lite lIoto miq· en 
rapport harmoniqne d,· qnark mnj,>un' an'c une autrc, dl·terminl' 
b sensation (l'un ton notlvean. sans qu'il "oit n"'('e~~:lin' (h, f.'l.ire 
pnh'llrlre 11111' t'llliqlli' on d,' f:lin· 1111 ad .. de (';t,ll-llI"', ct qll,· pfll' 
('dt" h"1111.~ tl,· l:t f[l1:lI't,· lIlflj"II!',' (];. 'TI'!'1' immeoli:It.·I\l('nt, lln(~ 

n,d,' -,·n~il.l(', Lt nlOdll"di nl1, (",'-I-:'I-dire]a :-Iw",·..:sinn nece-:-:;tir,· 
d, ;; (nn" difTt':·!'vnl- . .]"yi, III [wile, l\oIlllirahlc ('()i'll('i.],'nr',~ dc dellx 

i,/I'·p.; fe('olld,,:-: ~ L,· dram,· mllci('~d pr"IJil naic;~:;I1""; Inais k rlra1l1P 

yit ,l'enF,tinn..:, ct In. t'ldiftS oIn )llaill-chflnt,~T~n" sl·\,,'.r,· d 

":ilIlW, lit' saurait Ini j;Hllllir d'ac"c'nt...; ",1..:,j'-'llni,,..:, ('ar 1'II:lrmr>I1i" 

rk ('('tte t01l'llilf' IlC rt';1/~'1'111" P;IS le...; n"'rn"llts df' In. transition; 
.\lors 1 .... lll':-:nill ins!,irp ].. '2"'llie, (,I tout (',. qui pc''!t (Innnl'r In. "i" ;1 

]a lJl1l"i'-IIIf-' clu dramc .-.'-'t cr,:·,'· (rUn ,';"1l1 ('OIIP, (;rand,·s r·t 1'apide..; 

fllJ't'nt I.-'s c(mseqncn,"'''; de ('dtc llclle dt·("nl1\'1·rt(·, '-'~I1', dans h pre­
mi"'r,· lIl"itil> tlu XYTr,_· :-:i.:· .. le, l'cxpn,,..:,:-:ion dramatiqllc de 1a mll­
"iqll" (tait dej:'1 parvenuc :'L des effds !l'un .. pllisc;allf'(' r"lll:nqllald,·, 

", _ , _ . , ... ~Iont('\-I'\'.]", qui avait fort bien aper('11 ks )(;"':II1tal, 

il,' son h"lll'l'lI"':C' tenH3ril"!, SOliS I,· rapport .I,. l'expression drama­
til)tlf', n"'11 vit ]tflS k..; consequcllccs :1. l'e,!.!:ard de la jonaiit,'· . 
. \ ttaque :IH c violence par quelques zeles partisans de l'aneil'lllle 
doctrine, parti,'111i':·!'r·lllc·rlt pal' :\rtll~i, il no eomprit \1:1,'; plus 'Illi' 

S('S arh-c-r"'::lil'l's qn'il Y('n~it d'aneantir II'S tons (modes) "n chant 

eccl"'si:1sti(lllC' dalls ]a Tllusique mondaine. On pent sc conY:lincre, 
par 1a lectnro rl,> qllelques-unes des pref:1('l'o; <11' Sf'S Oll'VTag-I'S, qu'i1 
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n'avnit pas porte s('s vues sur cet important objet, II n'est pas 
moins certain, cependant, qu'apres que I'harmonie des disson­
nances de ~l'ptieme, de lleuvicmc, d celles qui en derivent, se fut 
introduite (lans la musifJue de chamhl'e et de theatre, il n'y eut 
plus de premier, lle second, de tl'oisil'lllC' mode, d'authentique ni de 

plagaJ, dans la muSifJlh': il y eut un mode majeur et un mode 
rumeurj en un mot I,l [Ol/Illite (IJ/cienne di8jHlrut et la moderne 
(/If. l'l';"~"." 



CHANSONS POPULAIRES 

DU 

CANADA. 

A LA CLAIRE FONTAINE. 

/)qmis Ie pet it enfant de ~('pt ans ju~qu'au vieillard 

aux ('hen'ux iJlanc~, tont Ie monde, en Canada, sait 

f'l (·hank ]a C[oire Fontaine. On n'c:-;t pas canadien 

~an:-; c('la. La melodic tle l'ette chan~()n (·-;t fort ele­
Inl'ntaire f'1 otTre peu c!'int(:ri,t an rnnsicien; nean-

1I1Oins, ('l can'-T tlf' :-:a grande popnlaritf:, on l'a pri~,' 

'Om"f'nt pour tlwme d'airs de danse ct meme de fan­

lai:-;ics lk concert. J'ai t'ntendu un pianis1I' anglais, 

dans un ('Ol1c('rt donne ,l Qnd)ec, fain' dps arpege'l 

pendant nil bon qnart d 'hetH!' sou~ pretC'xte de clail'l' 

fontaine. On l'!Jante en France, en N ormandie, un~ 
1 
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chanson dont les paroles sont, a pen de chose pres, 
les memes que celles de notre Claire Fontaim, mais 

l'air en est tout different. 

~-;--')-=,-~ m~-~ ---1" 
'-') ----,--, (1- •. II If' \ -4--.11 - --fI - --- --- - --- ---_._--
• A la c1ai- re fon-tai-ne ~l'en al-Iant pro-me-ner, 

~ 
-~.-.-~-~-1------. -/0.- - !'>-'F;=, .~ ~ - . - +---t - ~ ,----, --- no l~;= 'L-L~ 

~)_il ___ ~~ 11- __ ~~~,,-=-: _~= ___ =~_L~- &' -l::t ==-=j 

J'ai trOll- v,'· l'c:1Il:oi bel- Ie Que je m'y suis baigne. 

~~.-.-=--~-"'-- "":""-1 -:,,=-- ~ ~ -.... ~-b ~=-.... -:~=--ili~~m-t,..---!--, .-- -. - - ,- II _L!_ -u-,-----,;--
=---::-:1 ~~---= ---=~~=----~=---=""--- -il ~=---=..:::.~".----r ... 

Lui ya long-temps que je t'aime, Jamais je ne t'oublierni. 

YARI\~TE : 

--:~ =-- ~ ;.:: -:"~j 
~~;. -;=~ tr 

Ma mie, ya long-

A Js claire fontaine 
M'en allant promen('r, 
J'ai tronn; l'eall si belle 

Que j\' m'y suis haigne. 
Lui ya long-temps que je t'aime, 
Jamais je nc t'oublierai_ 

J'ai trouve l'enu si belle 
Que je m'y suis baigno ; 
Sous les feuilles ol'un ehene 
Je me suis fait seeher. 

Lui ya. longtemp~, etc. 

Sous I('s feuilles J'LIn ~Mne 

Je me suis fait seeher ; 
Sur la plus haute branche 
Le rossignol chantait . 

. Lui ya longtcmps, etc. 
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Sur la plus haute Lranche 
Le rossignol chantait. 
Chante, rossignol, chante, 
Toi qui as Ie c(cur gai. 

Lui ya longtemps, etc. 

Chante, rossignol, chante, 
Toi qui as Ie ""'\11" g'~i j 

Tu as It: ""'\lr :'t rire, 
Moi je l'ni-t-:'t pleurer. 

Lui ya. longtemps, etc. 

Tu as Ie C((,llr it rire, 
Moi je l'ai-t-i pleurer : 
J'ai perdu rna rnaitresse 
Sans l'avoir merite. 

Lui ya longtemps, etc. 

J'ai penlu rna maitrcsse 
Sans I'avoir merite, 
Pour un bouquet de roses 
Que je lui refusaL 

Lui ya longternps, etc. 

Pour un loour)1let de roses 
Que je lui refusai. 
Je voudrais que h rose 
Fut encore all rosier. 

Lui ya longtemps, etc. 

Je voudrais 1}1Il' ]a rose 
Fut en cere au rosier, 

jEt rnoi et rna rnaltre~se 
~ Dans les mem's amities. 

V.ARIAXTE: 

j Et que Ie rosier meme 
( Fut it la mer jete. 

Lui ya longtemps que je t'aime, 
Jamais je ne t'oublierai. 

3 
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PAR DERRlf~R' CHEZ MON PERE.­

VIVE LA CANADIENNE. 

La rn{»odif' de (,,,tte ('hanson ain~i que celle de Ie 

Claire Fontainc, nons tient lien J'ltymnc national. 

en attendant mi"ux. 1.,':-0 paroles de Pat' den'ier' chez 
mOil p(~re sc ('hantl'nt el)('()IT en France, en Franche­

Comtt', mai:-; a \'t'e de notable~ diff£'l'('nces et sur un 

petit air fort l-(,()llrt(~ (dix 11ll':"UlT:-;), qui ne res~emble 

pa~ du tOllt all nCltre. 11 f'~J inutilp de dire que Ie:" 

paroles de JTin' I,l ('onatii('lme, qui ~(' dmntent ega-

1"ll1ent ~llr l'air qui va suine, ~ont u" composition 

{'olllparatiYf'mellt rL'CI'IlIt', f't qu'ell,.:-; np nous viennent 

pas de Franc(' ; mai~ jt' dois faiTl~ n'marquer que Ie 

IHt'Il1il'r couplet ue ('dte chanson c:-:t Ie :-:l'ul qui soit 

g(;n{'ralement connn. C" n'est pas :-;ans peine que 

fai pH me procurer It'~ autres, qui, ('om me on Ie verra, 

lais~'H'l1t beane-ou)> it desirer SOllS Ie rapport du senti­

ment P()(';J iqlW. 

l'oi.l' sClile d'l/bard, pui.~ la Tel1rise en cl/ll'llr. 

~t,'2C. 1~~-::::~7=~=[~=;'~~""~"-1:~~~-=t--~ 
--4-- r , r - - - r--±~-"---' •. -.---h -~ ~ ~- ~.----'-01 ------ - .,I 

Par dcrricr' chez mon pc- )'(', Yo-Ie, mon coour, 

~~:. -,o.T .,.c-~_-._ ~~ T;::. "1--~ ~ -.-~~ ~-
----J-r-~- - --~=l ;---.t-c-- /'" --.,.-.- - . -- ~ - _-- --- • • ~--;;--- -,t-~-7-~"'" -- - -----

vo- k', Par derrier' chez mon pe- n', Lui ya-t-un pommier 
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~~-~--~ ] -~r--~=~~~- .. ==:~­fI-qt=-===-=1-- -,-- ~. - - -~ ~ - - ---"/-- -

ya-t-un pom-mier doux. D. C. 

Par derrier' chez mon perc, 
Yole, mon cceur, voIr, 
Par derrier' chez mon pere 
Lui ya-t-un pommier dnllX. 

Lui ya-t-un pomlllier doux, doux, doux, 
Lui ya-t-un pommier doux. 

Les feuilles en sont vertes, 
Vole, mon ('(f'ur, vole, 
Les feuilles en sont vertes 
Et Ie fruit en est donx. 
Et Ie fruit en est doux, doux, doux, 
Et Ie fruit en est doux. 

Trois filles d'un prince, 
Vole, mon cceur, vole, 
Trois filles d'un prince 
Sont endormies dessous. 
Sont endormies dcssous, doux, doux, 
Sont endormies dessous. 

La plus jeun' se reveille, 
Vole, mon cceur, vole, 
La plus jeun' se reveille: 
-Ma sceur, voila Ie jour. 
Ma SceUT, voila Ie jour, dOll:\, doux, 
Ma SceUT, voila. Ie jour. 

5 
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-Ce n'est qu'une etoile, 
Vole, mon crour, vol 1', 

Ce n'est (lu'une etoile 
Qu\~claire nos amours. 
Qu'eclaire nos amours, doux, donx, 
Qu'eclaire nos amours. 

Nos amants sont en guerre, 
Vole, mon crour, vole, 
Nos amants sont en guerre : 
lIs combattellt pOllr no 11:-;. 

lis combattellt pour nous, doux, dOllS, 
lIs combat tent p::ur nous. 

S'ils gagnent In ba.taille, 
Vole, mon ('(l'llr, vole, 
S'ils gagncnt 1a bntaillc 
lls auront nos amoUl s. 
lIs auront nos amours, UOUX, ,1UIIX, 

lls auront nos amonrs. 

-Qu'ils perde' ou qu'ils gagncnt, 
Vole, mon ('II'ur, \"011', 

Q "I ,1 , "I u 1 S perue ou (Ill 1 S gag-uent, 
Ils les auront toujours, 

Vive la Canadicnne, 
Vole, mOil ('tI,'Ul', vole, 
Vive la Canadicnne 
Et ses jolis yeux doux. 
Et ses jolis yeux doux, doux, doux, 
Et ses jolis yeux doux. 

Nous III. menons aux noces, 
Vole, moo COOUf, vole, 
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Nous 10. mcnons aux nores 

Dans tous ses beaux atours. 

Dans tous ses beaux atours, doux, doux, 

Dans tous !'l'S beaux atours. 

On <lanse a we nos blondes, 

Yole, mon ru'ur, vole, 
On danse an'(' nos blondes; 

Nous changeons tour :l tour. 

NO\l~ changeons tour :l tour, doux, doux, 

Nous changeons tour :'t tour. 

On pa5se 13 carafe, 
,. ole, mon cO' ur, volc, 

On pas~e la carafe; 
lSOllS buvons tou;:; lin coup. 

KOllS 1,u\'(,ns tOllS un coup, .lOll X, doux, 

Kous buvons tOllS un coup. 

lfais Ie bonheur augmente, 

'" ole, mon creur, vole, 
Mais Ie honheur augmente 
Qualid nous sommes tOllS souls. 

1 
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l"EST LA BELLE FRA~\'OISE. 

rai ~ony,'nt cntendu chanter {'dte chanson, dan:" Ic 

di~trict de Troi~-Rivil're~, avec la yariante de la troi­

~ ieme llw~ure qlW 1 '(In verra ci-dessoll~. Tous no~ 

lJabi1ant~ tIl' la ('ampagne chantent" Qui veut ~'v 

tnarit'r" a\"4'e Ie:-; notl':-; ,.,i ", fa, ~Oll:-; \,.:-; 11101:-; Qui 

(fill, ,'1 non pa:-: si '1, sol, comlllC on chantc quel­

(lnef()i~ ~l la vjlic. Cdte derniere maniere de chanter 

la it perdre .1 la melodic bcaucoup de son caractere et 

Je son originalite. 

C'l'st la belle Franroise Ion gal' " , , , 
C'cst la belle Franc;oise 
Qui veut s'y marier, rna luron, lurette, 
Qui veut 8'y marier, rna luron, lure. 
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Son amant va In voire, lon, gai, 
Son amant va b voire 
Bien tard, a-prcs sou per, rna luron, lurette, 
Bien tard, aprcs souper, ma luron lure. 

-Ah! qu'a' vous done, la belle, lon, ~aj, 
Ah! qu'a' vous donI', la helle, 
Qu'a' vous :'t tant pIL-urer ~ lila luron, lurctte. 
Qu'a' VOllS a tant plctU'er'? ma luron, lure. 

-On m'a l~it, hier au f;nirC', lon, ~ai, 
On m'a dit, hier au ~":I'e 
Qu'a la guerr' \'(11].-; alliez, rna luron, lurettC', 
Qu'a. la guerl" \'OU8 ~llil'z, ma IUl'on, lure. 

-CC'ux qui vous l'ont dit, belle, lon, gai, 
Ceux qui vous l'ont dit, belle, 
Ont dit la v('riV" ma luron, lurette, 
Ont dit la verite, rna luron, lure. 
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C'EST LA BELLE FHA~<;UISE. 

(Autre air.) 

Cette autre maniere de chanter la Belle Franr;oise 
nous vient sans doute des gflls d'en bas: il ne fut 

jamais venu a l'idec des habitants des rives du lac 

Saint-Pierre, par ex(·mplP, d'introdnirc h~ mot" loup­

marin" dan:-; ces eouplet:-;. Connuc de tout Ie monde 

dans le:-; paroisses du bas du fleuve, la Belle Fran­

~oise au "blanc loup-marin" n'l':-;t pas tont-ii-fait. 

ignoree dans le:-; autre:-; parties du pay:-.: j(' I'ai 

entendu chanter tout reeemment par un montrealais. 

~:~~ ~c-a=¥=~--E:-~r:!~~~=t=:::~: - -~--i3:- -C-I:=---~ ~~:E--; -1:= : 
C'l~st la bel- Ie Fran- \'oi- se, blanc, 

~~IJ!-'r-~--·-"~=.==~-=:t···~-;' - ~:=Jt~-i-~r-~: ~oJ -.L3-'---+--· -- -~,;I ... ----+.-
--.. ~ ~".- ---oJ -- ----",J---

blancloup-ma- rin, C'est la bel- Ie Fran- ~·oi- se, 

F~-4~~=Eb~=iJ2r= ~:~r ~u __ ~=r-.. ~. =:~.-It~ ~ ______ E~ i,i _:=l --oJ- ----~ _~~:J 
blane, blanc loup-rna- rin Qui Yellt S'y rna- ri- er 

p~~---4o.., -J - '" - ~-.- '" -1-··· '--:3--.-~ 
-~-=:=~i-==:=J:_=~~~~~~~= -.-=~--~ j~ ~] 
blanc loup- rna- rin, rna Ion la, Qui veut s'y 

~:tP~_t)~~1~ -F~_- =~ :t=F ~ ~ .=1 
---~---==Ei::--Q v:=E i 1==:3 

rna- ri- er blanc loup- rna- rin chan-

·~·r~~ 
ge. 
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O'EST LA BELLE FRANQOISE. 

(Autre air, 1fClu;itli }'ar .11.I'abbi C. ll. Laverdi~".) 

Les quatre premIereS mesures de l'ail' que void 

sont absolument les memes que les quatre dernieres 

d'une des variantes de Sur le pom d' Avig1Wn, que 

Pon vena plus loin. Il 'j a cvi<.Iemment reminiscence 

dans l'une ou l'autre <.Ie ces melodies; ce dont, au 

reste, je ne fais crime a personne. Il est plus d'une 

partition celebre dont il ne resterait que fort peu de 

chose, si toutes les reminiscences en etaient retran­

chees. 

~d c I r~~~']+IL{UC J d 
C'est la belle Fran- i(oi- S(', Ion gai, c\·,;t la helle Fran-
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EN ROULA~'l' MA BOULE. 

Cette chanson au rhythme f'i gai, si franc, si plein 

de de:-;involture, ~e ('h:tnte avec sc:-; reprises en <:hamr 

it la campagne comme a la ville. Les anglais de 

nos villes ont pour rIle une pred ilection toute parti. 

culierc, et, dan~ Ie~ (.j rl'on~tancc~, iis ne sont jamais 

Ie:.: dernier~ it ~'unir au refrain, qu'ils prononcent: 

En rollti m(i bole rollJ. •. On trouve a peine quelques 

traces des parol!':" de ('cHe chanson en France. 

VOil' s,;ult', puis la reprise en chmur. 

~ 
~ fj -~ -I ·-~·~;~-~-I-~~ ~::::~-::::FF'-~ 
~=H - - . "'-:':i=- - .--~:: =--==.,-=-$=E=~=t=~3 

En roulant lila. bou-Ie rou-lant, En roulant rna 

FI'i. ~ Voix seldc, rq,rise ell rhrl'lIl'. 

£:J=:=r-=rll=r-=-",-J- ~~-~-:=~=--"'~-1.~J= ~:: I g 
~=-~=1--~::IJ~~-:::-::F --_ ~~::~=-. -___ -,,_~= =_~=-=.-.-

hOIl- h,. Dcr- ril'r' chez nous, ~ a- t-un e- tang, 

l~) i.r 8,' II l€. 

i =p= ~-'D~~::: -::''''',l-~- -::., --::::: ~j~ ) _~_*=r-----=---~-----.~ 
, ----i--,tI-.--- 0-- --11.--0 _ • . =~ ~ ~ 

• -l-----f------ -~ _ :: _~~ ~ 

En roulant rna. bou- Ie. Trois beaux canards s'en 

~. Lr ~··'F ';-» c:.; Cffi· • ~. ~ : 
---+-+:-1----.-- __ r ._ r - f-:-t-o-~-+--l£--
~---~.~ . ~~= -~---1,.J ~--+--ft--

vont baignant, rou- Ii roulant, rna boule roulant. --
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Derriel" chez nous) ya-t-un Hang, 
En routant ma Louie. 

Trois beaux canards s'en vont bnignnnt, 
Rouli, routant, ma haute rOlltant, 
En roulant ma LouIe roulant, 

En roulant ma ')oule. 

Trois beaux canards s'en yont Laignant, 
En roulant ma LouIe. 

Le fils du roi ~'en va chassant, 
Rouli, roulant, ma houle roulant, 

En roulant, etc. 

Le fils du roi s'en va chas5'ant, 
En roulant lIla boule, 

Avec son grand fusil d'al'gcnt, 
Rouli, roulant, ma boule roulant, 

En roulant, etc. 

Avec son grand fusil d'argcnt, 
En roulant ma boule, 

Visa Ie noir, tua Ie blanc, 
Rouli, roulant, rna boule roulant, 

En roulant, etc. 

Visa 11- noir, tua Ie blanc, 
En roulant ma buule. 

o fils du roi, tu ~·s mcchant! 
Rouli, roulant, lila boule roulant, 

En routant, etc. 

o fils du roi, tu cs mechant! 
En routant ma boule, 

D'avoir tue mon canard blanc, 
Rouli, roulant, ma houle routant, 

En routant) et~. 

18 
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D'avoir tue rnon canard blanc, 
En roul:mt rn'l boule, 

Par Ol'~SOUs l'aile il perd son sang, 
Rouli, roulant, rna boule roulant. 

En roulant, etc. 

Pal' rlcC'!'ous l'aiJe il perd s(ln sang, 
En roulant rna boule, 

Pat· Ics ! cux lui sort'nt des diarnants, 
f:.ouli, roulant, rna boule roulant, 

En roulant, etc. 

Pal' les YCllX lui snrt'nt des diama.nts, 
En roulant rna boule, 

Et par Ie Lec \'01' et I'argent, 
Rouli, roulant, rna. boule roulant, 

En rou Ian t, etc. 

Et par Ie LCt' I'or et I'argent, 
En roulant rna boule, 

Toutt's scs plum's s'en yont au vent, 
Rnuli, roulant, ma boule roulant, 

En roulant, etc. 

Toute.:> ses plum's s'en ,ont au vent, 
En roulant rna boule, 

Trois dam's s'en vont les ramassant, 
Rouli, I'olllant, rna boule roulant, 

En roulant, etc. 

Trob; Jam's s'en vont les ramassant, 
En roulant rna l)t)ule, 

C'cst l'''lif en faire un lit de camp, 
Rouli, roulant, ma boule roulant, 

En roulant, etc. 
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C'est pour en faire un lit de camp, 
En roulant rna boule, 

Pour y coucher tous les passants. 
Rouli, roulant, ma boule roulant, 

En roulant rna boule roulant, 
En roulant rna boule. 

15 
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DESCENDEZ A L'OMBRE. 

V oici, au point de vue musical, un vrai type de 
("wnson de Jilas8e normande. "L('~ airs ~llr lesquels 

:-i(' ('huntent )P:-: chansons tie /i/assr, d it 1\1. Eugene de 

lkaun'paire (La poesie popu/airc ell .LYoJ'mandie), 

ajolI1t'llt :"ingulil'rement ;'t leur eharme ct a. leur 

l;trangct(;, Pre:-:q lIe aucun lle ~ 'arrl'll' ~Ilr Ia toniqu('. 

La plu:-: grande partie appartient it Ull :--ysteme mll­

sical diftl;rent de cdui que nou:-, sui\'on~ ulljourd'hui." 

JI". .... 

~.~, J ~~nt.':-:~r·'~J~'.'g} ;- ~i':~-~ 
bois. ~ . .. - )h'l'- rit~r' cltv?; 

(Pour les l\utl'C~ paroles, voir Ell roulant 11/(/ Qoult',) 
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DESCE~DF:Z A L'O~IBRE. 

(Autre air,) 

J'ai all:,-~i f'ntendn chanter Drscenc/r:: Ii l'ombt'c de 

la mani,:'re qni '::1 :-'l1iYl'(' par un habitant <It' Bcrthier 

\en haul.) "Les rh\"thm('~ bri:-'L':-' al)C)l1dent dans la 

chanson IJll}Hllairt'," a dit \1. \Yekerlin; la chanson 

que \'Uil'!, ent1'I.' cent antre~, otfre un exemple de 

(:l'1te particnlaritc. 

IIl'r- ril'l" chez nous, J a-t-un e- tang, Dcr-

ya- t, un e- tang. Truis 

~
-+ -- .-.-
~---

- --. - .... - .... 
---,--, ._,-

l'om-bre d'un 

1=~~."" 
bois. 

(Pour les autrcs paroles, yoir En 1'ou!al!t ma boul,>,) 

2 
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----------- ---------------

La m610die que \'"i('i est U1H' melodie " hors la 
loi" ~.. [J 111'1','11 t'll; f:I.·ik dl' ('()}Tigcr la contra­

vention ll~i~T:tlltp dl' ~()11 rllytl111w, dan~ la derniere 

1'1Ir:I"(' mt'lodiq1lt' (:Iyanl 1:1 Fpri:--('), l'll ajoutant sim-
. II' . I I" 'A piellH'nt lUll' n1t'~llre ;1 ('(' (~-CI; InalS a (Irs aIr n eut 

plus ('1(~ cC qu'il ('st r,'('II('IlH'nt, ('I it ellt incontesta­

Idellll'lli perdu d(' '-1)11 IIrigill:tlite. .\u reste, pour 
I'dit' ('hall~on ('111111111' pour tonti's 1(,:" autres de ce 

r(,('1l1' ii, Jf' 11e '-Ili:-; qn'lll1 "illlp]f~ rapporteur, et Je 

lr(llllj)l'rai:-; Ie 1,,(·t('1ll' ('I ferais une O'\lne bien inin­

If'lIi.~.'nte si j(> donnais It':'< alr:-; d(~ nos chansons 

popnlairc s autrclIwnt qne lW ks ('llantent Ie peuple 

et If'S pl'r::-:onnf':-; qlli n','111 p:l~ l'l11die la musique. 
~f:ti~ (.(' ll'e:-.;t pas It- rhyllmw :--('111 qui ofTre des etran­

~,.1l''' dans ('cttl' Ill(:lodi(· ; Ie ll'll.de pn:sente aussi des 

bizarrl'fif'~ .\ cf'illi qui n'aurait etudie que la musique 

111(1(1,'rnc, pt qui ch"l'l'herait a. l'assimiler au mode 

mi11l'1lr cIt' cette tonalite. 

~ ~~ 'Ii~ I.;' .~~ ~~- -~(ir~f~~ ~ t] 
Lev' ton pied leo ,'.:; C· 1" hC'r- ge- re, Lev' ton 

-0- _ . __ . ~ FI~. l~)j',I' 8, ItT,', lit reprise en chreur. 

~~ •. ~ ~~:-·I"·~~1rZL,~~:---_·~-~L~~~.§1id 
pil:u le- ge- rl:' T1I'.'II t. Dc·r·ri\\r' chez nou~,ya-t-un e-
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~ 
:;: 

p;-~ ~I~-~=r-=~ 
--:,.J- ~ ri 

nards ,,'en ,ont uai- gnant, Je- ge- rc- ment.. 

(Pour les autrcs paroles, voir En 1'oulant met ootde.) 

10 
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J'AIM'RAI TENDRE~lE~T l'E~ A~rANTS CONSTANT!. 

Ct' quatrieme refrain df' DeN;,]r' chez nous ya-t-un 

<lIang -.1' chant£' dan:-l la parf)i~ .. w de Chambly. Il est 

probablement connu dans hcanconp J'autres localites . 

• ~~" -- ---I 
- --. ~ - -

-~~ ~ -~~~~~~~" cj 
- ., ~ --- II 

Dt:r- Jit,)"' .. hez n()u:-;, ya-t-lln e- tang, Der-

L' 

~=, --- -----­
!i _ ~ ~____' • 

,;' 

ril'!" .. hez Il Cl \J:-;, \-n- t- un c-

,,~ -- .- -r: -- · 
- --I - .-

.J '" - - ,;'-
--- ,;' ---

tang. Trois 

mais ('l'S a- manto-; yo- Ia- !-!e:-;, J'aim'-rai ten- dre-

E~ =-=-"" --;"'--=-l -- - ;'-1 - - • - II ~-_-.. _-~_-__ 
~==-= -fr--~_==~-T-_':_ ~ ~ =11 

mcnt ces a- mants lO:htants 

(Pour le~ autres paroles, voir Ell /'(>ulant ma boule.) 
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V'LA L'BO~ VE~T. 

L'honorable M. G. E. Cartit'r, (k qui.il' tiens cettt 

chanson :-:i ori~inall' ('1 ~i jolit" me dit l'a \'oir ('ntendu 

chanter par d('~ hommes de I'(/~C::; <It' l'Ontaouai8. 

L'air (':-.:t trl':-.:-prohablt·nwnt de ("urnpu . ...;ition cana­

dienne, ainsi que It's parole:, dll refmin. 

('l/lo/r. 
~ 

~- f-" -"=----1 '" -~ ~ ~-:-l .... -~--~!"--.-~. -I -,f=--+ .. -.. - - 11 •• : # ~ _"::-----j 
• --. - tI-- -- ---- -- - -11----- - ---0;;'--

V'1a \'bon vellt, v'la I'jo-li vent, ,,'Ia l'bon vcnt, ma 

E- '-=--. _,,-::==--[_ -_ :;~=-~~""_-: ~~=I' _ t-- -}}==+=l 
~-=- __ .,._~- ,,;~= -_._~..::...::..:::: __ -== - __ -----:=9-

Ime m'ap-pel- Ie, V'I:'t l'bon vent, \,'1:1, l'jo- Ii vent, 

F1~, .. roi./' .~(/tl,', t ) -=;=." ~=H_" -- '" II "J ."--- -- --~ 
~ .. , ~--~ :- --11- ~ --~= -~ ~g 
IU v'l:'ll'bon vent, ma miem'attend. Der- rier' chez nousya-

~ .,~=.~.>=~~~~--}~ f~=~;~~~~:-~. L~~ 4;=~--rJ 
L-

t-un e- tang, UeT- ril'r' chez nous ya· t-un e- tang, Trois 

i:~=;" -.T=~ "~-;~-3=.;~-- ~~ ~-:~ -=11 
!EZ=-==;==---=-==J= -==·-~11 

beaux canards s'en vont baignant. D. C. 

(Pour le8 Rutres paroles, voir En roulant ma boule.) 



CHANSONS POPULAIRES 

----------------- ------- ------------

Cette chanson :"l' ehante dan . ..; Ie comte de Rirnouski. 

Ellc n'est pa:-; COnlHH' dan:-; k:-- antre:-; parties du pays, 

mai:-; elle a tonte:-; It·.;; qualites nece:-;:"airt's pour se 

repandre et :"L' populariser bien vik. M. J. C. Tache, 
qui me l'a fait connaitre, l'a au:--:--i chantee, "'n rna 

pre:-;ence, devant qlH'lqllC:-- canotier,,,; dn Saguenay, 

qui en raflolait'nt et qui 1a propagewnt sans donte 

dan:; cette partie un pays. 

")/'.1.' sell}!'. 

~
'. ------ ------- ---_ - 11.-- ---"'---I--~--~ 

--') - - " --- - -- - - - -....- '" --~ 
------- " -. --11- -II - .-(J.--.--~ 
--4-~ ,,_~ ___ "-::==:--:==-=-=-= .~11=::!:1 =====u-= 

C'cst l'vent, c'est l'vent fri- vo- lant. 
Ohceur. fI:-1.... Voi.v SC II le, puis la 

~~J' =~_c:c~ f--~~------=n~~~-]Sr -~=t~~ 
- _ (1 - -.-=-~ _~" ;~2 <=c- --- -,,--~--~~ 

C'estl'vent, c'estl'vl'nt fri- vo-lant. Der- rier' chez nous,ya-

reprise III chmur. 

~~=1= ~ f -.ts u~:F==-/--=tI=--=~_lI~ -$0 
~= ---.t=_ -C'--11 =--~ ___ -=_____=,,----E!::==~ . 

t-un e- tang, c'est J'vent, c'cst l'vent fri- vo- lant, 

I (ii,/' seule. 

~=~_~~ =E-=jp~------~~ ___ :~~Fo==i!--1~- €p 
~~_~=--3::.----;;==~=-:_= _-==~==l='" ~.1 11 =::ta~~=-=:j-

Troii-l heaux ca- nanIs s\'n vont bai- gnant, c·est 

~--~----*-- -to.-- ~ -==~~~~~~= =:)'~n~n -t$~-- _,~--==R 
~-__ .,, ____ --___ ~_ll 

l'vent qui vo- Ie qui fri- vo- Ie. D. C. 

(pour les autres paroles, voir En l'oulant ma boule.) 
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-- -- - - --- ---- - --- -----------

::;n \'o~:-; LE YE~T. 

L('~ ('onplet:-; Dcrri,'r' rhe:: /lO/lS ya-t-ull clang, etc., 

:,c chantent anT :'f'pt rf'fraiJl~ difft'rcnb: En roulant 

lJIll "~ilde,-Drsl'(,lId(: d l'olldJl'I',-Lh)1' ton JJied,­

J'a im 'ra i/o/(/ till/fIll ,- r'ltl l'bull l'I'IlI,- C'e::;t l'l'ent 

(nvvlullt l't Suilions Ie eenl. On ('hante dans 1a cote 

de Beaupre 
Denier' chez nous ya-t-un (·tan!!', 

Et l'f ril'i,-'r' pa,'81' au //Iitllll" , , 

L'('xIHt'~:,ion " Illitan" (milieu) c,..l, parait-il, fort 

lbikc' <hns k~ pami :,~e:, de la ('ok de Bt'allpre, de 

l'ile d'Orll:;Ill~ d de la el,te du Sud. 

~~} ~~~-:-J ~'; ~~.,~ ,,' 1~~~4i~_~~-=~~l 
l.l'nicr' chcz 1I<)1I'-; ":t-t-lIl1 l'- tang, t'5ui\'olls Ie 

1;' : -=--,~ g~ r~-~' ?-_~~~u-~'=~:t~r_ ~~-~~~~ ::~ 
• - -- ,,1- ,,-- - - -- - - - - "I - "I ---

\'l'nt, ;!'::i- g-~i- lllent, Trois beaux ca- nards s\'n vont bai-

II. ,} _I~~~~=~~~_ :-_~~-r;~_~-=~~~-il~ }-'-l 
,~nant, Tuut Ie long de In 1'\- vi':'· rc, Sui- VOIlS Ie 

-B :: 
~, -11,, __ ' 

--, 

• - ,,-
\'l'lIt mon 

(Pour les autres ('olll'ld,~) voir Eft roulwd ma bouk.) 
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A ~.\I\"T-~L\LO, BEAU PORT DE ~IER. 

L'air ~1If It'quel nOll~ (·hantons la chanson que 

voici, n't'~t pas connn all,;()nrd'lllli ,'n France, quc je 

sacill'. Ell Brdagnl', Oil }.-:-; parole:-: de ceUe chanson 

se sont con~t':'\,I~(':-:. on cbantl' : 
A \"allt'c:, ;'l :--anfs :conI arrives 
Trois beaux nuvir's charges de bled, etc. 

J<' ('onnai:-; ueux Yariantl':-; (quant aux paroles) de 
('ettl' I'han:-;on, telll' que C'onSf'n',:e I'n Frane(', mai. 

dans ni l'une ni l'autre il n't':-;t que:-;tion de Saint-Malo. 

~ "". '" - . cor . -,,~-< -- . . ' . - -

l'urt Jl' llIel', 'J'r"i" .~r"c: nayir's SlIlIt ar- ri- YeS, ~OllS i-

~ # :-::~ .~ ,L[~.~-} _~~ ~;~ i=:~ 
rons sur I cau nous y proll" prll- me- ncr, ~ous \-

~ ;:~{c:}/~-l-] .'-' 11 
rons jou- er dans I'i- Ie. 

A Saint-Malo, beau port de mer, (bis) 
Trois gros navir's sont arrives, 
Nous irons sur I'eau 

~ OlIS Y prom' promener, 
~nus ironsjoucr dans I'ile. 
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Trois gros navir's sont arrivl's (his) 
Charges d'avoin', charges de bled 

Nous irons sur l'eau, etc. 

Charges d'avoin', charges de blel], (bis) 
Trois darr.'s s'en vont les marchander. 

Nous irons sur reau, dc. 

Truis dam's s'en vont Ie;; man'hander. (bis) 
-Marchand, marchand, com bien ton bled? 

Nous irons sur l'eau, ek. 

Marchand, marchand, cnml,il'T1 ton hkrl? (bis) 
-Trois francs l'avoin', six flau'.; Ie LIed. 

Nous irons sur 1\';111, ek. 

Trois francs l'a\'oin', six francs}e J.IL'd. (bis) 
-C'est ben trap cher d'un' I,onn' moitie. 

NOlls irons StU· reau, dc. 

C'est ben trop cher d'lIn' honn' moitit'. (bis) 
-Montez, ~f('sdam's, Vnth k V,'lTt,'Z. 

NOlls irulls sur re:J.U, dt'. 

Montez, ~I('srlalll's, VOll,;; Ie verrez. (}I:s) 
-~Iart'hand, ill n\ l'lldl:t" l'a" tOll 1)11:,], 

NOlls irons sur reau, !.'tc. 

Marchand, tu n'\'l'll'has pas ton LIed. (bis) 
-Si je l'vends pas, je I'dunnerai. 

Nous irons sur l'eau, etc. 

Si je l' vends pas, je l'tlonnerai. (l ,is) 

--A c'prix-l:i, on va s'arranger. 
Nous irons 8m l'eau 
NOlls y prom' promemer, 
Nous irons jOller dans l'ile. 

2ti 
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-- -----------------

La mu~iq1H· (,()I1lI1W h'~ p:lro].':-; £1,. (·"'tp e1wn~()n en 

fonl nil" dl'~ plu:-; ju!if':-; dn n;pertl1ire til' Ill)": cll;lnkllr~ 

Jldpulairt,:-;. N()~ half'!i('r:-; '" t' '.'/(/5..','/'/11""'; (,:tI1:tdi('n,.. lu 

ch;mlent ~ur dl'ux air:-; (;g:dl'llll'llt beaux. Le pre­

lIli,'r 'lui ,':-;1 tran:-;('rit "i-,k,"::-;'lll": :-;1' ('hant" ~urtoul (·n 

cal1ul: (~haque ~'()llP d':t\'iwn Ill;lrqllt' J,. pn'lllil'r !t'll1pS 

tit- ,·Ilaque mCSlUI'. I.e IlJOU\'I'llll'nt tlu ~l'CUIHl (·~t 

pllll«'1 ,·,·Iui til' h Willi': (,\·:-;t nn air dl' chaloupe. 

Cdt,· l'iJan:o;on paralt I"lre ('omp);.t' 'l11('nt ignoree en 

Fr:ll1c'" .M. HulJl'rt L;lib1l', dans :-;l)n interessante 

ellHl,' littvrain' :-;ur ll():~ ('han,..ol1:": pOl'nlail'l's calla­

dil'll11e:..:, fait remarqucr que que!qu{':-; llnrin:-; ehantl'nt 

aujonrd'hui: "Dan..; It·:..: pris, '11:": de LfJlld(c:.;" au lieu 

d, "I)all:": Jes pris()ns elt' Xantes." (",':-;1 tout nature!' 

PIIIII' 1"'lI qu'un I'llyageu( ait \'11 tIll pay:..:, il a reneontre 

ci,'''' 1l~'lais, des irlallclai:-;, el,'s ('(·o,.. . ..;ai:-;, qui lui ont 

p;I,I.: tit' Lon<in',.., d'Edimb()ur~, tI" Cork on de 

Duhlill, lllais tI" .:\allte~, jal1l:tis! II :-;'imagin(' alors 

qUI' " ~anks" l'~t Ulll' e()rrllpliollllll mot "Londn'~," 

et il l'hanle "Lotldre:-;." Cq)('uuant, dans no:o; cam­

pa!.!11 1 '~, Oll bf'aucoup d~habitants n'ont pa:-; plus 

entendu parler <1" Londn':-; que de X antes, on ehante 

toujour:s: "Dan:-.i Ies prisons de l\' antes." 
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~-3=---~-~ t';~- =-=~~~- .~~-
... ''''-~. ~ - - -- (I tI--~- -.----.-

--"-j;itl--- ---- ---r ---j---- --' ;:.---• --tt----- --- ,/- __ ,/-____ ,,~ ____ ..J 

Dans It-s prisonsde Xan- tes, Pails ks prisons de 

t f. ~ II l:~ ~=~---~=,-~Il -~- -~,,~-=E~ ~~~-=~~-~ !iJZ ~ ~-+-[~ ';.;--=- ;-- ~o~ ~ -~--==-~±=d -:.:.-:-'-:=:-.:..:-=~=:=j 
Nan- tes Lui ya-t-un prj- sonnil:l', gai, fa- lu- run f<1- lu-

~:,. .~ ~CT~:C:~OHI_J-,;~ ~l---:"~;~~ __ ~=~~'" ~--=j ... _ ... _t_~_~ ______ -=:.L" _________ -=J 
ret- tl:, Lui ya-t-un pri- sonnil:r, ~:li, 1:1- lu-run dnll-

,~-. U-§} 
de. 

Dans les prisons de Nantes (uis) 
Lui ya·tun prisonnier, gai, f;tluron, falurette, 
Lui ya-t-un prisonnier, gai, faluron, donue. 

Que personn' ne va voire (bis) 
Que la fill' du ge6lier, gai, faluron, falurette, 
Que la fill' du geulier, gai, faluron, donde. 

Elle lui porte a boire, (bis) 
A boire et a. manger, gai, faluron, falurette, 
A boire ct a manger, g Ii, faJuron, dond.:-. 

Un jour illui uemanue: (bis) 
-Qu'est-c'que I'on dit de moue? gai, f;j,lllron, fal1lrdte, 
Qu'est-c'que I'on dit de moue'~ gai, falul'on, dOIll10. 

-Le bruit court dans 1a ville- Ibis) 
Que demain YOUS mourrcz, gai, faluron, f:tlllrdte, 
Que demain vous mourrcz, gai, falmon, donlle. 

-Puisqu'il faut que je meure (hi..;) 
Ah I deliez-moi les pieds, gai, f.tluron, falul'ette, 
Ah I delic-moi les pic-ds, gai, f:tlurun, uonde. 
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La fillc encore jeunette (hi~) 
Lui a JtLehe Ics pieds, gai, f:t1nron, f.'tlurette, 
Lui a lache l('s pi cds, gai, faluron, don de. 

Le gart;on fOl,t alertc (his) 
A In mer s'estjet;·, ~ai, f:lluron, fllurette. 
_\ Ja mer s'estjdi·, g1i, f.tl 'ron, ,lonal!, 

Dc 1a premiere plong' .. (hi . .;) 
Au fond ii a et.-, f!;ai, 1:t\llTIIIl, falllrette, 
Au fond iI a etl.>, gai, faiul'oll, dunde. 

Dc ia f;,·,·on,lc plo11.~(· (h::-;) 

La mer :t tl':1 \'('r:-;l', :: Ii, falul'on, fatllrdte, 
La mer a tl'anl':-;':', gai, faJuron, donue. 

Quand ii fut sur c('~ l',',te:" (I,i,,) 
II se mit ,\ chant.·r,c:ai, t:t1ul'on, falu"cttc, 
11 se mit it chanter, ~:li, faJuron, Jonue: 

" Que [liell l.l'ni . ..;:-;' les mll-f;, (I,i .. :) 
I SurtOllt ,·, .. !l' <iu ":"''',li''r,~2;:ti, hllll'On, falurette, 
" Surtuut cell' (Iu ",·,·,liel' ":Ii falul'<Jo donlle' l:' ,.':1 1 1 • 

II c,· . t . 'loT .c-IJC re ollrnc a ~,antl''; (h::;;) 
II ()ui, je l'el'nU:-;('rai~ ~ai, faluroll, falurette, 
" Oui, je l'l'pnuserai ~ gai, faluron, donde." 
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------------------------------~--------------

DANS LES PRISONS DE NANTES. 

(Autre air.) 

Puur rendre la melodie qui va :'-U1vrC selon les 

regles de la composition il ellt falIu (;nire apres Ia 

troisjeme mesure: 

~
.---- -.---.--~------ .---.---~------

--T- -2-". ------. - ----,,-,,- ----- -- -,,--' 
--4--=.-=-~=":'-' _=rL~~ ~~== =---;----
---~--.I--- ---I i/- -----------j • 

. _ .. Nan- tes, Lui ya- t- un pri· son-

~
--l'I-~~---~-I=-----,----.---. ~­- ..:::r-=-~-~-.- ,-~.,- -==~~-==~~.--- == 
____ .1-' - ---._::f --t-·~--L.J---/.-,.)-·-·-·--- --

• --------- - --- -.----~i/------,,- --

nier, fa·Iu· ron don· dai-ne, Lui ya- t· un __ • 

De ceUe fa~on la m~lodie eCIt forme dOllz(' lllesnres 

bit'TI comptees, et Ia note do, qui ~e chunk sur la 

premiere syllabe du mot prisunnieY', ('fit arri '(6 jllste 

sur Ie temps fort de la ;.;ixieme et de la d ixieme 

me:mre, comme Ie rhythme l'cxige. Mai:;;, encore 

une fois, jc note ces chansons telle~ qn'on me les 

chante, et pas autremcnt. Au re~te, Ja mcsnrc, tclle 

qu'ecritc ci-dessous, indique parfaitement ;'t quels 

endroits de la melodie Ie bate 1 ier donne de la rame,--
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ce qu'il fait :-;an~ ~(' preo('('uper le moins du monde 
des temps forts d d('~ temps faibles. 

Len f( II/ud, 

,,--,' 
~

--- -~----~ - -----~----,--;- ~ 
~ ---- " -'" --.- --. - ----~-- -[--~-~ ~ " - __ ~ ~ __ , __ _II ,,_"' _____ ~ __ • I, --~ _ -c' ---"-,-i-r---'-----;- -- -- --.-.- ... ~ 

Ii -- -- ---~------ -- ,1---- - \I.-

J)~II:; h,-> Pl'iSt)Il"'; tll? :\:tIltC>S, Dans les prisons de 

=~-=~ =-~- D-~II~---~~=~~~~j-~= .... "'= ~~=:-i'~- =n~ 
r."i'S-!l"i-' - --~. ---.-~--II--~·-···-II----.-- 3-~fL-,1 - ~ -~.; - _L ---- -j ~--=-:::::--II-- . ----- • 

ne, Lui ya-t-un prison- nier, {J.- lu- ron don- de. 



DU CA~AD.\. 31 

CECILIA. 

Cecilia cst connuc en France, notamment en 

Champagnl'. La varianll' ch:tl11pf'noi:-;e (car il y a 

toujours des vari:lllk:-; dans 1(,:-; chanson:-; p()plllain·:-;) 

differe trl::-;-pcU de I:t nt.tre, :-;1111:-; Ie r:lpP( '1"1 dc:-; parole .. 

comme SOliS celui de la mn:-;iqnc. 

:Mon per' n'avait fille (lue moi, (bis) 
Encor sur la mer il m'em'oie. 

Sautez, mignonne, Cecilia, 
Ah! Ah! Cecilia. (his) 

Encor sur la mer ilm'cnvoie. (bis) 
Le marinicr qui m'y menait 

Sautez, mignonne, etc. 

Le marinier qui m'y menait (bis) 
n devint amour(;Ux de moi. 

Sautez, mignonne, etc. 
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Jl devint amoureux de moL (bis) 
-Ma mig-nonnette embrassez-moi. 

Sautez, mignonne, etc. 

Ma mignonnettc cmbrasscz-moi. (bis) 
-Nenni, Monsieur, jL' n'oscrais. 

Sautez, mignol1ne, etc. 

~enni, ~Jon~ieur,je Il'oserais, (his) 

Car ~i mon P~I'~ Ie savait, 
Sautez, mignonne, et('. 

Car si mon papa Ie ~avait, (bis) 
Fille Ilattue (,L' ;;erait moi. 

Sautl'z, mignonne, etc. 

Fillc baHue CL' ~crait moi. (bis) 
-'Voulez-vous bdl' qui lui dirait ? 

Sautez, IlJignonne, etc. 

T oull'Z-\oUS bell' qui lui dirait? (bis) 
-Ce serait les lIiseaux des bois. 

Sautez, mj,~n(lllne, Cecilia. 
Ah I Ah ~ ('ecilia. (bis) 
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ET Mor JE M' £~ PASSE I 

Yoiei nne vraic rerle,-nne des pIns jolies melodies 

qU!~ l'on pui~;:-;e enkndn'. J\'nS';[~e les mnsicicns a 
l'cxaminer a1tcnti H'ment : ii", y oe('onvriront des 

heanlt':-- rllythmiqnes et une phmseologie que, mal­

helm'tN'ment, on ne rencontn' pIns nnlle part. Elle 

~I' cbante aVl'c nne infinite de yariante~, entre les­

quelles il lll'a falln choisir. Dans la chanson popu­

bire, il y a pres(lue toujonr..: :l.ntant de variantes qu'il 

y a de gn:.;icrs; seulcment, d'ordinaire, cps petits 

chan:.!C'menh n'altercnt pas Ie L'arnctcre general de 
]a melodic. 

(Pour les autres paroles, voir Ctdli,,£.) 

3 
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~I( I~, TU:-J, TO~, TURLUTAINE. 

1\1. ("",-Il11 (lI- ('C~ an('iellS ('anaJiens dont Ie type 

elt '; I nt dl' pili;'; l'U plll~'; ran' de nos jonrs, et qui, avec 

hit':1 d'allln';.; Ll;.;;[~t';'; ail1Jable~ ('t tonehants de la 

\ t,illc Fr:tll('(', a con":('I'Yl' l'habitude de chanter lea 

dlaIJ'()Il" q II i n<lll'; \' il'nl1ellt de n()~ grands-grands-

1)1'1"(''':, -In'a ('hallte '1'1 n"pct,: un grand nombre de 

lili,; h 1\II:j"die que \'oici, et toujOUl'S absolument telle 

qlll' ,if' I'ai nnt(oe, Cqll'miant, eomme je craigllais 

Cj1ll' 1'(111 \'ll1t ;.'t ~1l,,:pl~l'1er, ;.;inon ma bonne foi du 

lllUin:-, la fiddite d(' mon oreille, j'ai youlu, avant 

<lIlt' dt.:~ ['('nire definiti\'('llll'nt pour l'impression, 

me Lt bin' dwnkr <11' nOU\T:tu; et, muni ceUe fois 

r!'un in"trullH'nt d,' llm,;i1llw, ,i'ai pu constater avec 

(Trtil11lk que mon oreill,' ne m'avait pas trompe. 

;\Iainkllant, qu'lIl1 rnn;.;icil'n e,.::~ai(' de chanter cette 

1II1")()(lil', 1a nolt' fa naturellui par:lltra l'xeessivement 

(hlJ'(' ; mai" qn'il entende chanter cette me me me-

10, I ic par un homme dn peuple au par tout ~utre 

'In ina It pa~ dUlllll: dans Ie dilettantisme, Ie fa 

naf/ln" IW Ie choqnera plll~, D'ou "ient ce]a?­

C\':-o:l <1111' Ie ll111sieien, a c'ause Illl'me de l'education 

de :-0:1111 (In'illl'l 11.' Iwut) ~an~ un n:ritablc effort-effort 

,!,··":t~rl':d,]e-nl' p:t~ faire de note sen8ibIe, tandis que 

l'IIOIIIIIW dn p~'llpl(') lui, peut chanter un intervalle de 

:--tT(lnde majem.', entre II' septieme et Ie huitieme 
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b..-\J:EAG S'Y PROME~E. 

On l'Pll1arcpl l'ra que le~ pa~sa~f'~ Ies plus beaux 

d(' ('I'lte d01il'i('u,..;e 111(,lo;lil-, ~ont precist':ment ceux 

dan ... !I·,queb (,lJe rOlll!,l on\"t~rt"ment a\'ee Ie mode 

lilinem pour !Ildtf(~ ('11 lumierL: les notes caracte­

riqiqw·,..; du mock qne, dan,..; l'ancicnne tonalite, on 

appclait "premier phgaJ." C'l':--t pt'ut-£·tre ici Ie 
lien de dire que si la dec! 111Yl'rk Ul' (,lauul' l\J onte­

verde a (·tl: nn immen:--e pru~:rl'~, ~1. cause des 

rt':--"';!Ill\'('l'~ infinie:-: qu'oJ['j'e 1']I;lrmonie dissonnante 

t't ll':-- modulation~ qui en dl'conlent, d'un autre cote, 

on nl' peut nier que, Ilu l11enw coup, de grandes 

beautes ont ete perdl1e~ pour l'art musical par la 
necessite qui s'en e:-:1 suivie de bannir de la musique 

tout autre mode que nos mode:-: majeur et mineur, 

qll i :--l'l1ls possedent Ia note :-'l'l1--ihle, san:-: laquelle 

l'harmonie dissonnante ill' pent pas ('xistcr. Un 
amalt' 11 I' de chansons populaire:.; m'a fait tenir nne 

"n;.;il'\] d'lsabeall dan:" laquellc tous les la sont 

natnr.·:", Cette chanson s(' chante en Champagne, 

Sllr nn air qui, au point de vue du rhvthme a des . , 
re~::;elllblances frappantes avec Ie nlltre. 
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Isabeau s'y protllene 
Du long ,Ie ~on janlin. 
Du long t k son jarJin 

Sur Ie bord de l'ile, 
Du Itln,~ de son jardin 

Sur Ie bord de !'cau, 
Sur Ie bord dll vaisseau. 

Elle fit un' rencontre 
Dc trcnte matelot-. 
Dc tn'lItl' lIIatdo[" 

Sur Ie J)onl de l'ile, etc. 

Le plus jeune ill'S trente 
11 se mit ;'t canter. 
11 se mit <l cbantl'r 

Sur Ie bonl de rile, etc. 

-La {,hanson que tu chantes 
Je youdrai,,; l:t sav.)ir. 
Jo voudrais la savoir 

Sur Ie Lord de l'ile, etC'. 

-Embarque dans ma bar'1ue 
Je te la cbanterai. 
Je te la chanterai 

Sur Ie bord de l'ile, etc. 

37 



88 CHANSONS POPULAIRES 

Quand ell' fut dalls la barque 
Ell' sc mit :\ 1,1('llrl'r. 

Ell' se Illit £), pleurer 
Sur Ie Lord de l'ile, dc. 

-(~II'a veZ-\'''lI'; dOlle la Lelle, 
(Ju'a-vuus a tant pleurer? 
Qu'a·\'ous ;'l tant pleurer 

~ur Ie I.(>I".J II.: rile, dc. 

Je plelll"' mon anlll'an d'ore, 
Jlans l'(:au-z-il c"t to III he. 
nail'; l'e.l1l-z-il L'~.:t toml.i· 

~ur Ie b nl ue rile, etc. 

--~ e pletll'C'z point In belle, 
Je \.>11" Ie l'lul',~,·mi. 

Je vuw,; Ie l,jtJlI,C:I'l"ai 

~'Ir Ie 1 ••• \".1 .],. rill', dc. 

Dc la premil·r,· 1,1',ngc 
II Il'a riell r:Illlf:II(', 

II n'a ri"1l rall~"ll('· 

Sur h~ I",r,\ de rill', de. 

lk In "u"n,j,· 1,1"TT:';'~ 
L'ann":lu-z-:t \,f)lti~,·. 

L'annC'au-z-a \ (lllige 

Sur k I.onl ,k 1'111.', etc. 

D~ ]a (roi,;i':·I!;,· plulI.::'" 
I.e s;alallt :-;'e,;t lloye. 
Lc ~';d;ll\l ,;',.,,[ II" ('; 

~ur Ie I)ord dl' I'ik', 
Le galant ';'l',;t Il"Yl' 

~ur Ie I'ol"d ,I, .. I' call, 

"-·ur h.: bOl'd Ju vaisseau. 
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--- ------ -------

G.\I Lu~ LA, l~.\I L8 ROSIER. 

La presence cl,' ct'~ yc'r:o:: 

II est lIans la Hollan Ie, 
Lc,; Hollandais rOllt pris .. " ... 

dan.;; Jr.s couplets qui Yont ~ui\'n', :-:t,ntblt'rait indi· 

gllt'r (In'ils nous viennent d'Eur0)lf'. L(':-; Calladicn~ 

n'o!1i jamai:-.: i',tl' ('n guerre an'/' If'~ Holl::llldai:-:, ct 

c't·,,: '\ ]wine ~i, dan:-: les IHt'mit'r:o: t .. mps d(' la ("1I10Bif') 

j(., !i·tI,itanh tIc- la Xouy,'III'-Hollandt' Ollt t'U ql\(')qU('" 

r:11' " ,(~lation:-: :1\"('C nos Ini:-:si(lnnairC's d nos IU:gO­

CiaIl!S dn Canada. J'ai soun'nt entcndn chanter 

ainsi Ie::; deux Vel'S que je vil'n~ de eiter : 

II cst dans la Hollande 

Les IrltflllZais I'ont pris_ ..... 

¥--'-~----~--L------:-~ ---l'\-~-' ~ 
f0~- ~:=:-~ :~- '-1 ~ • ~- ~ ~--~ --~---., ~--t---!.-
-r-~ --I -;'- " -~ ;'-- ~- ;'~;'~;'- -~"J 

e. Par Jenier' chcz ma tan- k Lui) :l·t-lIll J)"i,.; ,io-

~--~-~r---j~-~-~--~-"'!'" "'lO.--f=-~~ -~--- ... -I--- __ ---. -r-.-- -.- ~--- --;- -, __ 12- -~ fJ-I_- ,-"" -- --~- - ~~~.,--, -. .-- ~,.---
=f===_l~-;;=-;- -==-;;- ~-==--'-- - -.....:....-== =+= 

Ii. Le ros-~i- ;':1101 y cltan·tt~ d Ie ,io',r d la 

~:----=~=--=---, J~-----=-~=~g~(}---=---J----~ ~_,- -- Ill' ".---- -r-------- -fl-'-- --II~'-tJ 
m~:8.-- =~-=_- =~===- ~;'-;'--)-- -+==------;J~ 

lI11it. Gai Jon la, gai Ie ro- sier du jo- Ii 

~~
-----

~--+----,,~ - ~~ .. 
--.~~ =",1. J--;~;n 
mois de mai:--
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Par derri':'r' chez rna tante 

Lui ya-t-un bois joli ; 

Le \'o~signol y chante 

Et Ie- jour et la nuit. 

Gai lop. la, gai Ie rosier 
Du j.,li mois (Ie rnai. 

Le ru;-;;-;ignol y chante 

Et II' jour d Ill. nuit. 

II chante pour ccs belles 

Qui n'<IIlI pas tIc llIari. 

C;ai Ion la, dc. 

II chante pour ces belles 

Qui n 'ant P3,'; ue mari. 

n ne chant' pas pour moi 

Cal' j'en ai-t-un joli. 

Gai lun la, dc. 

II nL' chant' pas pour moi 

Cal' j'en ai-t-un joli. 

n n 'e"t pili n t (lans la danse, 
II l'st hiell loin d'ici. 

Gai Ion la, etc. 

II n'L'st point dans la danse, 
11 est bien loin d'ici ; 

II t'~t dans la I1ollande: 

Les IIoIIandais l'ont pris. 
Gai Ion la, etc. 

II est dans la Hollande: 

Les Hollandai-; l'ont pris. 

-Que donneriez-vous belle , , 
Qui l'arnen'rait ici? 

Gai Ion la, etc. 
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Que donncriez-vous, belle, 
Qui l'amcn'mit ici ? 

f -Je donncrais \~l'I""ailles, 
~ Paris ct Saint-Denis 

l Gai Ion la, etc. 

Y.\RJ.\:\TE: 

j Je donncrais ~orclle, 
(lu(bcc d Saint-Vcnis 
(;ai Ion la, g'ai k l'o"j(;r 

l Du joli mois de maio 
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AURAI-JE NANETTE? 

Ce refrain et cet air si gracieux,-paroles et mu­

&ique,-sont a:-;:-;l'Z peu CI >nllus aujourd'hui. Jf' les 

ai appris, tout d,'rniercltlent, d'une vieille bonne 

d'enfants. 

(Pour l~::; autr\:~ parv!c:', \"uir (,',ti lOll la, !/,d It' rosier.) 
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AU JARDIN DE MON PERE UN OIU~(iEn LI'I VA. 

Le "marche de L~1Ya" dont il t'~t parI.', dan" c!'lk 

chanson, n'est autre l'1l<)~.' que Ie IIJarcltt, dl' Lllrt/I, 

ville fran'taise un dqmrlelt)(,llt de \Ia \ ('nIll'. J)(, 

Laval on a fait Lava pour la rillle. .J';li ('lIlclIJu 

chanter a Que bec : 

.\u marche Oil tU1i1 1'/(, JimollZ:l .... 

Ces coupld5 ,.:.' l'bantl'nt enl'Un' en ~()rtl1:tndi,', 

Ie plus souvent en cheenr, l't Sill' nil air de li\;lni(''; <in 

chant gregorien. Le refrain nOl'll1und Ill' r('~~('lllble 

pas du tout all notre. 

On remarqnera que Ie refrain jOlll' nil .~ralld rt./p 

dans ('efte chanson. C'e:"t b UII d('~ trail:" e·;\rj('~.'­

ristiques de la ehan:"on normandt'o ,,! hll" It'~ (":1111-

pagnes dc l'Ananchin, elit ~1. El1!..!e'!lI~ II., I;. Ill­

repain', elIe" ;l("('f)rnpagnellt (k:- dlr'lJ>l)n:-) I,·" tr;I\;II1\ 

de Ja moi:,,,on t'l ~urtollt la (,l1l'il!t-tll' lIIl <:11:111\']"1' ••• 

En I'('outant Ie "uir Ct''; po(.,;i,·" ';n!!ldit'n'~ ... 11/1"'1' 

croirait yolontiers reporte it el(·" "'PI)'1llt>:- full all,·il·lllll'~. 

Deux lignes au plu" C'ompo"clli I., ("f)l1»I.'I. 1,(, 

refrain ('sl vraiment la partie la pIll" illlp()rt;lntf' ; it 

supplee it. la pauvrete ou it l'al)~('n,'" df' Lt rill\l', c't 

c'est lui qui donne toujours lieu aux [;lllt;Ii:-;j(,~ \"ll(';tlL'S 

les plus compliquecs." 
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Le Jenne homme qui figure dans cps couplets a 

evidemment reyn ell' l,icn mau\'ais e\..emplcs <..Ie son 

avocat elf' pt'.rc. M. LaRue nous dim sans donte 

quelqne jour toutes lcs eon('ln~ions que l'on pent tirer 

de cette fine satire populairc. 
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Au Jardin de mon pl're 

Un oranger lui ya, limouza, 

Qll'est :-;i charge 11'Ol'an;:es 

Qll'on ('roit qu'i! en rompra, limouza, 

J'aimc, j'aime, ull ~ gai, bai, gai, 
J'a.i Ie (',l'lli' san ~ai ; 
J'entl'llili:-: dHUltL'I', danser 
Les moutons, le:-; lll\ltltOIl~, 110n oIl',; 
Dou, dl)U, les III 0 II tl \;I~, k" moutl HIS, 

(l,i5.) 
Les mouton:-;, les moutons, les moutons Jon I k. \ 

QU'I'~t si d1ar:.<~ (l'nran!2:l'3 
QU'lIn croit qu'il cn rOlllpra, limouza. 

Jc UI'Ill:t1l'lc i1 mon pl~r(' 

Qllanll' ("'1'I'On k~ "Ul'illeI'3, liIl10117~,\. 

J'aime, j'aimc, ct<:, 

Je d'llJ:ill,ll' ;'l mon IJI:!re 

Quawl' 1"'lll'lIn J..-; I'tleille],;t, limouza. 

Mon l"''!'' 111C fait rcpon:-:c : 
Q.uancl ton ami vil'nura, limollz:\ 

J'aime, .i 'aime, ete. 

Mon per' me fait I'i>ponse: 
Quand ton ami vil'ndra, limouza. 

Ll's orall~:I'''; i'Ollt lIlt'ln's, 

Mon ami ne ,ient pa..: limouza. 

J'aime, j'aime, dc. 

Les OT'an,"'C'''; sont I1n'trcs, 
Mon ami ne vient pa", limouza. 

J'ai l,ris une ,~('!Jl'letk, 

Mon panier dans mon bras, limouza. 

J'aime, j'aillil', Ctl'. 

J'ai pri:, nne {chelette, 

Mon ranier dans n101l hras, limouza; 
JC' cueilli., les plus Jl1t'trc:-l, 

'Lab"ai les nrtl'" b, limouza. 

J'aimc, j'aime, ct<'. 
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Jc rlJ"illi" I".; pill;; m(i.l'cs, 
'Lais~:li ]..~ \',,']'k-; 1:'1, limouza. 
'~l'cn \':lis all llw]'ch~· vcndre, 
.\ u lllal'l'h~· ,j, .. La ,'a, lirnouza . 

.J';lillH', j'ailllc, dc. 

'~I'en ','ai,,; all 1I1:11','1Ie \'t'ndre, 

.\ II 11.::1'<'11", dc' f.'1\''', lirnouza, 
i 1:lIh 1::<111 ,'ll:'min ],("f!l'('lltrc 

I.e.' Ii)" 01"1,1 ;: ",)1':, t, ii IIIJlIl.:l. 

,J'ailll'_" j'ail:j(', d,'. 

Il:II1"; 1:,''11 ,'L:lllill )"'111"1111(1'1.: 

Lc Ii!,; d'iln :\Y ''':It, limnuza: 
',\1', " /'1'1'11,] 1111t' clCl'II.:';III', 

Sl' til!' I",.; paYIl [I:!-:, limouzn . 
• J'aillil', ,i'ailll", c't,'. 

',\l'ell \']', i"l 1111(' dlllizainc, 

',:" ll1l' k~ \,:lya I'l", lilJ1ollza. 
-,\It ~ lIl"ll,il'lIl', ntl'S I,r:tn:.!'ps' 

YIlI:'; 1I'1I1l' k" 1",1'1.'1. 1"1'" lililllUZ:l • 

. I'aimL·, "':lillIL,, ('te. 

,\11 ~ 1:"'1i -i"III', 111('-; "I'an:,:,'''; ~ 

\"111." n'lIle lc.., 1'1.1"1. I':t";~ limouza. 
--I'",,,,!, 'lL- "],,,1. awn perc 
II \'''11''; 1 .. -; 1':li"],:I, lilll<llll.:l. 

.J·airll(', j'ailnt·, r.b ~ .I..~;ti, 4.!':n, ~ai, 

J'ai Ie ,', "Ill' ..;:tll ,:':':li; 

.1\'111, II.Jis <'II'tld,'!', ,hlJ:'l'r 
f",\,,,;, llH)Qt(lIl:-4, 

11,,11, d'.Il1, les 
Lt,; II lUll ('JII";, 

Ie,.; 111"utClII";, lIon, ue; 
II '"lIt III 1":, I",.; Illoutons } 
k..; Ill'''ll''II'':, k:-; rnout~Ds don de. (bi&) 
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J'AI TA~T DASS}~, ,J'.\! T.\~T :-:.UiTE. 

Je dois ~l l\f. CI':lllf'nt Cl/,I';ll1 l:t CIIllnai:-::'<llll'" d(' 

('('III' chanson qui ll't':-:t pa..; Irl''';-~I'Il,''rall'lIl1'I1t r('pan­

tilH'. LI' refrain, i'(';llll'OUP Wolin..; "ll:tr~l; 'lilt' d:tl1:-: Ia 

(·han:-:(Hl Im:(·l·dl'ntc, (':-:t t!'UllC !!l'lltill,':--,,,,·, d'UlW Jt..re-
'.' W 

rete l'harmantc:-,. 

E.=·:::===f-=~=- ==~--~I ~=,,~ ~_.-_I -.==:::-~-"'--,,~ 
~~ 7=~=E: --_ : ___ ~~_,-~~ u ; J __ ~ _ :u.r __ ,,_j 

gere,oh ~ gai. ,1 "'n ai de-, ·.lIl.' II 1111ll\ c;oll-l if.'I', a 

T';I/',r .'<"11/,, 1'1/;" 11 I'Ijll';,\,/' 1'/, ell/I'II,I'. $ (e 7-~==_ .... =-===--;." I ~ Ii --=,--::~ ~.~~ , -i~' i--:=~_='~-=~. _I II. ~ ~ ~ I p.r- ~~~ 
-Qaoor------ ~--- - ,--~~-~~ ,- ,- ,,-- . ~~ 

l'om- bre, nan~c;l '11:-; IlIa 1 "'r~ c'~r' jo- li- 1l1f.'llt, IluC 

~~ E;=~j>-£;~< II 
-----,-.:.:::J-f---,- -- -" 

Ie plancher en rom- pc ! 

J'ai tant dansc, j'ai tant saute, 
Dansons ma berg .... ·re, oh! ;.!:ai, 
J'en ai dl'CUU:-;U Illlill c;OIdil~'r. 

A l'ombre, 

Dansons ma "er.,~"'r' jolimcnt, 

Qlle Ie planchel' ('n ""!lIre! 

J'en ai u~cousu mon soulier, 
Dansons ma hj'r~"'r(', oh! ,~:l i. 
J'ai 'te trouYel' Ie coruonnil.'r. 

A l'olubre, et('~ 
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J'ai 'te tnlll\'lT Ie cordonnier. 
DalN 11l:- ma bergeT(~, oh ~ ,~ai. 

-Bea.u cordonnier, beau cordonnier, 
A l'ombre, etc. 

Bl'all ('onlnnnil'r, beau cordonnier, 

Dall~"Jls Illa lJl'r~':')'(', oh! gai, 

,-eux-tu ra('e'-/ll'IIIer 1I10n soulier? 
A ]'1I111J.n', d,', 

,-E'll\:-tll J':lf,.,'lI!II,J,·r mon s()uli~'r '; 

Vans.'lls ma l'l'r'..!·':'!'(', oli' ,'..!;Ii. 
,Te tt- donn'rai un ,:1111 nHlI"jll~" 

A )'''lIi1II'l', ct,'. 

,Ie te dllllll'rai un S111 marfJll0, 

I 'an"'lIns Ilia !J"]'':l'I'l', 011 ~ ,'..!'ai, 
-11(, f"'1\"; mal'(jll("j'cn ai-z-'ISSC'7, 

"\ ]'om1Jrc, et<-. 

III..' sou,,; ll1arrI'II",i'ClI ai-z-as~(·z, 

Dansons lila J"'r~el'l', olt ~ .~;li 

Faut aller trouvcl' k cure 
A lllllli.n.', d,_', 

Faut aller tl'"11 \"l'r k· curc, 

Dan.';"lh ma J.l".:,:~I'l', 011! S'ai, 
Pour lIans lin Illllis nOns marier. 

A ]'II11l1I)'l', d, .. 

POllr .bn . ..: lin lllois nOlls marier, 
Dansons Ilia hl'r'..!l'l'l', oh! i-!:ai. 
-~cnni, un l1I11i,; n\'.,t pas assez, 

A l'ullll'l'l', ck. 

l\ l'nni, un l1lois n'cst pas assez, 
Ilal1:,lIll:- lila I.,'r,~,"rc, oh! ~ai, 

Faut m'att"lldl'l' ,'n""l'l' une anner.:. 

:\ l"III,}')',', 
Dansons ma 11l'1''..!el'' 1'oliment '. , 
(~Ul' k phlllchcr en rompe! 
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DIGUE DINDAINE. 

Ne dirait-on pa:" que cette nlt;lodie d'une ~i dt·li­

cate beaute se 1l'rmine sur Ia dominanll' tont ,·xpci·s 

pour imill'r k· son ('ontinu du pelit bourdon de la 

I11nsette, qui fait encon' entendre sa noll' d(lrrtinantf' 

alofs que Ie music-ien a fini d'pxcclltt'r SIII1 ~tir;' CI·ttt· 

chanson, aus-.j belle comme pol·sie que (,UI11IlH' 11111-

sique, !lltUS "ient de la France, Oll ('lIe n'l'st p~" non 

plus tout-a.-fait oubliee. L'air sur h-quel ,\1. \V"kf'riin 

(l'II11aborateur de ~I. Champtleury,) l'a notee, (hns II'" 

Chansons populaires des provinces de France, e~t 

fort joli, mais ressemble peu au n6tr(' ; quant :tux 

parole", publi(:,'i' dans Ie m':'me ou I:ragf', ct <Iu i --t· 

chantent clans Ie Nivernais, ('lies ~()nt loin d't-tre 

aus:-.i pUl:ti(llH'~ que celles de notre \'l'rsi()ll ('dlla­

dienne. Cornme dans noire cil:tnsuI1, il ~';I~jt, dalls 

la version franyaiBe, d'une petite fiUe "eneor!' jt'n­

neW'" qui part pour gardpr son troupcau et Cjlli ulI\Jljl' 

son dl·jl:ttner. "Un valet de chez son pl'n'" \,:t Ie lui 

porter et ]a trou\'e tout attristee de la d ispel'sion dl'~ 

interessanh qua<lrupedes commi~ a sa gard,. ; Ie 

galant valet embouche alors un instrument champl~tre 

et fait revenir com me par enchantement Ie tr'tupeau 

au pied de la bergere.-Mais ici commence la 

bifurcation: Ie troupeau de la chanson franyaist: n 'est 

pas compose de moutons mai~ bien de prosaique~ 
4 
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enfants de la ra('L~ porcine ..•• lesquels se mettent, 

eux an:-:si, a dan~"l'r, mai:-: ~was se tenir par la patte,­

ce qui est beancoup moins elegant. 

l'n'y-aY;lit I]Il'la gran/\' trui'-caude 

(l1Ji nt~ "UIIL:it pas dal\~er, 

ajoute la Ghall~~lll fr:1I1(:aj:";f~; mais Ie ehef de la 
bandc vienl ia }lwlldrc par l'oreille et lui dit: 

(\I',III'i.:re, il now; faut danscr! .... 

actl' d'l1l1l' aut()(,]'(ttic' fl'YOltUlltl', en opposition directe 

avl'C h; JOIIl!,,)"II), lJriHCillf's de 89, com me diraient 
, I 

certains ~ralld:-: journaux de Parif.;, et qui dut sou-

lever unt~ j,il'll ,~Tandt' indignation parmi toule la 

gent soyeusl'.... ce que, cependant, la chanson ne 

dit point. 

er. 

Quandj'etais de chez mon pere, digue dindaine 
Jeune fille :l. marier, digue dinde, ' 
Jeune fiUe a marier. (bis.) 
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Il m'em'oie de sur ces plaine,;, di,:';llelill laiIle, 
Pourl'C' les m,utnn:-; garon, di~lIc dill,le, 

Poune Ie,; 1'Illlltl'IlS garJer, (hi:-;) 

Moi 'lll'i'tai'-t-,:n,'"n' jt'undtL', .1iS'k Ilind:lillt'. 
J\mbliai mun d~jeuner, c1i,C;lle Jinde. 

J'ullhliai IlJIlIl (i(:i"linvl'. (bi~,) 

Cn \'ald lil' ('liez ll1"n perl', c1i.~lll' dill'\ainc, 

E~t \'clill U:l' )'al'l",rtcr, 'iic:'IIl' Jin,le. 

Est \l'nu 1111: l'apI"lrtl'l'. (I,i,;,) 

-TL'll\:Z, petite bl'Ulldk, diglle din,laine, 

Ylli!:'l \'utrL' ,lje\liIll', digue dinde. 
y oih't Vvt 1"0' dej'~l'lIll'r, (bi,;,) 

-~~lle YOU!CZ-YIlUS que j'en fa,;,;c, diguc dindaine, 

Me:' moutfll\:-; :-;nllt e:.:are,.; ~ c1i:,:;ul' dinde. 

Mt,:-) moutons sont logar,',;! (bis) 

-lllll' donneriezo\'uu,.; la belle, digue dindaine, 
Qui Will:-; lc-; ramenl'rait; digue dinde. 

Qui Y"Il:-; k~ ramenerait? (1Iis) 

-~L' ,"ous ll1cttcz r,":nt-z-L'l! pl'ine, Jiguc dindaine, 

Je ,-,aurai bien YOll"; p:l}'er, di;,:;ut: dinde. 

Jc s3Ul'ai bien vous payer. (bis.) 

11 a pris""11 tirelire, di~uc dindaine, 
II "e mit it turlutc)', JiguL' din,],',. 

11 Se mit a turluter. (bis.) 

Au son de son tirelire, diguc dindaine, 

Les moutons s' sont assembll's, di~ue dinde. 

Les montons s' Bont assembles. (bis.) 

Jls ~,~ SOllt pris par ]u patte, digue dindaine, 

Et se Ront mis it danser, digue dinde. 

Et se S9nt mis ~. danser. (bis.) 

4* 
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I' n'y-avait qu'un' vieill' grand'-mere, digue dindaine, 
Qui ne voulait pas dansel', digue dinde. 
Qui ne voulait pas danser. (bis.) 

-Oh! qu'a' VOU';, ma vieiil' grand'-mere, digue dindaine, 
Qu'avez-vous :\ tant pleurcr? digue dinde. 
Qu'avez-vous :1 tant nlcurer? (bis.) 

-Je ple1ue ton vil'l:\.!l'anll-pere, digue d;n<iaine, 
Que les loups ont etl I ngle ~ di~ lie dinde. 
Que les loups ont etr:llIg1L'! (bis.) 

Us l'ont train~ Jans Ia plaine, digue dindaine, 
Et les os lui ont croqlle, digue dinde. 
Et les os lui out croque. (bis.) 
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MuN t RI CR.\, TIR' L.\ LIRETTE. 

Un ancien mi:-;~ionnain', [t'n :\T. l'abbe S£'vtue Du­

moulin, a entendn chanter (,,,' jnyt'llx refrain par des 

canotit'rs eanadit'n:-; dp la Riviere-Rouge. 1\1. l'abbe 

P. Pouli(lt, qui I'a appri:-; tit' l\f. Dumoulin lui-Illt·me, 

a bien youlu It' chanter it 1\1. I':tbbl~ J. Auclair 

tout L'xpres pour <}ll!' jl' pni:-;:-;I' Ie recneillir Lit' ce 

dernier. Jl n'e:-;1 pa:-; :,an:-; int('ret de constat«'r comment 

Ia chanson de pauyft''-i (,;ll1otiers perdlls dans un pays 

lointain t'1 demi-:--all\·agc, e:-;t venue se placer it la page 

cinquante-troisieme de ce volume. 

--~--r-- '-- -r--f---f--.-·· -"--I-:-r--- . r-,--J 2-=~--"-.~-"-"-"--fI-~:- --.. -~=t.=~-.. 
-4 !..._ "'-'" -"'-,,-,,-""- =e-iIo/-i,.'- -;l~,1-~ 

Par derrier' chez rna tan-te Un 0- r:ln- ger lui ya 

~
- - ... -~--.-~--~ . - .. -~---- --- ~. "'- --.. -- ,,--.. - -------+--=:;--t----+-~ .. - .. -.-- -,.- - '-----+---1-- --fl-.. -,r 
--+--Y-~- 1--'-----. - -f.---.,I--,,- -+- : -- ,-.,1--- -------.,I-J,I-

Qu'est si char- ge <l'o-ran-ges qu'on croit qu'il en rom-pm, 

-- -"-1-- r--~- "-r--- r-- --.-. - , w_ --c:.--~-f-c~-~ ~'" ==c,,_. __ ~=.-- "--~-=---.~-'--t.-"-" ~ -- =r::=t='" --1,1-",- .,I-'t'- .:..~ ~~_ y-I,I-~ t=-
Mon cri era, tir' la Ii- ret- te, Mon cri era, tir' la Ii- ra. 

(Pour lea Rutres paroh:!!') voir Au Jardill d" mon l'ere fill oranger lui ya.) 
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}.ION BEAU RUBAN GRIS. 

On n \"11 plll~ haut que notre chanson Cecilia se 

chank eneore t'n France. Dans la version franc;aise 

sc tron \'ent les couplets suivants qu'on ne chante nulle 

part en Canada: 
" Que disent les oiseaux des bois ?-Que les femmes 

ne valent rien,-Et Ie:.; hommes encor bien moins,­

Pour les fill's, ils en dis'nt du bien." 

Chose as:"t'z singllliere, je retrouve a peu pres ces 

memes couplets dans JUon beau ruban gris. Dans 

l'une et Pautre chanson les hommes sont assez mal 

menes, et c'e:.;t bien fait pour eux : il y a longtemps 

que leur sans-fa90n it l'endroit dt':" " oiseaux des bois " 

leur attirait cela. 

~--?=~-=='_::r::-.-._E~=--~5=J-~ ~~=j=~~} 
~~_._3= _~==~_~1_ :-:_~I=",,=:: --==J=====ri-'-J 

Ce sont les da- - mes de Pa- ris, Ce 

~~'="_E=~-~., E=i~",-] =i-~-E~ -i-=~==t~ B 
!@= t=--"'---E=-r:::=~=I:=~"-J=· ==E~=_ J:-~33:::::::ti-:3 

SOlit les da- - lit'S de Pa- ris Qui font blan-

~ -'-"'=Ti=~~-=='-E-~-·g.--~~~ =-'f--=- ~J:---~_~Et= -?=-::l~ ~ ~= =.-- ~ ::~-~~j 
---- --- ---- -~--- - - -~~~--

chi- re leurs 11)- gis, MOD beau ru-ban gris, mon beau ru-ban 

~i::~:~i ~ ~~-~II'? ~ --,,-~E:;=;:=;=l r-=-~ 
. ~~~--- -~-~-~3=t:=-~:::E~ ~-~~I=t===~-

gns. Mon beau ru- ban jaun', ~Ion jo- Ii gris- jaun', Mon 

E.~-3~E=~==~=-'=[=i:=Jr=: 1] 
~-1=::d::: __ E.::::::Y-"~-:~-, ==lE-B 

gris jo- li, Mon beau ru- ban gris. 
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('c sont les dames de Pari" (bis) 

Qlli t~mt blanchire 'ellr" logis, 

Mon h('au ruh:m gris. (Lis) 

~f()n bl.'au ruuan jaune, 

Mon jo~i ~I ic;-j llloe, 

~lon gri~ joli, 

~Jon ueau ruban gris. 

Qui f ,nt bhn ~h'r,' lelll's logis, (bis\ 

Dep:;i-; !a table jll~'lll'au lit, 

~!UII beau rdl.:"tn gris, etc. 

Tll'plli.; Ia ttbl 'jll-;'lu'uU lit, (l)j::;) 

Deplli,.; Ie litj'IC"lll'au ch:'L,.;si,.;, 

Mon beau rllban gris, etc. 

Depuis Ie lit jll-qu'au chassis, (bis) 

Depui:-; l\:kl,.;,.;is jU-'ju'au jardin, 

lI,n beau rllban fin, etc. 

Depui.; l'c!t:bsi,-; jusqu'au jardin. (bis) 

Dans ce jar!in lui ya-t-un puits 

~I'):I beau l'uban gris, dl'. 

Dans Ce janlin lui ya-t-un puits (bis) 

Ynu,.;que ks oi,.;eaux font leurs nius, 

~II)II beau I'ul)an ,c:;ris, dc. 

Yousq ue les oi,";c3.nx font leurs nids, (bis) 
La caille et aussi la perdrix. 

Mon beau ruban gris, etc. 

La caille ct aussi Ia perdrix. (bis) 

La caille dit en ~on latin, 

Mon beau ruban fin, etc. 

S· 
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L~ C~l i 1(' di t cn son latin (bi~) 

1,'111' 'c, hO:llml'~ ne sont point fins, 
~Ion 1 'l':t U I'll ban fin, etc. 

(~IIC ks hommes ne sont point fins, (bis) 
!lrni~ l'lllltl" les fl'mm's, ell' ne dit rien, 
~Ion heau l'uban fin. (bis) 

MUll 1"':\'1 ruhan jaune, 
~I"II.in'i g-ris-janne, 
Mon grj~ joi, 

MUll beau rllban grio:. 
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--------

l\10~ BE,\ l' Rt'B"\~ GRI~. 

Cette douct' melod it' dunt jl'~ nok~, prc:':cJllt' tonlt's 

ue vall'ur~ t;~all'~, roull'nt l'onstammcllt dans lln mode 

antique, l'~t bien un type' de l'l'~ chan:-:on~ poplllai W~ 

dont J.-J. Rou:,,~('au a dit: ,' .••. Les airs ne :-:tlnt pas 

piquallt~, mai~ il:" ont .il' nl' ~:li~ quoi d'antiqw' et de 

doux qUI touclll' a la l()n~lle .•••. II~ :-:Ol1t ~implt's, 

na'ifs, som"ent tri:-:t('~; ils plaisent pOllrtant." La 

phrase melodique qui C1Il111:1enCl' avec It's mots: " All ! 

mon beau ruban jaune, 1'\(0.," ne devrait commencer, 

reguliererllent, qu'une mesure pIns tarde Cependant, 

ceHe espece d'enjambcment est loin d'etre dl"nue de 

charmes. 

~f:~c;'1r~ ~;=~~r ~ )=;~~;j 
Ce sont les da-mns de Pa- II", Ce SO:lt ks 

~ .... =- .... -~ ~""""u-t-' -, -- -~- ~=-- .... ~J -.-___.fE--tIl . If' - - .-'-- ~--,. -, "tf? _ • . 

-r::--?-~=~====- - ;==.:=-~ -~- ;- -;--~'!.~~. : 
gis, Mon beau ru- ban grise Ah! mon beau ru·lJanjauDt',l\ll111 

~ 
·-1--'---""-- -- .. --- ----r--------'-----U ._.JI __ • __ ~_ -.--- .- - -0 .- - --

-.-~-,..----- #J- . "'- I)-'I - I" "_" ~ 
~;i-~-'-=vI-=-'- ;in .::.:::::::==--;.:... -; , , , ;=":.-
jo- Ii gris jau- Ill', mon gris,Mon I.e ,uru-blll jau-De jo-li. 
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VA, \- A, \".\, P'TrT BO:\~F, r, (; RA~D BON~ET. 

La 1l1011ot0l1il' qlll (';lfa('l("ri:-;e prc~qne toujours la 

mrlodi(' p()p1l1ain' n'l·:-;t dill' i('i Qll'il la rep~~tition [re­

(l'lI'l1l(' tI(·, 111('111":-; intonation,. Rhytilllle leger bien 

flu';1 Ltllllr(' nn pl'U rll~tilJllt', 

l~,i.r 8/l/le, j'U'8 l,t 1'11'1'1",· en elllrlfT. 

-c. 
(~ ~ 

" IL 

-. --- -.... ~ -- "'----
.. -=~::- -1 ~ ~ •. - "'==.-::::--oi 1 
, . - ----.-- - ... j , ;' '. ---- - - -.-~.--

,; 
'"a, va, va, [,'tit )'011-

.- t - _ .. 
. . .. 

~ "'---r-- + 
. .- -,,1- "I 

- ,,1---

!let, .!..:r,ll1,l bon- net, 

Frs. Jlli}' seule, ',1 repri.3e 

,.- -~-~~ --! ~.-.J-. • ---~II~:::U :--~ }~j~ ___ ~- :=-)-3 
;'- - - ,.", _l . _1_,,1_ . -' . -."I----"tJ 

\ - ~,; 
:I, va, va, [I'tit bUIl- nd tuu rondo ~L~n perc a fait ba-

.. }." 
J ;' 

Mon pl~l'(, a (lit l.:'ltir Jllai-;on . , 
Va, va, va, p'tit bonnet tout rondo 

L'a f.'lit b~ltir a troi~ pi"non":, 
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P'tit bonnet, grand bonnet, 
P'tit bonnet t >ut rondo 

Ya, \':1, va, p'tit bonnet, grand bonnet, 
Va, va, va, p'tit bonnet tout rondo 

L'a tlit b:itir it trois pi~nong, 
\a, va, va, p'tit \")nnct to It rondo 
S"llt trui,; charpentier,; qui la font, 

P'tit bOllllet, grand bonnet, de. 

Sont trois charpentiers qui Ia r.mt, 
Ya, va, va, p'tit bonnet tout rondo 
Le plus jeune c\:st mon mignon, 

P'tit bonnet, grand i)Ollllet, de. 

I.e plus jeunl' (,'('~t mo'l mignon, 
Ya, va, va, p'tit bonnd tout rondo 
-(lll':Ipp»rt('.~-tll dalls tOil jlll'on? 

P'tit bOllnet, grand bonnet, etc. 

QIl',lpportes-tu (lans ton jupon? 

"a, Ya, va, p'tit bonnet tout rond, 
-l'\,st un P;'ltC de trois pigeons, 

P'lit bonnct, grand bonnet, etc. 

C'c"t un p;"tte de trois pigeons, 
Ya, Y I, Ya, p'tit bonnet tout rondo 
-:\s·-;('YOIlS-1l011S l'l Ie mangeons, 

P'tit bonnet, grand bonnet, etc. 

Asscyons-nous ct Ie mangeons, 
Ya, va, va, p'tit bonnet tout rondo 
En s'a~scyant il fit un bond, 

P'tit bonnet, grand bonnet, etc, 

69 
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En s'af'seyant il fit un bonrl, 
Va, va, va, p'tit b()nnet tout rond, 
Qui fit trembler mer ct poiss:on~, 

P'tit bonnet, grand bO:llid, etc. 

Qui fit trem hler mer et poi~sons, 
Va, Y:l, Y:I, p'tit bonl!d tout rond, 
Et Ies cailloux fJui sont au fond, 

P'tt I onnet, grand bonnet, 
P'tit bonnd tout rondo 

Va, va, va, p'tit bOlllH t, granrl bonnet, 
Va, va, va, p'tit bonnet tout rondo 
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FRI~l, FE, FRI~G CE S{TR L'A YIROX 

" X ou~ a \'l)!1", a dit Dnboi~, (grammairi"n tlu ~,'i­

zieme ~il'l'l,',) un nombfl' infini d'inkrjt'l'tioll~ qui ~l' 

trOU\'('nt dan=", ll'~ ehan~lln:-; popnlairc~, C'omllll' lirolll­

Jllt'l, dad 1, elL'." 

Il nc fant p:l:" ('wirp, (,p)I'n,bllt, que tU\l~ l'1':-; 

mot<: d )o(,l1t ion~ ue l'l'frain:-; ~oi"n' aut ant d'inter­

.iet·lio.'ls il pell prl'~ incxpliqtl:lbk~.. Dan:-; Frillgw', 

/i'illguC Sill' l'arimn, les Ilwh: 

Tortille morfil, 

A }Tan ~l'ur de faucilles. 

Tribouille m:uteau. 

ont un :,('n:-; reel, facile it ~:ll:'lr, et qui c:-;t cl'illi-ci : 

" .·\rrangcur de faucille:-;, fai:-; tonlre It' morfil ue ta 

lame; frappe ta lame de ton marteau." 

On :-;ait qu'on appcllc mOffit (,(':-; partie:, u'aei"r pn':"­

qu'imperceptible~ qui r('~t('nt au tranchant d'unc lam(~ 

que l'OIl \'ient lit- pa~~er :-;l1r la meule. 

J lIi.r .w'lde, puis III 1'I'11I'/8f ell d/lfur. 

:1': 

~,~l~~~=--~-d · .~~~~ ~~~~~.~~~~-! -:~-:?] 
Fri -gUl', frill- glle sur It n- \'ie- re, 

FI:-l. .. l~I;J' SCllll', 

~~: '-=-=-"::'~=. ===~=r:::--·-.• , ~E--::--:~ II.~~ ';'-:l. ~-;'--j 
~ ,~. --. =':1 -~. .---=t::~:.=';;~:-__ ::~t~" ~ .":' IP_ I".~ 3 
• frin-gul', f .. in· ~ue sur l'a- d- ron. MOil pert.: a 
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la 1'1'}11 h~ .en c1u:euf'. 

-r-~ -'---~ ---"'T--~--f: ~:::f' ~~" ~. .... - ----- --- ---.- ------- --:-~'_-~-- -- 1I-"--(- :j-,-- -,---- -11--1_ -.~- ' 
f~ --.- - -~tI-- ---,--,1- ---II ----
~ ______ L-___ f---- --- ---.-

f! fait l.Ja- tir mai- son, Frin- guc, frin-gue sur l'a- vi-

)'on. L'a, tir a trois pi- gnons, Tor-

;~.e-~-~--r" ·---~-i:~f!---" II t:::!=~="-=~·=~=-=-"1· ~ - ,,1-,-,,1- -"'-,,1--,,1- -",-""-""--,,,,-,,,,-,1~-"'~ ---- ---- -'--- - .'-...:...-=----' 

ti!- Ie rno)'- til, Ar-r.LI1- geur de fau- eil- Ies, Tri- bouille mar-

~ ~ 
±~=.,----. ~-. ~~~==~...:: j 
(C+~ =~= ~==l= -11-,-= ar-- ---- --- --

teau, Bon- soir lu- tin! 

(Pour Ie" aulres parol~, voir Va, va, va, p'tit Wilnet, gra7ul iKmnR.) 
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GE~TIrORU~J. 

Ce C1Ult'll, n'frain etait en grande Yn~llP:1n C'()ll(~t> 

.Jolil'1te il y a qnelqllt' qnillzt· an..;, II (':-1 ('0111111, tin 

l'L·.;il', (hl1:" tonk,,; Ie..; p:trti(',,; dll p;ly~, On \'t'rra da!I"; 

1'.1jJ})cllli('() nne autrl' "-:triante de ('elk dlan~{)Il 

fl'(,llcillie dans Ie comte dt' l\1e~antic. 

~? ~=-·')~~~~C;:;t~c -C ~'l'~ ~~.' ~1 
Mon perc n fait I.:'t- tir !'la;-Son, Yir-g", val'- ge 

" ~):; .=~~ --T~~-.::~~ ~~=2~_~~3~_.·. ~"'~~~~~-~'i'? 
.- r" -;i---±--- ,,- . ____ .::1_,, __ ,, ______ =:1 
.. vargenton, L'a fait ba- til":L troi:-; pi,:,;nolls, ~llr Ie 

,..... "..... " ~ .. 'J - ..... - ,---,- "'- '-- ..... - ... -:1--"' ....... '------=1 
rsr-~-;~~~~~~~~~ i·~t~:··-~-=~-=~~~-l ~~-~~~:: .• ~ -=;-=:3 
.. ' cu- 10- rum, sur Ie sin- to- ru:n, Gen- ti- co·rum SlIi' 

" ... ·GJ·----· 'F--"";-·,-"'-·'-l-·----""-" ~ -.r!iY ~ ;-z! ·--::·...,=r~;=;-=.== .. "'· ;_·J=-iC_:'-~. '~7~ ;'J'= -~ ;-:".::- ~=..: ------- ._-- t--~=~~=-==--
i;e-Io-rum, rni- ron flon flon sur In vert bat-te- ri' 

," ""''' .{ . 'J ,. ....-- '" ---- --II----Jo.. -·~r~--t-,~ J.I ~ ,.-. "" . -~ -11-:=:->--,,-.--.-.. --!~--"'::j-. 
(r-.J. "'~'=~=--.-=:;';":::::E=~----.' ~.--.--,~_-
~- . ----_ .. _.-

Yiv' l'a- I;lOurette en vargenton, rna lu- ron ma lu- reo 

(Pour I,'s autres paroles, voir Va, va, va, p'tit bonn!!l, grand bOll/ut.) 
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FRIT A L'HUILE. 

Y oici ('I1('01'e un refrain d'origine frant:ai:-p. Cela 

w:-,'(lrt, d';t1Jord, de c(' qn'il (':"\ connn par tout Ie pays, 

plli:- ('I ~nrtollt de ('(' qn'il y t'~l Cjll(':-tion de friture u 
l'huik :\11"; hu;k:- de l1lar:-ollin, tk foil'S de morues 

et <1t' Pl'tI'O]P n'ont pas ('ncore eu l'honneur d'un clla­

pitre dan", ]a Cuisilli/(I' ('(II/(/(/i, /1)/1', et pour ce qui est 

de I'lllli](' d'oli\'(', que l1()tl~ importons de l'etranger, 

on sait qn'elle lW parait jamais sur nos tables que 

froidl' t'1 ('oll1me a",,,,aisonnt'l1wnt, et que Ie peuple en 

fait r:tft'llwnt ll"':1~e. Ii n'en c:"\ pas de r.1eme en 

Fran(' .. ', :"urtout dan:" I" midi, flLl l'huile d'olive Joue 

un role considerable dans la cuisine du peuple. 

t i, fj.~;"~~ tI~En ~fi-"u .. f-".-:" ~ t- f~'!=r--&3 
.~!- ~ _~.11- .=l. --;=. '-==;: L==;==-== ~= 

MOil perl' ;'[ fait ba-tir mai- SOil, Ali! ah ! ah! frit a 
or. ----~---
t~) ". _8~-=I .' 

(Pour tell autres paroles, \'oir I'll, va, va,p'tit honnet, grand bonnet.) 
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C'EST D.\XS L.\ YILLE DE BYTOWN. 

Il y aura bient!)t qnatoTze an~, par unc dclit·icll . ...;l' 

m:ltincl' dt' juillet, un jeune homllH' avl'C qui je 

sni~ inlimelllcnt lit;, p:,rtait de Troi:-:-Rivil'j"I'''; pOllr :'" 

Tcnure a :-:~I paroi:-::-:L' natale' la Rivjl~re tln Lonp, ('n 

haut. LE' jennl' homme 01ait mn:-:icien, t't, COlllme i1 

n ' a\' a i t q II e d i x -:" t • pta n ~, i 1 0 e va it nat u re lie me n 1 '" f' 

ero:re tf(~~",-fort dan..; ~on art. Chemin fai:,ant, YOiUl que 

~on (·oeher, emn :,ans ooute par le~ beaule~ ou ~()lt'il 

It'vant, ct :'t imule aussi, p~ut-etrf', par Ie (~hant d,·~ 

coq:, el ]e belcllwnt de:, .~t;ni:-;:,f':-:, :'-:t' mcl it cntOnIwr: 

C'est dans fa l'i/lr de B.lJtoll'll a\'t'(' un at'c'rnl Tuqiqne 

dl'~ pIn", prononec..;. Grano plai..;ir chez notn' art i:-:te 

en herbe, qui, en vr:li mll",icien de nolrc' ~ii'dt', 

cherchc an:"sitot a harmoni';('r la melodic, dan...; :-;on 

esprit, a mesure qu\·lle ~ort dn rnOt· gosil'r dt' :-;, III 

compagnon. :\rai~ voib. notre jeunc ami tont i!r"('un­

eerte ! ...• impo<.;..;ible o'harmoni..;('f (,cia' II a iJe'au 

solliciter toutes Ie..; formnks harmoni([ll<'~, tonl('", In; 

modulations it lui connues ••.• p:l~ mn)"t·]) , 

De Ia le«on toute pratique que donnait ~l notre ami 

son brave compagnon de route, il re:-:";lIrtait dair('m(~nt 

ce principe: qu'il peat exister une mnsiqup fI'p: '",ant 
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sur d'autfl's lois qlll' sur ("'111''': qui re~'issent la tonalite 

qui nons f',.:t familil·re. l\1ais il ne tira pas eette con­

clusioll tunt d':tbord. .\s,.:nrement il fut frappe de 

l'0tran~"t", .Ie l:t melodie qll'il ('nknli:tit, Illais ce qui 

lui pamt infiniment plus (;trang(' (,1J('f)rC, C(' fut de se 

voir, lui, mi,.: :\ qllill p'll' un p:tIFf(~ (·,)('I]f'r! 
" Le:-; ail', l,njJlllail ('S ' •••• dit .\1. \\r"kerlin, "lfn'llt CJllcl'1llefois 

de YI'rit:1.',k" ,litticlllt~,., ,rhal'lllfJlli:-:ati,m, etant faits coml'lcteruent 

ell deli"r;; ;\e:i vile,; ,run a"l'oml'agncllll'l:t, ct "IJlltl'airc SOU vent it. 
II"'; I"is 11:ll'lll"niqlles sllr Ie,; 1Il,)'lulatio!IS, (L,It.:lques-uTle,., de nos 

chan';"IH p'lpulail'e-> ,htl'nt d'une epn'jue a:-:sez n:culee, cela est 

inc,,"k,t lblc; plu,il'urs d'entre elles, celles OU la I,ote sensible 

n'c.\i,,(e l'a:-:, par L'XI.'I1I1,ll', l'etllontent au 1J10i:1S :1 1;jl)lI, puisque ce 

n'cst '11ll' tout au commenCl'mcnt .Ie 1GOO que ~Iontc\'enle trouva 

l'a,"· 'I'll .1" sl'[,ticme de d,lminante. Or cet accord de scptierne 

deli:l'mina rel'l\cment Ie sl'tltimed de la note sensible, c'est-:\-dire 

k dC'llli-ton qui l't-,"cl:,il' la tonique. l\1eme sans ce trait carac­

tl'listique, hl'allcoup JL' chansons l'opulairL's font constater I'an­

cicnncte de Ictlr origine, rien qUl' par leur allure m0thodique, leur 

similitlllle avec Ie chant ,(!,rc!.orien," 

Je ll(' ,.:erais pas pl'l~t, com me M. \Vekerlin, a croire 

a l'anciel1lwte d'une IlIclodie potU 1'(' la seul qu'elle 

!'<t' rapproehe de b tonalite grl'goriemw. Cette tonalite 

n'a jamais eu acces au tIH:iltre, l't l'harmonie disson­

nank l'a cllass(:(' C'OIl1pletement "I'S salons, c'est vrai; 

mais dall~ ('('rtaillt's campagnes, (je parle des cam­

pagll"s du Canada,) dans celles (Ill il n'y a ni orgue, 

ni II;lfl1lf)nium thns I('s t:glisf':-;, et Ot! Pon n'entend 

jalIJai,.: d'autl't' instrument que Ie violon, l'lle regne 

l'ne,,!,,' en suuYerain(' ; (""st dans edtt' languc musicale 

qll" I,'s chantl'ur,..; populain·s improvisent et composent. 

J I "~t pn,.:..;ible que la fl\1Clodie de C'cst dans La ville de 

B!Jtull'n, qui appartient au premier mode authentique 
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de la tonalite ancienne, soit de composition fort ante­

rieure a celIe de~ paroles qui l'accompagncnt, mais 

il est aussi fort possible que paroles et musique aient 

ete compo~ees en meme tel1lp~: ce qui alors ne 

ponrrait remontt'r bien hant. 

On a f~it Ull .~·rand nombre de challson~ Oll figurc 

la ville de Bylown (aujourJ'hui Out:wuai:-;.) l\£. 

LaRue, dan:-; sun l;tude sur nos chansons popnlairl':-;, 

en a citt'· nnc tri.>s-remarqllablc dont je regrettt' de nl' 

pa~ connaitre l'air. I3ytown a ete longtelllpS Ie po.;tc 

avance de la ci\-ilisation dans 1a bellc vallee de l'Ou­

taollai:-;, Ie dernier :-;,)U\'cllir qll'emportail'llt ll':-; vnya­

geurs-fore:-;ticrs dan~ leur-; lointaines excurSlOns au 

dela des iles Calumet ct Allumettes. 

~
------ . ---:~-.... --~-~- -- -­
f]-~-'-' • --.-r=-!....·-.-.--=-~=tj--1-~-F· .. "-=1 

~:':::.f.-t ~=-E'" ~ ~... .-=-----~l:: :-~ ~-=-~_J 

C'est dans la vill' de Bail- ton-ne, Li ious- que 

j'ai 'til faire un tour; La ious-que ya des jo- lies 

fil-Ies, Qui sont par-fait' et gen- till', Mais yen a-

~~=i-'--;;--' • LJ . =---~--'-~----I>.=-~::~-:---'~==-~ ~----l_! .____ ---. -~ --!'- -"'--'----+-'-.-- -4'----i--
--~ . I :,I -,....,----~- --~ --- _---'!iI--• ~I-_ -,;.---.S~_ ~ ....!.-- --~ 

t-an' que, par 'sus tout, Z-on dit que j'y fais l'a- mour. 
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i ---- ----9- --f--- --"-
1=--",- --"----..... --- -"- .,-~ --+----= f1--- .. -~-~- -" -r--f"--. - --1---.,. ~~~ .,-=.,-.-~~ f=~~-a=t=--G-g= 

Mais yen a- t-an' que,par'sus tout,Z-on dit 

-. --/Ioi----,IIo,;---/Ioi- ±=t= ----j-li_ J
--""----i'<.-~-"---~--~ 

- ---.~-.- - -,-,----_ -S=...::.:.:.=,r-.-=== _-~_5I-~ 4---

que j'y fais l'a- mour.-

C'est dans la vill'de Bailtonne 
La iousque j'ai 'te faire un tour; 
La iousque ya des jolies fiUes 
Qu: sont parfait' et gentilles, 
Mais ym a-t-an' que, par 'sus tout, 
Z-on dit que j'y rais l'amour. 
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QTTAND J'f~TATS CHEZ ~10~ I'~I(E. 

II y a tout lieu de croin' que ("t':-; (ullph'l:-; :<ont fort 

anciens, :-;i, comme j(' Ie pense, Ie mot " b:iron " V ('sl 

employe pour pxprillH'r, an generiqul', nn grand :-:f'i­

gneur: 

~Jo:) petit C(l'llf en ,:,::l:,.'C' 

~'('~t pa~ ,,0111' lin 1',11"'1/ 

. . .. . . . .. .. .... .. ... ..... ~ 
Par i\'i~t-il Y ,,:L-';-t' 

Tr()i~ ','a\'ali,.'l''i b,(I"'/,,~_ 

" Chaquc [ois, dit ~J. _'\rb:t11d, que ilo..; e'!lanh pal­

lent d'UI1 homn1f' noble, pni:-;..;ant~ i/..; rappe'lIt·nt 1111 

baron, ("cst~~I.-dire, un homl\lf' par ('Xt'l·llen!':·, ('1)1111111 

Ie bar germaniqlle dont il dr'rin' Et 11(' noy"z pa..., 

qu'i]~ prennent ce mot c1an:-: son aCt'I'p'ion ft;od:t\t·. 

non, car iIs Ie donncnt allx ~ajnb: 

Lou ),arolln "ant .\It\i-'T "onll p~s mari(lar,.,. 

ils Ie donncnt aux p]n:-: hauts pt'r"onn:l~t'~: 

Aperaquit passavo-lo'l fiou d'un p'i barolln, ... 

Mais quand la hierarchic [eodal(~ constitllee eut rf>jete 

presque au dernier rang ce tit)'f' de baron, i I perdit 

naturellement sa valeur superlative •••••••• "(Cllants 

populaires de La Provence, page XV J de la preface.) 
6 
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Cctte chanson, it laquelle on attribue nne origine 

normandl', !"I' chant!· dans toutes Ie!" parties de la 
France, mal;.; aVIT des refrains et ;.;ur de;.; airs que 

nOllS ne ('ollnai!"!"()l1s pas IC)' 

On l'hante dans Ie C0I111,; de ~J;l:-.k inong(; : 

u Quebec: 

M'enw,i'-!·:'t la {i)nbinc 

Pout' pechl'1' du puis:,un, 

..•.•. M't:nvoi'-t-;} \a fontaine 

Pour cmplil' lOon cruchon ..•••• 

('I en France; 

...•.. J'allais ~lla fontaine 

POllr clleillir du cresson. 

J'ai rceneilli <"dk melodie de ]a bow·he d'une 

fl'ml11e qui me l'a repeke nn grand nombre de {ois, 

t,t toujour:-. Il'lle que notel' vi-de:-;s(lj'I!", aH'C tous Ies mi 

et lesfa natureL..:. 

~-f}-i -=-=.~. ~-~-- '" l ===-"'=l---=--===- ,~l 
,I, ""- -,," __ .. . _.iI_ -.--~ , :t .' -QI iii .~ . - " ." ·---,--J -. r- -D--- -.----. ~--,- . . .. -;-; ., __ ..J 

L ~ 

(~llandj\'t3is chez mon pc- re, Qilandj'e-taischezmon 
or' . - ---- - .... --.. ,- .-_ .. -.---
I ) ,'", ---d~'-- ,- ,- "'I ·t ~ l ~ ''''', ",--... ~ -":'\ 4, "",' ""_--_" .~ ,--'''''-~---'''T 
_. . Qi._ _ _'1 .. _ ~ , . . H * til .' -4 ~--" ~ -- -
..., II II - .. - .. -, --.----.--.--

I,e- re l'l" tilt: I,t jeun' e- tiollS, donuai-ne, don, 

~~- ~~--~ -~=-~~~~ .;_[:r~~-~-~ ~ IL ~ :~~ ~-;~ 11 
• .F -._-_tl_L-_~- Eli-" -~- .Of ~_~~=_-n 

p\!- tite et Jeune e- tiull~, don- tlai- ne. 

Quanrl j'etais chez mon pere (hi,;) 

Petite djeune etions, (ou: Petite Jeanneton r) 

Donliaine, don, 

Petite etjeune etions, 

Donuaine. 
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M'envoi'-t-a la fontaine (bis.) 
Pour pechel' du poisson, 

Dondaillc, don, etc. 

La fontaine cst profonde, (oi8.) 
J'mc suis coulee aU fond, 

Dundaine, don, etc. 

Pal' iei-t-il y passe (bis.) 
Trois cavaliers barons, 

J )ondainc, don, ck 

-Que donncriez-vous, belle, (bis.) 
Qui vous tir'rait du fond? 

Dondaine, don, etc. 

-Tircz, tircz, dit-elle, (bis.) 
Apres ';'1, nous vefrons .•.••• 

Dondaine, don, etc. 

Quand la oell' fut tin~e, (bis.) 
S'cn fut a la maison, 

Dondainc, don, et<'. 

S'a:-:,;it ~u\' la fenetre, (bis.) 
Compose une chanson, 

DonJaine, don, etc. 

--Ce n'est pas \,a, la belle, (bis.) 
Que nous vous demandons, 

Dondainc, don, etc. 

C'est votre ('t1~1l\, en gage, (bis.) 
Savoir si nous l'aurons, 

Dondaine, don, etc. 

71 
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-~ron petit cleur en gage, this.) 
;.; 'est pas pour un baron, 

Dondaine, don, etc. 

~ra 11Il'l't' me }, garde (bis.) 

Pour mOll joli mignon, 

Dondaine, don, 

Pour mon joIi mignon, 
Dondaine. 



DU CANAD.'. 

LA BIBOFRNOISE. 

eet etrange }"('frain nOl1:-: "ient de no .... anci-trf'''; de la 

vieille Francl'. Xotre variante difTe.re a ...... ez peu de 

eeUe qui se chante l'nCOl'l' aujourd'hui dans Ie Dau­

phim:, mai ... les air:-; ne ... t' rl':o-sL'lllblent pa .... La B-ibour­

Jwise est une dt's chanson:, fa vori1l's des cleves dn 

petit-:-:eminaire de QuebeC'. J'ai ~OLiV('ut entendu dire 

que deux anglais 11e pem'cnt de boucher de c011c~rt 

une bouteille de champagne san~ chanter God save 

the Queen j je crois qu'il est egalement impossible a 
deux cleves du petit-seminaire de Quebec de se ren­

contrer en vacance sans chanter la Bibournoise. 

~ ~ 

±~-;:-~l==~-=--t--:;~~~:j=~'" -:- ~"'T: -=~=-:-.- ----:~ ft:!t-_u.--- -j " - __ :.- __ -:.:,! _j~~~~~~~~~~=--_ ~ ~ 
.ciJ-- - -.----- -----·-~~--I-~­.... 

Quand j'e·tais chez mon pe- re, Pe- f- te Jeanne-

~~--~----~---tt-~-+ -~--~-3--- tI--- ------ - ---+-~~-_. __ • .. - :fi: __ 0 ~ .,~o_,_!!!_,_ ~.-_-.---.--=1 "'~ 
--8--r--r-- -"'---=±- -----t-;-Lh· --r---~e -0-,,---

- --I---'.-'-..!.:'- --t--J;<--~- -------- ---

ton,la glin, gIan, gIon, M'en- voi'-t-iL Ia ~Jl1- tai-nc Pour 
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~F t'I ." :j==~-~=~-E-~S-- . "-~-l=] -- -III' ___ ~ --1-' - --j - ~-+--i-L--
---------.- -~- -. -.- -,.-""--. - ---------- -------- -----_. 
pas de la glin glan glon? Bon, bon, bon, bon, bon, 

~-=-=========-E----~--~-===--~ =1-'--S~- ~-~-~-~- =, 1:--==1--
-.... - -I -- - - -t--~ - -•• _ 

"---. -#--- -·-·-·-·-lti---' -~----­.. -r 
bon, Da- ril- lon, da- ri 1

- lon, da- ril- Ion, Oh! 

~.:.Io=-+-_":=-t-_~ F ~-~-~-====~=':'====1 J --+-- --l----1--1-'-.~ - ~-.--'.-.' :::::-.-.--.-.-~ L=~-"-"-===iI- =-----= 
la gar- ga- ran- ~on bi- bour-noi- se, bon, bon, 

(Pour les aulr~ paroles, voir Qluznd j'ettlls cltez mOil pere.) 



DU CANADA. 7:) 

... 

VIVE N-APOLEO~! 

" Comment, dit 1\1. LaRue, passer ~ous silt'nce 

cette chanson si belle, avee son air si plein d'entrain, 

et que sait par cceur tout Canadien qui, une f()is dans 

:";t vie 8('ulement, a pris une rame on nn aviron. 

-, Le refrain de ceUe chanson indiquerait nne ori­

gine moclcrne; mais il a ete chang':>. Antrefoi:-; on 

chantait "Vive Ie roi, vive Ie roi!" (Le F'II/Iri' 

Cu 11 'Idil'n, p. 355-annee 1863.) 

'(IS h;tbitant:-; di:-;c'nt toujollr:" : "Vive Ie roi de la 

r~ine !" et cvitent ainsi l'hiatus que commetknt les 

citadins en disant ; "Ie roi et la reine." 

..f1-~---~-~~ -~----I--'--"'--'-~ ~ -~3--- -~ -6-.-- -~ -!- ---P'"-" -~ - - ,- - ___ - -11--"- - -- II -- - -~--->----~_±i~;~-~:--~-=-k1.:?= =_~== =y-~=~-
Quand j'e-tais chez mon pe- re, Gai, vi- Vi.: Ie 

-f-·~ --~--~l--~~--I-----E- ---~ ~_ ~ II -... --- =:t= 1-:---. -II-~--- -II !-- __ ~·-fL 
(!':'i _;t -~ =1I=r= -~-----;= =---==~~ ~1= ~:-;=--_"-~-
"-

roi! QI1~md j'e-tais chez mon I~- re, Gai vi- Ye- Ie 

F~-II~--=--"'~--~-"-- "=f:-,I\--===~=. 3--~"'-<~----:l 
f0...:....:===~---;--r: "= - l ___ :;_ ~=~- ~-- =" -==E,,--"f'-] ~ . .).:..---- ___ 1'_ ------ ___ L_ '1-- -~-- ---~ 

v roi! __ •• • Pe- ti- to Jeall- ne- ton, vi- ve Ie 

,
+lo "'- "'- --=:] ~--Io.;--"'-g-[-tr---~--1 1't --~--...~- _ --~ --- '=-_=- ---~~--= _~-_ --11--. --- -II. lIi- 11·-- r- ~,,~ ===----tiJ-=: ----=:-___ === ~~ -- >-=~ __ -=c== 

roi de la rei- ne. Pe- ti- te Jeanne- ton, 

~~~~~ -:-~J. l}L~EJJ 
--- --Vi- vc Na- po- le- on ! 

,!Pour Ie" autres paroles, voir (Jill"'" F8fais che:; lIlOll pere.) 
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SI TU TE Mi'~TS .\:\GUILLE.-U~ CANADIEN ERRA~T. 

Cctte d()ll('(' c~llti:c'!w t':-.: ("onnl](' de tout Ie monJe, 

.?n Canada. Le:-:; ("Oilpll'h : .-::i t:, te /HIlS Clnguille, etc., 

lW :-;ont Q11l' dt':-; fr;l~:t1:'nl:, :-\:,,,'z alt(:r(~:-; de Ia chan::-on: 

J'tn'/ait line J,~,1,I(fsJ:.') qll,: l'un Vl'rra pIn:::> loin. Le 

Je me Ilonn'r.,i ;\ toi pllisflue til m'ailllC:S tant! 

devrait l-lre :-;ep:ue dc's vcr, qui pn:c-~dent par plu­

"iellr:,; c,ltlpIct~. C'(':-;l simplem(~nt parce qne ces 

couplets ont ote onhliC,s que ('{'lIe chanson, si poetique 

d'aill"LlI',', ~I' termine si SI)1tf'lltl'nt. Jl ne fut jamais 

venn ,1 Pt'!"prit de no .... hrav(':-; habitant~, qui n'ont, 

gr{lCl' it Dil'U, jamais ll!i:'l Ie pied au thC'ftlre, ('t qui 

n'unt jamai:--, non plus, nanni leur c:,;p,rit UI'S romans 

de ~Il':,:-;ieur" ct l\ladalllf' Duma..:, Sue, Sand, Koc.:k et 

l'Olll}Jagnie, de fabriquer ~'I> d,-'nonement fila Fl1vurite .. 

l\1;\is (f'tll' :!l1cjl'nne p()f'-~ic e~t pre:"t!11'enlierernent 

oublit'L' HnjGlHd'llUi. Ell!, a (·,'dl: la place it quelques 

..;'rophl's ('nm;)o":/'L"-:~ ('n 1812) par un t~lndiant du 

("uli t·!!, , , de .:\icDlt·t, qlli devait. plll:'~ tard, de\'('nir un 

J" no..: litlf:r:Jteur..; Ie . ..: pl11~: dj:-;lin.~110:-;, Le (will//ie/?( 

errant de \1. .-\ .. Gl-';'in-Lajoil', ('oml' ):-;f prl'c~i:-;{'rrH'nt au 

(l{·hl,1 des dlll'f':-; anne'l s <r"xil (L,..: rl~\'l)~lt':-; de 37 et 

:38, alill's (jll" tant d'hi)!}rll~'tl':' [;lInjl;I~:-; pll'luaient l'ab­

':3f.'UCt' ue P'-lll.\TL·::; ~((·I\l.;ldif'n'3, bJ.tmis de It'U1S- LlYL'IS.'. . ' 
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devint, en quelques IllUi~ :-wnll'ment, t'xtrclIH'Illf'l1t 

populaire. 

Lef' melodies dn Iwuple po ... :-:t·dent cdle qual itt; si 

rare d'unir:t beauconp Lll' :--;ilJlplieitl' IlIIl' l'\pll":-:--;ioll 

veritable. D'orJinairl' Ull l'(lII1II1I:--;ilellr n'I':--;! ~illlpil' 

qU';'1 la condition tl\~tn' \idl' I'[ plat. ~'\l\ ... ~i ,,:--;t-il plu.; 

diflicile qu'uu ne k eroil gt"nerakll1l'llt (}I' t"lJllllHbl'r 

une llldodie d'une \"~ritaLle h';lntc; ('t qui pui:,:,,' ;-,t' 

vulgaris.·r parmi Ie penple. Cktk;mbriand avail :--i 

bien compris eela que, eUl11me !'auknr dll (',ulIl(l/111 

errant, il ::l':ait vonlu ehoi:--;ir parmi Ul':--; l'ltan:-.()IJ~ P')I!ll. 

iairc:--; ;I'(·lIe" de la ProH'lIl'\', :-i je ne me trompe,) h·, 

airs de "I'~ chants du Derllier .11h'I/I'~;n'ge. 

Lcs coupll'h de \I L::ljoic', gT;'\I'~ a It'UI' Ilu:ritl' 

r(:d, nni~ gr,'we au ...... i iLIa \'ieil\tJ meiolli(' sur bqul'llt' 

il ...... 1' "lianlt'nt, :--;f)nt ('UnI1l1~ alljourtl'lllli partonl Otl il ) 

a cll'S (':1l1:tdil'ns·j'ranl::lis. Que I'aulL'llr pC·ll('.lr l • U;lll~ 

la [O\'l',t, qn'il y ren('ontre qllei'ltll':--.nn...; dl' l'I'~ dt~fri­

(,IH'urs dunt il a :--i hiC!l Sll Iwindrt> I'c"\i:-;l 'llC:' d 

1,,:-; rnd, 's m:. is Il( ILk", Ira ':~:lll X ; qn 'i 1 p:t: ('( ,":'' I." 

"ill(·s dn IT :tnt·Can;J(!. t ('t IIH~'IIl(~ f'l'J'taillt,s \'illt':-­

:tll1ericaincs \'oi~ines de 11li:- fl'ldllii'I'I':-;, il It-s eutcndra 

chanter partont. II n'l':-;! pas jll:-;tjll'aux I"dlll;". des 

::\lollt:t~l1!'s·Ro('lJ('u:-..(':--; d .11.':-; ri\T~ <In l:lt' Ollinil'l'!.!; 

qui n'ait'nt !'l'TI"lt" ('e!II' tuneltanle poesi(': 'r~T. 

F'araud, vieaire-apostolique d' Attallaska l'f lin It'r­

ritoire de In riviere l'kKI'nzie, lll'a dil, I'll dl(,t, a\,llir 

entcndll chanter Un Canadien errant dan.-; ce,,; loin­

talnes missions. 
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:1:~.~-~-~-=~~-1=,,-~=r~~~ 
!tfZ=±t:."-"-"~-::.-3-r-==:3- =tt~ 

Pal' derrier' chez rna tunte 11 lui ya- t-un e-

~~=I=-~---k--l><~ ~---;~---~=!'L:h:~Ej .,-.,- -~-,---,-=t--...,- -,,~~-~- --___ _=-= -.-tl-tl-_~"_ r==:l -::t:=-iIi-
bng, Par derrier' chez rna. tante II lui ya- t-un e-

~t--'~~-~, - ~~ - It ----'"""1 - ~" .• ~ ~ -~ -,,-,,-.- " "--..I. ,--fl-" -. --. =- ===- -~ ---~- _I~ ~-=t;I~ -
tang, __ Je me met- t.rai an- guil1e, Anguil-Ie dans I'e-

~t~ '~~""-~--=h=~==~ j ~i==:J. _~ _F~---.-.L....J=-=-===-=FI=- -~ -====1--f-,-f-: =i F L --. iI----.:I=D----"--'---
tang, Je me met- trai an- guillel Anguil-le dans l'e-

k#:::j ~JI 
~-.-~-

tung, 

Par derrier' chez rna tante ? (b' ) n lui ya-t-un etang _ _ _ S IS. 

Je me mettrai anguille ~ (b' ) 
Anguille dans l'etang, SiS, 

-51 tu te met~ anguillc ~ (b' ) 
Anglli lie dans l' etang, SIS. 
J,. me ll:l'1tl'ai \Il·,:i llU f': ? I' 
Je t'allrai en p'::,·hanl ~ () s.) 

-Si tll teo met, r l,:'!t,'ur 1 ' 
POUl' m'a\'oir en pcch lOt, \ (bls.) 

.Je me mettl'ai allouette I I' 
Alloul'lte dans Ics champs ~ (Jls.) 

-Si tll teo md" arouett~ I I' 
Nlouette dans Ie:) champs, (( )Is.) 

Je me mettlui cha,scul': ~ I' 
J c t'aurai ~n chas~ant. 5 (JIS.) 

-Si til teo mct~ chnsseur I ' 
pt)ur m'uYDir en chassant, S (bl~,) 
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Je me mettrai nonnette ~ b' ) 
Nonnelt' (b.ns un couvent. S ( l~. 

-Si tu t~ mets nonnette ((b') 
X'):lIll·tt' U til:> un couvent, SiS. 

Je me mettrai pl'c.-JlCur: ~ (1' ) 
l' . • I )IS. 
'-'~ t aural en prec' lint. 

-Si tu te mets pn;cheur l b' 
P')llr m'avoir en pl'cchant, S ( IS.) 

Je me llonn'rai :\ toi ~ b's) 
Puis(pe tu m'ailOes tmt I f ( 1 • 

U n C~n:I' lien errant, t (bis.) 
BannI de ses (.,yer,;, ~ 

Parcourait, en pleurant l (bis.) 
Des pays etrangers. S 

Un jour, triste et pensir, l (b' ) 
Assis au bord des BOlS, SiS. 
Au courant fugitif ((bis.) 
Il adressa ces molS : S 

I U VOlS mon pars, b' " S· t' ~ 
" )Ion pays malheu~e'lx, (IS.) 

.. ., bls. " Va, dis :l mes alllis ~. 
I. Que Je me souvlcns deux. ( ) 

" 0 jours si pleins u'appas ~ (b' ) 
" ,~ . I' IS. ous etes ( Isparus ..••• 

" Et ma patric, helas ! ( ('. ) 
"Je ne la verrai plus! S . IS. 

" Non, mais en expirant, ((b' ) 
" 0 mon cher Canada ! ~ IS. 

" ~Ioll regard langnissant l (b' . 
" Vers toi se plJrtcra ...• " SiS.;, 

70 
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r1'-.""E PERlInI ILE. 

Le lfC'cteur n'a P:l:'; bfC'soin d'{'·tre averti que eeel est 

t1lH' dWl1son [10m ('ndonnir ll':-: (·nfant:-;. Apres Ie 

dixil'l!W couplt:l ricn n'l'lllp{'·ehe d'en improviser 

d'alltres <:t de :." rendrc ainsi jusqu'au Irente-et-

1lllirme .film de maio Si aprc·s ce1a l'enfant ne dort 

»[1:-:, il ('<;\ inutill' (k songer aux prist's de laudanum 

on anx gouttl'S de 'lhisor des n01trrices, ricn n'y ferae 

Pl'emier couplet. 
A 

~~t.'1t;;" ~~ ~~~-F={:$F--0 
L~ pre-mier jour de mai que barrai-je a rna 

;.I. 

=&1 ~~=~~-~~~-;-~_ -.~t~r=~=~==s=~ t:@ 
Q..' ... ,,--- ----- __ ~_~_t= 1==_ 

llJ:t:? LL' pn·wier jour de mai que barrai-je it rna 
'f 

~::)~~:j~~i=="j-; =~j r u ~ ~_L J 
.. :- ------ ,,- tI~~'-tl~-" ____ t::! E=:== __ J 

IlJil' ? -G- nc per- dri- 0- Ie, Qui vient, qui 

t~:: ~~~;;~~=t==~~:=±~=j ~=t=1-L 5?i-0?4H 
.. II. -. lI-tl_:i=IIII---,·~.LEf="';"_~ __ .....L=--_-,3 

n1, qui YO- ll', U - ne perdri- 0- Ie, Qui 

~
~ __ ~_ FIN. 

-=~-;:=-F~~~~~=:l~~!b:=H 
- --_E--~c3_1I·_..L..'=_-I.EE-L-_~_...LI 

yo-Ie dans ces bois:---
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!JI/I.ri;,Jlc C II/Ih t. 

On repete la premier!' partie (lett\'(· A,) rnai~ on dit : 

" Lt, second jour dt' mai qne barrai-.ic a rna rnie ?" et 

on ajoute: 

TI ,)i-,i(~'lIe "lIlIp 1ct, 

R('lwi:-,C' de 1a premil're partie (lcttre ;\) a\'/'(' It, .... 

parok~ : " J", troisi/me jour elf' tllai que barrai-,1" a 

ItI:t mie ? " aprl'~ quoi on chank : 

( :. ~==l= ~-~=.::l==-~=-~': ~l 6 ~=J =!- -;-=t=!~[-'" ~_Il G.. __ 

Tro:" rats des bois, 

Pni:-; on recapitule If's deuxiemc f't pfeil: 1('1' 

r:ouplets 

Deux tourtcrelles, 
DIle pCl'llriole, etc'. 

On continue ain~i en disant :"l1(T('~~i\('ment : It- qua­

trihne, Ie cinquienu', It' si,ri/Jl/e, 1(' Sip/ hme jOllr tiP 

mai, etc., et apri's chaqnf! couple't IlOU\'C~lll on rLT;t­

pitule tous Ie:" couplets qui prp('/,( it-nt, deplli~ It· 

dernier chante jusqu'au premier. 

Quatrieme I'mll",t. 

r¥L; ~t" ~ ~-=--J=~~"~ -:---:-:- JI 4f-.,_:J_j ._-,,- --.,._.,-- " 
---- .-- -- -., '--- --., 
Quatr' ca- nards vo- Jant en l'ai-re, 
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Trois rats Ul'S bois, 

Deux tOllrtere\le~, 

U ne perdriole, etc. 

~~-~"I)--n ~ .. ~~ ~ iill 
Cinq la- pins gmt- bnt la ter-re. 

Quatr' canards volant en l'aire, 

Truis rats <les bois, 

Deux tourtl'rdles, 

U ne perdriole, etc. 

Si:rieme couplet. 

~# ====~. --=t#-=~~r::-~-·I --•. _- -.-_.- "·--t~·- . 
==r=== =---~= ==-ci/t 
Six chiem; COlI- rant. 

Cinq lapins gratt~mt 130 terre, 

Quatr' canards volant en l'aire, 

Trois rats des bois, 

Deux tourterelles, 

Dne perdriole, etc. 

Sept vach's :\ --lait. 

Six chiens courant, 

Cinq lapins grattant la terre, 

Quatr' canards volant en l'aire , 
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Trois rats des bois, 
Deux tourterelles, 
U ne perdriole, etc. 

HlliWme couplet. 

~'=±= ~1--'::'~T=:j=-=~-~~ , _,,-,- ~ ~--r==,,-,,- ~ ________ t_____ __" 
Huit mou- tons a- vee leur lai- ne. 

Sept vach's it. lait, 
Six chiens courant, 
Cinq lapins grattant la terre, 
Quatr' canards volant en l'aire, 
Trois rats des bois, 
Deux tourterelles, 
U ne perdriole, etc. 

Neuvieme couplet. 

lt~ ~ ~ 9-J t:'1 
Neu! che· vaux a· vee leurs sel· les, 

Huit moutons avec leur laine, 
Sept vach's a lait, 
Six chiens courant, 
Cinq lapins grattant la terre, 
Quatr' canards volant en l'aire, 
Trois rats des bois, 
Deux tourterelles, 
Une perdriole, etc. 

J)ixieme couplet. 

j:j~. ~_~_~.,~~.,=+J1 
~:==_±=:===tl:~= __ ~_~_lJ 

Dix veaux bien gras. 

83 
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~ctJf chevaux avec leUis sel1es, 

Huit moutons avec h:ur laine, 

Sept vach's a lait, 

~ix c·hicns ('ourant, 

l'iJl<1 lapin,.; grattallt la terre, 
QuatI" canards volant en l'aire, 

Trois rats des bois, 

Deux tourterclle!'l, 

Unc pcruriolc 

Qui vient, qui va, fJlIi vole, 

FJl~' pcrdriole 
Qui vole dani ces bois. 
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J'AI CUEILLI LA BELLE ROSE. 

M. Champfleury cite Ie refrain suivant comme se 

chantant dans Ie Nivernais: 

Tcs ruhans harivolants, 
Belle rose, 

Tes ruLans barivolants, 
Belle rose au rosier blanc. 

Ce refrain ressemble trop a cellli de notre ~hanson : 

J'ai cueilU fa belle rose ponr qn'ils n'aient pa~ tons 

deux nne origine commune. 

j-2-~ -~--~~2~~=; ~F- $=~=i~3?t~·~· ~--'.--~r---~ -/t--t-.- _!L-__ ~- ~--I--=j- -'-- -;---___ --+-_ "'= - - _____ L _,.-__ _ 

J'ai eueil- Ii la bel-Ie ro- - se, 

j=~-~~=:j---l~=~_-'-~-'=' *--~==-:---~- .--1 - ~- - - . --II ~ _._-
=I-:::L '"="-- =t - -~-~_:=t--r- -t= -t~:...:§ 
J'ai eueH- Ii 130 bel- Ie ro- - se Qui pen-

; 
fI ~~ ~=::fI ~_~_ ~ ._=. ~-~t:-~ --~~_~~ 
-~--~ ---~--- _L_-f ___ -- ---E---- ---- --Y~- --~ - - ---
dait au ro-sier blanc, La. bel-Ie ro- - se, 

~ ~-~~~~~--~-=-~T-~=-"'-~ ~ - --,- --~- - - - - ,,-.-,,-
. =t=.:._ =-_:-- =:.t=- -~-= ~~=- --'--"--

Qui pen- dait au ro- sier blanc, La bel-Ie ros' du 
~ .-.. 

~ --~-~~ -ft=r=~0i=~ 
ro- sier blanc. 

7 
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J'ai cueilli la lJelle rose (bis) 
Qui pendait au rosier Llanc, 

La bellc ros(', 
Qui p('ndait au rosier blanc, 
La belle ros' du rosier blanc. 

Je }'ai cuei'lf' feuilie it feuilil', (bis) 
Mis dans mon lablier blanc, 

La belle lo:-:e, 
Mis dans mon tablier blanc, 
La belle ros' du rosier blanc. 

Je l'ai porte' chez mon perc (bis) 
Entre Paris ct Ronen, 

La belle rose, 
Entre Paris et Rouen, 
La belle ros' UU rosier blanc. 

Je n'ai pas trollve personnc. .•. (bis) 
Que Ie rossignol chantant, 

La bene rose, 
Que Ie rossignol chantant, 
La belle ros' du rosier blanc. 

Qui me dit dalls son langage: (bis) 
-Mari'-toi, car il est temps, 

La belle rose, 
Mari'-toi, car fl est tcmps, 
La belle I'OS' du rosier blanc. 

-Comment veux·tu que j'm'y marie? (bis) 
Mon pere en est pas content, 

La belle rose, 
Mon pere en est pas content, 
La belle ros' du rosier blanc. 
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Ni mon pere, ni rna mere, (bis) 
Ni aueun de mes parents, 

La be lIe rose, 
Ni aneun de mes parents, 
La. belle ros' du rosier blanc. 

Je m'en irai en service, (his) 
En service ponr I1n an, 

La belle rose, 
En service pour un an, 
La belle ros' du rosil:r blanc. 

-CollIbien gagnez·vous, la belir, (I,;, 

Combien gagnez-vous par an? 
La belle rose, 

Combien gagnez·yous par an P 
La helle ros' du rosier blanc. 

-·Je gagne bien cinq cents livres, (I,i,) 

Cinq cents lin's en argent blanc, 
La Idle roSl', 

Cinq cents lin's en argent blanc, 
La belle ros' du rosit.:r blanc. 

-Venez avec nOllS, Ia belle, (bis) 
Nous YOUS en donll'rons six cents, 

La Lelle rose, 
Nous vous en donn'rons six cents, 
La belle ros' du rosier blanc. 
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AH! QPI ~rE PASSERA LE BOIS? ••• 

J'E~tai:-- en p:lft if' d(' peche au lac Saint-Pierre 

lor:--ql1l' j'f'nft'nd i:-- pour la premic're fois ('dtc remar­

'1l1a\)I(, meludic quI' ehantait un homme de la eam­

p:tgll4' ('11 hattalll 1;1 I1I4'~llr4' a\'f'(' :"on adron, .Ie fus 

t"llf'I!H'nt frapl't'~ lI,' I'etrangf'f'~ df' ('l' chant qnc j'in­

~i~I;li pour qll'il Ill(' Ie r("p(:t:'!1 plu:--icufs foi:-:, Le 

p:tll\"l"(' hOIllIllf' "" pouyait :--'imagilwfe f ' qUI' je pouvais 

troll\"f'r til' :--i \wall .1:111:-- :--a ('II:ln:-:ol1, l'1 {'c lit' fut pa~ 

~;III:, 1111 IWll <1(' ddlancl' qll'il eon:--cntit :1. me Ia 
n'dire, .If' ('roi:-- l'avoir notef' f'xae!l'rnent ('omme it 

lilt' la (·llantait. II lIIl' :--('llIblc, ('('peIH.lant, qu'il ne 

fai:-:ait pa:-- la note fa tont it fait naturelle dallS In pre­

lIli('W pllra~t' : All! (lui me passera Ie bois) •. •• , mai:-: 

illlf' fai~ait (','rtain('lIlf'llt l'a:, 1(, fa di,~se !lOll plu:--. Je 

Illi ('!tantai mui-IlH'IIW l:t l1l4'ludil', lentclllent, avl'C 

h' (a di,~.,'(' : il ho('ila la tt'tf' ('n fai~ant :--ig'H' lJuc non; 

.11' la n;pdai :dfll':' aVf'!' Ie fa /l'ltllre'. f't, ('dte foi~) il 

p:lrtlt f'ontent. 

La pltra-.:t:ologi(' tout illll:--it(,t' <1(, cettf' IIlf~l{)dil' in­

diqlle daiTt>IHcl1t <tn'dl(' uuit ("'In' fort anC'ielllH'. Inutile 

de diw qn'ii ne fant p:l:-- :-:nll!.,(f'r;\ Illi ajonkr 1lI1 a('cOl1l­

pa bllt'lll4'nt. Ellf' :q>partif'llt ;\ nne t()Il:t1itr dan:-: 

laqnellt' )J:t:-' un de:-- 1I1aitrt':-- dl' I'art modern!' n'a cerit, 

et qui, a parlei' frandl4'nwnt, Il011~ f':--t i.l pen pn.;:, 
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inconnue; .. ur, on ~ait qw' l'harmoni,', kIlt, (I'll' nOlls 

l'enlcndon:-; :tlljonrd'hui, csl illc-ompatibic :t\'tT tout 

ce qui n'e:-;t pa:-; tonalite cll1"oph'Jlnc modcrnc ,. qlle ("f' 
, , "1 I [ ,. I nest qu en aS~ll11I allt c:-; III Of f'~ alltIqnes :1 nn~ 1110( (':-; 

majeur et minenr, c'('~t-a-dire en fai~;lIlt disporaitft, 

dt,~ p)'emi(')'~ "l' qu'ib ont df' ('aradf'l"istiqllf' (Plf' 

l'us:tgl' de notn' Ilarl11onil' di":-'flll\l:tnll' «levi('nl 1'1)"­

sible. D'ailleur:-;, l'~1 ,il bien stIr <ill'nn gr:tlld nOll1hrl' 

de n()~ ml;Iodic~ poplliairt,~ Ill' sl)il'nt pas IIH'Olll­

patible~ ayec toute h:mnoni(', m('IIII' IHll'('mcllt con­

:,onnanlf' ? Ponr 1113 p:lrt, .i(' Ie croi~, hit'n qlll' .it' :-::p,llf' 

qUf' 1ll'3nCOnp tIf' mnsieit'ns pl'n~f'nt It, ('onlraiw. 

C'f'''t It, propre <1,,:-: lI1usif'i('ns de ('I'~ df'J'uil'l:-; ~ if"eles, 

comme l'a si bien fait remarqlll')' :\1. Fl:l i:-:, dl' ne 

pou\'oir :-;'imaginer nne mllsiqul' (lllf'\conql1e s~IH 

harmonie. C'e4 qu'en effl't, la tOlnIit,~ qni n(lu~ 1':-:1 

famiIiere, aH'C' s('s model" a note sC'nsible exc-lusifs, 

ctant ('~sentiellement harmonique, on a peine it COlll­

prendre qn'i1 puisse en (-Ire autrenwnt d'une :111t)"l' 

tonalite. Si l'hi~toi("(~ n'etait pa~ 1:1 IJlIl11' n(Jll:-: Ie dill', 

on ne \'oudrait pa~ croire qn'ii fut Ull kill\,:-: oil 1'011 

fai~3it de bellI', d'admirabie nmsique salls Ie SI'COllr:"' 

de ]'harmoni,'; que 1e~ prnmierl's n()tion~ Of' ('I'ttl' 

science elaient inconmH's ell Italit, jnsqn':! ('t' qll'I'I[(>~ 

Y fussl'nt apporlees par Ies pcupladl's barbarl's <Ill 
nord de l'Europe qui envahirent tant de [(ljs l:t )ll;nin­

~ule dans Ie~ pr('mit,),s :sil.-des de Pine cllfl;1 it'nm', 

'*' On lira a\'ec interet les piquants articles tic 1\1 J, tI'Orll;;uc (/., 
musique ([ l'eg/ISt', p, 162 et ~lIIvalltes,) all sujet de cliallh till Ir .. iz:"IIIt' 
"II:""/e harmonuses par ;\\. F, C:ement el exe,:Ule, Uti I"" 'a Samlc-Chapelk 
de: Paris en 1849, 
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Pour ce qui est de la melodie qui nous occupe, en 

particulier, on peut sans doute lui ajuster un accom­

pagnement quelconque, mais non sans lui faire perdre 

de l'allure, du caractere qui lui est propre ; allure et 

caractere que les virtuoses campagnards surtout 

savent si bien lui donner. 
J'ignore ~i la melodie de Ah! qui me passera Ie 

bois" e:-;t connue en France; je sais seulement qu'on 

y chante encore quelques fragments des paroles que 

1'on va voir ei-apres. 

A h ! q 11 i me pnssera Ie bois, 

Moi qui suis si petite? 

C'l' sera monsieur que voila: 
N 'a-toil pas bonne mine? Ii! 
Somm'sonous au milieu du bo:s? 

Somm'sonous a In rive? 
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Ce sera monsieur que voil;\ : 
N'a-t-il pas bonne mine? 
Quand nous fUm's au milieu du bois? 
II se mit a cOUl"ire, I:\! 
Somm's-nous au milieu, et<'. 

Qlland nous fUm's au milieu du bois, 
II se mit ;\ courit"c. 
-Oh! qu'a'-volls done, mon bon monsieur, 
Qu'a'-vous a tant courit"e, lal 
Somm's-nous au milieu, etc. 

Oh! qu'a' -vous done, mon bon monsieur, 
Qu'a'-vous :l. tant courire? 
-J'entends venir des loups., la-bas, 
Qui no us suiv' it la rive, 1:1 I 
Somm'8~nous au milieu, etc. 

J'entends venir des loups, la-bas. 
Qui nous suiv' :1 Ia rive. 
Quand ils eur'nt traverse Ie bois 
La bell' se mit it. rire, Ii I 
Somm's-nous au milieu, eto. 

Quand iIs eur~nt traverse Ie bois 
La bell' se mit a rire. 
-Bell' qu'avez-vous, bell' qu'avez-vous, 
Qu'avez-vol1s it. tant rire? III 1 
Somm's-noUB au milieu, etc. 

Bell' qu'avez-vous, helP qu'a~ez-vous, 
Qu'avez-vous it. tant rire? 
-Je ris de toi, je ris de moi, 
De ta poltronnerie, hI. I 
Bomm's-nous au milieu, ek 
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Jc ris de toi, je ris de moi, 
lJe ta poitl'onnerie ; 
D'uvoir pris IE's perdrix du bois 
Pour des loups en furie, 1ft! 
Somm's-nous au mili'~u du bois? 
&mm's-nous a la rire ? 
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SUR LE PONT D'A YIGNON. 

Le celebre pont de l'ancielllH' capitale du Comtat 

d'Avignon a etl~ c()l1:-;trnit yers Ie onzit-me sil·de. 

Feu 1\1. l'abbe J. Lcbonrdai~ m'a dit a\'oir (·hante la 

chanson qui va suine en travt'fsant el' pont famt'ux, 

au grand etonllt'llwnt de :-;(':-; ('tlmpagnons de voyage, 

qui ne pouvaient comprendre eommen! nne p:ueille 

l'ieillcrie avait pu ~l' l'un:-;l'n-er en Canada. 

On cilante dans Ie district de Trois-Riviere~ ; 

i--~-----~-~~---=--~ -%=~ .-'!.~=.- *~- ~ -~=... ---:!-= -,t--. - -----;�-;�- -Y-~ ~.-I--.l-t-c 
--- -;l------~- ---- --v ~ 

• Sur Ie pont d' A-vi- gnon, Sur le pont d' A-vi-

~----.--='@-_.;::-=-: - -~- r--- -- ,----~--
----~-;I -- ---;1-.-1-
-- - --;1--

gnon Trois da-mes, etc. 

Mais la versIOn donne.e ci-apn~s est peut-etre plu~ 

repandue. 

Les parole~ que 1'011 va lire ont ete recueillies a 
la Riviere du Loup, comte de Maskinonge. Je donne 

les demiers couplets pour ce qu'ils valent. 
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) 

~dC l 
) 

-~ c;gg~ G=-=~ 
Sur Ie pont d'A- vi- gnoD, Sur 

;
= =!=~~---r:::f=' i"=±=--o 
--4- ,I ~ "'=Fi '7 ~=LtJ - -- ;I 

Ie pont d'A- vi- gnon Trois da-
a ;'" § 

mes s'y pro-

~o ~....,.' § ~ ~ - -~"--~-~---~ ~-A $0 at .~ 
~~ ... -~~ - ~ - , 
... llIe- nent, lIla don- dai- ne, Trois da- mes s'y pro-

:£=:" . "~:::f= fJ=ij~ ~E:="-FD-:;;;±t=I==n==r:3] 
me- nent rna don- de. 

Sur Ie pont d' Avignon, (bis) 
Trois dames s'y promenent, 

Ma dondaine, 
Trois dames s'y promenent, 

Ma dODdeo 

Tout's trois s'y promenant (bis) 
Laisscllt tomber leurs peignes, 

Ma donrlaine, etc. 

Trois all, mandg passant (bis) 
Ont rallla.,~e les peignes, 

Ma. dondaine, etc. 

-Allcrnnn'h:, alll'mands, (bis) 
A h ! rendez-moi mon peigne. 

Ma dondaine, etc. 

-Ton peign' tu n'auras pas (bis) 
Qu'tu n'ai' paye mes peines, 

Ma dondaine, etc. 



DU CA~ADA. ~I.) 

--Q'lcl pa-ye-ment veux-tu (bis) 
-l'n hai:,;el' de toi, belle, 

~T:t dondain " etc. 

- Pl'cnos-en un, prends-en deux (bis) 
Prl'ud;;-l'n trois a ton aise, 

Ma don laine, etc. 

~Iais ne t'en vantc l,as: (bis) 

Tout ~ar\,on qui sc yank, 

~Ia dondaine, etc. 

On Ies ('stime pas, (bis) 

Car ils ont femme en France, 
Ma dondaine, etc. 

Et <1"s petits enfants (bis) 
Qui YOI.t b lttre a In grange, 

Ma dondaine, 
Qui vont battl'e a. Ia grange, 

Ma donde. 
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IllER SUR LE PO~T D'.-\ YIGNON. 

Cetlt' dwrmnnt(' 111l'·lodip, awl' ~on rhytlJllw partie 

hirwirp partie tl'rnaire, lllai:-; t()lIjour:-; gra('iellx, (.q 

1lloin", ('UnmH' qllt' la melodil' qui prec(·d(·, La poesie 

nOll Jllllin" ('ll:trlilanl<' qui l'ac('ompagne :-;(' chante 

{,Il"un' :llljourd'hni, un moins en partie, dans It' canton 

(It- \' and, ('n Sui:,,,,,'. 

~ 

~~'---t--~--~~ ~---,2··- '" ~--- --'.-.--~- -_ ... -~---l\\- ---. . ..... - -1-; .• - .- - -.-f--- -~- -~.--.-.-. . --4--,-- •. ,-->-- -I"-.--~--l>oi~.. , I ~ 
__ . --.- --- .,J-I" ----. .;-'-~ 

Hi· er, sur Ie pont d' Avignon, Hi- er, sur Ie pont 

~~= ... ·i· -~ .. ~-[.g:::::..j--~ .. --~-=-~~-&l~ 
,.. -- - a.l .. _,,--- -j--- -~--.- .-. -" (1-1 (I H--·.- - .-.- -tl---
._.- _ .. _ .. - -- ---- -.- --
d'.-\- vi-,;r.on, J'ai oUI chan- ter la bel-Ie, Ion la, J'ai 

j-~~ =;-. ~~I-=-· ~J==1===b~-~=~ 
_ ,_ (I ~[.::. .. - = •. -== .. ~=,- =!1 
./ tI - - -.~---- --

oui cltan- ter Ia bel- - Ie . 
. ~ 

VAIUA~Tr.: ~}'::"'fi --cL~ ~ ~. ~-=j )I~_ ~ -:r ~.~ f.? H tI-t_tl--. --;==tI-j-~~--__ .. 
J'ai oui chan-ter la bel- Ie, Ion la, J'ai 

::: -1+ -::--~=--=--=~=J==--=--== ~-;:) ~~~--$--~=~:. -·l.::-·~.·- ~=TI 
OUI chan-ter la bel- Ie. 

Hier, sur Ie pont d' A vignon (bis) 
J'ai OUI chanter la belle , 

Lon la, 
J'ai OUI chanter la belle. 
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Elle chantait d'un ton si doux: (bis) 
Comme nne lle:lloi~ell{', 

Lon la, ek 

Que Ie tUs du roi l'entenJit (bis) 
Du logis de SO!I per!', 

Lon la, dc. 

It app,·1a ~e~ sll'vitL:l1r,;, ILis) 

\·:I:~·t..: d cham\'l'iel'c~, 

Lon la, ct". 

- <: ;'t '!II c' 1'()1l bride mOil ('heval (hiI') 
Et iui !;idte sa selle, 

Lon la, etc. 

-.~rollsieur, Otl vonlez-voll~ aller? (bis) 

Ce n'est qu'une hergel'l', 
Lon la, etc. 

--Bergere on non je veux ]a voir, (his) 
Ou que mon cheval creve, 

Lon la, 
Ou que mon cheval creve. 
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sun LE po~T D'A n(;:\()~ TOUT LE MO~DE Y PASSE. 

Yoi('i C'11<'()rt' llne troi~il'lIH' chanson ou figure Ie 
pont d'.\ vignon. J'igno\"('!-'i tout Ie departrment de 

'-;Indll~(' IHllllTait f'n fonrnir aut;lI1t. C'('~I po:;;sible 

('/Iwndallt, car l(·~ habit.mh Uf' ('l'tle partie de la 

Fr:llll'/', ~ont tit' grand~ chant(,llr~. Leur gULlt musical 

10nl ;\ hit rt'llJarqn:d,]l' e~t ChL ('n parlie, sans doute, 

it !'t'Il~t'i~n('IIIL'nl <If' l'eeole de mllsique CTeee paT les 

p:'1)f'~ el';\ \'Jgnon. Lf' p:t~~a!.!·f· de 1a COUT romaine 5e 

fait ~t'nlir ('11<'0)"(' aujonrd'hui dans tout ce pays qui 

;lvoi~il1f' It' mont Yentoux f'1 Ie Luberon, et que tra­

\'(,I":,('nl If' Rllt',ll(' d la Durancc. 

('cttf' ronde m'a (,te C'hantee par M. LaRue 

-0-:-.---.) -.-- . 1- .... · .... -'-~---mm {r - ..........' "~---1- - '- - -. "--40.--
'.~ 'I . "-,, -11- . ,,·."-,--....... 2 .,;-• t1 ". II . - -- ---"'~ __ _ 
-.' -'- .. --.-- -.l-YI---- --=--

Sill' Ie I"il,t d'.\-vignon tout 1" monde y pas-se, 
~ ~ 

~=r,=-~- ~:-.' r -'" -...... --~[-'-,-'---~--I-m ..... "" -' . -<-- - --~ - -----~--=r-~---0' ,,-~- II - " ",--:.: .. -t=" -=--~---.J ... _" ~ 
c- _.- --- -. - -.-- . .1-- ',1----- .>"'"",",,,=-"---

~lll' Ie P' lit d'.-\-Yi-,~lliln tout k monde y pas- se. 

Les da- mes font comm' 

~~ -~ ~ ~TI 
'iT II -

p. D, C. 

Sill' Ie pont d'Avjrrnon l 
'j'1I:lt k lIlonde y p ~se. ~ (bi~.) 
L,,, llw.:s·cnrs font comm' ci 
Lcs 1.l:iIIlI.S font comm' ~. I. 

, (on Me 80n chapeau,) 

(01/ /(lit la reverenc8.) 



DANS LES CHANTIERS 1\1) t:-i III VERN 8RU:\8. 

M. J. C. Tache dan-- ~:l ht·ite eludt· de 11l0:'lH:-; ('ana­

dienne~ intitulee: FUrfs/itr:; If J~0.'l((~/ /Irs, n'a \Ja..; 

oublie de faire une mentitlll :-;pecialt· dt' t'l'tk ehall--tln 

par excellence cIe tout for(':-,l it'r ealladien. Je t'ik : 

" •..••••. ..:\ l'llI'ure conn'nuc tin lendl'lI1:tin, l1()U:-; 

vimes arriver nos jeunes compagnoll"; de route, lIs 

venaient, piflU'lllf (lil plus COld!, a traH'r:o; la neige u"s 
champ~, monte..; :-;ur leurs raquette:-;. lis chantaient, 

sur un air au"..;i degage que leur allure de voltige, Ie 

gai refrain de:-; bucherons canadiel1~ : 

Voici l'hi\el' arrive, 

Les ri\'i'~rt"" ~l)llt ,~ 'ke:-l, 

C'l'st lc tellq', ,i';dkr aux hois 

Man;2:('1' du lard et des p"is! 
Dans les chanti.:rs ll01b hivcrneronsl 

Dans les chantiers nous hl\ernerons I 

"Je seralS bien empeche, ami lecteur, de VOUI!! 

donner les autres couplet:,; de cette chanson, attendu 

que, sauf ce prelude oblige, .•••••.••• tout Ie reste 

s'improvise pour repondre aux besoins des circon­

stances. 

" II est cependant une stance qu'on chante presque 

toujours pour c]Oture de la saison dl':'j chantiers ; mais 
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<:1.llf'-r-j :-ur un ton qnelqne peu ennuye, avec une 

apparClll't' atlet'1ee de fati~ue, la yoj<:j : 

~Itantl ~'a vil'nt :-;lll' Ie printemp,:, 

Chucun craint Ie mnuvais temps; 

On l'st fatigue du Faill, 
Pour tlu lani on n'en a point. 

lIans ks chaJ,tilJ':', ah! n'hiv(;rnons plus! 

Dans les chuIlticr::i, ah! n'hiHrDOnS plus I 

" Le mot cliani'ier, l'untinue :\I. Tach{;, a diversee 

aCl'l'ptions: c'est ain:::;i qu'il ~ignifie qnelquefois Pen 

:-:emble d'un etablissement, ou l'industrie de 1'l'xploi. 

tation des bois elle-ml"me ;' quelquefois Ie Iogement 

des ouvriers. C't'st de cette derniere acception que 

les anglais font ul:5age dans Ie mot shanty (corruption de 

chantia,) par lequel ils designent une hutte de colon." 

(~uirees Canadiennes,-deuxieme annee, p. 24.) 

L,',,; cl)llpleb qui suivt'nt m'ont eta chantes par M. 
L()lli:-; Blundin, de l:J Bail'-du-Febvre. 

et des pois I Duns les chan-
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=~ ~- ;-I=-J-t==-~=E=~ '--=L1=t==--!=±2 -==--=...-~~ 
f$=~==-~==;;t3=_=--g:-_"---=?=t _____ ±=:::=;==.;;:::-I 
~ tiers nous hi- ver- ne- rons! Dans les chan- ticl's nOlls hi-

~----""~-~ --1--- ,,--.-.-.- =1-__ 
. ---- -

ver- nc- rons ! 

8 

Voici l'hiver arrive, 
Les riV'hhes sont gell'es i 
C'est Ie t mps d'an ... r au bois 
~Ianger du lard et des pois. 

Dan,.; les chantiers nous hi vemerons! 
Dalls les chautiers nous hiverneroDs! 

Pall\-' voyageur ql]e t'as d'la mis0re! 
SlOt! Hnt tu couches par terrc ; 
A Ia }lllli,', all mau\-ai,.; temps, 
A Ia ri.~lIl'ur de t,ms le,.; tL'mps ! 

I/all' k,.; Ch:lllti,.'r:;, l:tl'. 

(~lland tu ani\" iL ':uebec, 
S'lIlvcnt tu fai,; U') ,!:!:ro,; 1".:, 

'I'll vas trollvL'r ton h lurgeois 
(~II\.'"t I:'t, a,;,;i" all compt'Ji'. 

Dan,; les ('liallti 1'''; dc. 

-Je \oudr;ri" eIre paye 
Pour Ie temps (11](' j'ai donne. 
QllanllI'lJ')lIr~.~oi,; c-t en banq'route, 
It t'rcnvoi mangel' (lL-,; Cl'olHes, 

Dans Ics ch:mtiel's, etc. 

Quand tu retourn' chez ton perl', 

Aussi pour rcvoir t:t IlierC; 
L~ bonhomme cst iL In porte, 
La Lo:m'femm' fait In gargotte. 

Dans les chantiers, de. 
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__ \ 11 I I "'j onr <lOllI', mon cher enfant I 

);,) I": ap,,,,.l'-tu lot'll ,i'i'ar:.:ent·~ 

_, (.Ie I', ii:dJle "l!1(1 II t' 1<::; l'lia!ltiers! 

.I.11!l j..; ,J'111:l vic j\ 1"(nllJ'l1crai! 

p,:" Ie..: ..11 IIlti,'!'.'; ali' n'hivernons \,lns! 

\1,,11"; \C,; c1l:llllil'l's :tll ~ n'hivernons plus I 

c ... .; r'OUI)1!""; :,(,nl p:ufaih comnw peinture de mamrs. 

En wlj('i nn :i'L're qni a bien aU:"~l son merite. Jl 
.y ('..;1 'iIi.';';) ;".1 d':lI1 bl//{r~'c(}t"s qUI paw son monde 

Cil mar./I'i.l,I,S!';, ('Ollllne ('1'1:1 tl'aillcnrs sc fait tres­

-.()t1 \', ' Ill. I/,·\prt'...:-.;cn" on ...:(' trouve clair" vent 

din' i('i fln'il ne rt':;te pill"; riCH an credit du tra­
'::ti I 11'1ll' : 

~:<lI1"ie\l1' Dllfroi c'...;t lin bon bOIl),~ ·nis, 

'11:1:"; il n'\111I1"; donll' l' IS ;::1 an,l mOllnaie. 

(I" tnnaill' ben tOllt l'hi\(,I'; 
,\11 p:i'lt'llIi" 11'1 ~l' tro'!," clair! 

Uan..; 1,· . ..; I'hantil'i':', etc. 

Enfin \'I'~(l 11":':"; autre:; ('onplet..; dnnt 1a forme 

difl',,\," lllt I' 'n d';l\"I' It':-. I)j'(;('!'dent:...:, La Iitelodie, 

neCf':",a'll'l'llI:'nt, (dl','I' :111,;:;i dl''; ditler(,l1c('~ en rapport 

: I \" !.'t' ('/' J 1 t '''; d . la \,,' r~ ill, 'a til Ill. 
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vcr- ne-

.\ Bytllwn c\:st un' joli' place 
(It'l il ";rlm:t~:-;' hen d'!a cras8e; 
~ It'! ~':l ill's joli's fllles 

Ct au~,~i des j(11i~ ,~aJ'(:,ons. 

ronBr 

Tla II'; 1e.~ chan til'r:-; nous hivernerons! 

;\"l1l1" aHlns <:llJte Ie Lon~-Sault, 
XOIl,~ raYOn-- sallte tout d'nn morceall 
.\h ~ (\'1(' l'hiver est lon!:!"ue! 
I lans les chanticl''; nOllS hivernerons! 
Dan" Ie:> chan tit'IS nous hivernerons! 

V'la I'antomnc qu'est arrive. 
rous les voyageurs vont monter. 
~OllS n'irons plus voir nos blondes, 
Dans les chantiers nous hivernerons r 
I)ans le.s chantiers neus Biverner0D8! 
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P'TIT JEAN. 

On ne saurait chanter Sf'S malhpurs plus galment 

.Iue Ie pauvre " petit J('an" de ee~ couplet..;, 

malie qu'offn' {'ette musiqlle :-j :dll'gre, aju:-'tt:(' ;\ ell'''; 

('oupleh :-:i larllloyallt~, n'a pa~ l:l'Ilappt" a nos chall, 

,I'nr:-: campagnaI'd..;, qui ajoulent l'lll'\)J'I' :IU eont!'a~lt· 

I'n donnant :'1 leurs voix certaines inflection..; contiqu('~ 

qui SI' re[usent a toute notation, ('t que j'ai indiqnee..; 

par de..; traits, 

On remarqlll'\'a qllP celtl' melodi(~ dont l'allure est 

tou\!' franelte, toute naturell.', rn0111l' pour de..; OI'eilles 

at '('on t lllll ('('''; i, Ia III n..;i(llle de J{I)";"; i ni, n' appartient 

\'ept'ndant ni au mode majeur ni au mode mineur t 

~I :-.ill1ple ql1'.·lIe ..; ,:1, edte petite Illt'Inui(' otfn' unl' 

l'l'(,u\,(' frappanle UI' ('e fait important ..;llr leq:li'Ij'ai 

d(:ja attire l'atknti()11 UU Ie('I(,l1r: fju'il n\·:-.I rIen 

d'irmtionnel dans j'exi..;tcncL' U(' mod.,..; autre..; que 

t'CUx dans II':-:quels el~ri\'ent tuus les composit('nr..; de 
D( t~ Jnllf:-:, 

QI1111d j'c- tais chez mon 1'0- re, Li, Ii Ii 



• 
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"'" "'" -I~--l·--I~·-· .-.-.~.~~ .. L~ti~~~ -_ ~" -,-- -~~!~:-
-- - -- - -- - ------ - --------1'('· II', \ ;:tl(:()!l:t 1:::1- 1'1- ('I': nar-\,on a 

I'ull olto. .-
--=--- ;;:;- -':" 

-rna- 1'1- CI'-CI- l'l', Gar-~on it ma- ri- er .. , 

(~Il:mdi'et:ti~ chez m0n pere, 
]'il, Ii Ii IiI, Ii Ii IiI, IiI, IiI, Ii, 
(ll~nll.i\,t:li., ,·hez mon perc, 
(;al'l:(111 :1 II! II il'l' ; 

(.;ar('nn :t m rier-er-er, 
Ga r,,'UIl it m:tl'ier .. __ 

Je n'a\'a:s ricn a f.'1ire, 

Lil, Ii Ii, etc. 
Jc n'ayais rien a f.lire 

Qu'une Lmme a chercher. (ter.) 

A present j'en ai,t-une 

LiJ, Ii Ii, etc. 

A pre"l'llt j'en ai-t-une 
Qui me fait enrager. (tcr.) 

Ell' m'envoi'·t-a. l'ollvl'age 

LiI, Ii Ii, ctc. 
Ell' m'envoi'-t-a I'ouvrage 
Sans boir' ni sans manger. (ter.) 

Qu .nd jc I'cyiens d'I'ouvragc 

Lil, Ii Ii, etc. 
(~lland je rcviens d'l'ouvrage 

Tout mouillc, tout glace. . .. (ter.) 
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Je m'asseois sur Ia porte, 

LiJ, Ii Ii, etc. 

Je m'asseois sur Ia porte 
CUIDlI1C un pauvre etl'anger. (ter.) 

-Rentre, petit Jean, n~ntre, 

Lil, Ii Ii, ete. 

Rentre, petit Jean, rentre, 

Rentre te n!challffer' (tel'.) 

,-;0111"", pdit Jean, soul,e, 

Lil, Ii Ii, etc. 

SOlll'e, petit .Jean, sonpe! 
Pour Illlli j'ai bien soupe. (ter.) 

J'ai m:mge deux oi's~ras"c,;, 
Lil, Ii Ii, etc. 

J'ai mange deux oi':.; grasses 

Et trois pigeol\s lardcs. (ter.) 

Les os sont s·us I:t tal)le, 
Lil, Ii Ii, et('. 

Les os sont SOIl."; la table, 

Si tu veux It:s rUIIgc'r. (ter.) 

P'tit Jean bais,;e la [l'le, 

Lil, Ii Ii, etc. 
P'tit Jean bai.;se la tete 

Et se met a brailleI'. (ter.) 

-BraiJIe, petit Jean, braillel 

Lil, Ii Ii IiI, Ii Ii IiI, Iii, Iii, li, 

Braille, petit .JI'~m, braille, 

Et moi je "ais chanter! 
Et moi if~ vai,; dl'lllt .. ,,·er-er , 
Et moi je Yais chanter I 

, 
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Jp n':\i p1.:-: t'I(; P4'·l :-:i'I'IHi:-; d't'llt,'nrll'l' ":I:lI1ti']' (I·tit· 

f'hail'llll p:\f \h,LtIII":";' . "', o1t· :";:li:tl-\I: Ii" 1('llllll,; d" 

KallIOllr:l"ka.) .ft' 1i4' I';l\':li" jallldj" l'IlII'lldIW alll"II';t­

"ant ('1 Ill:' Ll ('(ll1n:ti'"ai" qllt' pour I'cl\():r \',le 1l:!IL.: 

un )'ITlleil fr:tIl\':li", I, - 111"t.\'''' ,..llnt k" lIlPlH'" ,'I 

tre"-ppq de vh() .... ,· l)I'{'~s') qlle ('\~]ll'~" (1(\ l:l \"1'r~~l:~t fr;ltl-

<;ai"I', I·t b;Pll 'JI1" IJl111'l' :lir ait nnl' :t!lnrl' pIll"; (':!mpa­

gn Irdt', it l'1·""'I,t!.l e l'('p"nlhnl h,':tUI'I'llP :1 ('<-ur :111/" 

dan" Il'" ('/t'I:WII:> P,)/"tlli,.,s iii'S f>r"L'illc's ,Ie F;I!I/~,t 

Cettt:' C'han:-:(ln '-':-:t franc-comtoi:-;,·. 

Ll''' P 1,v":'I1:': franc-comtois, dit M. Clmnq-':]I my, 
chantf'Dt !Clll.lotH" i l'uni:''''ln. "11:-: 11" :-:" d, 11i1. ll: P,lS 

de I'h:l.rm'I'lip et n'ont pas Ie pIn; l"~"r "I'llti", 'Ilt de 

Ia three ni de 1:1 bos\'!.'; mai" Oil k I' ,)"':111 d{'I" 1:1' dc 

Part, (''t.,,; d:ln:-: (','rlain..: p)ints d"li'~Il~' qnl 1'· .... "el11· 

bIent it 1<1 tni1l'tte de:'> hranu:,> uu \·illl~'·. t·:" r"I1lIlW~ 

na~il1('nt d'llllt' \'oix tralnante, aVI'(' tI,·" e'\I·\'i·O!t"Ili'llt .... 

qui :':('rvPllt ell' fiorituie ..••••••••...•..••...•.•.. 

"Mon ami l\fax Buchon, cleve i\I\:,·(.II· d'.\I1"rll;I('h~ 

Ie fOln:!Iwier al1~'m:Il1(L introuni,it :1 :-;1,1] 1·~~I·t1lpl(' elf'''' 

chan,.;ons porn I :1 iff~:-; dan,,,: ,.;ps rom:! n". 11/1 jiliS }'I/ssi, 

gnn/el rarllt (.;:tn:-; mu~iqu(') d:m:-: 111l1' <II' :0;.'", """'nf'~ 

de Il Franc:leCnmft'·. Vne (hlnJ!' <II' XI'nf'!I::: I, "'1 

lisnnt cptk I'hnn:':on, "f' rappe\a l'a\,llir f'nt"l1lhf' ,l:ll!:-: 

sa JeUIll·sse. Et _~(·ur,·b[dE'l (',..( au H'VI'(,; dn Jura, 
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La chan:-:ol1 ;t\-ait ~riIlIIH:; d dt'scenLiIl la chaine de 

III.ont agnl':o' •..• " 

~i I'f'~ P ;~"" yit'IlI1'1l1 :1 10lllh"r son~ Il's yeux de 

\1. CII;llnpl!:'llry, il \"I'IT:I 'i"" h "hanson franc-com­

\Oi"'l' '1"'il ~'lit d .. ·j:·l :tYoi:' grilllJ~e :--ur II'sHlontagnes,a 

S1l all:-~i tl~\"('r:-('I' II's Ill/'r:-:, 

« 

f 

I~ , 
'~ 1-
!i. ... ~.~~ -=i~-:-~~;=~ 

0.' 

~l \11 aI, Ian t }II 0- III( - ncr (re- It: rc- Ie) Le 

~.~~]' '" ~ 
~, ~~!~'" 

.I 

- .. 
(I 

,. 

:"11,;:: dl; ~1'.lld I III" win (r. -lill n-lill) L ~ long du gT.md che-

(1--

II I Ill, ,I .. , [11(, ~II)" tn- dol'-

,'~- ~- "~~~l 
(I ~iI .. , -

.... -----~ '" '" ... - ,,- ""-'" -.... '" .--
_~_ ~ . __ .~. 11- - __ ~.- -

1.) III re- IUIII)-I.I'(' "(Jus (re- 1.111 rl.'- lOll) -z-uo 

~t'l'n allant prolllC'nel' (l'ellS rele) 
Le I,ll;! till grand .. helllin (relin rclin) 
Lc lung dll gland ('hemin, 

Jl' lIle ,,"i . ..: Lnol"rllli (I'eli reli) 

A l'orn·(rc!o!l1 relolll)-hl'p sou..: (re'oll relou) z '( I' }') , . ' )' " ,- -un pm I'C 111 re In I 

Au bOh tin rll":,):,!':,old (reid reid) 
Au bois ell' rl,~.;igril)h:t. 
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Je me suis enuormi (reli reli) 
A l'olilbre, suus un pin (relin rclin) 
A l'ombre, SOLIS un pin. 
Je me suis reveille (rell~ rello), 

Le pin Irdin I'e in) (.tait (relait relait) fleul'i (reli reli). 
Au bois du ro;;;;i:,!no!t:t (relet relet) 
Au Lois uu r(l,;~i,:;nulet. 

Je me su's reveille (rele rello), 
Le pin Hait tieUl'i (reli rdi) 
Le pin etlit fteUli, 
Ah! j'ai pris lIlon c,)uteau (relo relo), 

La bl'aneh~-(Ielan relan)-eh~j'ai (rele re\e) "(lUP~ (r,':c rl'1eI. 
Au b"is du rossignolet (reid relet) 
Au hois a l ro,.;,.,iSllulet. 

Ah! j'ai p; is mon couteau (relo relo), 
La branche j'ai coupe (rele rele) 

La branche j'ai coupe j 

Je m'en ti~ un fitHiau (relo relo), 
Un fta- rela rela)-~coLt (relet relet) aus3i (reli reli). 
Au bo s uu rossignolet (relet relet) 

Au bois au ros:;igno' et. 

Je m'en fis un fitLtiall (relo relo), 

Un flageolet aussi (reli reli) 

Un flageolet allssi ; 
M'en allant en chantant (relan relan) 
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Le long (relon relon) du grand (relan rei an) chemin (relin relin), 

Au Loi:> du ros"gnolet (relet J elet) 
Au uois dn rossignolet. 

M'en allant en chantant (relan relan) 
Le long du g.'and chemin (relin relin) 

Le long du grand chemin. 
-_<\.h! savez-vous, messieurs, (rdeu reh:u) 
Ce que (rele rele) rna ftu-(relu relu)-te a dit (reli reli)? 

Au buis uu rossignolet (relet relet) 

Au buis du rossignolet. 
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Ah I savez-vous, Ille~si('ul's, irdell n:leu) 
Ce que m'a flute a dit (reli, l'eli) 

CE.' que m'an flut.: a dit ~ 
-" Ah! qu'ill'~t el"llX d'aill:l'r (I'l'ie I'l:e) 

La fi'(l'cli reli)-II' de son (I'elon "cIon) \'oi~in (t'elin I'clin) ! 
Au boi~ <Iu l'o.;sj~l1"lc' (rcld relct) 

Au bois du !Os.;j:;lIo!et 

"Ah! qu'il est ,lOll X .]'ailll!'l \1'1'1,· rell~) 

La fill' ,ll- "0', \' i,.,in (relin J'e1in) 

La fill' de ~Oll \, ,i.;in ! 
Quand on I'a " I' Ie ""Hr,,ll J'l'h)-r 

On la (rela. rela) voit Ie (rei" 1',.1,.) lll'ltin (l'elin relin). 
Au bois ell) 1'0':Si:";1111kt (relet rdd) 

Au bois du rl»,j:,:n"let 
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Beaumarchai:-; a <.lit qUt'lqul' /1::11: ., t '(. !jIll 11" \';:111 

pas la peine d\,!l't, dit on 1(· (')11111('." _\"'::!('III;1;1 I,·..; 

couple t s q n i :'-: II i \'l' n t j 11 ... 1 i II p n t p a I r iiI ( • I II '11' (.,' 1 a \ i ( ) II I .. ; 

cependant, la )wtill' Ill!:l,!\i" q:li !'" :,','.);11;> .:..:,:1;' (,! 

si delicate, :-;i 1)1'11.-, qn'clle ll'lll' 1'1':'11' 11Il!' (':'rlli:I" 

poeSle. Je nle :--IIIl\'It'll:-- 11'1:' 101'';''I'!:', 111'11 1':'1':: III , 

j'entendais chanter l'e~ dcnx n'l';. p.tr 11:1 'I;:,· d 

douce voix de femme: 

Tous Ilk, pal'l'l1h \· .. ·Illj'.'dt 1:1 Y 'II'; 

Celui que .i'aimc Be "i"lIt I' ~; 

j'epronvais un sentiment dt, 1l1,:I:uwtdip (I'lltl dl:tl'JlIL' 

indefini~:.;abl:,. Tant il (':-;1 Hli (Ill!' It' \"'1' .. Ie 1'1110; 

vulgaire peut faire jaillir }','; hl.ll'·" IW<111'il ("! 

ennobli par nne m·'·lodie di;-;:in:.,!ll '.;. 1111 III ',:1I' par !,,,, 

simples :.iCC'Cllt:-; J'lll}f~ tri.;k et l~' i\'(' ('·t!li :U'll,' IUI'I!­

laire. 

r () 
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{ ..,j. . ~.-
-L ~~=+==~===rr;:::::--· --"'-----....---+-~=== ----3 
[i}- ~-~; =-~. =~u=::=~-;==;==~ =EF~7-=;-=~:3 
a.I man.geai troi$. Fen-dez Ie bois, chauf-flz Ie four, 

-..,j. 

1:~----:=--=_.-L -" E=1 - 1-~ReprisedeladeT1tiere 
(~ ~ -,"-- ;;=!..C=~=E~~-=;-:=2.=JJ partze Ii volonte. 
-;J----i---'-- -.----~-

UOl'lli(:Z la bclle, il n'est pointjuur. 

Dc· rier' chez nous, ya champ de pois: (bis) 
J'cn cucillis deux, j'en mangeai trois. 
Fentlez Ie boi~, chautf Z Ie fonr, 
!Jollllez la Lelle, il n' est point jour. 

J" n cm'ilIis deux, j'cn mangeai trois; (bis) 
J'Cll fils IIwJ:.de au lit, truis mois. 

Fl'llllez Ie Lois, etc. 

J'cn fus mala(lc au lit trois mois; (bis) 
TIlII.'; 1111.'.'" parent..;; venaient m'y voir. 

FenJez Ie bois, etc. 

Tf)IIS mcs parents venaient m'y voir; (bis) 
(\;lui que j'aimc ne vient pas. 

Fenuez Ie bois, etc. 

('chi (JIIC j'aime ne vicnt pas ... (bis) 
Je \';qll· ... :ois venir 1:1-bas. 
t\'nJez Ie bois, chaulTcz h· fjmr, 
Ilol'lllez In bclle, il n'cst point jour. 
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~IO~ PERE AY.\IT U~ BF:.\U ell.DIP />;.; I·()'~. 

(Air U'rII I'lili F"" "1[, l\df.,: ('. 1[, i,ll" II/"'!''' ) 

\'oici ellenI'(' nn typP de l1lclodil' pllpllla:H·. J,' 1)(' 

]a ('onnai"';-';:lj, pa-.. avant qll'l'il(' 1l1L' lill p:I: .... ':I· p:tl' 

\/. Ll\'('ldiert', m:li..; (On jdant J(.~ }t'UX .... Ilr I'lltt' 11111 

... l(lllt' Je' I]lt' :--Ilis de ..... uit!· rapp:·)t, It·..: ('klll:" 1110 rJ I 1-

11Illl'S et lllfolul1l'oliqUl·" Illl'!11l' ddn . ..; J('l1l" ~:tlll', d'Ul1t' 

bonne \'icillc femlllP, fILl!' .lC YOY:L1S ~()ll\!'nt dnl1:-. 

nwn ellfance, d qui, du matin au ;';Olr, faisait tlll1l'l1('r 

constamment son rouet l'n fredonnant ~l dell1i-\,();x 

ies chansons du temps passe. 

Cette melodie a ete recueillie dans la cote de 

Beaupre. 
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-f -:: 
~, (; 

... •. .-
r I, '11:\, 

.... 

~=n • ,,- , ... -

e 10 " ... .~ 

tJ---

" ': ~ 41 @-, 
rl'- ! ll~' Z I'U\!:, l'! "Ill !I ['CI' :1- '. t '(' III II r. 

\1, :1 1"'\'1' :1\':lit un llt':tll ('h:lIl1P d·, i">1~, 

i 11111\" ""lII'Z YOtH pTnrnm'Il.'l' :11"'" moj • 

. 1'<.'11 ' 1J(·il1:t <It'll:':, j'I:n m:1n~i::; tl'''::" 

I ""i" Ycnc'Z-,Ol1S, 1",11-: '~ 

1 ).)11 X, \ I'Tlf'Z "Oil:' ]'l'lillIl 1;'I1C'l" 

11',,1\ \'1 n ',' Z-,(1l1 '~, LI ,~J.. ? 
1)"1'1\, Y('1,('/. ''':nus I~~'\'r!'!:1 '\('1' :1·,'(,1" Ill('l. 
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1\1. Ph. Au\wrt dl' (;:1"1)" Irl(' dit 'I'll' (.,.~ (·/lllld,·t:-: 

sont prouahl,'n1f'l1t "l";~ill;)il"(''''' <It' ~"'::lin'-[,'I:inl:(li~ II1I 

dc' Saint-Picrn' til' I:t l{i\]I·IC'-c!:l-:---'ud. ,"ui,·i. :11: 

1'1'" r I " l' an" (' d 1 ,It- : I 1'1)( 'l": l .... I ( , I ! d t' i: II (11' Ill' i I -; flll'l' i J! 

1·1I!'i'.HI,;l':,. 1l'11~' '11lP r:ll'l "1,",' 'I,:l,' ~l "~I' , '.\ ,,: I·, • ' .... • 1 • I! ...... 1" (,. , ~~ 

/ 1 · ,. ) . 
• " _. j,(l(J:i': '((:1 l'iU,! .... · .-

" ••••.• C\·C'i Ill,.' r:'I)I),·ll·· 1',1\\'n'llr't' d'lll1 1';11:';1'" 

1· 1 I • , '.. I 1 I I I (1:1)" 'I ,'111.)!'1" ll\ </111 :1\"1:: OlIl·U,,·:--t .1 II" :, iill :1, 

~a]l " l~: rt' i w; iI,'· .... : i J.... I'll r . n 1, 'Illu i q II.' .-111""'11;: 111 " 
i 

fl·,·ll .... :l\·t·C' p,,rili'...:, .... (,; 111:li .... ! .. ;t'I!]W 11:11111111' l'1I1 l:t 

lllal:t.l,I·" .... C'de f:lin' tOllliJPr ('I! (l:in<lllt h til!,' d;' I:t 

mal'-IIIl, ( .. <jnl fl11 a!'('l1eijji llll'\. gT:illd...; t'('ht~ de rilt, 

d(' 1,,111,· b "(wi"'I::; Illai...: Ie (:t'.'re dl' h jt·,m .. fill,,: 1111 

pel! iJm;;ti (!to :"1,1] tlletin, t'! i:.di:'::l" (It- l'.,ij'!():Jt <1"\·1:,, 

a\~Jil i(',.-Il(·, ne fit ni Utl 1;1 (kll': ; il prit 1!11)1l ./" .... \ .. 

Bl:ti..; pH 11':' .:JJ:llIk .... c'l k y-1:1 a Ja !J li'tC' ; il/;, '\1-

~lliil' tI,·,.; cx('n~l''' a In IJI'l!l', c'l lW nmlnt pa~ la hi,"':"l 

parlil', " 

L~c'xpre~:,:ion: sOllli,'r rmn~'(d8, que 1(' Iccteurrencon­

trera d, ill:' ('(',"; ('(jllpkt:-<, c '·1 , 'wore gener:t!('lllcnt 

n~itc:" it Ja carnjla~nf' punr d(·~,igncr llll(! ehall~~llfl' a 
forme europeenne, et par oppIJ...:ition avec Ie nom de 

sou/iP{ ,'((Uim"'l' donne ~l llne clJanssure en cuil" ordi-- 'J-

nairc aliectant la fOrI1lf' dc''': '-uul ier~ de caribon 
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i' 1" I ll\'" IT ~, n' Le lnot " 1':/'anrOl'S" J:l )rIques par (';'; sa ",-,('~:-'-:-O, J' 

~st ici synoninw d"'tllrOjlfj(n"; ('\)~t assez dire que 

(.,'tte ('XIHl'Ssion remonk ;II1X kmps dej;i eloigncs ou 
nol fI> s('n1 com llH'fCP a n'l' l' Angld('rre ('ollsistait dans 

I',:(·hangc de l'onp:" ell' ('anon. 

Ili- manclll"a- pre;; les \l-p"'s,yau- Ta bal 

~J~--. - _:?'-=[~; -=:;-J =., -!~~1.-=~' -=I--:.--==~~:-l 
(I!ft --,--- • - F----J-t---~---j - I---"--f- -,-- --"-j 
.~, ~---~--------~- - -~--~ - ---7-- -" - ---

chez BOIl- Ie, Mais i1 n'i- ra per- sonn' que 

~~) =. __ ~-"o;~=I--~ 7::] __ --' ~-;-H_~~_~=r~;' .~ __ r-~1 
~-F-=t====.:f=-=_=--=3="'.- --:-~~. --=3====_~1-=-=::l 

,'cux qui ~a\"nt dan- seT, Vo- gue, ma- ri- nier 

~"j~~--~~l-~- ~-::-;J-" __ ;"'=3--:1 ~11=;--11 
I~::--:':== -" ~'" ~,,-- =J======3-' __ ~~~ll 

c 
yo- gue, Yo- gue beau rna- ri- mer. 

Dimanche, apre~ lL'~ n:~H"s, yaura hal chez Boule; 

Mais il n'ira personn' que ceux qui sav'nt danser, 
Yoguc marinier, vogue, 
Yoguc, beau m:uinicr, 

Mais il n'ira per'"IlII' qnc' ceu:.: qui say'nt dauer. 
Jos~ Rbi,;, l'1)m:n' I.:,.; autr's, voulut itOll yaller. 

VOgUl', etc . 

. Jose Blais, (,')'11m' Ie,; :llltl'\:, ,"oulut itou Y:l1kl'. 

-~on, lui <lit Sf!. Iflaitl'l'~o;', t'iras qll:t'ld I'-train ~.'r:1 L. 
Yoguc, c:tc. 
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nu CA~'\DA. 

Non, lui «lit sa maitress' rims qlland I'train s'ra fe. 
II ' " t ' 1" I" • • s cn II a eta.. Sl'" anllllaux sOlgnl:r. 

Yoguc, ck 

II ,,'cn fut :\ l'ctal)l' se~ animaux soigner ; 

Prit Barrctt' pal' ]a corne d Rougett' par Ie pied. 

Y u;;ue, dc. 

Prit D:lrrC'tl' p:,r Lt C'lr:\e 1,1 n"1I:':: tt' par 'e pied; 

II s;luL' :'t i'C"111 i' pour les Ch"\':tllX graUl'!'. 

Y".~Ill', 1'~C. 

II S:I'lte :\ 1'6 'uri' p)ur les chc\'an '\ .~ratt"r ; 

Se ::iIU\'c' ala. m li';J 1 q lall l i:" fur'lIt 0trilles. 

Y,I;lIe, !'t", 

Sl' "au\'e :'l la TTl1i..;on q'tanf] ils f'lr'ent etT'illc~ j 

Mit S'l bell' v,',k rouge d ::ion c:t.,ot b:lne, 

YU';'I\,:, etc:> 

Mit S~ hell' \'l'stc rouge et son ('apot harre ; 

l\Lt ",'n IW:lIl ti-h'l n ,il' et _~e,,,; sO.lliers fral (l,s. 
Yvgu ,l'k, 

Mit son h":ll1 fichll noi,' et s<'<; souliers f,:!I\(,c~, 

S'CI1 va ('hcrchl'l' Lis"n' quand il fut IJcn greyc. 

Y ogue, etc, 

S'en \';t ehercher L's,tt' f]ll'Inrl il flit Len gl'eye. 

On Ie mit it h pOlL' pour apprcli ire a dans'-/'. 

Yogue, ctc. 

On Ie mit :i. la. port' pour appren,lrc :i. danser, 

Mais Oil ;,!;artl;\ Li,;",tt' (j'l! s\:st bell ems ,Ih'. 
Yogllc 1I,:tl'ill'C', \,1I~lI(" 

Vogue OC:tll m:ll'iII ier. 

117 
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-------- ---- -- ----

("EST n,\ ~~ L\ VILLE DE ROUEN. 

:\1. de (;:I'-p(' a imitl: Ie rbythme et Ia forme de 

('(':-; ('(illpl('ts dan..; la ronde de Itltjn~ qu'il met dans 

h 1l:'Jl(·lw ·1" ..;::11 imp:ly:lble J()~(~, clans Les Aliciens 

('1/ 111/ d i (' n'; • 

"C',,~t n.-,tl(, h'rn' l'{ 1,',':111,-; {i,i.-;) 

(; <: 'c' t 1 " Jl: y.; .j, :-: III' :lll:\ ell r. I If ~) 
'!'"I:I"'-!dUf(' ; 

1';1; I 'I '1\,'; :'t 1'1'11 I"l! 1', 

'I'd 111,-1, ';1'" ; 

{);;II-"!IS ,1 l'enl"'II', 

"\'ell / ," In',,.: ('11 ';'11'\":1:1111,-, (1,',:) 

:- I,r"i,'r~: 1·:'":ll',l,, 1'1 :Il' 111'\"1 ,;crl'('IIt.~, 

'1'1 III !'1·-1C)Il rt' 1 

P:I;l~" ,.; :t )', 1,["111', 

i'''lll','-lollr,' ; 

Ibns"IIS :1 1"'lltlllll'. 

"\,,'11 I-y tou.; en ,II '\" l';lnt", ,IIi..:) 

IllJpi(',.:, :1111"'1''; d lIIe''I''~:l,'t...:, 

T'),IH,-lollrc ; 

{j,lIl';"IIS ;'[ \,,111')111', 

'l'ollrc-1fdl re ~ 

jl:t 11'; "h ;1 I \' II to), 1\'." 

r-/1 -, '.' 
~\'I'-"""") ,~ 

c.--" 

" 'i -\ .J 

(-. I" " 

'\ "'- " -- --i--- ---------- - --- -] " -:: -;,,_ "'-=:: -=--_,.... ~~ .... -:=.::t-::"<~::~~----=-.. : 
---- - -.--- .... -.- -I#-'---------~----------..- ------ ----------
d,· I~"II':II, lis ont flit un pa- te si granu,L\'-n-
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~:[:"' =~':F~:-~ '-~ ~:-'-,,- -"-l~~~..... 'l 
·--M-:.--....--F~ -fl---J~~"-_"-:~-=-- ~~ __ " , I 

tour tour lon-re, Dansons:1 l'en- tour, to'r IOllr, 

i:~ :0'"' =~-"'-~~~-~~ ::j _===~ .... --~~F~~:-:-:=t I ~.., --~-:-: t' 
~=-.~-=-=::===;I- =,~_ ... ---==:E=-:=-I -=-_-~:-= .! 

Dan- :-UIlS :i j'L'll- tOll- reo 

(,,·,t d:l'~ h \'il'e lIe TI.1I1,'n, (bis) 

lis nlll flit un p:i.ti' );i !.:nm.J, 
r:l'lltc)lIr tOll1lollre, 

Dan~c'n~ a l'entolJr, tOllrloUT, 

I ):l:'~"lb :1 1\'IJtollre, 

TIs ont fait lin I:it:; si gran,], (his) 

Qu't!,; nnt trotl\'c \,11 hmllm' dedans. 

L'ent.llll' t()lJrJclllre, 

DansLlns :l l'cntoul', etc. 

Q'l'ils 0nt trotlve un homm' derlam:, (hl~) 

lis ont troll ve encor' b"n plus, 
L'entour tonr'Ollre, 

Dansons ti l'entollr, etc. 

Ill' O'it trOIl\ e eneor hon pIllS, I hi~) 

II.; ont tr"IIVC lin chat poilu' 

L'c'l tnllr tOlll'lo)ure, 

Danson,; it l'l'lltour, lonrlour, 

Dansom< :\ I'clltollre. 



120 CIIANSONS POPULAIRES 

MARIANN' S'EN VA-T-AU MOL/LIN. 

Cctte chanson cst tres-eonnue en France ou on la 

('hante avec Hombre de variantL'~, de me'me qu'en Ca­

nada. Dans I('~ vl'rsiuns fr(ln(~ai~l'~ se trouvent Ie mot: 
I 

" l\1artin" ::tuque! nous aVUIl:-; .:-llb~tjtue : '4 Catin." 

On y troUV(' aussi la locution : ~~ Elle monte sur ~on 

:In('," au lil'u de : "A cheval ~nr :'00 [!.Ill'." Le f(lit 

f sf que no:-; eampagnards lIt· :-a \'l'nl P:l:-; parler perti-

11('1111111'nt des iU1e~, qu'ils ne connai:-;O:;l'nt, pour Ia 

plupart, que par traditiull. On :-ait que It':::; anes n'ont 

jalllais pu Sl' propagel' en Canada; ce qui, comille Ie 

di~:til llagu~re un grave proi'e::-!Sl'ur d'hbtoire, est 

(tS~L'h (;onsolaot, apres tout. 

~-~~--. -~------,Io,,-~--I---"'-~--'~j -~ -3--- ~ t- --i--~ ---1-- - - --~ 
- ---"" - - --i--... - - .. ·_-tl- ----.-_. =±t=. =--~~ =~=== -===_== ~tI~-

Ma- li- anu' :,;'ell \'u- t-au ruou- lio, Ma-

i:#=-.~ -.'f==f..=---=-.3~== :==j==1-~=~3 
~- =- I---=-~j~=-~=~' C--3 =: -n;~=" --=I:~ 

ri- UI1I1' s'en va· t-au mou- llll,t.\'st pour y fair'mou-
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-e-j~-=t=-~~ - ~-==±:k ~ ~-f- -",-~=t-"-~-~ --.-fl.- =11. - '-11- - ---, ~--------~---
-C =+==- -!.=~; ---11- ===-__ 

leU' j1a- rian- - ne, A chc-val sur son :\- ne Ca-

i b . f·· ~--~ ~-3=u;~V~-~~=~~~7 -.-- - - 1---- -- --J'<.-- - II _J --- --- --- '---- -~-. ---- - - -
a- .... 

tin, S'CIl aI- lant Ull mOll- lin, 

Mariann' s'en va-t-'1Il moulin, (bis) 

C'l'st p0111' y Cil" moutll'e SOil grain; (bis) 

,-\ chl'\'al Sill' son line, 

l\1a l,'t it' mamzell' 'lari :\One, 
A cheval SllI' SOil ane Cutin, 

~\'ll allunt au moulin. 

Lf.! meunier, qui Ill. voit venir, (his) 
S'cmpn s'e alls-itot de !ui dire: 

-.Htachez-r!onc votre ane, 

1\1a p'tit' Il1HllZ ,\I' Marianne, 

Attachcz- IOlle \'uln: ane Catin, 
Par I:errier' k moulin. 

Pcntl:wt 'I'le Ie m!lnlin mal'chait, (bis) 
Lc h)llp t lilt ;'1 I'entour I'IJllait. (bis) 

It, l"lp:t Ill~n.:e l':1ne, 
l\1a p't,t' I II'l1llzell , .\ b ri:vme, 

Le loup a m'",_~e Utne Catin, 
Pal' denier' il' moulin. 

Mariann'se mit :\ pleurer. (bis) 
Cent ccu,.; d'or lui a donne (bis) 

Pou r achctcr un :\n<', 

Ma p't t' mamze!i' Marianne, 
Pour :l .. hctcr un :ine, Catin, 

En r'venant UU moulin, 
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Son perc qui In \'oit \'cnir (his) 
Ne put s'cmpechcf de lui dire: (bis) 

- Qu ',I H'Z-Vl)ll~ fait .]' votl'e ane, 
Ma p'tit' III I III zell , Marianne, 

Qu'avez-vtlUs fait d' votre anc Catin, 

En alJant all moulin ? 

-C', c-t :lll})lJl'fl'hlli In Saint Mlchcl, (bis) 

Que bu" les :i.1I·~ ('h:lII.~",t de poi!. (bis) 
J' VOll8 r,lll,c,,' Ie lHellle anC', 

l\Ja p't t' 11I,lIlZ ,II' Marianlll', 
J' vuu~ ralllell' Je IlIelll' 3.nc, Catin, 
Qui III' porta au moulin. 



1:, ., - . 

S i j' t' t a i:" d (' I:t j'o r< '(' d I' :\ 1. E 1'111', I I ~ l' I J : 111 '1 (' d ('I' () 11-, , 
vrirai:-: :-:all:-: dtll1~(' Illl :-,'!I, prll/,lII<J dan" Il'~' liIO\-;: 

Tell(lf)If/r1U' ,', 11(1 ·ft, (l1I/r'h'/.'!.' qlli ('('III;)!)" lilli' r; I'r;lill 

de ('f'" (:ollpll't:-:, l'tl\'ll I irt'r.li~ dl'''' ,'1>1):0;: '1 W 'IWC'S 

t!'une IIl'1le p'r/idi,' ,'ntonl'.'" <II> Illil'l, all\ ::,'{'I:llna­

lion, <11';'; Ind:lll I" elll"l'\('ilk,,, <II' lin :'1'il'II"!' pro­

fondi', \1ai" l'Olllllll' .iI' :-:ni:-; Illin (fl'lre Il'IIIW 1':II'I'ill(' 

loree, j'aYc1llerai tOLlt bonnl'll1ent que je n'ent"lld:-:. ricH 

a ce hal'agouin. 

Au re:-:tc, ('I':' 1111)1-; ('lr<ln~f'::'; ne ~ont~ pnd,:l.hlf'­

menl, qne dr' I'/IJ/itll(ion lk :<tlIV;lgl', ('(llnIIW ,,:I\'cnt 

en fairc tou:" Ie:'; jenncs enfant;.;, d COIl1Il1C j\'n ni 

entendll faire souvent moi-rneme p~u me::.; Iwtits 

camarade~, lor~f1ne, imit:1llt l'hommp d,,::,; hoi:, dans 

son commf'l'Cf' ay('(" It's blanes, ils ~e Y('IHhil'll t ~r;IYl'· 

ment entre eux Ie fruit de }Pur derniim~ Ckl""I' : di.[ 

mille peaux de castors, (,(,lit mille orignanx, "znq Nuts 

mille carihons, representes par des jointees de Iloi­

settes, de bluets ou de cerises a grappcs. 

~4 ~-f= ~-~ ---"'<- ~- ---~ -- ---....., -- ----

• -=-8-- -t-~~ =F.-f=·-.=J:--=4r- -~~---.~~ 
C'il- tait un vi,ux sall- va- - g:p Tout noir, tout 

~~- ~---"'<-~~-.. -.~- -~-.-sl=-=1-,#~. ===t"-F- =.-11- =--=r....~_ -~;;i":' ---~;-=~=c 
-$--- ----- - ---- ----- ---

bar·bouil- la,Ouich'-kal A- vee sa. vleill' cou- ver-
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~~=-;-==1 ~~ .. -~ 
~--l-~-- \ 

--IiI-- -
~----- -

bl 
1 :-::"=11 - j=-_._-

C'l"a:t un vieux sauvage 

Tuut nllir, tout haruouilla, 
OIIieh' k:t ! 

1\ V"C sa \'lcill' C'lllverte 
Et ~I) II sac :l. t:a hac. 

UlIkh' ka ! 
All! ah ! tenaoukh' tcnaga, 

'1\ lIaoll,dl' tcna~a, ouich' ka! 

A VI'C S~ vicil\' CI'UVl:Ite 

Et 'lin ~a(' :t tat ,;It'. 

('Ilkh' ka! 
-'1'1'11 .. amara,le cst more, 
E,.;t lilort d l'lltcna. 

(J I eh' ka ! 

.\ II! :tit! tell;tollidl' L'na~:t, 

I'lIl;tllll ieh' tella,:,:a, oUleh' ka I 

I' II c:llllara'h.: l'~t morc, 
I·:.'t 1110' t d l'lItc!'!'a. 

i hI I'lt' k" ! 
(",.'1 q'l.at!'c vi.'ux S 11l\'a:.!cs 

(~III i'"lt'llt Ics C"ill", dl! dr-ap. 

t ".iell' ka! 
;\h I ali tt:!I,II)llid,' tena!..;a. 

'1\';II"uich' tena;..:a, uUlClt' ka I 
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C\,-( qllat' p yiPIIX ~:lIJ\';1C"\'~ 

Qlli pili ('nt Ie.; ""ins ,111 (Ir:lp, 
(hli,'ll' k.l ! 

F.t dCllx vie:\i\; S'IIIV:I,:':"l'S"I'S 

Qui .. h:llIt'llt k l;h. i'tI, 

t) kJ.' ka! 
Ah! ah! tl'I:IIIlli, II' t\'lla~a, 

Tenaouich' tl'naoa, ouich' k:~ l 

1~5 
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., I, :! 11 i it'll c1" " I ,t filii' dn rlJi d' ~~pa~tli','~ /a 

,·11.:11:-..):1 di:-;ait:" La filii' dl'.";{·IIlP"I'(·llrsd',\utrithc,'· 

!ILl :)!)lHrait jll'Il:-I"lr l ' Y vllic Uili' 1I1:"clJan('('II~ il I'all\'(':-";I· 

,ji' II .,':Ill· ,\J Iri"-.\nlu:lll·t1t', Cjni, dallS i-'O!] j:lrdin I'll 

P'·\lt.'I\i·lIlil I, I Vn .... aillf·s, ..;" livrait it dl's lralJi!udf· ... 

, j,. 1', ' rill I']" " " r ,j, I,.... PlY,,; Ill..; III' ..; a .. e lIt p:t.... r I i II' d I 

1 'f', II i a I il'l' ..;,1:1, 

I. I 1II'I--iq:lI' 1"'Il1;I!lrtl' tk ill':tll("()UP sllr I·..; p:tr,:l,·:-. 

,JailS (l'II,' l·llln",;oll, C'Ullr(',:~()/}...; 1011Il'foi..; q:ll' ('I~ 

"IIIII'!"\:-; II1I il I· .... i <lit 1)11(' b fill,· d'nn 101 \'I'll' 

;tppl'l'lldrl' a it "altre la ll's..;i\'(·," :-Oll! d'ul1l' ll:t'j\"'k 

'Jlli rait sOllrire lilais (!IIi ne l·hoque pas. .\11 f('str, 

iH"il' ,\IIII'lllH\lH' ('(>onait ie p;·uple it i'llnd, ('1'1\,' 111:1-

I':I'!,I' tI,· f:,irt· parll'r UII,' PI'IIKl''';SI· COlIlllJ(' 111k 

I'; 1.\ ,,:t n III • n '(It J're r i (' n d ' l: I ran :..;'1 ' , Ii e:-; t pili -- ~ , II n: ' 

11.11'.1'1,', cit' CI' ~,'nl'l' dIll" 11':-0 conte:-o ptlpl1lain',,: dan" 

"'lui d" Jean /' .... ;,f, par ext'mple, Oll Ie Illii'll:-; dii :1 

..... '11 lil--

"'I'll \';t..; :tll"r clll'z Ie wi; til lui lliras: ,( Uonj()ur 

., >\I(Jlhif'llr Ie mi. Papa VOllS fait bien ~I'S compli­

.. ll1l'nls ; il dl'mande ~i \'tHI:-o vondriez lui PI'("'I(']' vot[l' 

., d!'mi-minot ! " 
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111'1- d-nie!', HI- g'll ! \' ellt appren(ll'l' 1111 mt'- tier, 

£-'" ~, "F -- .... ~-- ~I--~-' ---r - .... I _._-­
{~ .. :~~ -:--:-:~ -~ ~-:-:~==~~ __ ,-- ~ '..: -.~ -."- .- ~~~.;. - I'-=-=~~ 
Cl Yn- gil", ma- I'i- nier! Yellt apprell 11'1' 11n mf.-

(.-' ~--- ...... - .... -·1-- -- - - - .... -- -_. 

{? .. ~~ -{~~ te---~T;; -- ~~=t~::sl-~·~·( J k :'~~H 
\' 0- gut', ma- ri- Ilier! 

La fill' du roi ,1'F:';1':J.!,!1I1', 

\'O;Ul', marinicr, Y".~lle I 
V cut apprenrln· lin metier, 

Yogue, marill:l'r! 

Veut appren,jrl' un rneli.:r. 

Vogue, marinier' 

A baUre \a le-sivl" 

VO;!II(" mal'inier, \'o!!:lIe! 

La Inttre et la ('oll\er, 

\' 02"11', marinier! 
La h,ttrc et la (,older, 

\"ague, marinicr I 



CH.\~SO~S POPULAIHES 

... \111 :-1 MO~ MOINE VOULAIT DANSERI 

Lc mot "moinl'~' n'e:-t gnerc connu dan:::; son 

;J(,(,(,ption prol1rc par nos habitants de la campagne, 

'ill i np·d()I1lwnt l'P nom qL1 'au petit jouet de bois appcJ6 

en Franc'" : "~ollpic d'AJlernagne." Lorsque, tout 

"nfant, .i'{'ntend:ti~ <:hanter: Ali! si 'Inon moinr: vOl/lui' 

,11/1/S17'! J(' ('royai~ tOlljollr~ qu'il s'agissait d'lIn 

moine de la famillc del:> toupies 

\ :: - ',' - '" -'" - "," '" -~ '" -j ----100,-
~. ~ -~=-"- -j-:::-., -,' ~~""=-~L=-;,~-.:--: =?~:r ... -J=:::;' -.=J 
(I' -v-::J-~------~ - , - --~-'"t" .-.---
0 1 ---- --------- .. --- -----.- -----' 

"I 111"11 11,,,,- II(': Y",l- Jalt dall- ::.er! Lin ca- pu-
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Ah! si mr)n moill'~ vOllitit Ihllser! (i':S) 

Un ca.;lUdl ):I.i_~ Illi .\ lIn /"1/,, (1':) (bi-) 

D,tnSL" mon moin', .lanse! 

Tu n'entc'll I" pa" Lt dIll ;L', 

Til n'cnlcn!ls P;\~ m<ll\ III 111!ill, \111, la, 
Tu n'ente:l(ls I':l~ 11111:1 m )'Jlin III Ireher. 

All ' 81 mon III )In) nHl'ait :all:-;!r! ('Ii~) 

T':I CL' ntlll'oI\1 jL' I Ii dunl(l'rai,! (l.i_) 

Ilan,e, dl'. 

Ah! "i mOll If,,,ilh' VI)llhit dall';'!'! (hi.;) 
1 Tn ch-11'1.,let jl' lui donncl'ai.;, (his) 

Duns(', ct '. 

Ah! "i mon moine youhi' danser I (l)i;;) 

Un froc 1c bul" jl: lui donnerais. (Lis) 

Danse, ct" . 

• ·\h I "j mon lJ)1)illC ynulait danser! (bis) 

I h ucau psautiL'1' jc lui donnerais. (his) 

Danse, etc. 

S'd lI'av,lit flit Vll':1 ue pauHcte! (his) 

I!icn d'uutrcs eh'h' jt! lui donnerais. (bis) 
Danse, mon moin', clanse ! 
1'LI n'entcnds pas la danse, 

1'u n'enten,\:-; pa.;; mon moulin, lon, la, 

Tu n'enten-l::; pas mon llloulin m'trcher. 

120 
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LE .J!;IF-ERIL\:\T. 

('('1ft' 1.1,111' clllllplainil' till Jlt~(-Err(mt ;-:(' chantc 

"III lIn air 'ilil 11';1 pa~ 1:, prett'ntion d'en {aire onblif.'1' 

):''': p;IIC,j,,~, 111:(;:-: qlli, :1 la Illn~Ilt', et :-'lirtout lor:-;gll'on 

I'. 1111'11<1 l'II;1ll1('r p:lr dl'~ g('n~ dll I1l'llpk, finit pnl' 

lc >llfllf'r. ("'llr' lr;:-:I:' Illai:-: Iwllt- allt"::orie, que lOlls 

1111;-- !..:1;llld~-II(':!'-' ~::l\,;ljl-nt par (,0-1lT', ('~1 ,j{>j:'l ('n grandi' 

;,,:rli.' c,liI,!;I'c- ;:II,:()lIrd'l!tli, 11I1"lllc' dall~ 11()~ (';'1111-

.. 

f :: Ii hu .... 
-- t- ~-- ... r-----~---,-------- ... j 

-"'- ---~-li-il{; ~ - 'I--=--::''''-::-or=-!' ~=:~-~-.---"i--
~--=~ _=- __ ~.~ _~. L=" :-==I;I=~=-

r:~t . il lien Sllr l:t te-r- re Qui soit plus sur- pre-

J --_~_. __ 2 tir--- Jr-~ -=-:-=-F=-. -=-~_~~ ~ =~tt~_!_l:J 
~ : ___ --- '1==··--~c,,--I'-=:.~ __ :!::=.±=t:~_:J 

r:lIlt ? (~IIt· ~OlJt :'Ht mal· heu- reux Pn- rait triste et f:1.-

E..:t·il rien sur la terre 

Qui soit plus surprenant 

Que 1a grancle miscre 

Du patlVfe Juif-Errant? 

Que son sort lI,alheureux 
Parait triste et f:lcheux ! 
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lin .in!lI' 1'1 ,',~ ,lL- ]a \'i!l, 

Il~ 1:l'lIxe1\·~. l'n HI' :l,:lOt, 

nl''; ll'l'lr~,'":,; t~!!'t (I,wile; 

1,':I,'c.\-t01'· l'1l 1':l:';:';'lnt 

.J:l'II'li, il~ n'a :l1'"t V,I 

I'll l."IIl:lll' ,i L,lI h I 

:-;"11 Inhit, til It di;f"I'IJI" 

Et tll'~-ll1:d ,!!I'ang', 

1.('111' lit ,'1'11:\' <l'll' Ct' L,'l:n1l.' 

Et ,:t !~,rt etlall:!:er ; 

I'.II hi t, ,")IIIlll ' "11\'1 i,'!', 
I)' '",U It: \j i : i It t)' d ·l'i". 

11;1 lli .lit: !:,llj"lI[" 1I,:'it ", 
II" ,z ;'1"(' a,',,)!, 'IZ-:,IlII-; 

La ,:lti:,i':l<'ti. II .1'.:~1'<' 

I-n III <I!ll' It "\".'L· \',lll,; 

\'" 11'11:'; l'lLI~'z I',t", 
Tal"],.z lin 1"'1I V,).; r-a~. 

\fl':'<e!11 ", jt' \',1!10.; }II "l<"ct 

(l'll' j'ai hil'llh III:tlhl'ul' 

,T:I:IJ:1i, j' 11' 11I'arlek 

\'i i"i, ni :Iil'<.:tlls ; 
p ,I r I II' I un" ]( 1:1 ' I V ! ::.; t,,' II P -

.J\: III'l!'l'll" illl'(·sSalTIlllcnt. 

-Entrl'z .1111'; l'l tt" ald,(,l'~", 

'-e;l':'l':d,'", vi i!LtI'lI; 

D'un pot ,1, ),ie!',' fraichc 

'"(Ill'; prcnrIr. z v .. trc part; 

:\ou-> VOllS Il'::all'rolls 

I.e micux que 110118 ponrrons. 

-.J'acccptcl'ais dc boirc 
Dcux coups avecque VOl\~, 
:\1 . .. ., . 
;\ :115 JC n: PHI'; TIl :1S,';Clllr(', 

.Jc dois rcst(')' <lehout. 

.Jl' snis en v('l'it,', 
C"nfus de V,)S bontcs. 
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-Ah' de savnir votrc age 
NOllS serions fort cUI'ieu x; 
A voir votl'C vis:lge, 

VOIlS plrai:-;sez uien vieux j 

Yous avez uien cent ans, 

V ous mon trcz bien a.u t tnt. 

-La Yil'illc's~l~ Ill<' ;.!:C~ne i 
,rai "i"11 tllx-hui .. ('Pith nns. 

CIl<'sl' stU e ct <'l It lill<~, 

J,' pa.';.'';I~ el!("TC c1'l1l),;c nns: 
.J'a V,l s do I )';,~ allo.; 1':ls,e 

t~lwnd ,JI~,~II·-f:lll'ist c.;t no. 

-:\'eb .~-\','u,,; I,,,illt I'C homme 

lk q Ii i'1)11 ]I ,r:c t lilt? 

(~ II' I' I':nitlll'~' 11""IIIIt; 

bl't', h: .lu r-EII;[lIt? 

I)\.., gr ;'u'\." "itt·;·:-,~,)1JS, 

Si c't:st Slll'llllc'nt "<)liS. 

-ba:tr Laqlll"l, IIIIIIC 

POIII' 1:1)111 IIll' fut ,k'nno ; 
~e i .fI"I'II"a l !'lIlllll', 

Ville I.i,'n :'.'rl""l1lle~, 

Ulli, ('\·t lll"i, 111'_''; l'llrants, 
Qui "llis Ie J llif- Errant. 

Justc cicl, ql!e ma ronde 
E..;t p",.'il.! •. pour IIloi ! 
Je rai,; Ie tuur du mOil/Ie 
Pour Ia, cil1(I'ti~llll' flJis ! 
Chacun Illl'tnt :'l "on tour, 
Et muijc "is t(llljoltrS, 

J c tr::t vcr.;(, Ics ll:el'l'e~, 

Les ri vicl '.-:, Ie::> l'uisseaux, 
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Les fon~ls, les c1('scrres, 

Les lI1onlagll'~, Ics coteaux, 

Les lJlainls, les "allons: 

'l'ous chclllins me sont Lons. 

J'ai VII dCf\nns I'Furope 

Aillsi quc '~nm; \'.\>-ic, 

Ill''' })ataill'~ et tI, ~ dIl)Cf}lH':S 

<.}fli l'''lt Ij'Lt bil'1I ,!t'~ VICS: 

Jc Ie.; ai tl:ln'r-.:'~, 

~a\l;; y ,"trc })il'~~e_ 

J';I j vu dans 1'.\ meriquc, 
C'cst I ilL' verite, 

Ainsi 'I'IL' dall~ \'.\fl':quc 
Grande 1Il00tdit,',: 

La mOl t IIC IllC I ell t lien, 
Jf.: IlI'Cii :'1I1'I~' ,is bicn. 

Jc n';:i I,o'nt do: re,.;source 

En Ill:l "'''11 IIi C' I bien; 

J ui cillq ~"""; dan.; lila bourse, 
\-oi a t,,, I t III 011 moyen; 

En tOils lil'lIX, en t(lll-; tcmp~ 

J'en ui t'llljollr, autant. 

-~IIUS pClIsi'ill.S COlllllle un sunge 

Le ICI' t de VI), Illl1lX i 

is'IIU-; traitilJ)~ de mcnsongcs 

Tous VII,'; pIli" gr:lnd~ trayuux: 

AlIjollJ' I'h"i IIOliS voynns 

Que nUllS \ 011,-; IlIl' lJl'L'n 'ons. 

,-ous Ctiez <lone cOlJpable 

De qUClll1lC.1 arid pechc 
Pour (}'I ' Iii, II tOlit .,imal)ic 

\-ous ait t 'nt :,fllige'~ 

Diles-nOli"; 1'0 ca~ion 
Dc ccllc plIllitiun. 
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-C'l'st ma cruelle au dace 
Qui 1':1U'l' mon mnlheur ; 
Si mon crime s'dfilce, 
J'aurai bien uu bonheur : 
,rai t r aiti· mon Sauveur 
A "ec tl'OP ue rigueur. 

:-;lIr Ie mont du Calvairc 
Je,;us pnrt:dt :oa croix; 
II me rlit, rlehonn~ir(', 
Pa sant ,1Hant chez moi : 
" ,. (,IlX·tu bien, mon ami, 
f)Ul' je repose ici? 

Moi I,rubl c:t rebelJe, 
,Je lui di,; sans raison: 
"f ItL',;·toi, crim:nclll'. 
Dl' devant rna maison ; 
.\ Yall"L' L't m~rchc donc, 
Car tu me fais affront' " 

.T"'''l!.'':, la !,onie lI,eme, 
:\JL' it en sOllpirant : 
" I'll marcheras toi-meme 
PL'n lar;t ,Ius ue mille ans! 

Le ,JemiL'r jugement 
Fillira ton tourl1lent." 

De Chl'Z moi, i l'heur' marne, 
.Je s ,rtis bien cbagrin ; 
A vcr douleu: extreme 
,J(, me mis en chemin. 
De ce jour·li je su;s 
En marche jo .r et nuit. 
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l\fcs,i(,llr-; 1e temps me presse; 
Adieu ]a, IOlll[lagnie ; 
Grace a v(ltr' politesse I 
Je vous en remercie : 
J e suis trop tourment6 
Qu nd je suis arrete. 

18& 
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--~---------- ----------------------------------

J'AI FAIT UNE MAIl'RESSE. 

On aimrra a reI ire ici I'intl-rt's:-.anle notice de M. 
LaRue f:;Ul' cettc remarguabll' pobic popuiaile : 

H ValIs la Re'vue Contl'mporaine de 1863, (:31 oc­

lohre,) on peut lire nnl' :-:a vallie ('ri1 iqnc par :\1. :\drien 

Donnodevie, d~'s (l'uvres en Jan61w provell~aJe du 

celebre jJoctc Mistral. 1\1. DOllnouevic nOllS donne 

la traduelion franyai~e d'un de!'; dlllnls du Jeune 

poete, pour ICfJuel If~ :-:a\'al1l nitiqn(' IH' :-:anrait trouver 

lrop J'doges, Lai:-;son:-; Ie p;lI'ier )ui-Ill(~me . 

. . .• .• Le troisierne ehallt nOlls fai: as..;i:-;ter a une 

" (-t~~:-:'Jllblh' jO),Cll"f' et hahillarde de .ieulll's filles 

., rt'llllieSII1 mas ell' l\lil"lH'ouIt's, f't oecnp6es i1 de­
" p:luiller d"s cocons; I'I:I's I';trh-nt dl' Jellr..; amours, 

., de leurs projeh; ('ill'S font d:,s eh;'11f'UllX .. _ ..•. en 

., ProVt'llc!', r'II>!> 'lll'ni It'''; Iwall" SI)Il\'enirs <111 pays . 

• , 'favell, Ia s )rl'i'~rl', ra('ulllt' II clIril'u"" l{';;enJe du 

4, palte <It' Luhcl'On ; plus espieglt' qllt' 11':-; anlres, 

" ~orad(- dt;cou\'l\' it d('lIli II' :-oeeret de 1\lil'l'ille; 

H celle-cl rou:.;it, ll1:1is S'l'll u(-fe'-,u, ct dil que plutot 

" que u'avoir Ull mari, ,·Ile aitnerait mit,ux :--e faire 

.. nOllne dall~ un Couvent: "oh ! oh! s\'cri(nt les 

h jeunes tille:-4, c'e~t comme Magar, l\1a~aIi qui 

" ecbappa a l'amour par mille subterfllge~, qui se 

.. raisait p:nnpn'_ oi~('au qui vole, rayon qui brille, et 

h qui poul'tant, tomba amoureuse a :-:on 1our." Et Rur 
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" It':;: instanC'e~ de se:-: C'omp'!gne:;:, Nore, la belle chan· 

" teu:,,{', 8(' nwt a uire la ravisstnte anbaue de ~Iagali. 

" Cette chanson est-clle l'ceuvre propre du poete, ou 

" en a-t-il lroU\,l> l'id{·(' et qlwlques fragments dal1~ la 

"l1Jt'lllOirL' popuiaire, ('t l'a-t-il tre~-habii"ment aT­

" range? <.; 'e~t ce que nous ne pou vans uecider." ..... 

I- Or, cc'est ce qu'il est tres-f:wile de decider: it 

suffit pont" ('{'la, dp mettrc <,n reg;ud queiqlH'!-! ~trophes 

de la ehan~()n prov('n~'al(' avec <}lwlqnes cOl1pletlS <Pune 

de nos chan";Ull"; popnlain>-.; C:llladiennes. 

CHA~SO!\' PROVENGALE. 

"0 Magali! rna tant aimee-:\fets la tete it ta 

" fenetrp-Econte un pr'U ccUe auba'le de tambourins 

" et <.1" violon:-o-Le eieI e~t LI-haut plein d'etoilcs­

" Le vent e4 tombe-:\fais les etoiles pa.liront en te 

" voyant.-

-" Pa-- pl11:-: que dn mllrmnre df'=" branche~De 

" ton aub~Je je me sou('i('-~1ais je m'f'n vais dans 

" la mer blonde-~Ic faire anguille du rocher. 

-" 0 l\Jagali ! si ttl te fais-Le poisson de l'onde­

" Moi, Ie pecheur je me ferai-Je te peeherai. 

-" Oh ! mais si tn te fais peehenr-Qnand tu jett~1 

"ras tes filet~-Je me fcrai 1'oiseau qui vole-Je·· 

" m'envolerai dans les landes. 

" 0 Magali, si tu te fai:--l'oii'1can de l'air-Je me 

" {eraj, moi, Ie chasseu'-Je te chaSSel:1;, etc., etc." 
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CHANSON CASADIENNE • 

. , J'ai f:tit llnl' maitresse n'y a pas Iongtemps : 
" Dimanche, j'irai la voir, dimanche j'irai j 

"Je ferai Ia demande a rna bien-aimee. 

" Car si tu viens dimanche, je n'y serai pas, 
" Je me mcttrai Liche dans un beau champ 
" De moi tu n'auras pas de contentement. 

" Si tu tl' Illds l,iehe dans un l.t:au champ 
" Je 1m' mettrai cha-seur i j'irai ehasser, 
"Jc clia"serai Ia Liehe, rna bien-aimee. 

" Si tu te mds ehasseur pour me chasser, 
" Je IIW mcttrai carpe dans un Hang i 
" De rnoi tu n'auras pas de conlentement. 

" Si tu te met" carpe dms un etang; 
" J e me mettrai pecheur pOUI· te pecher ; 
"Je pecherai In carpe, rna bien-aimee, etc., etc. 

" Et c'est ainsi qu'une de nos chansons populaires 

canadiennes, qUt' nous avons entenuu chanter mille 

fois, et avec inuitference peut-etre, acquiert une va­

leur toute nouvelle lor:-:qu'elle nous revient ornee de 

quelques parures sur les pages d'une grande revue 

Europeenne." (Foyer Canadien, annee 1865, p. 72.) 

On chante dans Ie Bourbonnais, en France, une 

version de ceUe chanson qui differe it peine de notre 

version canadienne, quant aux paroles. II me semble 

~vidl'nt qUt' not·rc air n'I':-:t pas l'air primitif, car Ie 

rhythme de la poesie ne se plie que difficilement a 
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l·/·lui de la ml',Jodie : de lit (,('S syllalw:, ajoull:l'S : 

'. Si tu Ie mels tl(wl('urr ... .Ie mc l1letterai ;O-(I'IHC." 

t'le. Je ne ('onnai:-; pas 1 'air de la version bourbon­

ll:lISe. 

=t~-;~--=-:t~:'" ~-l;~--'-~j=" ;~J~·--=r-~ ~-] 
f!'·-\ -- 1+ -.... .~ II -- -- --- - - - ---- -- "-----t-- j _ - "__ _ ____ __________ __ L ___ ;I . .... 

J'ai fait u- nc III i- tl'cs-:oc, ya pas long-

~~j _r __ =~I-:~=:_""~F~ ___ ~""-:t---. _____ ;"E~~~] ,"- --.:c-= 1 
,--===-=---_1=~ __ ~_ -=-l-.:.:: __ ~=l==.:..===---[-;::.= J:=-=--==-t.'-] 

• tt:mps, J'ai flit u- nc mai- tres- se, ya pas long-

~'_'- 1':\ j_ ~~==~.--~+=-~--I=~=l }-fl'-- -.~- -.--fl~-J-- tI~- -11-'-1 
~_ -r-- - - u ____ ~- __ ..--- --11-- =====:J 

c- temps: J'i- _ rai 1a voir di- man- che, di-

tJ~'-~=-;-~=·fl==-~~~§::±-~:=!:II :=:---;::.:±:::t?=-:=:J' J=t-$@1jtl_lJ 
.) . 

. -- J manch' j"i- ral j C fe- rai la de- man- de 

~P J ;§i~400] 
a ma bien- ai- mee. 

J'ai fait une maitresse, ya pas longtemps. (bia) 
J'irai 1a voir dimanche, dimanch' j'irai ; 
Je ferai la demande a rna bien-aimee. 

Ah I si tu viens dimanche, j'n'y serai pas; (bis) 
Je me metterai biche dans un beau champ; 
De moi tu n'aurds pas de contentemcnt. 

Ah I si tu te mets biche dans un beau champ, (his) 
Je me mcttrai chasscure, j';rai chasser ; 
Je cbasscrai 1a b;~l-\P 'lla bien-aimee. 
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h h {blS' i\ Si tll te mds c a;;seurc pour mc c asser, 'I 

,Jc 1iH' f1wtterai carpe, dans un etang : 

De III <I: t'l 1l',lllr:ts pas de co tentement. 

Ah ! f-.i ttl t(' mds c~rpc dans un cHang, (bis) 
Je IDe lI:dtrai pedIcure pour tc pecher: 

Jc I)(;:!tlr:lI In carpe, mu bicn-aimee. 

~' ttl tc 11Id~ peChCllrC pour me pecher, (bis) 
.Jl: 1I1C Illdl'ai maJa,]e dans un lit blmc : 
r I,· mlli ttl 1\'auras pas de contentement. 

~i til tf' mets mabdc dam; un lit blanc, (bis) 
.Jl' me mdt':t docteure pour tc soigner: 

.J .. si,i:-;ller"i h belle, Ill.! bien-aimee. 

Si til h' m.-t,; d, ",tell rc ponr mc soigner," (bis) 
Jl' me I1H:tt,:r;li l'iLeUI'C dans lin couvent: 

De lI1ui tu lI'auras I as de contcntement. 

Ah! si til tc IP.cts sceure dans un couvent, (bis) 
Je me m.'ttrni prcehl'lIrl' i j'itai precher; 

Jc I" e\ hl'rai It- ('(I'llI' de Illa bien-aimee. 

:-'i tu tc mets p: 0c1ll'llfc 1'0111' me pnkher, (bis) 
Jc DlC mttrai ~"lcill', au tJr'lIamelit : 

De moi tll n'a uras pas de contcntcment. 

Si tu te 1Ilc:'~ ~,.kilJl' au firmament, (bis) 

J" mc Ill' ttr;li llll:l~' 1"1:.1' tl' cacheI' : 

,Je (aclIC::l1 la IJdl," 1t1l bicl1-aillleC. 

Si tu tc met.; n'I:I'.:'· PO'II' mc ('a"ller, (bis) 
Je me Ilwttr: i "ail:t Pil'l n' al1 par;\llis : 

.J\! ll'uuYl,rai h p IJtl: (lll'~1. Illes IJ'JI!;; amis. 



DU CANAD.\. 141 

LE P'Tl'l' BOIS D'L' AIL. 

Le bpau Ch?lltell.?: qui a fait Ia dlanson du P'Ii! bois 

d'l'ail a £'videmment voulu Ia meller :-;ll\" l'air <It' ./'ili 

{ait UI/(' mattresse, mais it lui ann ele plLl:-; LwiJl' de 

changer nn peu Ia forme de Ia strop"'" .Ie...; Ie pr"­

mier couplet; et de In, alt0ration dan~ la Ilwludie, 

Le:-; paroles de cette ciI:IllS011 s· .nt d'l1I1l' 1l:t1\'C'te 

impay·t/)fe. l\lalgl'e (",la, ,-)11 "Int(,t it call't' d, tTla, 

elles :-;,'nt precien"'e...; <I rcc:ul'illil": ear, en dt'pit de 

quelque...; \"l'rs qui ne doiw'nt leur ('xistcncl' qn'allx 

exigen("'s de la rime, (,11(,...; otl'l'I'nt ulle Iwintul'l' Il't'.s­

vl'aie J,' Il1tpurs l't d'id0e:-: qui avait'nt gen0r;dl'lllent 

CaUl'S ilia campagne a une epoqne qui n'e:;t pas Ire:-;­

eloignee de nous. 

" Le petit bois de l'ail " est Ie nom d'nne ('(met':"­

sian de la par,:iss,,' dl1 C;lp-S:tlll l ;. C't':-t la (ill'I'..;1 ne 

notre arti:;!l'-peintre 1\1. Ie cl1l'vali~'r Fal:tr<k:ilL 

Cette chan:-;:,n m'a ete chantl;e par 1\1. Louis Dian, 

de la Pointe-aux-Trembles. 
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~~=E1~iJ(-£R·1 $ '-lfi-· lT$j 
Y cn a- t-un re- gi- ment; Et moi Ie 

E"~F~. I~; {A~ ij~ ~==L--¥ - - I $ r • 
ca- pi- tai· ne, Fran- ~ois Ju- neau, mar- chand j • E· 

i=~~.. j=l~·1 r~b4 i::-tj. o:H=F1 
~-I-~=3=' • t ~:L====:3-
.. oouard Y \,0; (e en- sei- gne, Au bout du re- gi. 

~~··~~.1lt1~ --ment. 

Qui veut savoir la liste 
Des ivrogn' it present? 

C'est dans Ie P'tit bois d'l' Aille 

Yen a-t-un regiment; 
Et moi Ie capitaine, 

Fran~ois Juneau, marchand; 

Edouat"d y porte enseigne 

AY bout du regiment. 

Par nn (lim:l.nche au soir 

?II'ell allant prOlllener, 
Et 1lI0i d plli.-; Frallt;'ni,;, 
Tou,; deux ole cornpao:nee, 

Chez Ie lJ'lIholllm' Gauthier 
Nt)ll'; avon,; 'te veillcr ; 

Je ":lis vous racontcr 
Le tour qui m'e~t arrive. 

J'y nl'umai rna pipe 

Comm' e'etait la fa~on s , 

Disnnt quelques paroles 

A ux gens de la maison. 
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Je dis it Delima: 
-Me pcrmcttricz-vous 
De m'eloigncr (les autres 

Pour m'npprocher de vous' 

-Ah t oui, vraiment, dit-elle, 
Avec un granu plaisir. 
Tu es venu ce soir 
C'est scul'ment pour en rire ; 
Tu es trop infiue'e 
Pour me parler ct'amour ; 
T'as ta p'tit' Jlremie 
Que tu aimes toujours. 

Revenons au bonhomme 
Qu'est dans son lit cOllche, 
Criant ;'[ haute YO;X : 

_" Lima, ya te coudler t 
Les gens de la ('ampa:.:!:n". 
Des ville' et de,~ f<lubvurgs, 
Retirez- vous ,l'ici 
Car il fait bient6t jour! " 

J'n'attends pas qu'on me I'dise 
Pllllr Ia s 'con le foi~, 
Et je dis a Fran~'l)i,., : 
T'en vien,,·tll qnand et moi (avec moi)? 
Bonsoir Dla Delima, 
Je file mon chemin! 
Je m'en allais nu-tl:'t,,, 
Mon chapeau a Ia main. 

Va t'en fdre tes plaintes 
A Monsieur Ie Cure; 
Dis-lui que sa paroisse 
Est tout bOllleycrccL' ; 

143 
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Dis-lui que sa paroissc 

E:-;t sans dessus dcssous, 

Que dans Ie P'tit bois d' Aille 
On n'y voit qu' des gens souls. 

On dit que je ~uis fier, 

IvlOgne et parcsseux. 

Du vin dans rna bouteille 

J'cn ai ben qnand jc vcux ; 
On ne vuit point de graisse 

Fi~cr sur mon capot ; 

II est tOlljours hen net-te 

~uoiqu'll nc soit pas beau. 
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ET MOl JE M'E~FOUIYAIS. 

Il y a dan~ cette chanson, que 1'on pourrait appeler 

la chanson du remords, nne morale profonde qui n't':­

chappera a personne. 

J 'ai recneilli cet air dans Ie comtt': de Kamouraska. 

~~-=~~-:.~-:--. -E-::' '=-:=~~ • F;=~ ~-:-:==,,-~=~~=. ~ , -- .. ------ E--,-,-",,-'-r- ---.,-, .... -, r-- ~ 
-. -----"'--,,- -----.... -)001-,,-~- --- 'rtI--, -,-~-

jo- Ii ehant ui- sait: Ke- ti- 1.1:- ti- ke- tac, kc- t. -kl:- ti- k~-

~..:..' Q ~=~-=-=",-=,_-:-I ~==-"'--'I==---"--:-=-_-==-~.- ",--:'==1 
(~r~ ~-.-'-b-~'-- --. --,----~----:-- ~-11 :1 .. I--======---=-== _;:=--·-t :..==::= .... ~~-=-~-~ -oj=:' 

tac; ~roi je eroy- ais qu'il di- sait: AttrapI'e, ;Ittrappe, at-

&-.2 ~-=_-===---:._-=-=====~- "'-=~-~-""=F --:- =-~ (!":)7=--=:;=1--===;;_;---=-= -:~.-'---E-~':"- ,j =J 
e. r -------~--,--,-~ --------- II --- __ -J 

trappe! attr,lppc, attrappe, at-trappe! Et moi je lll'l:ll-fuu;-

~t.i!-=~'" ;'" ~-~'" ---;"'==! .~= ~--t:'= :~:~-:::Il :--,:--:--) I V __ IfI _____ D __ -- -------1-- ~-- It -- ---
---------- - ------. -- - --- --- --- -

fl)ui. _ . Et moi je men- fuui- yai. 

En passant pl'l~'; d'un moulin, 

(l.c Ie moulin marehait, (bis) 

Et Llans son joli chant disait : 

Ketiketikl he, ketiketikcbc i 
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Moi je croyais qu'il cli~ait : 

Attrappe, attrappe, attrappe ! attrappe, attrappe, at trappe I 
Et moi je m'enfou:-foui 

Et moi je III'enfuuiyais. 

En passant pres d'un' prairie, 
Que les faucheurs fauchaient, (bis) 

Et dans leur joli chant Jisaient : 
Ah! l'beau faucheur ! ah t l'beau faucheur I 
Moi je croyais qu'ils disaient : 
Ah! v'la. I'vo'ellr! ah! v'la. l'voleur I 
Et moi je m'enfnui-foui 
Et moi je m'enfouiyais. 

En paS8ant pres d'une eglise, 
Que les chantres chantaient, (bis) 
Et dans leur joli chant disaient : 
Alleluia! Alleluia I 
Moi je croyais qll'ils disaient: 
Ah I Ie voila t ah I Ie voila I 
Et moi je m'enfoui-foui. ••• 
Et moi je m'enfouiyais. 

En passant pres d'un poulailler, 
Que les ponJes chantaient, (bis) 
Et dans leur joli chant di~ai('nt : 
Coucouricou, coucouricou ; 
Moi je croyais qu'ell's disaient : 
Coupons-y I'cou I coupons-y l'cou I 
Et m0i.ie m'enfoui·folli. .•• 
Et moi je m'enfouiyais. 
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DA~S :\1.\ M.\I~ DROITE JE TIF,~:5 IWSlF,R. 

Les danses "olldes tenaicnt antreftlis ulle place eon­

siderable dans Irs amnsemetlb populaire:-;, Yoici 

comment s'execute celle dont la mll~ique ('~t noke 

ci-dessous : 

Les jf'llneS gens sf,ticnnent tons par 1a maill, f(ll" 

mant un ('efcle, et se mettant ;\ tourne .. anlour <Ill 

centre; sl'ub It's yj('l1X p:lrcnt:-: font /({pisSI rit: d VI' I:' 
Icnt an decorum. Lc plu:-: yiCIlX (Ill Ie nwill"l1r 

chantcnr de la bande entonne alur~ : 

Dans rna main tlroite je tiens rosier •••• 

les autres d;mscurs chantcnt an:-:si a\'e~ lui (/rl Ubitlllll, 

mais en lai-.:sant toujours dominer la voix dn ~III i~k 

obligato, .\u second couplet Ie chanteur fait pa~'f'r all 

milieu dn rand Ie jeunc gar<;on on la jeune fille I IU' i I 

tient de sa main droitc, en disant : 

En tn::z en !lanse j flJ i rnsier ... 

puis, si le:-: danseurs sont tons de la famille, il ajnlltc : 

Et embrassez, manon Jon la, 
Et cmbr;kst.:z qui vous plaira .. , 

mais s'il y a des etrangers dans la dan"f·,-df·S 

etranges comme on dit dans certaines localjtL-~,-on 

dit presque toujours : 

Et sall((z, manon Ion la 
Et saluez qui vous plair&. 

Les danseurs s'arretent alors, puis, l'embrassade on 
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k salut fait, on se met it tourner de nouveau; celui 
qui etait au centre de la chaine passe it la gauche du 

ch:lllteur, qui fait faire la meme ceremonie it son nou­

veau voisin de droi1e, ('t aillsi de suite jusqu'a ce que 

chaqne danseur et chaque danseuse ait ainsi indique 

all x yeux de tous l'objet de sa predilection. 

Cettf' :o:ubstitution du mot saluez au mot embrasse-::, 

<jlli :-'(' fait part out, et que j'ai entendu faire moi-meme 

bien Je~ fois, est un trait de mreul'S qui en elit plus 

'JUt' ne Ie feraient des volumes. 

f' ~ 
,~..... '-~~~--+-?F~-~ ! ~ ~-~.---lo, -.4,.. ~.::=.= -~ -;=.. ..- - .- -;=:=.-=3 9--1:L-===: =-!::=-- . ~~= -===3 

Dans rna main dl'oi- te je tkns rl:- sier, Dans 

fl .- . ---"'~~-""""",---,,<-~-~40,- *~, . fr -- -, - -- - ---- - ---- - -- - ----1--1 
,-, -- ---II -~- -.-0- --,,-.- ~- - 7-E.;-,,-_, :.v==§--_· ._- === ~== =-10'-.--- =-= --==E===J 

• ILa 11.11' n droi- te je til ns 1'0- sier Qui fleu- ri-

.~ ;--==~-=;==d---'----:-±~~b~ F+=rT~ r:.;- -; j===- =~ .-=c- .-·--=-~==~EII' -P'::::=!-
ra, nll- - non Ion la, Qui £leu- ri- ra au 

~.~-----~ 
-~"'::=""- '" ~-1 ~.. ..­'Y...::.=...,,---~ . .:: II- -=r::.::- ~ 

rnuis de maio 

Dans rna main droite je tiens rosier, (bis) 
Qui fieurira, manon Ion la, 
Qui fleurira au moi:3 de maio 

Entrcz en danse, joli rlsier I (bis) 
Et embrassez (s ,Iucz) manon Ion la, 
Et cmbla~sez (saluez) qui vous plaira. 
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= 

J'AI T.\NT D:E:S~'A~TS A l\L\RIER I 

Cette jolic ronde s'exh'l1le de la m(:me manier~~ 

qut' la prh'edentt> ; :"I'\l1('I1Wnl, .or!'qnf' It' ('hantf'tlr 
dit : 

Faite; Ie pot ;1 III u \ a:.sl::' ; 

HcgaHh·z COIllWl: J'UIl Jall~c 

(,(·Iui on celIe C}1l i ~(' IrOll\'L' all ('en! rl_' tit' la (·halll',> 

le\'I' It'~ coude~ pt =--c mI'l 1(,;-, poing,..; snr ]t'=-- cotl-:-'. 

~ ~ <! 

j1ft,~3; ~~"-II~ /. ~=-_~;~~==';E;;~~-_~ .. ~ -t' - -} -I ~. ~-~-- - --- --c-,- ------[r ~- - --~- - _ .. -
-~---.~- ----- --- - -------_ .. v~- ------" 
t..' J' . d' ,. . I J" t d' .ll tant en- i.JI1ts a lIla- 1'1- el' .... al ant. CD-

11 

J'ai tant d'enfants a marier ! 
J'ai tallt d'enfants a marier!. _ •• 

Grand Dil'u ! je n'sais comment 

Pouvoir en marier taut. 

MarJemoiselle, on parle a. vous ; 

On flit que vous aimez bC:luconp. 

Si c'('st vrlli que VOIlS aimez, 

Entrez dalls la uunl:ie, cntrez I 
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'I .IJ. 2 
(t-'" "-----I----Ioo,-~- .... --'---§-=----t--1-i I~'" • ...J __ ...J __ - ---1----- ---_..... ' 1''':'' ~ -f,-,-~ ~--.- -=1--r-----.- -,,--._,.~ 

t'" K----. --t--t- --,------ - ~~-.--

... Fai- tes Ie pot a. deux an- ses j Re- gar-

~-~.--~}-~~-§2 E9 w ~ ~ -~ ~ '!'" _.J ___ ._~_ - -,"--;J-,J~ IJ--'I_'-___ 

<-tt - - ---0 ------- -, ~ P-" =t=::::---t;-I-h .T- .--------- - --,J--"---- -- --..,. 

(1 ez corn-me l'on dan-se; Fel mez la Louche; ouvrez les 

@ .. -: .~-~~ ~ 2· 
-"'". --- --- --I --l\o; I .. 

-!'T -- o· .. •• ." ~---j"" 
-' -r- t • I 

- --f---

yeux; Em- bras- sez qui vous pJai- ra 

Faites Ie pot a. deux anses ; 
Rcgardez comme 1'0D danse ; 

mieux. 

Fermez Ia bouche; ouvrez les yeux ; 
Embrassez qui vous plaira mieux. 
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AH' QUI MARIERONS-NOUS? 

lei dell x dl'~ dan';;I'urs passent au milieu du rond 

et sc font lllutllt'lIcment saluts et reverences. Cette 

ronde est fort gracieu~e, eommc danse et comme 

musique. 

::D~'~ '---')--~=-~"'-::-c ==~=I-:==- -. - ----~-=+=--~ ~ I .cc,'_ ______ --.w-r-~-f--- " __ , _tl_._ ., 
_= ~---=t- _'!.=-==':"==C.t~=I_· _~'~ ~=_~-_~ 
~. 

;\iJ I 'lui ma- ) i-'-rons-nous? Ahl qui ma- ri'-rons-

@!' =~::::~:=~t~'=';'-·':::·\lF--·---i ;~ =='-- -~~~_:._-=~t:.,------- -- ----t;i==r-
nous? ~ra- ue- m'Ji- sell', ce Be- ra. VOI]S, Par l'as-sem-

~
---l---~---"'---"'-~--~-"'---'" ~ t==:]== ~-: --:-~ ----:::-::::~ ..... - -="" ~ -=~-.--tl--tl~-__ __ .--.- _=:;---.--11---.- ...::tI'--_-.:-________ --' .. 

ble' d'a- mour. Oui j'ai- m('- - rai qui m'aim .... qui 

~~--~-.... --~~,.--.l~~-:==-f-t-:'-~~I . -., ..... ---~--- -~ ---. '--1-=-l;:~~-=tI-
_-_-__ 1' ___ .,t--~--""~~ ---~-- = (I '" 

m'ai-me .... OJi j'ai- me- - rai qui m'ai- me- ra. 

Ah I qui mari'rons-nous? (his) 
Mademoisell', ce sera vous, 
Par l'assemble' d'nmour. 
Oui j'aimerai qui m'aim •.•• qui m'aime .••• 
Qui j'aimerai qui m'aimcra. 

'Lui donn'rons pour epoux? (bis) 
Mon doux Monsieur, ce sera vous, 
Par l'assemble' d'amour. 
Qui j'aimcrai, etc. 

t p' 
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Amours, saluez vous! (I.i . ..;) 
Saluez vous cinq ou six coups, 
Par I'assemble' d'amour. 
Oui j'aimerai, etc. 

Amours, rctircz \"ous, (bis) 
Retirez vous chacun chez VOilE;. 

Par l'assemble' d'amour. 
Oui j'aimel'ai qlli lIl'uim .. qUI m'aime ..•• 
Oui j'wmerd.i qui m'aimcra. 
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J'AI TROUVE LE ~IQUE DU LJEVRE. 

Encore une ancienne ronde. Elle se danse comme 

Dans rna main droite jP liens rosier; la seule diffe­
rence est qu)aux mots: 

l'autons I 
Dam;ODS I. 

chacun saute a qui mieux mieux. 

('ette ronde a ete plai~amlllent parodiee dans une 

tragedie-bouffe in! itn lee: Lf difricheur de languea, 

dirigee contre les ecrivains de La Ruche L-ltterai'rB, 

et clont Dame Rumeur a attribue la paternite a 1\11\1. 

J. C. Tache et F. A. H. LaRue .••• qui, du reste, 

en ont fait bien d'autres. 

~·~-c;=::-_f~~~f==;~~;·=:~~~~:f=:==C7~±t=:.::§=:J 
• J'ai trou- ve Ie ni qlle du lie-vre, Mais Ie 

~9-·-/t_·;i=~ ~. E~;-1=~~--=-,:"~-E"'--±02d 
~==r::==:~-=3==-=.;;;.J =;t---_~ J :=-c=.- gl~~-=~~±j::t=1~~-=7=f~;cJ 
• lievr' n'y c- tait p:1S: Le ma- tin, quand iI se 

:!~~=3=.--_~==r--=~-~~7~-!~--~~+=d ~. 
~ ___ .,ot_L====L.· __ ~--=t- ~:3==E.;--~~==t===j 
• lC- ve, il e01- port' Ie lit, les draps. Sao-

~-=-~-=::::===r::-=-:'--~-1--':'--:~~ ~ I tJJ ~--4-.- - ... --1---<- i-, .--l--'; ~ ==--_===-t"- =:1 1iI~=--=- l:-==;i 
tons! dan- - bOlb! Bell' ber- ger,', en- trez eo 
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J:li trollvc Ie niqlle du liavre, 
Mais Ie lievr' n 'y etait pas: 
L~ matin, qlland iI Re leve, 
11 emport' Ie lit, les draps. 

Sautons t 
Dansons t 

Bell' bergere, entrez en danse ; 
EmbrabScz qui vous pLira. . 
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----- ----------

E~ REVE~'\~T DE LA JOLI' ROCHELLE. 

Vraie melod ie poplllaire, avec- ~e~ n~volte:,: ('ontre les 

regIe::;, sa mnnotonip et :-:on allure anI iqne. La note 

si de la (~t'llxiemp nl!'~lln', second(~ partie, m'a rite 

chantee tantc'it na/tlrel tantl,t bemol. 

Cetle e!Jall;;;on ('~t l'yidt'mnwnt d'oriO'inf' fraw.'aise: 
~ 

nous ll'avolls pas de La R(whelle en ('anaJa, 

j', () 

mi' qu'moll t<Bur a- me! 

En rennalll de 1a joli' Rochelle, (bi~) 

J'ni rC'nc litre troi" jnli's demoiselles. 
La v"j!:\ llla nil' qll'mon rrellr aime tant I 

La. voila run lIIi' qu'l\Ion ereur aime ! 

J':li renronh e b'oif; .ioli'~ ncmoif;C'Wf;; (hi~) 

J'ui pnj"t (·h"i~i. II l ai":,i'ai pris 1;1 pluslJcllc. 

La Voila I1Jil lJIi~'1 l te. 

I =1-=--=-- E ~ ,.- --­
-------

la lll:l 
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J'ai point t:hoisi, mais j'ai pds la .,Ius belle; (bis) 

J'l'y tis ilion tel' denier' moi, SUI' ma selle. 

La voiLt 1111 mic, etc. 

J'l'y 118 montel' denier' moi, SUI' 111a selle; (bis) 

J'y fis cent licu'~ S:lnS parler avec eUe. 
La voih\ ma mic, etl' . 

. I'y fit! cent lieu's Silns palkr av('c elle; Ibis) 

,\ II !',)ut des cellt liell':-:, d\' mc d'lII:llldit it boirc. 

La "uilil. ma Illil', et':. 

All bont df';; "l'nt lif'lI's, dl' me rJ'mar.dit it boire; (bis) 
.h· rai lIIenel' UlIII! e..; ,rullt' I;,ntaill", 

La voila ma mic, d". 

Je I'ai IlIeII('C aui" us d'unc (i'ntaine; (bis) 
Quand ell' f.rt 1:\, dl' nl' vonlue point bo reo 

La voila. rna lllic, etc. 

QualJ(l ell' fut lit, ell' ne VOlllut point boire j (bis) 
Je l'ai menee au logis de son pere. 

La "oi a rna Illie, etc • 

• Je \'ai menee all logis d .. son perc; (bis) 
Quan I el\' flit 1<1, ell' buvait a pleins verres. 

La voila ma mie, etc. 

Ql1:m,] ell' fut la, ell' bllvait a pleins vCITes; (bis) 
.\ la sante de SOil perc ct S;l merc. 

La vuila ma mie, etc . 

.-\ la s:mt(· de son perc et !'a mere; (bis) 
A la sante de ses Rccurs ct ses freres. 

La voila rna mie, etc. 

A h sante ric !'cs ROOlJrS et s{'s frercs ; (0 s) 
A la :-:ante d\'e!'11 (jlle 1"'11 ('(J~lil ;Iillll'. 

La voil:'! lila IlII' fl,'I1I'"1 ('(I>" 'lillie tant, 

La. vvila. Ill,~ 1111' C I' ilIOn. w l' allllt: ! .. 
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M.\RI\~~O~, D \ ~IE JOLIE. 

La complainte de ~Iarian~on doit eIre fort ancienne, 

On y rc:"pire Ie ll1oyel1-;'lge ;i pleins ponmons, ... 

non pa~ Ie moyen ;\gl' dan~ ('e qn'il a de bon, rnais 

dans ses faible~"';l's! pt tel qu'nn a pre~que toujour~ Ie 

80il1 de Ie repr,"sl·llier. 

Que Ie mal, qni est cll' tOll~ le~ sil~el(,R, ait existt·, 

dan" Ie moycn-:!~(', da'z ('I'S p('llpl('~ dl' l'Eurdpe 

nou\-ellclll"nt ('on, III is it la foi, ct it peine sortis tIn 

pagani~me et ue l:t barbar;c, lIul nl' :-:on~e a It' nit~r, 

Mais il y a celte uitTI;n'Il<'/' entre Ie mal ue ces temps­

lit et Ie mal d'aujourd'lllli que celui-ei e~t organist< 

qu'il ~'c~talc au grand jour, qu'il se glorifie lui-m(~rnr.', 

qu'il nppeIJe he roI...; IIW, \'('rlU, jU"';Iice, l'assassinat, la' 

spoliation, Pinjn ... tiee, <jtl'il nil' l'autorite divine, I,Iue, 

par la bouche de :"cs SOl:i~tc,.; secretes, il proclame ce 

principe: que La plix de ['time reside dans III negation 

de DifU ; tandis qne c(·lui-la n'est qu'une dMaillance 

passagine, SOUVl'llt tl't~'-gra\'c I'l tres-blfllnable sans 

dOllie, mais qui rou~it d',·lle-lI1eIlIC, Ill' cherche pas a 
se propager, et it laquelle survit toujours Ja foi 

Tout cela n'l'mpeclle pas que II' Illari de fllurianson, 

damejo/ie ait fail nn bil'n 1I1'lllVais ('oup; tnais il I'n a 

dej;'t demandt', parJun ...• Ip ri'('it e('pendallt ('ut l~te 

pin:::! cUJllplet l:I la cuuleur de I'0poqne mi('ux gardr,c 
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Sl la complaintc en eut fait un fJere de la Merci, 

se vouant volontairement a l'esclavage pour expier 

son crime. 

f~' -:: til J ~:~ .=-=., -=t--.~ ~-ji~~ -; ~ =lr~_ 
-4 -,I-+- -~~ -- -t'. -~-.,,- --- --t-;------
--,,-,1-0,1- - ~-- ;;,J---- ----- ~-~--.,.t-

Ma- ri- an- son, d,l- me jo- - He, OU Cf't al-

'" ~" ~ 
~=~-:-=~ -~~~E=~~: .. -~:-..... --..... ±~;~-::;--=--=== .~1 

==!-=-:~=:.,. --=-: .=E =f.=~ ~-:--=:;;=-:=__=E'-!=.=!!==.. : 
_ ;--,---~- - --- ------.~- -~--~--~-;J 

,I 'I 
Ie vo- trc ma- ri? Ma- ri- an- son da- me jo-

'" ~ '" ~ 

~=.-:--::-~--- ~=i!==" ==;=--=r-~--I~~-=1j -- .-~,,-~--~-- --,- - '-~--~---[------ :1- t-
-,1---'tI.----- -,1---I--"-~""- -~- _ "'1---
---;J---,I- ---'i,l--,1--- -.,J--

lie, OiI est al- 16 vo- tl'e ma- ri? 

-1\II:l'i:lnsnn, (lame jo]ic, t b' 
Oil est alll' votrc Illal'i? f IS. 

-Mon mari (,,,' nlle-z-en g-UCITC,) • 

Ah , ' . '-I - J ~ bls • JC ne ",liS S I ITYll'n ra. , • 

- '\1 a ria l1S01l. d:lIlll" j"lil', }' l' 
, '. J18. 

Pretl"Z-lIll1l \'os llnlle:lllX don:s, 

-Bel 01 fe, rier, hel orr':'nit'l' l . 
Faites-mol des anllellllX d()re~. ~ bls. 

QU'ils SO\'-enl fli's :1'h.;i p llflits l b' 
Comlll' Il"S CClIZ' de .\hriallsl)ll. ~ IS. 

Quam) il It ell ses trois annl'!:l.'lx,l b' 
Sur son chent! cst \"lItbal q IIC. \ IS. 

Le prcrni 'J' fllI'il n rellcontl'C, t ' 
C'ctait 1'IlIari J' Ylarianson. f bls. 
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-Ah! hnn,inlll' 11",1<' fr:mc cavalier; l his. 
Quell' l1011\cll' m'as-lu appl,rt~e 1 f 

-Tn a" nwnti' f"ll1l' ,",,":olipl':} . 
"} l' 't' 1'1 hIS. I' a l~,l1l1le III L':-.t 1 e l' as-l'z. . 

~:l rpmn,' flll'pt ,it "III' Ips ramparts, t bis. 
Et qui Ie "oil v.llir b·l,a,,: \ 

Ah! ma'n"n, mnnh-e Illi son til,,: t b' 
r I ' ,. . I" , IS. 
~ a UI n'JolllLl L'''IJIlt. I 

-Ah! tien". mon f1's, m:lh ton tils.l 
Qucl nIHil uonn'ras-tu a ton fils? f bis. 

-.\ 1'1'1lf.,nt .if' (jonn'rai lln nom, l bis. 
A la lIIelC, un \liauvub renom. f 

A pris l'enf:tnt par Ie ma'lIot.} b' 
.' . , . IS. TrOIS lo:s par terre II I a Jek. 

Ma'ian"on. V'll' Ips dl"\'''IIX, 

A SOil eh val l' -t-attache '. 

II a mareh{' troi" .i"'llrs, tmis I1l1il8,) b' 
C" •• 'I . } s . .;,alls rcga/' ;(:1' par dCI rIer Ul. ~ 

An bOllt des trois jOl1rs e' trois nu t", l I;" 
A reg .rde par dcrrier' lui, f I ... 

159 
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-;\{;,ria: I'on, d 'Jill' jO!il', l b' 
(/\l SUllt h:s ann,l\UX ue tes doigts?) 1& 

- lis ;'Ollt .];ms !'c"ffre, au picil nu lit; l b' 
> , " 1& Ah! prell.!:; ie'; "11'1, ct \'a les qu n, 

11 n'cut pas flit trfli,; tll'IIS ue clef, l 
~l'S trois iLllllea.jX u'or a truuve;;, ) b:s. 

-l\lariaJlsIIIl, d:lme jlllic, l 
QlId UUll dllnn:.:icn' vuus faut-il ~, bis. 

- 1", hllll chiJ",r;":'it'1l i]1I'il me faut, 1 
C'cst 'lfl b"l1 Jrap 1'0111' Ill'ensev'lir, ) bis. 

-\lari.lIlson, d II lie joJi,', l b' 
Votre mUll lII'u-t,eil' l'aruonnee? ~ IS. 

-Olli rna mort V,II1S est pardon nee, l hi&. 
~ou pas Ia. cell' uu nuuveau-ne •••• , 
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ADAM ET EYE. 

Une de~ stropIH>:-; dl' Ct'ttt' c01nplain!~, ('{'lle Otl un 

ltedempteur e:-;t promi..; it nl)"; P!'('llw'r:-: P lrt'nt:-;, rap­

p"lle Ia belle et pil'l1~c ll'g-L'uue <.Iu Cr;IIH' t!'.\.d,ll11 ou 

du Calvaire : 

H •••••• Le~ :-;oldat~, en plant ant la erol:\ dans Ie 

/'lol, Pont displhee ue sorte que Ie divin l'r~ll'if10 tuurne 

Ie dos it Jerusalem, et etenu ses bra:-; vcrs les regions 

de I'oeeident. I.e Soleil de la vl'rite :-;l' condlL' sur 

Ia ville aeicicle, et se leve en 1l1:'me temp:-; sur Ia 

nouvelle Jerusalem, sur Rome, cette fierI' cite, qui a 

la con ... cience cle son eternite, mais ql\i ignore encore 

qU'elle l1e sera eternelle qne par Ia Croix. 

" L'arbre du salut, en plongeant dan-:, Ia terre, a 

rencontre une tUlllbe ; l't cette towue est celie du 

premier homme. Le :-;an:; rl;dernpteur coulant Ie long 

du bois sacre de,;;cend sur un crime de:-;soche ; et ce 

crftne est celui cr' :\dalll, Ie grand coupable dont Ie 

crime a rcndu nt~cl's"airt, nne t('lIe expiation. La 

misericorde du Flls cle lJiCIl vient planter sur ces 

ossements enclormis clcpuis tant de siecles Ie trophee 

du pardon, pour Ia honk de Satan, qui voulut un jour 

faire tourner Ia cr~ation de l'homrne a. Ia confusion 

du Createur. La colline sur laquelle s'l-!eve l'eten­

dard de notre salut s'appelait Ie Cal vaire, nom qui 

signifie un Crane IlUmain; et la tradition de JeIQ-
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salem porte qne c'est en ce lien qne fnt enseveli Ie 

perl' des hnmnH's ct Ie premier p"ChCUT. Les saints 

Doclellrs des pn'll1i('rs siEwl('s ont con~crv6 a I'Eglise 

la tn:'lll()ire d'nn fait si frapl't'Jlt ; saint Basile, saint 

Amhro:~(', S:I int J(':ll1 Clrry~()~l()m~, :-laint Epiphane, 

~aint JI;n'nne, joi~lwnt It'lll' 1("1l1,)i~nage a celui d'Ori­

g"IlI', si YiJisin d"~ Jil'llX ; ( I 1(,;-: tm,litio!ls de PiCOBO­

~r;q)IJ:I' l,llre·ti! nne ~'nnis:-:ant;l eeJles Je Ja piete, on 

a d(· kmne 11t'1l'(, adOpl(; la I'olllllme de placer, en 

m';lllllirr de ('(' ~ran'l fait, nl1 ('r[J!lI' humain au pied 

de l'il11a~c d 11 San \'C'llf I'n erni x." (Dom GlleranW'r, 

_'IIIIl//, fil'wd'I'I". ('inqni;""1' S('cti(lll, page 541.) 

Yowi j(,~ 1I,\l·lql1(·"" li~lIt'" qllt· .\1. ChampHeury con­

f':l('fC':1 h (',\:n;,I.[il1:" d'.ld 1111 d 1:"l.'..'dllB~cS Chansons 

pOjJu'l/ins til'; jJnl'i,,(',' 'f Fra,cl': 

"f),i'IS /1'/ j'IJ"(li I ('//I/'(')"! d:' jl'"rs pst nne com­

p l:t i 11; • 'Ill' 11/1 i ~ d;t Ill<' a ('11 11' 11 d II (·11; I n t t' r it 11 n pa u vre, 

(bl1~ l"s environ .... de :\T()!l1iwJ\j('r. C'est la com­

p1:l i:! (' ,!all~ tonk sa Il,'i,'t'k, :\ \"(·c ~f',"; mots touchant~, 

:Hf'(' .... 1 lfl11"iq u(' clnll(,(' d I'hinlive, avec ses pueri­

lit(:,~ ::\" 'I' :-":-; be-allx \".'rs qw·lqnefois, avec sapoe~ie, 

qnoi'lli't'll di~(c.lJt Ics poele:'." 

M. {'l!'nnpfL'!!ry n" donn!', dan~ ~on ouvrage, que 

Ie..; qualn' premiers dl'~ vingt-trf)j,.;; conplels que l'on 

va \"oil" ('i-dessons. La llllqmlie reclwillie par M. 

Wl'l~('rlin d publih· dan~ k m(~me onvrage, est 

sernhlabJ(', presque note pour note, a celle que l'oD 

chante en Canada. 

-
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De son a- mour. 

Dans un j:l1'llin couvert de £leurs, 

Plein de dOllccur", 
Dieu cn~~ I'hn'l me a son im:lge. 

I'e bertu o;~jtlllr 

Etait la preuv,' et Ie vrai ga:~e 
De S'lfi amour. 

Allalll (.bit :l""is tont s'-,ul 
SOliS 1111 tiilt'!)!, 

Elant condl:' SUI' l'hc~·l.(· ten'}re 

Tra 1C}'lil\clIl"lIt, 
Un ,1"u \ sommcil villt Ie ".111'\,r,'n']'·,­

Dans ce moment. 

Pendant qll'il dort, 80n Cr€nL'nr 
Et s n AIlt..!lir 

Lui enl'va. dOIlCf'llll'nt 1111' (·"'t·~ 

De Sl)n rOU· ; 
En forma. un' charmante femme 

Rare en be:wte. 

Adrtm Ill. voyant. s'[.cria : 
Ah ! h voila! 

Ah I la voila celle que j'aime, 

1 t .... : 
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L'os de mes os j 

Donntz-llIoi-la, hOllte supreme, 

Pour mon repuR. 

Adam, perc flu gellrc humain, 

Prit par In main 
EVt', cctte charllllDte b",lIe, 

:-;a tClldre l'jItJl)Sl', 

Dcrallt I )i('u se j< 1(,0 u\'t'c clle 

A tleux gelllJux. 

Dicil 1":')lit ce coulIL- churmant 
j )alIS Ie moment. 

Un b<.:rcC311 ti~~11 de Hrc1ul'o 

Fut leur logis ; 
De fictlrsj'ailll(' la bigarrure 

De leur ttpis. 

Dieu prit Adam d Ie ('ond,lit 

AIII'll'''; ,1'1111 frUit, 
Lui (lisant: ~Ion fils, prenel bien garde, 

Nt: tow'he pas 
A ce heau fruit (I'I ' til regarues, 

erai liS Ie II e pas. 

De cc lieu iC te fitis ll' roi, 
Tout est £\ toi. 

Mais souviens·toi de lila t16fcnse 
A J'avl'llir, 

Et respl'c ' I'al bre de science, 
Ii 'peur de muulir. 

Adal!1 pi it Eve et lui mOlltra 

Cd ;,1 ore-hi. ; 
Lu: tIl. .... lllt: ,\\011 (olJOUS' cherie, 

Cial ue-toi bIeIl 

De touChel' l:i"e t'e.! sUjJjJlic, 
Puur IlVll~ u,eu. 



12 
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Ev' ~'et3IJt eC3rt~, un jour, 
Dans UII d t"lIr. 

I.e SCI \It'nt rCI1('ontra la be!le 
Et lui parla. 

Lc di~<,ollr,.; qu'ileut a,'ec clle 
Cher nO,H ~'ulita. 

-S:dut :'t h (livinite! 
Hare heault'. 

Perk san,.; prix, vinnte image 
Du ,,;ollvcrain, 

L'ornement, Ie pIllS bel ouvrage 
Dc ('e jardin. 

Je k fl·rai part d\m secret 
I 'ans ce bo:,qllet : 

J'ai a('qui~ de Ia cl)nnaissance 

TIe Cc' beau fruit; 

Yiens ,jon I', til saur;!s la science 
Qu'il en produit. 

Mange ce fruit d6licieux, 
()uvre Ie..; yellx ! 

La friande cueillit Ia pomme : 
Elle en mangea ; 

Elle en porta a. son cher homme 
Qui s'affiigea. 

-),falheureuse, d'ou viens·tu r 
Je suis perdu! 

Que! est ce fruit? et ou est l'arbre P 
Montre-Ie moi r, ... 

Mon cceur devient froid comme rnarbre; 
Dis-moi pourquoi r 

-Adam, Adam, en tends rna voix, 
Sors de ce bois r 

Dis-rnoi done pourquoi tu te caches ; 
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Quelle rai~on .,. 

Bt nc crois-tn P'lS qlle jc sJche 

'fa tra bison ? 

-~fon C'r(.atetll', fai reconnu 

Q Ill' j' ..tai~ nn ; 
Mais mon Antcur, mon (lidn Maitre, 

En Yl'lIite, 
J'ai h0ntc de faire connnltre 

~Ja l1ud te. 

_.\ pp: (,('lic-toi, mo: I "tre in fernal, 

Allte:lr du mal. 
Si ttl as detruit l'innocencc, 

Dis-rnoi pOllrqlloi ~ ... 
. Te .ais prononcer In scntenee ; 

Beoutc-moi ~ 

" 'l"as seni d'organc au demon: 

Point dc pnrJon ! 
La terre pour tn 1l'lIlrritllre 

Tn mangeras ; 
I,'homme, dans s 1 juste ('olere, 

T'ecrasera. 

" Tu n'as pas econt,:, ma \oi, 
Femll1e, ponrquoi? 

Mene une vie penitente ; 
Dans rna riguellr, 

Tn soufti'iras, lorsqu' t'enfant'ras, 
De grand' douleurs. 

" .0\ dam, tu mangel'ns ton pain 
A vec chagrin. 

Va cultiver la terre ingTfitc; 
Son; ,~c ee lieu! 

Et n'attcnds pIns que je it· fhtte : 

Je sois ton Dieu." 
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Je te!:tis mes demit'\';'; adieux: 
I.e,.; brm',.; aux yellx, 

Jar.'in eharmant, h~urellx parh·!Tc! .••• 
Q1ll'; tl'i-te sort ~ 

Je IlI'cn Yli."; cultinl' la tClTe 

JusfJlI':i la mOl't ~ 

Fn an~e vint Ie c nso],\, 
Et lui parkl'. 

Lui annOll(';11lt fJne Ie ~.Ic;;·:c 

Yicnllrait un jOllr 
Xaitrc de 1a Yierge ~lari.·. 

1"'111' leur aIl10\11'. 

Enfln Ie temp.; si d:':-;ir,: 

Fst arrive. 
D:l'lI t.melle d~ notre mi~ere, 

Envoie son Fils. 

Et voila Il' fruit ,.;alutaire 
Q'I'il a prol1li~. 
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r~ .JOUR L'EK\T M'A PRIS DI~ Dl-:SERTER DE FRANCE. 

C ne forL b·Ue chanson; tres-ancienne, tres-rnili­

fa in', ['t partant toute fran<;ai:-.: p • 

l~-3--_~~~t-~ ~-F-4-~-=~t I ~ ~~ f""."S -H - t1 --------- -- ,- -- --:-6>-.--"-@- ---
----- -----lfI- -" -- 0- --- - -+-

~ en jour 1'en- vie m 'a pr:s-- De de- ser-

Dans mon chc- min j'ai 

Un jom l'emi' rna pris ~ _ 
De dL'serter de France. ~ bls. 

Dans mon chemin j'ai rcncontre 
:\Ta charmante ]'eautc; 
Je me suis arrete: 
C'etait pour lui parler. 

Je vois ,"enir, H-ba~, ) . 
Ah' . - ~ bls • • "\ . cmq ou HX gendarmes. , 
J'ai mis mon habit bas, 
Mon sabre-z-a la main; 
Je we suis hattu la 
Com me UD 'Vaillant f;oldat. 
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Lc premier 'l'Il' jc tuai, i . 
Ce rut mOil capitaillc. Sins. 

:Mon capitainc ,:~t mort, 

Et jc m'cll sonci' fort; 

II cst mort cn cc jour: 

Delllaill ~1'I"a mon tou r, 

lis 11I'ont pri,;, iJ:.; m'em\ll~ncnt) ~ , 

C' 'I ' .1 II ~ )'1; est a a Clt·!uC c. ) .. 
Mon procc.,; fut jll~e 

Pal' quatrc grcn:ldiers: 

C'est J'drc fusi:le 

Ou Lien d't~trc tranche ~ 

-Tirez-mui droit au c(I:ur ) 

Ou bicn dans !:;. cer\'e~h', ,bi" 
(,clui 'lui m'aimcra, 

Droit au "'l'ur tirera, 

Pour me faire mourir 

Sans me [,til" trop sou fl'ri r, 

lIs I'ont pris, ils l'emmenent, 

C'l'st a la Place ,I' Armes, 

Lui ont bande les ycux 
Avec un mouchoir blanc, , , . 
Je me suis eerie: 

La belle cst sans amant! , , • 

I h' ~ IS, 

16:) 
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D.\:\5 P.inIS t.\-T-G~E BRU:\E PLUS BELL' QUE 
LE JOUR. 

('f'l11' d(;licicll:w mt-Iodi!· est nne des plusoriginales 

('I (k;-; pIns /wlle:o-: dp ('I' recneil. Elle appartient au 

p\'f'llIier lll(l()" ;tlllllt'ntiqllt' de la,. tonalite ancienne, ce 

<[til 1)(' 1'1'111pl\clw p;t;-; d\'lre charmantc, bien au con­

lr;tin'. Elk m'a ('1(; chantt'.e, a hord du vapeur 

Col'lm/lill, par :\1. Ht'nri Clement. 

~=:.:= : -,,--,,- --~-~ -~~-l~:~ -= IP n=' .] 
-- - "-,1-11- - ---- - -re-

tj- 6 11- I .... -,----11---- ---~-I---

,·"Ilr. (~ili lui j;,.lt Ia COUl', la lu- ret- te, Qui lui 

- ~ -----J]------jJ -- --- - - .. -,- ---
----1'-- - - --
--- --- IT- --

fvnt h ('''ur. 

Dans Pari.; ya-t-une brune 
Plus l,dl' que Ie jour j 
Sont trois bourgeois de la ville 
Qui lui funt l'amollr. 
Qlli lui font l'amour la lurette , , 
Qui lui font I'amour. 

Sont trois bourgeois de la ville 
Qui lui font l'amour. 
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11,.; ";l' d;~:iil'nt I'un i I'autre~ 

('nlUlll('nt l'auriomH 011."; ~ 

('O.fl!!lK.'lLt, {'t<', 

!I~ ~',' di,.;a:ent i"Ul1 :\ I'alltre: 
{\':lIlDl'lIt l'aUrtdn,,-nOlls ? 
I.e pili"; .il'UI\' "e mit :'t d:r,,: 

~roi je ,.;a:" Ie tuur. 
~I,,; je sai,.;, etc. 

L~ pllls,;eun' se lIIit a dirc: 
~Ioi je ;-::Ii, Ie tom: 

.JL' 111'~' f'rai fairc une selle 
_\ Yl'" tnl:"; ,.; s atouI's . 

.. hl'l'., dc, 

Je m:' f'ra! [lire une sene 
A HC' tOllS ses atours.; 

Et ,i'il'ai rk' ,ille en ville 
TlilIjuurs rt ,.;"n nom. 

ToUj'~I'Ir.;::, etc. 

Et firai de ,iIle en ville 
TOI1,jnl1rs it son nom. 

-Ensci'-"n('z-rnoi done, mesdames, 
I.e Chl'nl1n ,k'S grand"., 

Le chemin, etc. 

-Enscil!:nez-rnoi done, mesdames, 
Le chemin des grands. 

Allez, alJez done, rna fille, 
A re pauvre passant. 

A ce pauvre, etc. 

_llkz, allez done, rna fine, 
A ce pauvre passant; 
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AlJczjusqu';t Ill. oal'riere: 

Rcvcnez-vous-en. 
Revcnez, ctc. 

AJlez jusqu'£L ]a Larriere! 
Rcycr cz- vous-en. 

La fiUc Hait j~unettc, 
Elle a 'le plus a\'ant. 

Ellc a 'tl>, <:te. 

La filh:tt<~ etait jcunette, 
Ell ... a 'le p~Il'i ayant; 

I.e ~llant (lll'l.::-t fort adl'oitte 
Lui a donne la main. 

Lui a don:lt', d,_'. 

Le galant qu\st fort adroitte 
Lui a donne la main j 

II la prit ct il I'cmm€me 
Sur son cheval b!anc. 

Sur 80n cheval, etc. 

II la prit et il rCDlIncne 

Sur SOIl cheval blanc j 
Le che\".11 blanc qui lc5. mene 

Va plus raid' que Ie vent. 

Va plus raide, etc. 

Le cheval blanc qui les melle 
Va plus raid' que Ie vent. 

-Adieu pere et adieu mere~ 

Adieu tous mes parents t 
Adieu, etc. 

Adieu pthe et adieu mere, 

Adieu tous rues parents L 
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Si vous m'u\'i,·z maril'e 

A l':ig-' d· Illlillzl' ans 
1\ l'ilgl', clc. 

Si Yo:]S m'aviez rnariic 

A I':l~e de qUiIlZL' nns, 

Je ne c,'rai::; "oint tills In. ,me 
A He tous Ces Lrig:lIlJs.. 

~\ vec tuus, L'l". 

Je ne s'rais point Ilans la "ilte 

Avl'(' tous Ces hri,:.!::!]I']", , •• 

-Jl' n'suis point brigand, In 1ll'11C", 
Jc ~;ui::; votre amant. 

J e suis, ctc. 

Je n'suis point l.ri,~:lI1.J, 130 bc·k. 
Je su!s volre amant. 

Versez, vcrsez, Jans mon verre, 
Dans mon verr', uu Yin. 

Dans mon verre, ctc. 

Yersez, verscz dans mon nrre, 
Dans mon verI", Jil Yin. 

A 130 sante de la belle 
Et de son ama.nt. 

Et de son, etc. 

A In sante de la kll,} 
Et de son amant; 

A son perc et it sa mere 

Et a tous ses parents. 
Et it tous ses parents, la lurette, 
Et a tous ses parents. 

li3 
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P.\R DEIWltR' tIlEr. ;\1.\ T.-\:\TE YA-T-UN ARBRE 
PL'-\~ TE • 

.l'aH)l1f· qn(' j'ai cn quclqlle mal a ~aisir Ie rhythme 

ct Ic mOll!- dl' (,pHc 1116\0 lie t·trange, promenee par 

unl' v()ix n:t:-;illardc d :-':l<'('adee jO:ur les degres ver­

monll1:-; .1\. I'antiqll\' (:chelle gre~nl'ienne. Grace it 

l'intcn-:dk de :-'('(,Imtle )Jl~jeure de:"cendante, entre si 
ct la, qllatorzii'lllt' lIW:-;UH', la melodie qui deja n'ap­

partenait jla" :tn mode mincn!", a eause de l'absence 

de note :-;('I1~ih\e, :-;'en t'-loigne encore davantage. 

l\Ia i~ yoie i u ne nOll\'(, lie etrangcte. Le musicien 

rell1:tnllH'ra que la note fa (,,,t altenle par un diese, 

dal1:-: la OnZil'l1lC m('''lll'l'. II y a ici modulation; ou 

plntf)t, ponr parler le l';eillang1tge d'autrefois, il ya 
murmn',c'l's1-:,-dire tran:--po:--ition passagere d'un mode 

it un autre. Cetk melodie appartit'nt done au premier 

mode a1l1hel1tiqllc (premier ton,) avec muance dans Ie 

quatrii'mc mode anthentique ou dans Ie quatrieme 

mode pbs-al (:,wptieme ou huitieme ton.) 
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Par .lerrer' c1l1'Z I1W, tante 
Y:t·t-un arbre plant\·; 
Pall.;]a 1,1,1'; halite l'!;tllehe 
Trlli,.; pi,~,' .. n,; HlIlt branches. 

Yi\' , Ie rn,i,'r 

D:I j ,ii nl"i..; '}(' maio 

D.lJ~'; la I'I'I"; baute ]'1':'ll1'he 

'1 roi, I,::,:,'"n..; ~O' t j,1"I1Ielie..;; 

C(! ";III,t tr, ,i,.; delll"i';I.,IIc"; 

Qui kllr pnrt'nt ;'[ l1lan:':CI". 

Yi \'c Ie rusier, dc. 

Ce ~on t trois (lemoiQ' ,IleR 
QlIi kill' port'I,t :'[ 111'111,:':".'1'; 

r ' I,'ur I",rt,· du sei,;<e, 
L'autrl', Uil b~ed l,ilC. 

YiH' Ie r0ier, etc. 

rn' Ie\ll' porte du ~,·i;.:;le, 

L'a1ltn'. dll IJlc,1 pili> ; 
L':lIlt)'e Inr port,· it boire 
Dans un l'I".;in (Illre. 

Yi\'(! Ie )',),..ier, ck. 

L';lIItre lellr porb: a hoirc 
Dun..; 1111 l,:t..;~in <lore. 

I.e l" i. pal" 1:t fenetre, 
Le..; l'i',:,:':lrdait pa..;:-er. 

\-In' Ie ro.-il'l", <:tc. 

1 ~~ 
, "J 
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!.I' roi, pal' l:t f'l,f"tl'C, 

l.l,~ n'~al' ;ait 1':1';"'1': 

- UtI \,')lIL-L'~I's, "'~:-i tro's darne~? 

0'"1 ,·ollt-d,',.; s'prolllcner ': 

Yill' Ic r,,:,i\'r~ etc, 

() I'l \ Ollt-l' 1':-:, ('L'~ trois UJ'I eo; ? 
('(1 \'lIlll-di'" S'I':'IIIIICnL'l': 

-:;O\h III,' ;,oll:W'" I",illt ues Uallll'~, 
~ollllll'S fil'" a lI:ariel'. 

\-11',: Ie rl)~'l'r, dc. 

1\ III- lil' 'IHlllll'~ point des dames, 

~lIl:llll'S Ii:,' .. , :'1 Ill;:rier. 

Le r"i [JI it Ia plus jl'UlIC, 

Dans la L1;\ n",' 1'.1 Ull'n~l'. 
YIH k I'o:-iu', d', 

Lc rui pr;t Lt plllsjcune, 

j ':IllS Ll J II:S' l'a IIIl'nel' ; 

A cba'1l1e tour de Janse 

11 \'ollJait l'eIJllJI':tsscr. 

Yivc Ie )u;,ilr, etc . 

• \ c1w'1!1c tOir de danse 

II youlait I'l'llal,rasser: 

-Allez, allez, beau prince, 

AIll'z 1'111:' loin cbercher. 

Yill' Ie rosier 

Du joli lllu;S U\! maio 
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J'AI TROP GRA\D' PEt;I~ flES LOUPS. 

Ce refrain et ectte melodie :-;'aclaplt'llt it plusieurs 

autre:" chanson:-;. C'(':-;t lit un g('IUt' <1(, tran:-;po:-;ition 

a:-;:-;\,z h 1:1 mock ;\ In eamp:l~'I1l': ain~i on l'ntcnd 

~(lll\"!'nt dlantt'r A la C,'tlifcjolltaine ~llr I'Clir t'l aH'C 

1(' rd'rain de Glli Ion la, p:aile rusilf •• . ('le" ('It-. prt; 

fril» grawi' pellf drs l()up .. t' .... t l1IW ('han:,(:n bj('n 

('()I1I1111' <.1:111:-; lc:-; cl1\'irol1:-; de (~u0bcc. 

~~-~-~""- ;;I] ~~'" '--.--..--'"""'1- -- __________ .• 

. _;-=-~~tJ---: 
--------

des loups. 

M'en revenant de Ia. Vendee, (bis) 
Dans mon chemin j'ai rencontre .••• 

VOliS m'amuscz toujours; 
J'amais je m't'n irai chez nous: 

J'ai trop grand' peur des loups. 
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Dans rno 1 cheminj'ai rcncontrc., (Lis) 

Trois c:y liers fc)l't bien m' ntes. 

\' ous III 'amusez, dc. 

'1'1'0'''; cuyulicl's fort \':en montc~, (IJis) 

Deux it che,d tt I'autre ;t pic 1. 
YOllS f\l'aIII u:-;('z, e~c. 

1/(11\ :'1 .-III \'(1 et l'alltrc it f,ied; (bi.~) 

t ... ·llli ,1':'1 pied 111',1 c]'·llland6 .•.. 

,"ous IlI'alllu":lz, etc. 

\ \.Iui Ii ';'1 pi, d nt'a dern:lnrle: (I,i,.:) 

H ()'I l! j\tl~~:~()II~ Ct' :--:uir ('1):}I_'h'_'1' ?'f 

"(h irnll;;'l1nll:-; ce ~,,)il' cOll('hcr~" tbi . .;) 
- . ('III'z IIIfli, ~,r"IIsielll', ~i ,au . .; VQult z. 

'"Oil;; 1ll':IIIlIIO":Z, etc 

.. t'L,·z II.(li, ~rnl sicllr, ~i "OIlS ,OltlCZ; (lJil') 
., rl)IIS y trolll''rl'Z 1111 bon SOU per. 

"UIlS lJI'umu:-cz, etc . 

.. ,""lIS Y tl'ou\,'rez un bon >,oupel', (bis) 

., Lt un 1.1'11 lit IOUI' YoW; cOllellel'. 

"uus nt'amusez, etc 

.. Ft un 1)on ;it pOUI' \'OIlS coucher." (l)iO') 

I,,,s ca,'n,licrs Cllit af'Cepte. 

You..; 11I'.Imusez tOlll'ours . , , 
"lIl1ai..; jc III\'n irai chez nous: 

.J'ai trop gran,l' peur des loups. 
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J'AI VU LE LOUP, LE R'~ARD PASSER. 

Ce refrain est connu par tout Ie p~y-.;. Ii tloit etre 

conseqnemment d'nne ccrtainc ancicnncte. Commc 

Ie precedent, on l'ajustc :'\ou\"cnt <\ d'autrl's eOllplets. 

(Pour les autres paroles, voir J'ai trop grand' peter des loup3.) 
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~--~-----~ ----------

JE LE ~IE~E BlE~ MO~ DEVIDOl'! 

Llml D:tlhou ... ;jc, qui gouH'rna Ie Canada de 1820 a 
IS2H, }>Ll:-,:-:ait d'ordinaire 1(':-: etes a Sorel, d'ou il 

fai:--ai! dc' frcqncl1tc:-' I'xcIHsion:-:, en chaloupe, dans Ie 

1':';-:-: l'Il\'ironnant. ~()n eIegante embarcation etait 

1110111['(' 1,:t1' (k~ b:ttdi('f~ portant un joli costume, la 

pllljltrt alw;i'n~ voyageurs dl1 :\ord-Ouest, rompus au 

II1"li,'I', el, de pll1~, eX('l,llenh ('hanteurs. 

~r. G " .. .." dl1 corn I I', de ~Iaskinonge, de qui j'ai 

1'I'('nl'i1li .Je Ie lIIin,o bien mOil dt:/'idoi', we dit l'avoir 

"n~('l1lln (Oll:lllter, par lOl'~ batelier~, un jour que Ie 

~!ltl\,L'nll'ur d :-;011 joyetlx entourage rcmontaient nne 

din, rivii~ !"l'S qui ~I' jt'ttenl dans Ie lae Saint-Pierre. 

" II me :-;cmbl(', Ille d it-il, voir encore leurs fines 

ran}l'~ pcilltcs en rouge s'abais~cr et se relever en 

t'a<kncl', d cHI,'mIre ICllrs voix sonores : 

.Te Ie mene bien; 
Je Ie mene uroitl 
Je Ie mene Lien 
Mon devidoi'! ... " 

;
_~VOiX 88, ule, reprise en cnceur. 
-~~----~-f-·-~-"'I"----looi-~"'" --~ __ ... _ __~ _--1- :=--1 --;----,-----,--,--~--""~------.; 

-'4---~-"-~- +=---.-,,---~ -~-tl=---.----- ~ -- --'------'--,.-

Mon per' n'a- vait fil· Ie que moi, Je Ie me- ne 
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1':\ 'Voir sellle. 

~j ;~ .cL.~ ~ II ,_7'~l--k--3r-___ --$l-·'~'------'d 
--~J:_==..:ll:-", --====_3_ -\;I-~-~--;r-i 

bien mon de- vi- doi'! En- cor sur la mer il m'cn-

l'""oix ,qellll', reprise en ChCBu~r. 

~ r-.. ~""""'-tI--- .... -.... --"t--~~ -t=,- -~ __ "'_n"'.-.... ~ II. 

=-==~ "= -- -- "~--="'-II-~II~ *_~ -" r .. or ., 

voi', Moi-z-et moi! Je Ie me-ne bien j Je Ie mc-ne 

~ !J 1'" b--m~ --: ~ID~' :)f=§] 
droit! Je Ie me-ne bien ~Ion de- vi- doi'r 

(Pour les autres couplets, voir Cecilia.) 

• 
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M!E~ REVENANT DE ~AINT-A~DRE. 

Cctte melodic app:uticnt au premier mode authen­

tjquc de la tonalitD :lucienne, d n't':..;t p;t~ ell lJIi III/nell}' 

eOl11ll11' 011 pourrait I,' :"uppu; .. wr tout d';ll:urd. Ell t'/li'l, 

h note do qui dl':";C'l'nd au si, dall:"; la dixil'llll' ll)('~nre, 

dant di(\s!', il y a inten-alll' dc' Inll enti('i' entre II'~ 

denx l1ote:-:; or, dan,.; ];, gamllw dl, . ...;n'JlILmtt' dn mode 

/1lineur, il IlC Iloit jamais y avail' qll'lln intcl'\'alle d,' 

dl'lui-ton entre Ie six ielllc f'l Ie I' inquiclllI' dl'gr~. 

Mais l:t .till all' de Cl' pft'lllll'r mode authentiqw' 

oP\'J"ait ttn' ru; Wl 1,111' e,.;t mi .'-La l1lelodie, II' 

rnoele, si on l'aillle mil'llx, est ('11 ptli~t hau:-:...;(· d'un 

Ion; mais c't':..;t !it ul1e SilllplC' tran:-:po . ...;itiol1, (,()ll111W 

.1'1'11 ai dejh fait sUllH'nt d:tn,.; "(' travail, et quI' Ie:­

musiciclls ,'ornprcndront <l i:-:el11l'llt. Il ... "()Illprcndront 

au,.;"i que la clef (llli Ill' ";I'rait arm'.'I' qlll' d'un SI'ul 

dies f ', si la lyuqoclie etait en mt' IJu'wur, <luit ttre il'i 

arnH~e de tInE dil':'I''') P)LH III'ttre It'''; difl'l:renh 

dl'gf(;s du In,)(II' rlntiqw· d;tlb IIIif' j>d..;;ition tlnalogll
" 

;1 l'(·lle qu~il:-; ()I~t:llpl'rait-'nt s'jj:, etai"lIt plan-:'s lIIl ton 

plus has,-a leur place l1atllll'llcg-"t ",an:-: autUIl 

~ignl' d'all(;ration ~t la cleL 

~~l~~~'~) } I ;'.'.'_:' ~_._~-.. '-y~;.,~ 
M'en re-ve- nant Ul' ::::Iint-.\:I- d,'p, .J'ai \'U Ie 
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(Pour les aulres paroles, voir J',,' twp gral/d' jJNIY des IOllp$.) 
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C'EST DA~S PARIS YA-T·U~~ BRBNE. 

II ~'agit ici d'une pauvre fille prise de vanite (9a se 

rencoutre), d qui va se conficr it un apothieaire don1 

if's prescriptions ne manquent pas de perfidie. 

La melodic est bien; la forme des vers, passable; 

la morall', I'xeellente. 

'~P~ =i"""-=-~= -U-~-!i-II~-=-f..-=-::==t-:r:-:§. _. ~.::h ~ ,_ ~_.f) .. - - -t--:- - ~--_- - •• --~ -....-.-.. 
-(',-1-- , - 1- -L_I_ ---r -r--- --- --==V= 
1.----',1--- - ---- -- -1-

__ I Qlli est plus bel- Ie que Ie jour. Mais eUe a-
;.I. } -.. ':::D-=-~]-====~r:=::"''''1::'---l'''-~-'''--~-""-m~ rt":' '-r.:-' -P-II--+--"--'--~'--1--"":-- -1-~­

~ V =_~~ -- =t==::=1:: _==~ - ::..~==-e-- _....2!-.=--
vait u- - ne ser- van- te Qu'au- rait, qu'au- l'ait \'ou-

~ ~--=:::r=~-=-=-~~==-=II-~- --- ~ (1\'; .=. __ -=r=E.- 11--" j ~-.--. =~p-~ 
\. - ·-----::±-==~1-=-=-_;J.::3=-===-~~~:3=---

" III Etre aus- si bell' que sa mai- tres- se: 

@-r-~-====~~-TI==:;;~ - - . .::" --....,--..-- - -i=. --.. ,' -" -.==,,-- =--=-- ==== 
Mais ell' n'a pu. 

()'est dans Paris ya-t-Ilne brune 2 . 
Qui est plus belle que Ie jour. 5 bls. 
Mais elJc avait une servante 
Q'uuruit, qu'aurait voulu 
Etre aussi bell' que sa lIIuitl'csse: 

Ma;.; ell' n'a pu. 
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Ell' s'en va chez l'apfAhicaire : 

-COlli bien velHlez-vous volre fml? ~ bi~. 
-Nous Ie vcnd. ns par demi-onces ; 
C'est deux, c'cst deux eeus. 

-Pesez-moi-z-en un demi-once : 
Voihi. l'ectl. 

-Qnand vous serer. pour vous farder, 
Prenez bien !;lrd' Ue vous mirer .•.. 
Vous eteindrez votre chandelle _ ... 

Barbouill. •. barbouillez-vous ; 

Le lendem:lin vous serez bdle 
Comme Ie j'lur. 

Le lendemain, ell' grand matin, 
La belle a mis se~ beaux atoUl's; 

Elle a mi~ son Ill'aujupon vert, 

Son b1:tnc, son blarlc mantelct, 

Pour aller faire un tour en ville, 

S'y promcner. 

~ bis. 

Dans son chemin, a reneonl!"': 
Son joli ten.Jrc cavalier. ~ bis. 

-Ou allcz-vou,;, blan"he C1)(pctte, 
Tout' noir' tou~' l.arboullb: ? 
Vous a vez la fioll r' pi us noire 

Que la ch'l11ne~! 

~ his. 

Ell' s'en r'tournc a l'apothicaire : ~ 

-~fonsieur, que m'avez-vous vendu? ~ bis. 

-Jc vous ai venriu uu cirage 

Pour vos, pOUI' vos souliers : 

C'appartient pas une scrvante 
De se farder. 

VAHIANTE: 

-J'vous ai vendu, blanche coquette, 

Du noir, du noir a fUlllce : 

C'appartient pas une sel'vante 

De se farder. 

18.5 
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P.\PILU I~ TU ES YOLAGE. 

Ce dialog'llf' elf' dellx amal1ts qui se boudent ne 

manqne p;t,.; de piquant. II y a beaucoup de froideur 

dan,.; ('I' J..lJU/l,\i"llr, ce lJlademoiselle ..•• Le beau role, 
it mon a .... j,.;, re;-;t(' it la jeune tille. L 1autre n'est qu'un 

yilain qui nc rOllgit pas de preferer Bacchus a 
\' (~nll,.;,- .... t\I(' fan~~. 

Papil1on, til es volage! 
Tn ressemhlc' :1. mon :ullant. 
L'amour est un badinage, 
L'amour est un passe-temps j 

Quandj'ai mon amallt 
J'ai Ie cteur content. 

-('royez-yoIlS, Mademoiselle', 
QIle' je' viens ici ponr vous? 
J'en ai d'autre', a ma demande, 
Qui sont plus belles que vous. 

Croyez-moi, Mamzelle, 
Je me ris de vous. 
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- ~Jonsiel)r, ponr d'ingl'atit,t\\le, 
Yotrc c(cur n'ell lllanf}1Je pas: 

Yous avcz sou vent l'hlbitudc, 
Bien souvent changer <1'appas. 

Croyez-moi, Monsieur, 
N'y revcnez pas. 

-Croyez-vous, Mademoiselle, 
QUl' je pens' uc rev('nir? 
.J'ef:tim' mieux vider boutcille 
An.·c lin de mes ami.: . 

. ·\dicu Illl'S aIllOIlI:-C, ~ 

Adiell IllCS plaisirs! 

Si ramour a \"ait des ailes 
Comme toi, heau papillon, 
II irait de ville en ville 

Pour rejoin1lrl' mon amant, 
Lui faire a:-;savoir 

De mes comfJliments. 
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NOUS ETIONS TROIS CAPI1'AINES. 

Vne d('~ chansons favorites des eleves dn college 

de l\' icolet,-du moins, autrefois. Elle n'etait jamais 

oublie(~ dans les jours de liesse, mais surtout au 

retour des longues promenades dn jeudi. 

Lts l'I/,l'i8(8 en chccur. 

~1'-~Lt1~~;;~~~ f:~ :t1!- k+~ 
Nous 0- tions trds ca- pi- tai- - nes, 

~ ;=-:~t=t~--- -te _E~~~~=~9-~=~I--;;lj ~__ _____ _ ____ --r-----E--t--L- E ___ J 
NOliS e- - tions trois ca- pi- tai- - nes De la 

E~ ---~~-=f=-~==;~~--~r.-J~~~=i=E~:-~ 
~==-== __ =-c== -::L====-- C=~:::E - ~-==:E:==-=3 

guer- ro re- ve- nant, Bra- vc, bra- - vc, De la 

t,:---'---'-E-:::j- ---\--- ---l 

~ ~ ~-~t~t- =.~~~O-=~~~1 f~~~BU 
guer- re re- ve- nant Bra- ve- menL 

Nous etions trois capit:l.ines (bis) 
De la guerre revenant, 

Brave, brave, 
De la guerre revenant 

Bravement. 

Nous entram's dans une auberge: (bis) 
-" H6tesse, as-tu du vin blanc? 

U Brave, brave, 
" H6tessc, as-tu du vin blanc? 

" Bravement. 
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-" Oui, vraimcrd,"' nOI\'; dit i'ii.\t"c-s,· ; \ If'-'~ 
" J'en ui dtl 1'<)1\ ~"c' ct dll !>laill', 

" Brave, Lr tV,', 

., J'en ai du r')II..!,"C l't UII Liane, 

" Bra Vl'lllC n t." 

_", HOtess', tirc-nolls ChOP:!lI', (bi~) 

" Chopincttc ue \ in Liane, 
" Brave. Lr,lve, 

,. Chopincttc de Yin Llall', 

" Bravemellt." 

Quand la. chopine fut Llle, (bi,,) 
Nous tirit.m's tf<)is l'cU-; blancs, 

Brave, brave, 

Nous tirim's trois ecus Llanes, 

Bravement. 

" Grand merci!" no us dit l'h6tcsse~ (bis) 

" Revencz-y done ~ou\'ent, 

" Brave, brave, 
" Revencz-y uone souvent, 

" Bravement." 
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JE N'.\I P.\., DE n.\JWE :\U MENTON, MATS TI. 
AI', X YI «;:;1'. 

Si 1'!1t"'ro'inc de cc:-; couplets se montre bien irreve­

r('nC'iell~c "11\,('1":-' !-'Oll p('n', la melodie ~ur laquelle 

';:(' ch:mte :-::1 relwllilll1 11\:-;1 pas moins irreverencieuse 

rn\'er:-; Ie:-; It'Sk:-; dt' Part Ifll1:-:ical. 

II {'<I \'raiml'nt ('luil'uX paul' un mUSlClcn d'en­

tenure <::hankr ~l\«,e 1:l11t u'ai:-:ance d de naturel, par 

des voix camp:lg-n:lrUl':", c('s mt'·lodics qui s'eloignent 

1an1 dt·:-: r(·.~l(·:-; e:labli(·s. J'ai vu dernierement un 

mn:-:)("lcn (nn musi(' ien (It''lIIO;) aux prises avec quel­

qnes ll:elocli(·..; jlupnlain·:-: an:-;:-:i classiques que celle-ci, 

et qu'i! :'it' faisait fort d'harmoniser sans broncher. Il 
en faisait de belles! ..•• Dc guerre tasse, et pour se 

consoleI' (.It- son impni:-:sance, il se leva dn clavier en 

disant a"ec un beau dedain : c'est du plain-cltant! 
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Mon perc a fait l.:itir ma:son; (bis) 
L'a fait batir su' I'bout d'un pont. 

Le beau temps g'en Ya, 
I.e mau\'dis revient ; 

Je n'ai pas tie barbc au menton 

Mais i1 m'cn v:ent. 

Va fait b:i.ti)' SIl' I'bout ,1'lIn pont. (bis) 

-~[',n perc faitcs-nwi-z-lIn .]"n, 

Lc b,'au temp" ,,'cn Ya, dC'. 

Mon pere filites-moi-z-nll flon; (bis) 

Donnez-m i done yotre mai"on. 

Le IJcau tcmps ,,'ell Yol, etc. 

Donncz-moi d"nr- yof l'" nni"()!1. (hi:':) 

-:\1a tilil', pr()lllcttl'Z-ll1oi done ...• 

Lc beall t'~'llIl'S S'ell Y;I, ct.". 

Ma fille promettez-lIIoi d,)n,' (bi,.;) 

De n'j tlllai.; aim!.:r 1c" gal"t;ons. 

Lc beau tcmps s'en va, etc. 

De n 'jamais aimer 1es g:U"':O!ls. (hi,.;) 

-J't:stilIl'rais IllicllX '1I1C I.l lIlai:'on .••• 

Lc beau temps ,,'en \"3, de. 

J\ stim'rais micllx qne 1a maiso!1 C)i~) 

Serait ell C"ncll'l' l't 1:11 charbon.;. 

Lc beau tcmp" s'l'n va, el,'. 

Scrait ell ('enllre d en rharl.ons, (Ili:-:) 

Et VOliS mon per' sill' Ie pig:non. 

Lc beau telllP; S"CIl Y.I, dc. 

l!ll 
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[t vous mon f·cr' ~ur Ie pii!;non: (bis) 
\'(Jus vou:; challtreri~ z Ies talons. 

Le beau tl'lIlpS s 'en va, 

L·: mau vais revjent j 

.Je n'ai p',s de barhe au menton 

Mais il m'en vjent. 
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JE N'AI PAS DE BARBE AU ME~TON. 

(Autre air.) 

On chante au::::si Je n'ai pas de barbe au menton sur 

Pair note ci-dessous, ct qui n'est autre que l'air note 

p;!ge 63, mais un pen raccourci. 

~ ~ -(J-}--.-----..--~---"---~ I .. -'" "" -------- I 
~-' ') --,- ,--- -"'-iI _-.-~-~--."'---- .... --11 

,) - -B-..,- -11- -- --.- -r-"'-r-::j-II-?:,- 11-- 'J '--4- -- --~-tl--Y ,,1--~ ---- --11- -tI--, ~- ----- --- -

a/ Mon pere a. fait ba- tir maison, Je n'ai pasde baruc 

~
" - --"-Jl---~----~-- '" --~~-1;.10<--,,-----., ~--II-11 .". -f--II-- --",--+-'-
r=:~~~_-~_ - =--:; =--:. /u'~ --= ..... ------:; _= =e- ::':!=-'-6 ":-==II-=:~---

---II'" -- --~----- -"I---iooI--------
au men-ton, L'a fait hi-tir su' l'bout d'un pont. Le beau 

it2=--~-~ --;p----=4-~~=~=-~~=G=:J -v-==~=~ c II -::-~---.-E~-li--. tJ~3 
~-~---- -II"--¥--

• temps s'en va, LJ mau- vais re- vicnt, Je n'ai pas de barbe 

~'., ~--=-§I i:;.~. I> - --r-----i 'I 
~--->--_",-_<ll_1I ~ /I -11-----"'1 

-~---===~-=--~ - _" - -
e.I ..... 

au men- ton Mals il m'en vient. 
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J'AI PERDU MON AMANT. 

Deux sortes de rhythme nOllS sont familiers ; l'un 

:JPpele poCiifju r , qui !"~ combine avec Ia mesure; 

I';tntll' :'ppelc; jJ1'o,wi'ju r' on oraloire, qui n'est cnlran' 

par ancllIw l1)('sn]'l' d qui ('~t Ie rhytlJll1c propre du 

plain-cbant. J'exaillinl'rai pIns loin, avec Ie lCC'tl'm, 

lI' car:[('tl']'t· part:l'lllicr dl~ C'l'S deux e"pl~'ee" de 

rhytlJlTIe, En attendallt, que l'on "cnille bien lemar­

IJIH'r iei que If' rllythnw de In melodic notee ci-apres 

-,f' n'fnse complf"lf'rncnt nux cxigences d'une mesnre 

lInij'orllJt" cl que queIqlH'foi~ meme il semble vonloir 

-;'aJ}'ranchir de tO,llk 1TlC'"lue pour se rapprochel' du 

lhytlllllf omiuir/', 

J'ai r('cueilli ('ctte chanson dans Ie comte de Mas­

I, ill"llgl', ('t n(' I'ai ('ntt-ndll chanler nulle part ailleurs. 

II ('"t rcm:lI'qmtl,Ie que lcs lllt-IodiC's un pellplc qui 

o(l'rel1t Ie pIns de cOlJtradil'liu11S avec Ies lois etablies, 

..,Ollt d'ordinain' ]e:-; IIloins llnivcr:-;('llement connne:;, 

. urtont dans If's YiII('~. EIIe:-; :-;ernblent s'dre retirees 

11:111:-; Ie:-; ba:-;-fonds populaires, 8i je puis m'exprimer 

:lin"i,--\;\ Otl I 'art modernc 11e pent avoil' que diffici· 

"'ment ut'cl::-:. 

I• -'It .:' ~~~~[=:--~=-~-:-~-=~:_:-I-~~-r:1 
-' _; _--=-~_-=-t __ ~_ .. ::"_=~.-:::=~--1 =_-==1 

1'\.'1'- rlll mon a· mallt' Et ,ie m'en sou- ci' 
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i·-~-~~_i:"':~=il_-~~=:-F :~--=~ -, ~-I -.- .--.... =±=±:= =- - --- f --4-- -. - .... --j - -- .... ~ --- --------- - - f -

gue- re ; Lo re- gret qlle j'en ai Sc-

J{T-~4~~uc~=11 ~t'=~H,; ··~i 
ra bie I-tot pas- se. Je por- te- rai 1,> 

~' 3~:j\~===1 152 -==-~~~~-f=~--f==:- ~=-J --6J--.- --~ -.-_.---- -~ ----',- -
_.-f- =====- --=(j= =~:...:...:..= -::-==-====---.:.-. ... 

rai des lar- mes de 

J'ai perdu mon amant 
Etje m'en souci' guere; 
Le regret que j'en ai 
Sera bien tot passe. 
Je porterai Ie deuille 
D'un habit de satin; 
Je verserai des larmes 

De Yin. 

'ilO. 

Amant, que j't'ai done fait 
Qui puiss' tant te deplaire ? 

Est-c' que j'tai pas aime 
Comm' tu I'as merite ? 
Je t'ai aim{·, je t'aime, 
Je t'aimerai toujours. 
Pour toi mon creul' soupire 

Toujours. 

La maison de chez nOlls 
C\:st nn lieu solitair\.: : 
On n'y yoil pas ~OllH'nt 
Divert!r ~l'S amant::!. 
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Pour des am:mts qu'on aime, 
Q'l'on aim' si tcndrementl 
On aimerait les voirc 

Fouvenl 

-Si j'ebis hirondclle, 
\\r,.; toi, hc~l' dcrnoi,~l'lll'1 

Par d,~rricr' ces )'ochers 
J'il'ai,-; pn'lIdr' rna volee. 
Sur \'O,~ genoux, ]a Lelle, 
J'irais mc reposer, 
Pour rJconl\:r ]a peine 

(!I:e j'ai. 
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VOICI LE TEMPS ET LA SAISON. 

J'ai chante cette melodie a un citadin qui I'a troll \ ,:,' 

1rt~5-monotone et tres-laide. Monotone, oui; laid", 

<,a depend. 

Cette melodie est de celles qui n'o11t d(~ be::l1ltt' 

que dans la bouche des gens de la campagne. H 

y a quelque chose ue triste et dc' di,IlX dan...; It 

voix. des carnpagnards qui donnl' un channe tnnr 

particulier a ces airs monotone~ dans I('~qnd:-; :,\'Ill­

ble se refieter toute leur existence. Il en l'~t d('~ 

voix des habitants de la campagne comme de It'lHS 

yeux. Leurs regards, accoutumes a f'mbra:-;:-;l'r l'ho~ 

rizon immense et des scenes uniformcs, ont une quie­

tude, un calme, une monotonie si 1'0n veut, qne 1'on 

ne rencontre jamais chez les habitants des ville:.;. 

~ 
=1--+-----;---1 -- .., ---- -

- --- ~ ~- --l--;-' --j-~; - -, .... - I )-1!--~-~ ~-o-.,--; §=O--5 -,.-~ -
-----1---' ,,-. ---.,- ---------~ I _-. ., '= J 

Voi- ci Ie temps et Ill. sai- - son, Y oi- ci Ie 

~-~ '~~-r-~------"~~-~=-~~:::;~=~ ~l-:::j-----c-- -., ~--j~ ------ ..., - - , - ;;-

~-.--.,-- -- =-",=---"-~ -=- ~---ii==-#-=.,-- =--=-
temps et Ill. sai- - son Ah! vrai, que Ic~ jour-

~
----'---I E I -'----; ---I - I 

9-.,-~ ~~ =d--,-----ts-1!-
------.: - "" 

ne's sont lon- - glles, Ah I vrai, que 

~~=;-~-J¢J1 
-l~;;:= ~ gues ! 

14 

----;- -~----+-

~
---I---~ --< --1 --=1=="--" -tJ ~=I -.,-------' 

les jour-n.S's soot 
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Voici Ie temps et In. s ,ison (bis) 

Ah! vrai, que lesjourne's sont longl\es! (his) 

Les amoureux ont bien Ie temps (bis) 

D's'en aller vuir leurs joli's blondes. (bis) 

Et moi qui suis dans les prisons, 

Je ne pcux alkr voir In. llIiennc. 

Ma migllonnc' a de blon.ls cheyeux, (his) 

Qui lui vontjuf'qu'<.\ 1a ce:intnre. (bi:-i) 

-Mon amant, il n'est pas ici: (bis) 

11 est I:\-),a:" clans ce navire. (bis) 

-La belle, Ie connaissez-vous (bis) 

Par son beau chant et son beau rire? (bis) 

La belle, voulez-vo\ls Filler? (bis) 

Je vais aile\' 'OOUS y conduire. (bis) 

La belle a eu Ie pied I~'ger, (bis) 

Dans Ie nuvir' s'est embarquee. (bis) 

Quand ils fur'nt a cent lienes sur mer, (bis) 

Une tempet' s'est elevee. (I)is) 

Le navire a coule au fond; (his) 

Le beau avec 1-;1 mie. (bis) 

Le contrc-maltre s'est sauve (bis) 

Dedans sa chalol'pe jolie. (bis) 
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PETIT ROCHER DE LA IL\GTE MO~T.\U:\E. 

La complainte que 1'0n ya lire a ell' compo:",;" dan:-; 

des circonstances vraiment E'xtraonlinnin':-;, d qui 

meritent d'etre C'Ol1lllU'" tIn leclt'nr On llll' :-;mr:t 

gre de reproduire i('i la belle narration qn'a failt' \1. 
J. C. Tache des ['y("n"ment:" qui (lnt prct.(,d,; ('1 

accompagne 1a mort dn vaillant (', I~U"tl1' (h, l'ui:-;, 

heros ('t auteur de ('(':-; coupleI:-;. 

En remontant la ~rande riviere .I",; Olltar)LlD.l-, 011 lle manqlle 
pas de s'arreter au Petit roeh,';" de /,/ haute /II1)1l/"!!IIi> Ijui €"t au 

milieu dll portage des :S't'j 1t-cllll!e:;, en I,a ... de I'Ile du (Jnlll.l 

calumet: c'est la qu'est la fo-se de Cadieux ,Jont tout l~ mOllJo 

a entendu parler. 
Chaque fois que les canot" de la compagnie pa~.~t'llt :Ill Pilit 

Rocher, un vieux voyageur raconte allx jeune~ :;"11'; I'hi:-:toire lIe 
Cadieux; les anciens voyageur;; fJui l'ont .!':'jl ellt"llliu L[(,'Jllle;' 
aiment tOlljOurS a l'entendre, quanJ ils ne ]a reJi"el:t pas C11\:­

memes. CeUe fois la, ce fllt Ie viell'.: l\Io~acl18, un a:.l'il'1l :,;uide, 
qui nous dcroula Ie recit des an~ntures de Cadieux. 

Cadieux etait un voyageur-interprete mari~ i Ull'> al:;ullfJuille: 
il passait d'ordinaire I'hiver;l la chasse et rete il traitait a\'ec- les 
saUY:1!!e~, pour Ie compte des marclJand~. ("etait au temps de~ 
dernieres expeditions des Iroquois: Cadieux a\'ait P;!~Sc h sai";()ll 
de chasse au portage des Sept-chutes flU il etall t',t!UII/(': :-tH'C 

quelques autres familles : on etait ain['.; all \1l<,j..; .1'.' l\Jai, et 

Cadieux attendait des sauvages de l'Ile d ,1,·.;; Courtt'-(}rci/!c C), 
qui devaient descendre en meme temps que lui ja"l,)';'1 :\JOllt­

real aVec de ... pelleteries. 
La plUS grande tranquillite Je:..o:nait dan ... Il'''; <.';)1. Iii'" :Ill rt'~;!­

rocher, lorsql1'un bon jour un jeune "all\'a~c, fJu i e\;~it ai'," ." IeI' 

autour des rapides el en bas uu porta:,;-,'. :dTiva tOllt t':-~I'II!II':· :lU 

milieu des familles dispersecs autum des cal';':I"". ell Cl iant: 

(*-) Outaollais. 
H 
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J.\'altn{)l/I;! Sf/ttaoUe! Les Iroquois! Les Iroquois! 
Ell etIet un parti de guerre iroquois etait, en ce moment, Ii 

environ une licue en bas du portage des Sept-chutes: ils savaient 
que l' 'etait Ie temps 011 les canots descendaient la Grande­
riviere vellant Jes pays de chasse, et ils voulaient faire coup. 

II n'y avail qlJ'un seul moyen d'echapper, c'elait de tenter de 
srwtn" les rapides, chose a peu pre ... inouie ; car, comme Ie disait 
Je vieux Morache, Us ne sont pas drus les canals qui sautent les 
Sepl-chutls! 

Mais ce Il'etait pas tout cepen/lant, il fallait encore que quel­
qU'Ull restat sur place pour operer une diversion, attirer les Iro­
tl'lois Jans Ie bois et Ie." empecher ainsi, une fais engages dans 
Ie porta~e, de porler leur attention sur les rapiJes et de connaitre 
cc (lui cIa it arrive. Pour qui sait ce que c'etait que les Iroqnois 
dalls l'C temps hl, il sera facile de comprendre que, sans pareil 
strata~l-me, l'examen de" traces toutes fraiehes laissees par les 
familIes les eut fait de suite partager en deux banues, dont l'une 
eut remonte et I'autre descenuu la riviere, a la poul'Suite des 
bgilifs. 

Cadieux, comme Ie plus capable et Ie plus entendu de tous, se 
chargea de la perilleuse mais genereuse mission, prenant avec 
lui un jeune algonquin dans Ie courage et la fiuelite duquel il 
avait ulle pmofaile con fiance. Leur bllt atteint, Cadieux et son 
l'(Jmi);t~1I011 se proposaient de prendre Ie chemin Je plu8 _-ur pour 
reju!ndre leur . .; gens, qui devaient envoyer a leur renconlre en 
ca., d 'un trop long retard. 

On leva les cabanes : une fois le.~ prcparatifs faits, Cadieux et 
~(l11 jeune compagnol1 armes de leurs fusits, haches et couteaux, 
munis de quel(lues provi,ions, partir-ent pour aller au-devant des 
fr')(ll1()i~o II etait ('011\·1::'1111 que les canots laisseraient Ie couvert 
de Ia rin:, et :"1' :allceraient dans les rap ides, des qu'on aurait 
t'nkndn Ie rapport d'un ou plll~ieurs coups de fusils dans la 
directiol1 du portage. 

Vne heure ne s'etait pas ecoulee qu'un coup de fusil retentit, 
suivi biellt6t J'un autre, puis de plusieurs. Pendant cette lutte, 
au bruit des detonations, les canols el1O"ao-cs dans les terribles , 0::> 

courants, bOlldll'>saient, au mi:ieu des bouillons et de l'pcume, 
p10ngeaient et se relevaient sur la crete des vagues qui les 
emportaient Jans leur course. Les habiles canotiers, femmes et 
hommes, aux deux bouts de chaque canol, regularisaient leurs 
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mouvements, evitaient Ie;; pointes acerees lles ro('hcr.~, et tenaient, 
avec leurs avirolls, ces freles casso's d'ccdrcc dalls Ie...; jilds d'Olll 

propices, inJiques par Petal de Ja surface des ondes et ta funne 
des courants. 

On s'etait, en par:ant, recommal1tle a la bonne Sainte-Anne 
et on priait de cmur tout Ie temp". 

-Je n'ai rien vu dalls les Sept-chutes, disait l\aIlS la slIite la 
femme de Cadieux qui etait nne pieuse femme, je n'ai rien vu 
qu'une ~r<ln.le Dante BLanche qui voitigeait devant les callots 
et nOlls montrait la route! 

Les canots furent sauves et rendu~ en peu de jour:; hors de 
l'atteinte des ennemis au Lac-des-Dellx-:\lonta~lll'';. Maj . ., que 
faisaient Cadieux et son sauvage pendant tout ee temps, et qUI~ 
Jevillfent-ils? Voici ce qui s'etait pa"ise, comme on l'a sa plus 
tald de quelques Iroquois et des gens envoyc-; auJevant du 
brave ~nterprete. 

Cadil'u \: avait d'abonl laisse les Iroquois S 'en~a~er dans le por­
tage. Apres avoir choisi l'endroit Ie plu., favorable pour les tenir 
hors de la vue de la riviere, il s'etait place en embu,.:cade a petite 
portee du sentier, bien cache dans ll'epai"ses brou.,<;Jilles: il avait 
de meme embusque son sauvage a quelqut's arpellt., plus haUl, 
pour faire croire a la presence de plu.,;ieurs pani::; ulle fois 
I'affaire en train. 

Cadieux laissa passer les eclaireurs iroquoi--, qui furetaiellt Je 
l'mil le~ bords du sentier, et les premier,; guerriers porteurs de, 
canuts, .iu~qu'a ce que, les enllemis ayant atteint l'elt<Jroit oecllpe 
par Ie jeune algonquin, il entendit Ie coup de feu de celui-ci Pt 

Ie cri d'un ennemi atteint. 
Les Iroquois ainsi subitement attaques bondirent de surprise et 

firent halte a l'instant j mais avant meme que les porteur . .,; lle se 
fussent delivres de leurs charges, un second coup de fu.,;iJ, tire 
par Cadieux au milieu du convoi, abattit un scconJ guerriel'. 

II est probable que Cadieux avait donne rendez-vous a l"on 
sauvage dans une espece de petite savanne pen eloigne tlu 
portage; car c'est vers cet endroit que tous deux :'e dirigerellt, 
en faisant avec succe" Ie coup de feu a l'abri des taillis. 

Les avantages avec lesqueJs les deux braves faisaient la guerre 
a leurs nombreux ennemis n'empecherent pas, cependallt, Ie 
jeune algonquin de tomber sous leurs coups: II ne rejoigllit pas 
Cadieux au lieu du rendez-vous ; mais il vendit cherement sa vie. 
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Pend all! trois :ours ]es Iroquois battirent Ja foret pour retrouvel 

Jes traces des familIes, ne s'imaginant pas meme qu'ils eussent 

pu entrepren<ire la descente des rapides; pendant tl'oisjours aussi, 

ils traquen'l t Ie lJla\'c: yoyageur dans les bois. Trois jours et trois 

nuits qui furent ~an", f.ommeil et !'ans repos pour Ie malheureux 

Ca,liem: ~ An bout de ce temps les envahisseurs, deseE'perant 

de IPjeiulre ks famillc.-- ct de Fe rendre mallre de leur imprenable 

adver.-aire, (,(IIIYa i ncu" tlu reste qll'ils etaient frustl'es du fruit de 

lell\" expedition. rernirellt leurs eanols it I'eau pour redescendre 

h (~randc-ri\'iert,', 

Plll,.::el r." j()lH~ ,,'e!aient eCl)ules depuis Ie depart des families 

,lll Petit-ruher, on avait eu connaissance du retour des Iroquois, 

C'I Cadil'lIx Il"l·tait P:l": c'llcore arrive: trois hommes partirent 

dOIll', 1"'111 aller Lila 1 L'IICtJCllre de l'interprete et de son compagnon. 

Ces twi . ..; \'''Y';]:':'''LH''; remonterent I'Oulaouais jusqu'au Portage­

LIn-fort-all": trOUY"r de tlace..; de ql10ique ce fut ; Ill. ils commen­

cerent a obEervt:'r ks IlJarques du pa:,sage des iroquois et plus 

haut dc.,.: :-i~nes qu'i!.;; reCOlll1Urent comme indiquant que leur ami 

:l\'"it ,,~j'lurL6 dans Ie voisin~~e, 

Quand, arrive'; au portage des Sept-chutes, iis trouverent un 

Ftit abri eOIl;-Jruit dc branches qui laraissait avoir ete aban­

donne: il, re-ulurent de pousser un peu pIu., Join leurs recherches, 

pe]l:';[llt qllC Cadieux et I'on cLtmarade avaient peut-etre ete 

"i,:i:;c'''; de remonter la riviere, pour prendre refuge chez les 
~;Ill va :.c!',,.:-de-l' I Ie. 

Deu\ jour" plus tal',l, c'etait Ie treizierne depuis la separation 

de Cadieux c:t dL'':; LllllilJes, il.., revinrent sur leurs pas apres avoir 

l'1I:,.";lllle..; des f<:IILl~l'S qu'ils rencontrerent, certaini'! que leurs 

delix ami" daiellt remlus au Lac-des-Deux-Montagnes ou morts. 

En repas~ant de nouveau pres du Petit-rocher, lIs apen;,urent 

de loin, sur Ie bU:'d du sentier du porta~c, a cote de la petite loge 
qu'il,.: avaient eru all:lI1,]onnee quelques jours auparaV;lnt, une 

croix de bois dOllt ils s'approcherent a\'ec un respect mele d'un 
etonnement etran;-e. 

La ('roix etait I' ~;: I, e] 'I ]a 1(': l' d 'ulle fo .;se, :.\ peine creusee dans 

Ie 801, et dans L',·!t1J I"""c gi"ait Ie corps encore frais de Cadieux, 
a demi en~eveli dans des branches verles. Les mains du mort 

etaient joilltes I'Ilr ":1 poilrine, sur laCJI},~lle reposait un large 
feuillet d'ecorce dl' bonlcall couvert d'ecriture. 

Les voyageurs prirent celte ecorce qui devait leur reveler Ie 
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mysH~re de la mort de leur ami et Ieill' t n cxpliquer les eircon­
stances extraordinaires; celui d\'lIlrc L'U\ q'li "avait lire Illt lei 
ecritures coniiee'5 a co papier d,· . ..; b,li . ..: et Ie..: rPlllt plu~il'urs j;)is, 
en face du ('alianl~ ,\ peille rl'froidi du ll['ave Cadieux 

De tout ce qu'i!s v"yaiL'lIt d de l'C <lui etait el'l'it ,.;nr cette 

ccorce, les voyageurs cOriCIUrt'llt CllIL' Ie pallvre Cadie'lI\, Ie 
cerveau epuise par la fali~ue, les veilles, l'lliljuil'tulle et Ie . ..; pri­
vations, avait fini, comrne c't';;! pre5ljlle ',,:Ijll:l;'''; Ic cas Lial]"; res 
circonstanc,'s, par erreur ,1 ra\'l'nture jll";ljll"l l'e lltl'il fut II'VI'nn 

a l'endroit meme d'ou il etait p:trti : qu'llite foi . ..; let il avait VCCll 

sans dfS,~~ill (-), .~t·lon I\'xpre~sion till vieu\ :\]ulal']ll', p:'li<1ant 
que~(llll'';; jour;;, ,.;c nourri''';:lI1t de flui'''; d ,I'ull pL!U de C:I:t',l', 

sans faire de f'-.'ll dans sa jwt :It' 1'1~ •• .1" crai·;te dc, iI'1I11LlI.i..:. :11 r:tllt 

;;';dTaibli'"ant de jonr ~II jllur: 1i'1:' lur., ,ie' I.·t:r pa',a:..!l' diU!.';; ce 
lieu, dcux jour" auparavant, il Ie..; avctit rl'l:Ol1l!ll.":, i1l're,; C-Xall1en; 
mais que l'emoti,m de la joie avait proJuit sur lui un choc tel 

<]n~il resta san .. pa:-'l~e ct ."an.;; mou\'e:t1Cllt : (lu'aj1rt·~ lem depart) 
enfio, ayant perdu tout espoir, se . .,(>tdan( pr~., dl.' mourir ct rt'lI'O'I­
vant un peu de jl,l'ces Jan.~ ,'t':; moment.; ""Iellner,.., il avait, apre" 
avoireccit sc;;dernier- adieux au lJl'II! Ie dl''; ';i\-alJb, fait les pre­
paratifs de sa sepulture, 111i.; ,,3. cr.is -mr ,,3. tomue, ::;'etait place 
dans S:l f0s~e et a\'ait amoncele, de EIII: mieux sur lL:i, ce . ., 

branches dont son corps etait rEcouvert, pour aitelll:re ainsi dans 
I-a priere la mort, qu'il comprenait n'} P<:-; devuir tarder a vl'nir. 

Cadieux etait voyageur, poele ct gllt'rritr; ee qll'il avait ecrit, 
5ur l'ecorce dont il e.,t parle, ttait';;OI, chant de mnrt, .\ ',ant de 
"e couchel' dans (,l'He froiJe t'~ln;be 011 pnrt:lc:" des ~t'rt-chlltes, 
)'imagination de celui qui ;lsait 1;tL/ \,(,cu av .. ·c ia nalm(> ,,'(·tait 
exaltee, et, comme il avait cOLltume de compost'r dl'''; chl/n,~IJIIs de 

t:oyageu'l', il avait ecrit sur ce feuilld de" bflis son demiel' ('I[ant. (t) 
II s'adresse d'abord, dall.';; el'h~ comrlailJt':' de Ja li;urt, aux 

etres qui l'entourent pour leur anllOI1C1'1' ,.;;<! CI: l,;w'itaine et sec: 
regrets de quitter la vie; pui..; il parle de 6C"; slJuffrallces, des 
inquietudes qu'il.eprouve pour les fam:]'cs qu'il reullit I'I;--emble, 
dans sa sollicitude, I'OU8 Ie ilflm cl.]!ect;f d':'mi..;. II parle lie ses 

terriblesapprehensionsa la VUl' de b fIlIL!('1! d'ull camlkment pres 

('II<) Sans rir'sscin estla traduction d'llne !,,-,prt'·'~I( .• n ~nfl\'ag-e qlli "eut dire, 
sans plan arrete, sun" sOllci, ~;'In" soin, ;;;'In." hill partlclIlll'r, .'UII;; ,.;.:llllJl'atlull 
connue. 
, <f) On ecrit sur l'eC'ul'ee de l,(ntil'all, ap~'" a""irenle\,cfJ.lIcIrPl,-""t>ui!lets 
.l.Dieneurs, au moyen d'une ZWOlle tJU ~lyll'\ '11lt'icon(jw: d us ull de metal. 
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de sa loge, de son trop grand eontentement de reconnaitre des 
visages fraw;ais, de son im puissance a les app~ler et a s'elancer 
vers eux, de leur depart sans s'etl'e aperc;u de sa presence, et de 

sa desolation. 

Cadieux )"oit un loup et un comeau venir Hairer son corps 
roalade ; par un retour de gaiete de chasseur et d'orgueil de 
;uen ier des fOiets, il menace, Pun de son fusil et dit a l'autre 

d'allel' se repailre Jes corps des iroquois qu'H a tueg 

II charge ensuite Ie roosignol, compagnon de ses nuits sans 
sommeil, (l'aller porter ees adieux a sa femme et a ses enfants 
qll'il a tant aimcs; entin, comme un bon chration qu'il est, il se 
remet eutre les main." de son Createur et se recommande a ]a 

protectioll de ~l",rie. 

Des voyageurs ant pretendu que Cadieux ne savait pas eCl'ire, 
et que Je fait de ce ellant ec-rit sur de l'ecOl'ce ne pouvait etre, 
par COII.,eqllent, que Ie resultat d'un miracle; mais Cadieu", 
,-aw; el It' illstmit, sa va it ecrire comme tOllS los iaterpretes de Cd 

lemj:>-Ja. TOlljours est-il que la chose a etc vue comme elle 051 

racollh~e. 

Les trois canadiens pleurerent en lisant sur I'ecorce ce cl,allt 

de morl liu brave Cadieux. lIs consoliderent 1a croix de boi:;, 
J'emplirent la fosse qui contenait les restes de cet homme fort, 
eleveren1 un tertre sur cette tombe solitaire et prierent pom Je 
Tepo~ de I '[tme de leur ami. 

L'ecorce sm Jaquelle etait ecrite la compZainte-de Oadieux fut 
appoltee au poste liu Lac: les voyageurs adapterent un air appro­
prie a ce chant si caracLeristique de la ruJe "l.'ie de chasseur et 
de guerrier des bois, si etonnant par les idees et si digne de 
remarque a cause des circOOlstances de sa composition. (*) 

M. Ie depute Houde) qui a longtemps voyage 
sur l'Outaouais, et qui a passe, lui-meme, plus de 

cent fois au tombeau de Cadieux, m'a chantt~ la pre-

(*), Je ('onnais un des descendants du heros de cettc histoire, Ie Perit 
Andre Cadieux, \"ll"lliard de 71 ans, qui reside sur les bords uu lac Hurun, 
" C,a,dleu~, m'Il-Hi dlt, etal! ie grand-pere de 111011 grand-pere!" (Note de 
~. lache.) 
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miere version de l'air note ei-apres. La se('onde 

version m'a ete chantee par un voyageur dt' Sore I. 

llUTRE VERSiON: 

f-oIf--f----~L---f= ~--,--------tl -!f---1----. - --. ....._--- _.--- -~_____.----I--.. ---l~-~-.-_r:- __ +--6-__ ,, __ ----11.--.- If.- .... - '- --, 
7---~ -+--====:;= -~--r -.:.~ -=.:::=~=~ 
o~ Je viens i- - ci ft· nir cet- te cam· pa- gne! 

f= I I ~ ------~-'-'---- - ....... - --Jooo.- ----i--j - .. -~!-~t1-.---,-~'::E;~-~-~ -:lI·-tI - - ! 
' ==I---t --=- !=E~=-=="-• .::"- -- - -~- , 

Ah! doux e· chos, en· tentlez mes sou- pirs; 

~ K -J\. > c~ ----, ~ ~--~~~ ~-=E~::-=-~-.=-= ~ """'=~ I =='-:=t--i,IL-- -,..,-- - -= -, ----. -.,---, --- --=---
.. En languis- sant je vais bien· tot mou· rir! 

Petit Rocher de la Haute Montagne, 
Je viens ftnir ici cette campagne! 
Ah! doux echos, entendez mes soupirs; 
En languissant je vais bient6t mourir 1 
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Petit;;; oiseallx, vos douces harmonies, 

'!U:lIO(\ "ous ,h:mtcz, me I'attach' a Ia vie: 
Ah! sij'ay:t,; dl'" :tiles comme vous, 
Jc ~'rai-; bcul'l:ux avant qu'it rut deux jours I 

8cul cn CVB bois que j'ai eu de sou cis ! 
Pcnsant tOlljollr,; it mes si chers amis, 

.Je tlL'II'andai,;: he~as! sont-ils noyes? 

Les Iroquoi,; les auraient-ils tues? 

Un de ec-sjonn qu,' m'ebtnt eloigne, 

En revcnant je ,is une fumee ; 
.Je me ';lii., dit : All! Grand Ditu qu'est ceci? 

Lc,; IrofJuob m'ont-ils pris mon logis? 

Je me ,;nis mis lin peu :'1 l'ambassade, 

.\fin d" voir f;i c'eliit L'mbuscade; 
Alorsjc ,i,; trll;s y:';:l~L'S frant;ais, 

1\1'Ol1t mi,; Ie (''-''III' (rune trop gl'~ndc joie! 

Mts ~l'1l011X 1,licnt, 1m fniblc v ix &'arrete, 

J" tombc. .. Ih·b,;! h partir ils s'appretcnt: 
Je 1'1,,,1,, senl. _ _ ";1'; un I}ui me console, 

(~u:"ld la mOl t yicnt par un si grand desole I 

lin lour hur\.nt villt pres de rna cabane 
Yoil' si 1Il0'I f"ll n'avait plus de boucane; 

Je lui ai dit: l~dil'c toi d'ici ; 
Car, pal' lU I fui, j e PCI'C 'I a toll habit J 

1-n n.-,il' ('1)\'l,(':m, volant i1. I'aventure, 

YiL'llt St' PL'Fhcl' tout ]1: 0s de rna toiture : 
Je lui ai <lit: Mangeul' de chair hnmaine, 

Va-fen chercher autre viande que mienne. 
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Yn-t"'cn b-l'a,.;, (lan,,; Cl'" Lui..; ct 11l:1rai.", 

'I'll trulln'l"a,.; 1'111,.;illlr,.; I")!')"; il""I,I()i,.;; 
Tli tn:ltY''';'''; .j(:- I'ba;)~, ~It;.;...;i (lL-,.; 0"; ; 

Va-fl'n l'~llS loin, lai,-,-c" tlll,j l'll rep",; I 

n",.;.,i~!ltll,t Y;t dirL' :i. In:l maitrc''':-:I', (.) 

Ames cnftnt..; Il'l'lln a,lil'll.i~ leut' lai,,;,.I', 

(~Ill' f;.i '!:l1,,]t' mon amont' et ma f;, 
Et ,], ";')l'lIIais !:tltt rCll()~)I'c'l' ;'\ llIt1i ~ 

C'cst dIm" ici fIne h- 111on'l' tn"t!il1111,)lllk ~ ••. _ 

l\'Tai.; j'ai ~l,,°tl!tl:-: en \")11'; : :lll\"clll' des hom me:; ~ 

TI'~,.;--:::ink Yil'r.:c, all! m':tban·l \nl1~z 1':\";, 

P('rmdt"z-mo: ']'Jlltlll: ir ent:'(' y(\,.; hl':"; ! 
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io!-) Ce ill"t, dan~ n .. ~ l10nllE'tes eaall', '11', yeut tOlIJUlll'.~ dire epou:se ou 
tian.e,l'. ( .\ .. te de :'\I. Ta,he.) 



~08 OHANSONS POPULAIRES 

C'ETAIT UNE FR~GATE 

M. Joseph Lavigne, de Sorel, m'a chante cette jolie 

chanson, qui n'est qu'une variante embellie d'!sabeau 
s'y promene, quant aux paroles. 

~
.!o! _~ __ ~_ _~_~ _-; _ - tt-· -- --- -- --""""" ~==­_ ---:3"-__ •• __ ._--11 -.-,,- -II .~ • [=.---Ioo.-~ 
-s--~- -r= -r---- - - --~--
---.- -.I -1--- -- --_--

C'e- tait u- - ne fre- ga- te, Mon jo- r 

~j.!---~--~~--'--~m- ~i--~_----"'_ -~- ~-I--- ---1- -~ - _ - --~- -~--- -" .--.-r. - -.-"-,, -II_;_~ - --,,- -.-.,- ~-c---.--, - ---- --II - -
-.-- ---- -----~',ti- --= ---

• crour de ro- se, Dans la mer a tou- chil, Jo-

~~- .-~---m~r.'\ ~~-~---~ =- -r'~--=-._~- -_~-==~ -±_ .~- -~=#r ~=~.-: 
-==--== - --'-., - =-~:: - -, =-=::;i:: 

Ii coour d'un ro- sier. Jo- - Ii coour d'un 1'0-

~ r.'\ ~ 

~~=~;;; --~==~~~~=·-ill==--'-'-::-}I --~-.. -. .,-. -.- IL_ r- -.- - ._.,-.---== *=r::= ::=-::-::=.:== , -~ ---~- -=~=+-:::: ..... ..... 
sicr, Jo- Ii coour d'un ro- sier. 

C"etait une fregate, 
Mon joli coour de rose, 
Dnns la mer a touche, 
Joli coour d'un rosier. (ter.) 

Yavait un' Demoiselle, 
Mon joli coour de rose, 
Su' l'boru d'ia mer pleumit, (re) 
.Toli eceur d'un rosier. (tel'.) 

-Dites-moi done, la belle, 
~lon joli cceur de rose, 
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Qu'a' vous a tnnt pleurer? 

Joli crour d'un rosi~'r. (ter.) 

-Je pleur' mon anneau d'ore, 

Mon juli croar de rose, 
Dans 1:1 mer est tomhe, 
Joli crour d'un r<l~ier. (tcr.) 

-Qne donneril'z-'-,1US. belle, 

Mon joli cceur llc rO';t" 
Qll'irait Yc)llS Ie cilel'chcr r 
Joli e,'_'cll' d'un ro-icl'. (tCI'.) 

-Je suis tl'o[l paU\Te tillr, 
Mon joli Cleur ,Ie I O~l', 

Je ne pili,; riclI Jonner, 

Joli Cleur J'un rosier. (ter.) 

Qu'mon Cll'ur cn maria,!.!:", 
~lon juli c"~llr de r'hl" 
Pour mon anncau Jore, 
Joli CU:llr J'un r03ier. (t'T.) 

Le galant sc ilepouille, 
~Ion})li cceur ,Ie ll)~_', 

Dans la m'r ,;'e,;t jck, 

Joli crolli' d'un ru:;ier. (tcr.) 

De la {Jrenl;;;re plonge, 
Mon joli c(eur de rose, 
L'anncau d'ol' a tOllche, 
Joli c(eur (run rosier, (ter.) 
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De Ia seconde plonge, 
Mon joli crour de rose, 
L'anneau d'or a sonne, 
Joli crour d'un rosier. (ter.) 

De la troisieme plonge, 
~Jon joli creur de rose, 
Le galant S'l';;! noye ... 
Joli ('(I'UI' d'un rosier. (ter.) 

II s'en alJ:d a In d'rive, 
~Jon joli cu.'ut' de rose, 
Comme un poi",son dor{', 
.T"Ji ('Q'ur (l'un ro~icJ'. (tel'.) 

Son I,er', sur]a fenetre, 
~I(\n joli cfI'ur de rose, 
Lc regarclait d'l h'cr, 
Joli ((I'llI' d'un rosier. (tel'.) 

Faut·il, POUI' une fille, 
~Ion joli ("II'ur de rose, 
(lile mon fils soit noye! 
Joli cU.'llr d'un rosier. (ter.) 



J)U CANADA. 

JE ME Sl,IS MIS At' RA:'\G If.\Jl\1F:H. 

Entendez-\'ons IE's tri:-;lt':-; dolean(·t·:-; tIt' ('('1 ;II\1(1l1rC11" 

4ui se plaint des ('mautes d(' :-:a helll', llli (lui Ill' 1'([/'n,' 

pas I/Ifril!;) ("l':"t i\ ft'l1dre Ie ecelll' ~ •••• lIlai:--: alt"I1-

dez un peu ; Ie voilit dejh ('on~ole : 

PartO!1S, allons, chers cnlllnrndt':-:; ; 
Parton;;. a:]olls "ider 1I(tllll'illl' I 

Allons y boil" de ce )'''11 \ in 
Qui met l'amour en tete, . , , 

Qui ne recommit ici un caractere qui apparti(,l1t a 

tOllS Ie:" temps, a tous les pays et ~l tOllte~ le:-; con­

ditions ? 

Est-ce bien" Ie r01 Leon" ou "~apoleon" qu'il 

faut dire, dan~ Ie dernier de ces couplets? C'cst 1;1 

nne grave question que je laisse aux :-:uvant:-; dl' 

dh~ider. 

i=~-+=-----~-~---'- -'. L - - ---- -1 --~' -. -)1,,-1 
fJZ~-tl,-=~~~" E!~tI-::~~_E~tI~e--~ ~i~_-=_" ~~-~-

Qu'un' seui' fois dans ma vi- e; Mais;t pre 

i~--"'-4o---I-~-~'-J---~-t------l-'-- .. --~ 'f------"---l--~- .~--~-..- - - -----.'-< - -.:._-;--"" -
-11~-.-tl-.- '11.--.-,- -- - .... ---< ~- ' •• - iI-----• -- ------ =-_-=== __ '-=_=:'f!_~ ·::-~-==tI--

sent je re-con- nais TJ'avoir fait u- - ne fo 

~
f!o___ '7 J ,--+-~-~--- "" --j--.... [ -i - .... --] \'l'~--- --I---L.--- -_,\ ----- .-- - -l .. --'---:]- --.-.--tl---. -I-

X - ~ -. e-·. ". (> .-' 

-:=.~~ -==-===== :-=~--~-:=.-:~ ==: _-:-__ =-_J 
li- e D'a- voir ai- • me 5i tcn-drc- mInt; 
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Je me suis mis au rang d'nirner 
Qu'un' seul' fois dans rna vie; 
Mais :t presentje reconnais 
D'avoir fait une folie 
D'avoir airne si tendrement; 
Mais it presentje m'en repens. 

Rossi~ Holet des bois joli, 
Emport' -moi- t-une lettre. 

Emport'-rnoi·la, oh! je t'en prie, 
Amon aima l Ie maitresse ! 
Emporf-rnoi-Ia, oui, sans menti!', 
A l'arrive' du boisjoli. 

Si Ill. bell' s'inforrne de moi, 
De moi fais lui r('ponse: 
Ttl lui diras qIlJ\:ui,,-t-crnbarque 
Ponr na\'igue;- Sill' l'ontle : 
Ell' m'a tant fait de cl'Uautes, 
Moi qui n'l'avais pas Iw~rite. 

Pal'tons, allons, chers canur,ldes ; 
Partom;, allons villel' bouteitle ! 
Allons y boil" de ce bOll vin, 
Qui md l'amonr ell tete. 
A la sallte LIn 1'0: Le,ln! 

L'anne' qui vient nous reviendrons I 
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EN FILANT MA QUENOUILLE. 

On chante aussi CE'S couplets sur les airs et uvpe 1«· ... 

r('frains de .l'ai Vlt Ie IOtlp, Ie r'Jlard ]1118'<;(1', de .l'oi 

trn}J grllnd' peur des loups et de M'en nVCllllui de 

::3aint-Andre. 

15 

Mon pere aussi mta mariee, 
Gai Ion la, je m 'en vais rouler ; 
Un incivil iI m'a donn c.. 

Jc me roule, je me roule; 
Gai Ion 13, j e m 'en vais rouler 

En filant rna quellouilJe. 
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Un incivil il m'a donne, 
Gai Ion la, je m'en vais rouler, 
Qui Il'a ni maille, ni denier. 

Je me roule, ete. 

Qui n'a ni maille, ni denier, 
Gai Ion la, je m'en vais rouler, 
Qu'un vieux baton de vert pommier. 

J e me roule, etc. 

Qu'un vieux baton de vcrt pommier, 
Gai Ion la, je m'en va is rouler, 
Avec quoi m'en bat les cotes. 

J e me roule, etc. 

Avec quoi m'en bat les cOtes, 
Gai Ion la, je nl'cn vais rouler. 
-Si vous m'lJuttcz je m'en irai! 

Je me roule, etc. 

Si vous m'battezje m'en irai, 
Gai Ion la, je m'en vais rouler i 
Je m'en irai au bois jouer. 

Je me roule, etc. 

Je m'en irni au bois jouer, 
Gai Ion la, je m'en vais rouler, 
Avec ces gentils ecoliers. 

Je me roule, de. 

Avec ces gentils ecoliers, 
Gai Ion la, je m'en vais roulor. 
Us m'apprendront, fleur apprclldrai 

Je me roule, etc. 



Ils \Il'apprclltlroBt, j'leur apprL'ndrai, 
Chi Ion la, je m'en \'ai~ roulcr, 

Lejeu de carte', :tll""i de des. 
Je mc rllule,.1e me roule; 

Gui Ion h, jc m 'en vais fOldcr 

En maut ma q ucnouillc. 
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All! JE M'E~ VATS E~TRER E~ D.\~SE. 

La ronue que Pon va lire est supposee etn' chantre 

par Ilne jeune fille. l\Iais si lc centre de la chaine est 

O(,CIlP(~ par un garl(on, on fait quclque~ changements 

dans l~s parole~ ; ain..;i, au lien de: Ce beau lJlonsieur, 

on dit: Celt' Dem'dsl'[/e, etc. On change aussi, dans 

CP ea~) deux vers till troi;..;icll1c couplct: au lieu de: 

on dit : 

En vous fa:~<lnt la reverence: 

9;1 vous plair,'it-i1 de m'aimer? 

Pl'escn'cz-moi votre main Lhncbc, 

A vecq ue moi vcnez danser. 

k:! ~ =~fE~~~~ -~ ~~} _~ ~-~-!!--J~ ~ §l- -~--"'-~--;J_.,t __ :L", __ ~~_----,-
Ah! je m'en vais en· trer en dan- se: Cest pour 

~:=:. --~--~~~~~~~ -q ~ -- n~=l ~:-=~-~S ~~ ~-----~--:,I ___ 3_ ... __ ~_", __ :,I_ ~--
un a- mant cher-eher. Jc me re- tourn'. je me re-

1;~·C1;C ~_lc;·c~_ -.-= I=i~~~ F,-f"i,d 
~ ~ - f --/1-,1-,1 _L_~_", ___ _ 

vir'; ,1'en ai pas trou-ve de lIlon gre. Ah! je ne puis, gai, 

~ i--__ -~-----;...-·-:-=---t?~~;; -j~8 -~ 
gai, Ah! je nc puis m'en al- - ler. 

Ah! je m'en va:s entrer en danso: 

C'cst pour un amant eherehcr. 

Je me rctourn', je me revire; 

J'en ai pas trouve de mon gre. 

Ah I je ne puis, gai, gai, 
Ah I jc ne pu:s m'en aller. 
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Je me rctoum', je me revire i 
J'cn ai pastl'OlHe de lIlon gre. 
Ah I j'en vpi,.; un de LUI1IlL' mille; 

Je vais aller Ie dCllla :der. 

Ah! jc ne p~is, de. 

Ah! j'en '(li,.; un ue i.onnc mine 
Je vais aller Ie dcman,l,·r. 

-En VUII:-; fais:tnt lil. reverence: 
Qn. vou,.; plairait-il de m'aimer? 

Ah! je ne puis, ('~C. 

En vous fai,;ant la revercllcc ; 
~'a vous 1,lair:Llt-il de lJI'ailllt'!'? 

Ah I je vois Lien par vut!'e lI1~nc 
Que c'est bien mui qlle v.) .s aimez. 

Ah!je ne pui,.;, gai, ~:,i, 

Ah I je ne puis m'en all(·I'. 

Ou bien, si la dan';euse n'es! pa:; agreee: 

En vous flisll1t It reverence: 
Qa vous plairait-il de m'aimer? 

Ah! regaruez ce beau Munsieur I 

II n'a pas daigne me stluer! 

Ah! j<: ne PUi3, etc. 

Ah I regar,]cz ce beau l\1o:lsi,:ur I 

II n'a pas daigne me saluer! 
Je Ie vois bien a votre mine: 

Ce n'est pas moi qllc v us aimez. 

Ah I je ne puis, etc. 

Je Ie vois bien a .ob·c mine: 

Ce n'est (,as moi q')e vous aimez. 

Ah I retournez :l. votre place: 

Un autre amantje vais chercher. 

A h ! je nc puis, gai, gai, 
Ah ( je ne puis m'en aller. 
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C'EST LA PLGS BELLE DE CEANS. 

L'expr('ssion : d(' ('/(I11S est vraiment trop recherchee 

pour ne pas e1re pIll ~ ou moins travestie par les chan­

teurs populaiff':--. En general, on dit: 

C'('st Ill, I'lus belle de Sion, 
C'est par In. main 1I0US la teno1l8 .••• 

=t: t)fj~ -~-=- ';'--~::'F:-'--:-~~ -. ~-~ 
(,~".~ ~.,~~ -~=.=EF-~-::.~::..:. ,,,u-FI:::==t.=:~-= 
-~j..:- -------- _-,,-___ ..L__ -'If 

('\'st Ill, plus bel- Ie de ce- ans, C'est la plus 

t), =!-=·.e -~'-. ;."~J~' j-~ _'''~~:~~_J __ ~ fr--., - .. ,,-- o-II-"-'E~-~'------I -; , -- " - - --. - ---r----
bel- Ie de Cl'- ans, C'est par la main jc VOllS la 

:j. ',:7 'i#.=- . ~ oj! T~if--j=~"::'3==1- -lE-=B 
(~';==-:: --~:-- ~ ~I-;:: ,;.-~_=. j-.. -:f-~E--E 
~ 

I'reno:-,l"est par la main je VOllS In. prends. Ell' va 

=k-:) -- ..... ---~-.~~ ~--~-~ 
:'- -",-II _.--,,- --"-~-t----I- -,,-.. ~--

- .:. --i- - .. ----...:---.--·-....... ---.. -II-~-_i 

_ . J7 .. _ ~===---==t--:= _-==,,--::f------Io' -----r--., 
]las- SCI" par der- fie- re, TIam'nez vos mou-tons, ber-

I ) -_-1_ .--"'- "I~""""" ------=-'~E---~ 
~:)~--~-:.~::.-; ~~: .=-~~ ~~-=r~~"~d~=~-.t·~ 

ge- rc j TIa-me nez, ram'n('z, Ta- mc-nez, bel-Ie, Ra-me·nez 

AUTRE VERSION: 

V6 0- J-----~ -..... ---... ---1>0..--' -~-----II--
.~-- ---. - --. -I -II .-tL-s-II_-_I--o - ..... -1-

o -II ~ - ~--- . r-- -1-----+--,- -I..---~-~---- .. I t---,J~-~- ____ .... __ _ 

C'est la plus bel- Ie de ce- an~) C'est la plus 
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. -,,--,,--~~~~ 6i --=~~ ....... oS f.1 .... ---~=-~......." .... -~-----I--I----"'- ... -\ - --------1 
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aJ ,"os mou-tons ber- gc'- re; Rn-wcnez, ra-me-ncz, ra-rne-nC'z, 

~'" --~-->o",- -------~--- rr---TI 
. 

-~=-4o;~--I---t -- ... ------ .- . ~-e,. -.. -,.-,;;-. ~~-~I-·-·-·-l="-·-~ - _ ..... -- =- ~ -=~~=.::.::=...:..:: . 
... 1 ---------- ------.. -.,-- - -- -- ---

bel-Ie, Ra-me-nc-z vos moukll1:-; des champs. 

\)'est la pIUS belle de ceans, (bis) 
C'est par la main je VOIlS la prenus. (bis) 
Ell' va passer par derriere, 
Ram'ncz vos moutons, bcrgcre; 
Ramenez, ram'nez, ramcnez, l)e11e, 
Ramenez vos moutons des champs. 
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----- -- ---------------

C'EST LE BON VIN QU[ DANSE 

Tonles e('~ rondl'~ nons viennent de France. Cell~­

ci, O!'I iJ (·:..;t question de vin et de raisin, laissc deviner 

h('iiement ~lIn (Irigine etrangere. II n'en serait pas 

ain,..j s'il n'y etait qUI':-;tion que de vin seulement. 

N 0-; pay ~;ll}-; ne font pas usage de vin, il est vrai, 

mai", COllllllt', dans les chansons qui nous viennent de 

France, (:f~ IllDt rin )"f'vient trt~:s-sou\'ent, ils l'emploif'nt, 

it !em tour, d:llh les chanson:o; qu'its composent eux­

II1t~IIl(, ; aiJ):..;i, il y a dans Le p'tit bois d'l'ail ~ 

J)u ",in dans rna bouteille 

J\:n ai oen quand je veux .••• 

~Jl:tis ils Il'emploicnt ce mot que comme terme genr­

ri(plf' (.\ plus PileI ique pour illdiquer loute espece df> 

tiqw'ur forlt'. 

L:l melodic de cette ronde cst tres-bien. Ces deux 

part iI's alternantes, dont l'une grave et l'autre elevee. 

rappdlcnt la formule psalmodique uu huitieme ton, 

bien connue de tous nos chantres d'eO'lise et indiqul;P 1:) , 

GG. dans les vesperaux en usage dans la Provinl't>. 

~~~~---~=-- f -~-+-EI-" --;j-~-~~ 3 _ t" ___ .. _ I--t -'~- ~--t-:- ~--l=~ .-j _ _ __ ~_ -L ___ ---

()e n'est point du rai- - sin pour- ri, 

~-~h. -~ --"-"-~=i=-:=l--=-='" -~- ~---~-~-- ~-~ =.,.:-=: -~=--:-::: =1=-- /I J1--,,-fIl-~- -~---,=---,_~ 
---,J -" -_---", -=~ -L=-=-- :::_--=11 __ '_ 

C'eat le oon yin qui uan- - se I C'est Ie I>on. 
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~~~--TI-j] - -.-- ' - ~-: -~~.-== -=- ' . 
dan- • se. 

Ce n'cst point du rais'n pourri. 

O'est ie bon vin qui danse! 

C'cst Ie bon 'fin qui dansc ki, 

C'cst Ie bon Yin qui dan..;e. 

Pass' par ici-t-ct moi par 1ft, 

Ce u'cst po:nt de mes arnourcltcs r 
Ce n'e~t point de ml'S arnOllrl'lt' ici, 

Ce n'est point de mes a'llourdtcs. 

221 
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J'E~TE~D'i LE MOULIN TIQUE, TIQUE, 'fAQUE. 

Cclui qni oc-enp:' Ie milieu du rond a un bandeau sur 

les yC'llX. L,'s danspurs qui forment Ja chaine tournent 

autour de lui en chantant, jusqu'a ce qu'illui plaise 

de frapper Ie plancher d'nl1 batonqu'il tienta la main, 

Clwf'un <arri-It· alnrs, et il le\'e aussitot son baton, de 

l'extrt':'mitc du(}uel il touche Ie danseur ou Ia dan­

;-;t'u~e \is-il-\'i~ de qui il Sl~ trouve. S'il peut nommer 

b )1c}"soune qu 'i I a ainsi touchfe, celle-ci Ie delivre 

dt' son bandeau et vient prendre sa place; sinon, la 

CllalllP rpf'ommence it tourner et il lui faut, de 80n 

('tlte, }"('l'otnllH'nC('r l'epreuve. 

II ('~t alls:-:i nne :1lltrc manierc d'executer ceUe 

ron(h,. On di~Jl )C'f' antonr de Ja ehambre un nombrp. 

{If' ~if.gt'C' f.,gal a ('elni des danst'lus, moins un; celui 

qui tient Jt. lliiliC'n dn rond n'a pas alorl"l de bandeau; 

]nrsqn'il frappt' Ie plancher de son bilton, chacun 

conrt dtt' s'as:-:c'oir, ('t celui qui n'a pas fte assez vii 

pour ~f' IWlll'\'oir dlun sil'ge pait un gage. 

On ad:-apte anssi les paroles de J.1[oil pl~re afail balir 

Ulaison a Ia melod ie qui va ~l1ivre. Voir l' Appendice. 
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---- ~-----

srrt LE PO:\l' DE :-; .\:-;TES. 

Jc dcm~lldai:-i .1 une vieillc femme cle b campagne 

(IU i II J(' e1w n t ail l'l'ttl' rune It- : £::;t-Cl' oien ., salucz qui 

V()lI:-i plaira" all "ernhrasscz (lui VallS plaira" que 

vous clites dans Y()S reunions? 

" F;lIlt ('win', m/' r('pondit-e]lP, qu'on elisait em­

brosll''::: clan~ Pan('i,'n temps, pui~qu'un clIante qucl­

qud lis ('()1l11t1t' l'cla; mai~, lorsqu'on chante pour 

d;Ul~('j", un <iit tOlljuurs SIt/lit:. J':""llis pourtant plus 

line .jl'unesst', l'l n'pl'IlJanl je n'ai jarnais VLl faire 

antrement (]UC 1/, ~allli Jans It-s danses wnJes." 

.\ la yilll', all ("'S ronrles vtaicnt dall:""l;l'S autn'f()is, 

on etait souvcnt 11lOillS ~crupllieux ; mais alors on (;lait 

malnol(', l'l 011 S'l'xplhait ~t faire jaser ~ur son COlnptr. 

Mais, Ie plus :""()IIVent, ccs TOndes ne sont dans('e~ 

quc par Ie:"" petits enfants, au nc sont que simplement 

chantee:-i, Qui d{, nous n'a pas 0te berce au chant de 

J'ai tani d'enfant::; U 'nwrier,--Ah! qui marierons­

runts ,/-C'fsl Ie bOil l'ln qui dallse,-C'tsl La plus 
helle de C/;a liS, de .••• ? 

1\1. Charle:-. ~ i:-;ard a dit, en parlant des TOndes en 

gen~ral : " Il m' [allt pas en dire trop de mal; cUes 

nous ant cndurlll i(,:-; au bern'au ; cIIes ant amuse notre 

adole:""cl'nce. l' lJantees SOllS les y{'ux d'un pere ou 

d'unc mere en l'hollncur de qllclque joycux anlliver· 

saire, clles se rattachl'nt aux souvL'nirs de famille les 
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plus doux et a la fois les plus rc:-.p<'dahl('s. Arrives 

a l'age mur, nons ne ponvons plus Ics entendre ni 

meme Ies lire sans emotions." (Hist. des liHCS popn­

laires au de la litterature du colportag(', p. 300, t. 2J.) 

,',-. ~. n'·1--- .... 1---1--' . -.- ... ~ ... '-'-:'3--.~_~_ ==.::-=·~-~=tJ. l-' ":',' J.::..::.,.-=.="_,, -I 
--~===:==- -.-~-== -=== . "-_ ~J_--=-===- _.~ 

Sur Ie pont de ~an- - tc-;; Ma- ri- 011, 

~
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.; Ma- ri- on dan- - ,c ... III' sur Ie pont (lilT ya LI' 

f=2==-==-'-==:;=~[- .... -=-;.,'-= "'j- -. - -.'" I =~= .. JI ~----j--~ -f---",<-~-....... -., '. - '" - .. --~---.. I-"-L 
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bas, Ma- ri- on, Ma- ri- on dan- se- ra. 

Sur Ie pont de i\antes 
Marion, :\Jarion danse 

De "ilr Ie pont CIu'i' ya h-h:l.s 
Mal ion, ~hrion dansera. 

Bergere, cntrez en danse I 
Marion, Marion Janse ...• 

Et saluez qui vou.; plai\'3, 
Marion, ~1arion danser-a. 
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BO~HOMME, BONHOMME, QUE SAIS-TU DONO FA IRE ? 

Cette ronde est tres-bruyante. Lorsque Ie chan­
teur dit : 

Sais-tu bien jouer 
Dn gcnoux par terre? 

ChaClln doit frapper Ie plancher dn genonx jusqu'a 
ce qn'il reprenne : 

Ah!aJdah! 
Du genoux par terre I 

Plli:-:, apres Ie genoux, "ient Ie coude par terre, 
l'epanle jJf{f terre, Ie front par terre, etc. 

Ql1clqnefois on :-:c contente d'executer nne panto­

mime un peu plll~ facile, comme 'd'imiter Ie joueur 

,...Ie tlllte, (:-;ai:-;-tll bien joner de Ia mistanflute?) Ie 

jonenr de tambour, etc. 

~ :, ..... - --- --------t------l-----~ - - --' -- '... ,-, --"''' - ..... --.. - --,,-...... -~--'" _ ,-- -. II ~ - - ----.- - ---111/---10,----- -~ -- ....,---~,~ ~,,_I '!.....e_~~-t1=~=~._:~ --~ (;---11--11 .. --.. 
td'- l'e? Tcr-re, ter-re, ter- re, Du ge-noux par 
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BOllhomUlr, Lonholllme, 
Que ~:Ii,,-tll done fain~ 'l 
Sai,,-tl: Lien jOlter 
Du ~l'n()11 "{ par terre 1 
Terre, tern" terre, 
Du ,~(,1l'1I1X par terre, 
All' alt' ah! 
Du ~t·nou:\. 11:1 r kITe! 

2~7 
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QUI VEUT MANG ER DU LIEVRE. 

Je ne connnis rien pour guerir de Ia dyspepsie on 

elu spleen anglais cornrne de courir Ie liEwre. On fait 

nC':,,('()ir deux pl'r-;onne:-; ~nrdeux chaises plae(;es l'llne 

vis-~t-Yi~~ de 1'autre et separees par une distance de 

que Iqurs pieds. Dc bout, les Ina ins sur les dossiers 

dl';-: ('hai:-;r':-', ;0'(' tiennent (kllX .i1·tIne's gens, reprf.­

:-;I'n1;111t un cbn,;sr'nr et un li;~ne, qui nJattendent qUl~ 

II' si,!5llal ennvenu pour conrir l'lln apres l'autre. Qllcl­

qu'un de la compagnie se met alors a chanter: 

Qui veut mfln-c;cr du lievrc 
N'a qu':! courir apl'cs _ .. 

Celni qui fait Ie chass(,1I1 bondit a Ia premiere note 

r-t se md ;t la poursuitc dn hl~I'r(" qui se sauve dr' 

son mir'ux en tOllrnant antonr des df~ux chaises. II 

est pcrrnis au chassell,. de changer brusquement If' 

sells de la course, de tOl1rrwr ,;ubitl'ment a <hoite aprcs 

an)ir couru a gauche, l11ai:-; ni l'un ni l'autre des 

conreurs n'a droit de passer entre les deux chaises. 

Lorsque Ie chantenr dit: Accorde, accorde! les 

CulHf'lH" dni\'{~nt s'arrt!lt'r alh,itut et s'appuyer k~ 

mains sur les dossiers des ehaiscs,-chacun la 

sienne,-jusqu';'t ce que Ie couplet qui commence par 

ees mots soit termine et qu'on en ait commence un 

autre. Or, comme ces conplpts se ehantent sans ordl'e 

regulier, on comprenu que Ie chanteur a iei les pre­
rogatives d'un prhident el'assembh~e legislative, et 



qu'il peut SOllVt'nt fanll'j:-:t'l' la p:lrtit' p,lIlr laqlll'lli' il 

a Ie plus de ::..:ymp'athie ; ain...;i, it pI'1l1 Curt bil'll, lors­

qu'il voit Ie ('It ISS 'If/, :-:Ilr k· 1),lint d"lltl'intir,' :-:a proie, 

chanter dl' suitt, : Accorde, acconle! pour fuvori:-:L'r 

celle-ci. 

1\1. LaRue, apl't'-' a\"lll' parl l' til' CI·tft' )"ol1d, , ('t <11' 

queJqtH':-O; antrt's all:-::-.i juli('''';, ;tJI)lll l ': ,. \"lilL~ part, 

dan:-: Ies ouvra~'('", frall('ui"" il n'I'~l 'll/f':-.tion <II' l',''''; 

jolil'S rondes et chan:-:on...;. En('o]'e 1ll1l' f(oi,...;, ",('r;lit-t'!' 

dans Ia XOU\'l'llc-Fr:lllce lJlt'il Lilldrait rl'trouvcr 

l' Anciennc ? " 

--r-=: -, --] --:-- '" --1--- ---- 1-- - -- '" -- ~ - '" 

-F.'-=-~=4'''' _- ~-;iI_J-tl--~ i 1i_~~ .. __ -_~J __ =iI_~_-_~-_II=j~1 _____ ,__ _ _ _ ___ __ __ J ::L 
-.J Qui nut man- !-;"r tIll lievr' :\'a qu';!' cou-

J ~ '-11 - -.,.- -11-. -------1- -' -- - "'--eJ.f ---~--:J--J---J-- --~-r ---- "-~----- - ~ 
f~ -~ -;- -,=Il

u 

':": : ~ ---" ~8 t ;;--=~~ -_____ ~~-_=.= 
.... 

rir a- pre~. Coure a- 11t:S ton Iil";t", LI- ba,.:, dans 
~ REFRAlY. 

~~ = ~-~ "}-TI-. ~t ;-=F~~-=-';T:~--r:~ ~",-=j 
~==4--=_ t_;==-:IJ=---==== __ ~-=:~l.::" '-=~[ -:--= :=] 

ces fo- f(!ts. La belle, en vous ai- mant, Per-urai-

=j=:' --:;= "-J- • - ~--- [-,,--"": -~ "--=-:4' ":.r::--==-'~~V=j. ~; --;~-~ 
(~ ---..... - -> --,-- .------- _1---41-=11-- 11 - =--_;j-__ , ___ __ _ ___ L_ ___ _ 

.ie mes pei- nes? Moi qui YOllo.; ai- me tant, Per-urai-

~-I-~=--=--'!:::t=--==n-" n ==~=-II- _;== ~ 
---- -- --

je mon temps'~ 

AUTRE REFR.\l:'.": 

~r~--.-- - "'----.... ---. - -.... .... '" I -"'-- :..,---]==-= ~-l 
- - 'r .• 3=-; -. --=4."-==]-=. _1I~O--1 _ -..j -1"'-_:1 K~~ . :~;..._:::l___ - __ -I:: ",- ,; - II -41.-:::1 

()'cst mon a- • mi Ijill.' jt: veus, Cuu- rOils 
If> 
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~t=m---~~-~~-~ ~ ... ---=-~-~--"'- "'~~..,." -
I ---1'0.- .... --..- a -==lIi--,l ~ ---.= ~. .=~- __ .. _lIi-~-= - --t-

- -- ---- --~woI- ~"'- ------ __ "'= 
-- tous en- sem-ble; Uest mon a- - mi que je veux, 

i#=J ~c::~'-~~ff 
COll- rons tOilS It's deux. 

:\XTRE RF.FRAI~; 

~#:::')====-I-:-=~-f-~-=-E---r--~~:J] -=+==-::J~=J =-i-- =1==1= =~-=-.= -::r:L:-:E--=lIi-j=.-=.- ---J-=r 
- .--- ---------- --- ---~-- ---ri-

A- t-on jamais vu Cou- rir, tant cou- ri- re'~ 

~L ___ - ---. --f------j-----~--j-::::r~- --- ~-~-- ~ ff- - =1-r ------j-- -.- --4 ~-=~t~ _-- n~:::::: u_~_~ __ :::~ r=~1J1 
• A- t- on ja- mais vu Cou- rir :-i me- - nu? 

Qui veut manger du lievre 
N'a qu'a courir apres. 
Coure apn}s ton lievrer 

La-bag, dans ces forets. 
La belle, en vous aimant, 
Pardrni-je mes peines'~ 
Moi qui vous aime tant, 
Perdrai-je mon temps? 

Attrappe, attrappe, attrappe ! 
Attrappe si tu peux ! 
Si tu n'attrappes pas 
Ton Iievr' gagn'ra Ie bois. 

La helle, en vous aimant, etc. 

Accorde, accorde, accorde ! 
Accorde sur Ie champ! 
Si tu n'accordes pas 
Ton Iievr' gagn'ra Ie bois. 

La belle, en VOllS aimant, 
Pardrai':ie mes peines ? 
Moi qui VOIlS aime tant, 
Perdrai-je mon temps ~ 
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AUTRE REFRAIN: 

C'est mon ami que jt' veUK, 

Courons tous ensemble; 
C'est mon ami que jl' veUK, 

Courons tous les deux. 

Al'TRE REFRAIN: 

A-t·on jamais vu 
Courir, bnt courire , 
A·t-on jamai~ vu 
Courir si menu r 
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.J.U\\!" .JE ~(WRRIR.H DE GE.H. 

J'ai fait c!"r:li"!" ilwnt un s{'jonr a la f':1mpagne (Inc 

j'ai bil'll ;t11()n~~;t" (/" prl'~ d'l.llle ~'wl1l~tinc, uniquement 

pOl1r hiI'!' (·II:I111t'r l,'~ anc:i('ll~I")!/(lgeltrS, les jeune:-; 

1l1:I'~ (" II'''; \'i(·ill,·~ li'IIlI1H':-:. "Ah! me disait une de 

('I'~ f('l11l1l'~~, ~i Y(lil'" pou\'iez rester ici encore quelque~ 

jonrs: j'ai nnt· de nw~ brtl~ (lui demeure a Saint­

n ~.;< l' et qlli d~,it \'I'nir nous voir dimanche qUI 

"ient .•.. (::1, ("'1',,1 11I1t' hf'lle cb:ll1tell~e !" 

J'at1t'lldi.: l:t j)('lle c:hantt'll~e: nne gro~S(' joffille Cjlj 

IOIWil:tit d'lln tI·il :-f()rt bonne femme c1'ailleurs, et 

qni, d'unf' yoix n:t:-:illanle ct snrun ton ex("(·:--:.;i\'l';!l(~nt 

/·11'\'(\ IW' eil:tI1ta tlt-~ rOlllan('('~ de In ville, dont je 

n'ai qw' f:lire, en pronol1l:ant Ie:;; e ITIw·t:-: en (I, et le:-; 

" a l'anglai:"'l'. 

Un unln' IIii' <.lit: "Tellez, si vou:" voulez avoir de 

i(}lie~ ("h:lll~on"', allez \'oir P'lit Jo~e Baptiste: c'c:-;t 

III j qui Cll ~a it! " 

C(' n\'tait pa-.: la premiere fois que j'entenclais parler 

(k P'tit Ju",(; B:'pt j"tl' l'tll1lll1e d'l1n ('hanteur cmcrite; 

J(' l'l;",uln:-: de 111(' rendrl' chez Ini, ql1oiqu'il demcurat 

~\ nne bonne di:-tanvl'. J'efais Stir d'llne ample 

moi~:"Ull: jl' bonrrai mon (':11'ton d'nn papiel' sillonnc 

dl' porte,!,:;;, tout p1'M it recevoir et a conserver pour 

111(':-: II't"tcur:-; II' rt'lwrtuire si vade ('1 :-:i renomme du 

celebre virtuu:.;c. J'arrive .••• 0 Renommee! c'est bien 



DU CAX.\DA. 

121 un de tes conp:,,! .••• :\10n hnl1l'l1" nt' sa \":1 it 1'1:'n, 

absolnment ricn .••• qnc ql\('I<]I1(':-; i'r,lgIllCI11s 1ronqllt·,.:, 

infornli'sJ de call1iqll~~~ et tt, p,.::1tIIll ·..;,qlll,I'Ill(,Sl't'fl'aill"; 

eCOrt1l;s de ('han..;on~. 11 me \'I'~'1l1 lr~·,.:-poliment et 

:-'e\l'llSa dt~ 11" POU\"llir Itll' rcndrc ":"n"i('(', ,- l\lais, 

~jollta-t-il, :-.i \():l"; YlHlkz cntendre de 1l,·lles l'ltall­

S:)~l,,-Jl''' n;lil's lwlles,-Yllll"" n\l'"'·z <]n':1 all!'l' I'IICZ 

1110.1 ondl~ Pi"J'l'dl P;ml .\nloin l ·, il trois li"ues d'iei: 

il peut Y011~ en dl:1l1tfT pt'ndant 11I1!t jonl's!" 

~,his ,.:'il y a (l'lC'lqn'ennlli ~L recl1~illir II''': PO,·SI,··; 

ct 1(''': ('Inn: __ du pCllp1"1 il Y a :lll,.:..;i d(',,: jnui"""::ll1c',·,,; 

\'t'l':::l.l,!c~; p:ll1r [lire cO:lIpens'tlion, EI, parllli I"~; 

joui:':~~ll1C,''':, ill'n c",t pL'U qu" ,i'~I)\'llC' ~Inlailt Ilu" 

C'l'lle J'enkn:lrc prunullc'(,l' Ie nom d'llll" \'illl', d'lllW 

plac'c fmtl', d'un plt'! de llli'r dll bean 1)'1),": el(' FralJ('" 

p 11' C'l''' b'll1S Iny:;'t1B c:tna,Jiens, qui clwn1ent encU\',', 

:'OLlvent ~an" y p.·n ... :·\", Ie dOll\: p:lys ai', kill':'; Pl'I'f'''; 

y~cur('nt, tl':l\':lilll'l'cnt ct aimr\rent, fic.h·II''': il Diell, :1 

leur rai l'l a II'lH patrie. 

Lr; Cnnaua ne manflue pn,;;; d'attrait~ pour Ie \"1 ... 1-

tenr etranger; 111'li,.: j,~ 11" t'l'ois p:t~ qlle ril'll IW ~()it 

pILl-: pl'oprc a impt'p,,::-; ion n~'I" de: I i(' ic 11 "'''III L'nt 1(, \"oy;\­

SIeHl' j'rall~,:ti:-: (111'111)1' dl' ('C':-: J'()Vi·n..;(·:-: s('(\nes til' h 
,~ .' . 
':;e de no..; camp 1~11('~, UIlI' {/dwlil'/lf' de hll'll-d'ill,!t, 

par exemplc, ()I', jJ C'llll'ndrait l'llantpr: Snr Ie pon1 

d'Al'i,!.!,'noJl,-Dan.- Ie,.- pl'i~()n.; ck lYrlll/r\,-'I\'ll 1',.'\",'­

nant dl~ la jolit' Rochcilc,-C'l'-;t tlan~ I:t yilli' de' 

Tloaell,--;\ Sainl-JJ'llo, Iwan pr)rt dl' mer .••• ; ()u bit.'1l 
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If'nc(ll'(' ee (·ouplet d(~ Ia ,·hanson qui va suivre: 

Je m'en irai dedans Paris 
Pour f.:mder une ecole; 
Toutes Ie:.; dames de Paris 
Ylendront ;'l mon .ecole etc. 

£-. #-~--~- ~ --~f-·--=-=--'-t-;;--~--~-:-::·l-__ - ~ 1 =-_ ---til - ,,- tI-- - - ___ • -tl----tl--~,-
L' _!t-tl-=~_- ;-=--" ~ __ :;; __ --'=--. tI--==_'I::-l.:_ 
• J'ai hien nourri Ie geai sept ans Dedans ma ca-ge 

trr -~ tI •• - ~..:.....- 1~-- -,;;:= -~-=:~ =_-u ':"--f2~:' =:j=j 
.""" ... II - ,,---- .- .-- F-.-- -h--t-c--tl-
(c: [... _ -__ tl--:...-~=.:.=--__ -::S==~- ~-~ 
- - -- --- ,. • rOQ- de; Au bout de Ia sep- tieme an- ne' 

j~ ~ -~-- ~- ~':'-==--~iJ" -40.~~ ~ ~ ~ ~ f.'7l- tI--. -- -- '" -_u • • £:. __ ~= ~.~:;i _ -.,f=---:. .....::::.:..:.tI-- __ • - tI- 1.11 

Mon geai a pris son vol, oh! gai. Ja- mais je nour-ri-

?3'-!! ~-- ....... - ....... -± ~~~ - -n -" .----- --- -~~ --"""" I =11 ":"i c .- tI-- --11-" - '" -tl-.======== 
-~ -- ~ -=~-===- --' • 

.a..- rai des geai, De gcai ja- mais je Dour- ri- rai. 

J'ai bien nourri Ie geai sept ans 
Dedans rna cage ronde; 
An bout de la septieme annee 
Mon geai a pris son vol, oh I gai. 

Jamais je nourrirai de gea~ 
De geai jamais je noumrai. 

Au bout de la septieme annee 
Mon geai a pris son vole. 
-Reviens mon geai, mon joli gea~ 
Dedans rna cage ronde, oh I gaL 

Jamaisje nOlll'rirai, etc. 

Reviens mon geai, mon joli gea~ 
Dulans rna cage ronde; 
Mon pelit geai me fit reponse: 
-Je w'u:>; faire Ie drole, oh ! gai. 

Jamaisje nourrirai, etc. 
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Mon petit geni me fit n"ponse : 
-Je veux faire Ie urtlle. 
Je m'en irai dcdans Paris 
Pour fonder une l'colc, oh! gar. 

Jamais je nourrirai, etc. 

Jc m'en irai dedans Paris 
Pour fonder une t>co\'. 

Toutes les dames de Paris 
Viendront £\ mOIl ecole, oh ~ gni. 

Jamais je nourrirai, ('te. 

Toutes les dumu; de Paris 
Viendront a mon ecole. 
Je choisirai Ja plus jolie, 
.Je renverrai les autis, oh' gai. 

Jamais je nourrirai de geai, 
De geai jamais je nourrirai. 
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(.1/111'1' .lil'.) 

L'air qui pn'el'de a ete reclleilli dans Ie district de 
l'roi:-:-Riyjl'l"C:-:; (·dni-ci m':t ele ('hante par un aneien 
habitant de l' J Ie lPOrl0:tn". L'jllYel"~ion toute grllc:­

"11:-:1: d II r, -fra; n : 
J.llllai,~j" n0111'1 il ai 1\: f!,'e:li, 

De geai jal\l:lj·; jl' noul rirai. __ • 

pOl:rrait prllll\-e1", an be:~()ill, qlW c.'t1c forme de Jan­
;..?,-a!2;(', dont le:-: POl'II'::; ont 1ant l1:-:G et abuse, n'(':-:t pas 

nIl<' dc ce:-: hl'antes de cOllw-ntion auxquelles chacun 

dl- nOllS paie tons les jonr:-:, :-;an:-: :-:'en donter, un trilmt 

d'admiralioll faetice. L'inn'r:-:iol1 ::-:eulc peut, bien 

,,>lkmcnt, donner nne cOllk-ur p02tique a nne phrase 
qni, :-:an:-: clie, en :-:erait denm:e. Mais les poetes, it 
111011 ayi:-:, u:-:ent un pen largement de Ia recette; 

aujonru'lllli, la I,'dnre d'l1nc piece de vers est sou vent 
un veritable tra \·ail de cOllslrucHon. 

±; :f-="-=-... --~F=-'-~-E" ~E=l=:::"'~-=F=1=·~~ 
("75, -H- -~" --=5-=e--+-:-_=·-E:=~-Eif.=l.=:E-"=-.-
-i.J-------- --------- ,--- -------

J'ai uicn nour- ri Ie gcai sept ans Dc- dans rna 

~:~_.--~~~'-~~~=--.-~l-~ff-" :~)=-~j~=1 .~~E~"_~~--::;~ 
-'if ., -- _.t_ -== , - -----=±.-~., -:G'-3,,===E _,===::3===!::3 

ca-ge 1'011- - de; Au bout Lie la scp-tiemcal1- ne' Mon 

t'1. u;-:-~l~~::j':::D~J~" ___ ,,_lj~~=r=_':!"= __ ~Ei:=J§j 
~c.:. __ ,J_J:_~--=L :~=:~=-3=~=~---~~-t=L_ 

. !,;Lai a pris son vol, oh! gai. Jamai:; je nour- Ii-
f ~ . 
l~~ =9 ~ ~'-~--;;--~ ~l--=~""-;~=""'~~ ~_=~'--E=~-=.,~~E~=~-l1 
:iJ - - - -- - --~ : ___ ,,-j=£:--=.t ==--=--[-_9-=:.8 

rai de g :ai, VI.' geai j:t- - n1'lis je nour-l'i- ral. 
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LA GUra~OLEE. 

Ce chant de la GlIignolcr, ::,i fl'J1larquablp :1 ('nn~(' 
de l'antiquit(· de son origin(', a ('ll Ie privil(;~e d'oce 

cuper l'attention de plu:-;iL'ur:-; d(~ nos IIwilleurs el'l'i. 

vains canadicn~. En 185i, l'honorn hIe ~L Chan. 

vean y eonsaerait qlwlqul's lignes dans m)(~ des 

inimitable;.; Petites Rel'llfS de son Jeurnul ,Ie l']lIs­

truction Publique, d plu~', lard, ;\1. J. C. Tac!J(~, dans 

les Soirees Canaliiennes, I'll fai~ait l'objet d'llnc notice 

complete, tres·intere~~ante, et qui doit natmellemeIl't 

trou ver sa place ici : 

" Ce mot La 19lwh{e, dit 1\1. Tache, de~jgne a la 

fois unp COl1tl1me et unc (' hanson: apport0(,s de 

France par nos ancl;tres, elies ;-;Ol1t aujourd'hui pres~ 

Cju'entierement lam bees dans l'oubli. 

" Cettc COl1tume con~isiait ~l faire par lc~ maJsons, 

Ja veiJJe du jour de Pan, nne 4l1t~te pour ks pauvres 

(dans quelques endroits on recneillait de Ia eire pour 

les cierges des autels) en chantant un refrain quj 

l'ariait selon les localites, refrain dans Icql1e1 /'ntrait 

Ie mot La Jgnotee, GuilluJlee, la Guillona, Aguilanleu, 

8uivant les dialeetes des diversetl provinces de France 

ou cette eoutume s'etait conservee des allciennes 

mreurs gauloises. 

" M. Ai.fel'e, rapporteur du Comite de la langue, 
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de l'hisioire et des arls de fa Ftance, etc., a dit au 

5ujet de cctte chan~on : " Un refrain, peut-etre la 

"seule trace dc souvenirs qui remontcnt a l'epoque 

., druidique." 

" Il ne peut y avoir de doute sur Ie fait que cette 

coutume ct ce refrain aient pour origine premiere la 

cueillette du gui, sur les cncne3 des for<~ts sacrees, et 

Ie eri de rejouissanee que poussaient les priMes de la 

Gaule druidique = Au g-ui {'aft neu); quand Ia plante 

benie tombait sous la faueille d'or des Druides. 

" Dans nos campagnes, c'<.!tait toujours une quete 

pour les pauvres qu'on faisait, oans laqucllc la piece 

de choix {·tait un morcean de I'cchinc dn pore, avec 

la qucue y tenant, qu'on app~-,Iait l'ecldgnee on lq, 

cllignee. Les enfants criaicnt it l'avanec en prece­

dant Ie e(lrtl~gc: la I.!!;,i1olee qui rient! On pr6parait 

alar:; ~ur unr, table nne collation ponr cet1x qui vou­

I:tipnt pn profilcl' ct lc"'l dons pour 1('s pau nes. 

~'L(';3 IgHoleu r, arrives it nne m:tison, uattaient 

d('vant la porte, av(~c de longs i>ilton~, In. Il1Csurc ('11 

chantant : jamais il" 110. r:;Il::~r.1:{,I1t dan.; Ie logis 

::tvant que Ie maitre ct la maitre:"':';: Ul'!a maison, ou 

leurs represcntants, ne vinsscnt ('n grande certSmonic 

leur ollvrir !a portc ct Ies inviter a cntrer. On prenait 

quelque chose, on recevait les dons dans une poche 

qu'on allait vider ensuite dans UIle voitnre qui suivait 

la troupe; puis on s'achcminait vers une autre 

maison, cscorte de tous lcs cnfants et de tous lei 
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chiens du voisinage, tant la jOil' etait gr;tnde •••••. et 

generale ! 

'" Voici Ja chanson de La iglloler, kllt- qn'on la 

chantait rneon' en C:~llada, il y a qne\qn('s annccs, 

dans les paroi:-;sL':-; du Ba:, tin Flell H' : 

"Bonjllnr Ie lllaitr~' d h lll'li'r('~se 
Et tOllS Its p:,'llo; d..::' 1a m~ i~')n 

NOllS tl.\·ons f.lit line promCSSl' 
Dc \'nir ",1th H,ir une Cui,; I'all. 

r ll' f(li" l'an. .. (\. 11 'c",t pas grand' chose 

QU'UIl pelit morCeau de chi~nc('. 

&I Un pct:t m')rl'C~U de chi:;llt (', 
~~i \'\.I:j" y,)ulcz. 

Si vous v,"1l1cz riC'l1 nOllS donner, 
n:t :';-[1011'; 10. 

NOliS prC'!>llIo!ls h fille ainee 

Nons y f.:rons chrruffc:r les pieus ' 
La T:r,'i'JI,:,,! La Tgn'lloche ! 
Pour mettrc <1u lard JJ.!lS ma poche! 

" Xous n'.: ,le111anrh:;s P:1S gran:l' clJ.l.:;e 
Pour l'anivl'8. 

Vingt-ci; q (,11 tr'~;lt' ri'::,b de chigncQ 
Si ,uu:; voulcz. 

" NOI1S :",mrnc's <'in'[ bons ,irol~s, 

Et si notre ch:tnt n\-'):lS plait [:1.3 
NOliS Lr0Ls ch feu lh:'ls :CS boi:~, 

Etant :'L l'ombre j 

On cntcnl1r8. c!lanter l'COllCOU 

Et la couJom1;c ! " 

" Le christianismc avait acceptc 13 contume drui­

diquc en Ia sanctifiant pal' la charite, comme iJ avajl 
17'*' 
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laisse subsister les menhirs en les couronnant d'une 

CroIX. 11 est probable que ces vers etranges : 

Nous prendrons la fi11e ainee, 
Nous y ferons chauffer les pieds! 

SOllt un ]'(':"'te d'allusions aux sacrifices humains de 

l'anciell culte gaulois. Cela rappelle Ie chant de 

\' eilt'cia, dan~ les JUarl!Jl's de Chateaubriant.-" Teu­

tall-:"' \"t ut dll :-;ang •••. au premier jour du siecle .•.. 

jl a lJ.lrle Jans Ie chene des Druides!" (Soirees 

Cana iitll71eS,-annee 1863.) 

L'ai r ~nr letlud se (;hantent ces fragments consiste 

en q Ill' Iq Ut's phrases musicales sur lesquelles la puesie 

s'ajll~te tant bien que mal, tantot sur l'unc, tantot But' 

l'at1tn~ de Cl'S phrases, sans ordre regulier. 

CelIe eoutllme traditionnelle de cOllrir la Ignolee 

s'(':'1 ~,urtout conservee dans Ia ville et Ie district de 

1\1ulll \I 'a\. 11 y a it peine cinq ou six ans, Ie maire 

de j[(lnlr0al donnait it des jeuncs gens, Ia wille uu 

jonr til' 1 'an, des perm is de courir Ia Jgnolt'e, :<an~; 

Je,'"'quels un s'exposait a avoil' affaire (1 ]a police, 

Cette IHcsure dc precaution n'empechait cepl'n­

d;mt pas toujours les desordres : ]orsque, par ex­

cmpll', deux G-uignolces se rencontraient, pour pell 

qu'on se f(It grise en chemin, il y avait bataille, ('1 

les vainqueurs gross!ssaient leurs tresors du buin 

de~ vaincus. 

Mon ami, M. Adalard Boucher, m'ecrivait de Mont­

raall'an dernier : 
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" ••••••••••• • Je ~lli:-- loin d"Hlhlil'r Lt I~II')!I"'l (1111 

se prononce i('i, lIni\f'r:--r'jkllH'llt, (,'ui!.!;I1I1I"", 'r~l­

heuretl~eI1lt'nl, 11)1I1f'~ 1111 ... d~'III:tn'h,':--, .111"''111':1 pn.:--t'IJI, 

n'onl abouti it rW[1 tI'IIIIil'. '1'11111 !" IIJIIII(I" :-- Iii k ... 

preml('r~ ,"pr", J'll'll tl,' plll~. L'I1"':I~I':-; ('/1 /I:\.., ... t' ;1 

Montreal eOl1l1n',' d t~llt'hl"'. In'/t'.\ 1'1' ('11:1111 (-tail 

sui\'i cl,' qw~le~ I'll fan'lIl" tIL'" pall\T~'" ti,' la JlIl',ditt, 

serelladee. AlIjllllrd'lllli Ie ... ([(fist, S-lillIllflllJ'S ~I' ('1111-

8tituent eux-lllellle:-. k" p;1I1Yn'~, I't lran ... j'Urlll\·1l1 I'll 

~opien,":o' libaTioll':" k, :llllllnl1"" fJll~jl:-: TC!u:-::-:i:--:--"1I1 

encore a preleycr de leur'- dllPl'~' Cc ~('n('t dp\'oil" 

a l'efroidi, COlnmc \'on~ pOll \'I'Z bien Jf' pen~er, Ie, 

sympathie~ de, Cll'lI r~ clwritable __ , ('t, aujonrd'hui, 

artistes et pauvres expioitent an'e un mince suce~s 

"La Guignolee." En attendant Je texte fidele de ce 

chant remarquable, en voici, de memoire, it pen pr~B 

la substance : " 
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Ell Fr:lI1Cf', d;lIl~ Ie \' f'IHh'lnoi~, ,- t()n~ Ie~ enfants 

conl'I'II1 II'~ n1P~, I,' pn'mi"r joltr tit· Pan, et disent :'1 

cen\: qu'ib )'I'Jl('(lnll'f'nt : "' Donlll·z-rnoi ma gui-l'an­

rlPII." ]):111"': II' .\hine, If' IWllph' cOllr1 :tll~si les me~, 

la !lnit qlli pr(·(·'·Ij.' II' pl'('mil'r jOllr de Pan, chante des 

chan .... lIll...: all\ p(lrll'~ .II'''': parli(,lllif'r~, ('t I('~ termine 

par dt'lI1an(j('r qnelqnl' "lln"I' pnl1), Ia gul-l'an-nell." 

('. LEIn:H, ('ol/f'ctioll rlf' pil:('f's fP{atiNs {ll'Histoire 

(//' F,.,I//(·/', p. !i, t. 1T1.) 

On :,lllwra ":111...; dOlltl':1 ('onll:li1re 11l1P Gnignolee 

fran,':,i~I', f'l 011 lil:1 ;IVI,r. inlt-ITI j':ll'li('le I't Ia ('hanson 

qui ~lIi\'I'llt, tirf'''': d'lll1 :,lpl;tn;lI'll pnhlip .\ Parj~, 

(L'lI l l1s/raliotl, ann('I' 1 s.-);-).) ('I IJllf' i\f. AdeinrJ 

BOllc·lier ? ('11 Pflhli!,!f'anl'(, dp 1111' (·ommlllliqner : 

" La gllillallll ,:I ', glli' r!lll "';011.' !.!,'Ili ~ Pan neuf! 

"f' fait «II' la 1ll:111if')'" ~Ili\·;mt(· dam: II'S ('ontrees 

Ili{-ridion;d:·..... Le;j] dC'C'f'llIhre all ~oir, des groupes 

d'l'nf:mh, d.· jf'lInt·" ~pn", riP 1TI1'Tl(linnts, \'ont, ala 

111('111' .1'1111 llallllw(Jll, elf' .p,)rlf' ('11 porte, nnssi bien 

d:'I1~ If'~ C:IIIIP":":IlC'<; ql1(' dan...; leo..; villf'<:;, qnt~ter un 

1'1(':"1'111 f'll I'l1Onllf'llr (lP \';n1 1l0uveal1, en pntonnant 

df's ('f)lllplailll":-o OIl dr·...; 1('~(,IHlp~ en mauvais fran9ais, 

fini~":lIlt I0111"~ par f'P, mots ou par des equivalents: 

DOlIllCZ-TlflU...; I:, ~lIillHlln{'e ! 
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"Les pr(>~t'nt:-; '1111 11'111' :-;Ol1t :1t·(·Ol'd .. " ('on:..;i8tent 

quelquefois en lt1onllait', 1(, pili." '1>11\"('111 I'll provisions 

de bouche, frnit:-;, yj;lIldv dl' IlI)}"(', t'tC'. 

"Voici nne oe:-; Ip~t'ndt':"; l'halltt;t'" parIes que­

leurs: 

"Le fil::: au rai s'ell ":l chas-.;f'l" (his) 

Dans la foret J'Hongrie ; 

Ah! donneZ-1l011S Ia gLliIla n nee, 
lVloll-.;eig-neur, jl' \""11,, pl'it· ! 

"Ayant chasse et r('chnsse, (bis) 

II n'a pas bit g-ralld' prie : 

Ah ! don Ilt 'Z-I\t III:";. (·k. 

"II n'a trOll\"t- qll'llJl nid d'lll:-ieau. (bis) 

Qui s'appelle Ia Trie. 

Ah ! don nez-nolls. f'fto. 

" De cinq qll'j] Y :l, prend Ie plus beau. (his) 

Et Ie porte it sa mie. 

Ah ! donnez-nou". etc. 

" Qui l'a garclt~ pendant sPpt ans (bis) 

Dedans une gabie. 

Ah ! donnez-nolls, etc. 
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" Pendant Sf:'llt nils il y est reste, (bis) 

Menant bien tristc vj«'. 

A h ! donnez-nous. l'k. 

" Ya, retollrllf', petIt oiseull, (bis) 

Va. rdOlHIII' a ta mie. 

All! dOllut'h-nuus, etc. 

" Ain!:'i que lui. ne r('"jells pas (hIS) 

Dedans cette gabie. 

Ah ! Jonnez-nou~ la gllillalJl1ec, 

.;\)owseigneur, je '-OLIS prie ! " 

Tous le~ antl'LUS fran;:ui::; lIut' j'ai pu consulter sur 

Ja matierl' ~'aceordent :1 dOl1lwr 11lH' ot'iginc gauloise 

a Ia coutume <>t aux ~h:lll:--un~ dE'~ignt'f'~ a la {ois par 

ce mot de Guignolee (Ill GuillanI1Pl'. Aujourd'hui 

encore, dan~ l'anciel1lw })I"o\'ilJl't, dn Percbc, d'ou 

sont venus les ancetre~ d'un !jTand IlOillbl"C de familles 

canadiennes, on appellc le~ lJre~('llh cill jour de l'an: 

les t;gltilas ; or la couturne drllidique L'tant de distri­

buer If' gui de I'an llRuf ,- par fomle d'ptrennes, au 

commencement de l'annee " il Pq evident que de 18. 
vient ce nom de iop,'uiltl8 (ou egllllablcs, comme on 

dit a Chartres) donne aux cadeaux du nouvel an. 

Le gui est une plante parasite qui nait ~tlr Ie chene, 

sur Ie pommier, sur Ie prunier, ~ur l'acacia d' :\.me­
rique, !Sur Ie hetre, sur l'yeuse, sur Ie ehataigner et 

sur plusieurr;, autres arbre~. L'histoirc de la puis­

sance mysterif'll~f' de ceUf' plante est racontee en 
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detail dan~ l' Edda des Seandinaves, Ie livre qui COll­

tient Ie plus de renseignenH'nt~ SlH Ie ("nlll' druidiquc. 

On sait que, environ ~ix ('('Ilb al1s avant J[':-;lls-Christ, 

les Cimbres 011 Kimris, qui hai>itaient lu Crimre, 

tirent eruption :-:lIr l'Ellrop" ~l'pl('nlrillnale (·t o('(~idl'n. 

tale et 8'ctablir('nt sUI'('('ssi\'('nwnt dans le~ din'rs 

pays compri::; entre h S('andinavil', Ic:-; .\Ipes ('1 les 

Pyrenees. Ct' fUI"I'nt ('(':-. I>I'11pl('s qui apportlorent Ie 

druidisme dans la Gaule. II paralt <1111' l'uIYllq)C' des 

Cimbres, ('OHlll)!' I'nlYllipe des Gn'L'S et df's HUIIl:tins, 

e()ntcn~tit uw' :-;(~ci(:t.'· ~l It)ll'Uls j(llilI!('nt duU1ell:"CS. 

QUOiqll'il t'll ~(}it, lllH' lwit, Ealdl'r, qui (-tait Ie :-:oleil, 

ni plus ni 111'lin", ('ut nn :'0 ( 'Il~" qlli lui ullllow:ait quc 

sa vie elait ('n (L: n~"r. II r;t('onll' S(lI1 fait :mx autres 

dieux, qui font avec; Balder alliane(' o/1i'nsivc et 

defensive. Une \'r:lle brave femme de d"'e~!-'C' qni 

avail nom Frea. lllaril:t' it un diell nomme Odin, fit 

faire serment au [pu, a 1't':1Il, au \'t'nt et a tout (,l' qui 

con~tituc les ri'~lll'~ animal, Vt'gc'lal et min/'r;d de 

ne pas faire UIIf' egf.1tignnl'l' :tn ~lI:-;dit Balder. ('1·la 

etant, tOllS Il's d it'll\ St· f:t i:-:aicnt un a lTIIlSCm('nt, ! hns 

leurs grandcs a:-'::"l'mhlcc~, d(, lancer 10111(' (':-;P('('(' de 

projectiles au [(lTllm!:- Balder CIll(' ri(-n ne IHl1l\':tit 

blesser et qui prenait 11n :-.:ingulier phi:-:ir ri ('('f anm· 

sement d'un nouveau genr(', l\1alhf'nrenserfl('n1, il y 

avait de par l'olympe un \'ilain g:uncment, f, .nrbc, 

hypocrite et f'nViellX, an dellwurant a":-~ez jnl j,-,;\ I'/:nn, 

que ce teu-hi n'arnusait pas; il :;'appelait Loke. 



241; (II.\'\";O'\S POPULAJUES 

Degnise en vieiJJc f('mltH', il se rend au palais de 

Frea. l.a dl:.;!·~~(· un pen ('llrjeU~t' et un pen parleuse, 

lui demandc ~j cUe: ~ait ~e qu i occupc Ie plus Ie 

C()tl~('il dc:-: diell\:.-Lt's dicux, r(:pond Ia vieille, 

jettcl1t d('~ trail:-; ct dc;o; pinrcs :l Balder.-Et ni les 

anllL'S (h~ metal III l<-s arl1les de Lois ne peuvent lui 

elJ"(' mortell('~, ajou!l' F'rca, ('ar j'ai leur serment. 

-(1Iwi ~ dit b vi('ilJt', (':--t-('(' qne toutcs les choses qui 

exi .... tcnt VOII" ont fait Ie IlIt'me s('rment ?-Oui, repli­

qlH' FH;a, ('x("C'pl(; ponrt:1Il1 1111 pl,tit arbuste qni crOll 

all ('llie o('("idt'lltal rill I",tl/w//u (palais d'Odin), et 

qn'(dl nOIIIIll(' Jli.,til Tf'illll (~lli), it qui je n'ai pa::.; 

\uulu dellwIH.ln de :--<'l"mcnt P;lJ"('!' qu'il m'a p:nu trop 

j!'llllt' ('t trop bible .••••. La ,'ieille en savait assez. 

Lok(~ i"<,/H<'nant S;l fumw natnrdle s'en va vite arra· 

cher l'arlllls!(' !Jar ]a rat'inc et S'Cll r('vient de l'air Ie 

plus inll(lt'l'nt du mOllde pr(,l1dre sa place au milieu 

dl';o; diellx. Or, panni (TS dienx, il en etait un nomme 

Hod('r qlli t;tait a\('u:;I('. Lo!-e s'approche de lui et 

lui dil :-" Pourquui IH' lanc<'z-"tll1"; pas aussi quelques 

traits ~l Balder? Prcl1l'z ceci ct [aites comme les 

aut n',.; ; je vais vou" intI iqlwr 011 il se trouve." Hodel 

ayant done pris Ie gn i, d LokI' lui dirigeant la main, 

" il 1(, lan(,~a a Baldcr, qui ,'II r1l1 l)I'rcc de part en part, 

el t()ll1lJa ,.;ans vie; et POll n'avait jamais vu parmi le~ 

dicux ni parmi les hommes un crime plus atroce que 

celui-Ll. ..• o •• " 

" La fable de Balder (Ie BC'len des Gaulois) dit M. 
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B. Clavel, expliquc Ic motif dt' cctte )'cch('}"chc :-;olcn­

Delle du gui du chene. On ('lllnprcnd qU'l'lle ~l\'ait 

pour objet de priver Ie <.lieu lllan\"ai~, qui reprbt'ntait 

chez nos percs Ie Loke de:-.; ~:('andinave5, dl'~ Illoyens 

de tner Bt'len (Ie :"llldl)." 

" Dc nos jonrs en rOTe, rontinlll' l\J. Clawl, il s'est com;ervo 
dans qllelqnl'~ Iiellx tIll \'rli,.il a,-!:,' de g rrl,,:t,!x dl'~ \'t'~(io.::'s ,k I'ctto 

coutUl11C (1l'llidiqnc (In. re,'lH'1't'ilP (Ill ,!2;lli): d",;jl'lIll"'; :cr'll'; l,iz:lr­

rement Yl'tllS \' nt en t""ll"', I" Ill'llllier j:III\"CJ', "",lll,,'r dl'S 

branches ric chcn(', dont ils tn",';l'llt dL'S ",,111'111:11\>, tl rcyjr 11111.'llt 

cntnnnel'tk,: Chalbr)[S (]1I'il" :t1'1,d1cllt ~I ii/III liS. 11 L'1l l,,.t ,Ie 

memo p:lrmi Il'S pCllp1es ri'l 11"I~t,'ill, (11 Alklll;l:cnc, qlli :'1'1'\ Il'nt 
Ie gui 7ilar(ntIl1.. II, J':1111e:l1l d,s "I'«'tll s. II" ,il'1I11 S g,IIS Y 
v~nt, all COlIlIllL'f1Cellll'llt I:L' I'''III:~I'. 1'1 nppL'1' Iccs I "I t",; I t l,'~ 
fenctl'cs dL'S maisoIlS en C1'i,IIl' : 1,"l/til!Jl.' (~Ijil'" (lli"/Ilirc des 

Galllt's, p. 18.) 

" Le grnnd sacrifice lh ,!.::Ili f~l' 1':tn n('llf f'(' fai-ait awe hc~t1l­
coup de cl'rcmlln:cs pI C~ <It' ('h:ll t\',:-, le :-1:-' iClllc }lur d .. la lune, 
qui l:tai r Ic C()llmll'n{'I~IIIl'llt '\' 1';\1;1,':',_, d, ~ (;;1II'11:!", ~lti\'ant lellr 
mallicrc (1" compteI' 1':11' k" III Ii t-;, 1/:7 l'il'i'l{J/1 dl'lii'?(p c1t1I11.!1'('. 

8olebalit, <lit Plillc." (C. LlL,-I', flii"I;I;';'.' d,j:t lit\:" p. :21, t. 111.) 

Of> tontes (,('S tr:ldititll1:, nlll::-- n'ayons illlp(lrt(', ('n 

Canada, qll(' la ma"'('arad(' cln leI' jallyier l't Ie chant 

de la Guignolcc ; m~1 i:-- d:tll~ pll1,..iL'm~ \"I.\'''' d'Enrope, 

Ie gui 011 Tali/em de Sjll'c,'l'e" I':--t ('lWOl'e Illl objl'1 de 

vener<1tion :luqne} on altriLlll' 1lIl<' gr:IIHh, plli",~,tncc. 

(Voir 1\1allet, lnfr/Jdttf'/irJ/l /1 {ri,',luire (!Il Ih:nl'I)/((rk, 

t. 1.-lIenry, Lis.'oire II .ill'.!,/-'/(('(', t. I, lk., ("e.) 

t"n ccrivain fr:\Il:ai:.:, ;llni du Canada, l'nivait 

nagncrf' que 8011v('nt nn,' cll:1l1son 1':--1 un monUlIlcnt 

plu!'5 solide que lc~ mullurll('nh tI(' LlUlIZt' Oll de granit. 
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('(' qui est certain, c'cst que les chansons ant ('ett6 

f:JCulte, qu~ n'ont pas les obelisques, d'aller s'as~eoir 

all foyer de toutps les famille8, de suivre Ie mh.gion. 

11:1 ire ou le pionnier dans la foret, de rappeler un 

('\ (;nernent a mille Heues de l'endroit ou il s'e~t passe 

1'1 :--lIf plu~ieurs points a la fois. Les menhir:o;, les 

dolrrlCllS et les cromlechs, que l'on rencontre a chaque 

J>a~ ell Bretague, ne sont des monuments que pour 

I.·~ Bretons ou ceux qui vont les voir en Bretagne, 

tall,lis ym' les joyeust's Guignolf>es, qui ont avec ces 

IIII1[Juments communaute d'origine, sont chantees 

plrlout ou se trouvent des descendants de Kimris ou 

ti(' (~auloi s : it Chartres, a Pekin, a Alger, a Mexico 

Oll JalB Ie pays des Algonquins. 

La premiere version de la Guignolee, que 1'on va 

"uir, a ete recueillie dans Ie comte de Berthier, et la 

8t'l:unde dans les cantons de PEst. 

A. Solo, reprise en chceur. 

-f) /o!o - !'I~ =~~=:J""q=:;:;=:==:;;=:;;::~ F~-:L=:::r-.::.:'~ "i _:!=J--J L-=~--101 ~~~ (tB--4--tJ-.,--- \,ot--!'! F_---l--_-..---;r- - - -,J---
Bonjour Ie maitre et Ia maio tres-se Et tout Ie 

B Solo, reprise en chwur. 

~t-~-~ ~ ~ 
- --I --+----. ~ :rt.==t p ::I=~ " .• :C~ - .. ~.-:~~-~---1];~e=8 ~~-e.-

mond'de Ill. maio son. Pour Ie der- nier jour de l'an-

e Solo, repl'ise 

~
.!!=-*=~ ~ ~, ~ ~.~ ~. _~ :' .. -1_~~_aJ ___ f..- __ ~-#----=:;~~ "-=J'~=-r-~ 
-----.,-11 --t-j,i--'~ ~ -_!. _----__ r _~ __ . ____ _ 

llC- e La I-gno- Ie' vous nous de- vez. Si vousvou· 
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D Solo, repn'se (Il en rCIi l'. 

~#-C'=~-"-:liCt=C'-::'---':"" -:::.~~--""-------",,,----~---:.~. ~ 
--I--~-~ -III --b--",---.- ---~---~--'--. 11--11--.- ---1,1---- --(1-- -(1-,--11------- -r-----

On lui fe- - ra fair' bon-ne che- re, On lui fe~ 

i~--~ '---"'---~-=n ~-~ I ~-j-- --~--...--+-:-iP- -,--z --'1--
, ---~---- (1-- ---__ ____ __-L.O 

ra chauffer les pieds. 

A Bonjour Ie maitre et 1a maitresse l b' 
Et tout Ie mond' de In. maison. ~ IS. 

B POUl' Ie dernier jour de l'annee l b's 
La Ignole' vous nous devez. ~ 1 •• 

C Si vous voulez rien nous dOnner,} 
Dites-nous 16-e ; b' 

On emmencra seulcment IS. 
La fi1le ainee. 

D On lui fern fair' bonne cherl', l b's 
On lui fera chauffer les pieds. ~ 1 •• 

(J On vous r]cman!k f':culemcnt 1 

D 

c 

rli'~ (,!.:C!;IJCc~ : I' 
Dc vin:;t it lrente I,ie,ls .Ie long r J18. 

~ i Y(I1!S voukz-e. J 
La T,c:: n()]('" b Ignnj,wilc, ~ bis. 
l\~ ettcz du lard dedans rna poche! \ 

Quand nOllS rum', a!1 milieu tlU hois 1 
~\ous him's:\ l'omble; '-b'''' 

. 1 ( 1". J'I::ntcn!1als cll'lntcr c cOllcon I 

Et In. coulombe. J 
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no~~i~nol('t Gil vert hOCnge,} b' 
.. \ db' . \. IS. Hos-Jgnoet u OISJOI. 

Eh! ,'a-t'en dire :\ mu maitresse 
(~"eje me mellr" pour ses beaux yeux. 

TOlltc fill' <lui n'a PrlS d'nmant, 
COllllllcnt vit-elle ? 

EI!' vit tonjours en sflupi rant, 
Et toujou rs veil\(~. 

A U IRE VERSION 

1 bis. 
I 

J 

} bis. 

(llempillie par ill. h Docteur J. A. LeBlallc.) 

Et tOllS les gens de la mai- son. NOlls a vons 

pri~ u- - ne cou- - tu- me De v'nir VOliS voir u-

nc fvis l'an. U - ne fvis Pan ... C'est pas grand'. 

nO! jour Ie maitre ct h maitresse 

Et tOll" les gens de b II:aison. 

1'\OIlS avons pri,; une coutllme 
Dc v'nil' vous yo:r line fois l'an. 
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Une foi;; I'an - .. C'cst pas !:,;nnd' chos' 
POtlr l'arri\'ec, 

Qu'un petit morccau llc chigl!oc, 
Si YOUS youlez c. 

La g:ui~nolc', la .!:!:uif.;nolorhc, 
~Icttez ell! lal"ll clurs lIla poche r 
Ft du fl'om:1~c Sllr mon pain ; 

Jc r~'\"iLndrni l'anne~' qui \·ient. 
Si \'\Jus YI)IlLz r:cll nOll, donnlr, 

Ditcs-nous J0-e ; 

Nous prcn,1crolls I:i fille aince, 
Si vous \'~'Uh:Z-l'_ 

Nous lui fcrons fail" Lonne chere, 
Nous llli fcrons chulIffcr les pieds • 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 0 
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MALBROUGH. 

L'antcur distingue de Jean Rivard, qm est aussi 

bon pt~re qn'il l':-;t excellent litterateur, me racontait 

(Jll'aY;1I1t Hn jour entrepris d'endormir son enfant, 

man petit ~trni Henri, il a\~ait chante d'un bout a 
l'antrc ]a chall:,on de .ilIalbrough, lars que Ie petit qUi 

n'av;lit pa:..; fenl1<~ l'reil, s'eerie tout it eoup : 

- Papa, il est mort done Malbrough? 

-- Ell ! oui, ~laIbrough est mort. 

- El J1iiroJlton, papa, est-il mort lui aussi? 
. . .. .............................. ........ . 
I.e mironton de Malbrough, qui rcmonte, dit-on, 

an :'3cizil.'me siecle, 1 a deja prouve qu'il a Ia vie dure ; 

il c:-;t ~l pre:--umcr qu'il ne mourra pas de sitot. 

~j,!.---Q I ~--i--~--~I j--~ rrl- '" -- - .., --1--1- -------f!t+ -, --; -9--0- -11-1'-- Il_!_ -fl-/fl-_ 
-;r=~-&-I1- ====- -----~ -- -~ H 

Mal- brough s'en va- t-en guer- - re, Mi- ron-

,'---<----.---1'-- ---i '" 1-~ ~--~----~-~--~ '" I 
1'0--="'-."'-.::"'- -lJ-~-i'!J t.£gCII.--tF=~] -;---~ -==--== =====~--===-- -===: :. - .-j ,,-. 

ton, mi- roo- ton, mi- ron- tai- - ne, Mal-
J.J. 

. (I ,..--1-- ''''-f=--l--'''- --'I, .--1--~--- -1 II 
(;? _ ~. 0-= e -~---~ •. ! - ~=ID=F~t~sB 
~) ___ -=t __ ~---- -__ -

brough s'en va- t-en guer- - re, Ne sait quand 

~-.~ j~"""-=:3---i§~ .... =: F('Il~N' II (I !:jilt ~~~ __ . _-_L_ =-1 -,-->-- -r: -1-;- --, __ :::::=:1_". ==-~= =_.::.i-I- -__ ~ -_ 
re- "iell- dm. Ne sait quand r.;l- vien· dra, 

1. Chanson In due de GUise.-Regne de Charles IX, en France. Voir 
Ie Foyer Canadien, anllee It)63, p. 34]. 
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~-- - .-- --~,,- -.-'-- ---:::±:_~~~- =+=-=_ ~= -f=-t=§j D, C. ~~--*--E-TI--
Ne sait quand re- vien- drat 

18 

Malbrough s'en va-t-en guerre, 
Mironton, mironton, miront.'l.ine, 

Malbrough s'en va-t-en guerre, 
Ne sait quand reviendra. (ter.) 

11 reviendra-z·a Paques, 
Mironton, etc. 
n reviendra·z-:t Paques 
Ou a Ill. Trillite. (ter.) 

La Trinite ge passe, 

Mironton, etc. 
La Trinite se passe, 
Malbrough ne revient pas. (ter.) 

Madame it S'l tour monte, 

~Iironton, &c. 
Mauame a sa tOil\' mon te, 
~i h:1Ut qu\.J\' pel1t monkr. (ter.) 

Elle apert,'oit son page, 

Mironton, etc. 

Elle apen;,)it 81m page 
Tout de nnir h:lbil1e. (tel'.) 

- Beau pag'-', ah ~ mon beau page, 

Mirunton, de. 

Beau pa~c', ah! 1IIOr. beall page, 
Quell' nO\lvelle apportez '( (ter.) 

Aux nouvell's qlle j'::.pporte, 

Mironton, etc. 
Anx nOllvcll's flue j',lpporte 
Vos beaux yellx vont plcurcr. (ter.) 
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Quittez vos habits roses, 
Mironton, &c. 
Quittez vos habits roses 
Et vos &'ltins broches. (ter.) 

Monsieur Ma'brough est more, 
Mironton, etc. 
Monsieur Malbrough est more, 
Est mort et en terre. (ter.) 

J'I'ai vu porter en terre, 
Mironton, etc. 
J'l'ai VII porter en terre 
Par quatre·z officiers. (ter.) 

L'un portait ~ cuirasse, 
Mironton, etc. 
L'un portait sa cuirass(', 
L'autre son bouclier. (ter.) 

L'un pOl,tait son grand sabre, 
Mironton, etc. 
L'un portait son g:ranu sabre, 
L'autre ne portait rien. (ter.) 

A I'entour de sa tombe, 
Mil'onton, etc. 
A I'cntour de sa tombe 
Romarins l'on planta, (ter.) 

Sur la plus haute branche, 
Mil'onton, etc. 
Sur 1a plus haute hranche 
Le rossignol chanta. (ter.) 

On vit voleI' son ame, 
Mironton, etc. 
On vit voler son ame 
Au t1'avers des lauricrs. (ter.) 
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ehaenn mit Yelltre ;'1 telTt', 

MirontoD, dc. 
Chacun mit nntr(' it terro 
Et puis 6e relc"\'a, (ter.) 

Pour chanter les victoires, 

Mironton, etc. 
Pour chadl'r Ie:; yidoires 

Que Malbrough remporta. (ter.) 

La ceremoni' faite. 
Mironton, etc-. 

La cEm~moni' faite 
Chacun ~'ell fut coucher. (ter.) 

J'n'en dis pas davantage, 
Mironton, mironton, mirontaine, 
J'n'en dis pas davantage 
Car en voilu-z-assez. 

255 
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S.\ I~TE MARGUERITE.-PI~PANIPOLE. 

II e,,1 sin~lllier de voir comme les paroles les plus 

in:-;ignifi'll1lL'~, a("eolee~ a quelques pauvres notes de 

mn··qqlll', peuH'nt se repeter de pays en pays et de 

~ie("k· ('n ~il·("lc. Je li~ais, il y a quelque ... joms, 

que~ Jan~ Ie Berry, en France, on chante une berceuse 

dont k~ mol ~ sont : 

" Dodo, berline I 
Sainte Catherine, 

Endormez rna p'tite enfant 
Jusqu'a Page de quinze ans I 
Quand quinze ans seront sonnes, 

11 faudra la marier." 

.\.u mOrDent Oll je lisais ces lignes, ici, a Quebec, 

tt mille liellcs de la France, j'entendais une bonne 

d'enfanb, qui chantait, dans une chambre voisine: 

~y-~ .~-~==:======]=::j==-==~==1---:=~ 
(t") . _ 2 ---.:. •• ~-~=~.=~~-= =e.-=~=~ =".="~. =':-·~3 
.) ---- -I-·t-f--- ----.-- ---I-t-- ~ 

Sain- te Mar- gue- ri- te, Veil-lez rna pe-

~¥-; -:~-:'I - .. =§----l ==1==-~=r===l==-::;=I:-=1·=::j=:""-'~ (C5 __ 0 ._i.--=-= -.-.--==1- -II .--,-- __ ,, __ ----1 -;:.).:.----- -- =~-==.-.- =---~-- :-==-.=~ 
ti- te! Endormez rna p'tite en- fant Jusqu'a l':i.-ge 

~~==r=::j. -=4==~==!===~-=~--1 ~==I =4~ ... _ __ .--.-.----4 -- -~-. :::j 
____ ~~ 0-- ====~:----.---.- --=====-~-- -' 

de quinze ans I Quand eUe au- ra quinze ans pas- se, 
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Sainte Marguerite, 
Veillez rna petite I 

Endormez rna p'tite enfant 
Jusqll'a. rage de quinze allS ! 
Quand ellc aura quinze ans rasse~ 

II f.tuura la marier, 
A vee un p'tit bon homme 
Qui viendra de Rome. 

257 

Pinpanipoie qui" rencontrf' l('~ gen:-.: du Roy," nous 

vient au~si de France, tres-probablenwnt, 1'1 Je ~erais 

curieux de savoir s'it ~'y est con~('rn:, 011 ,,'il a emigre 

corps et bien~ ponr venir amn:-;"r Ie's IH'til~ (';tll:tdieni" 

au berceau. On cban!(· ceUe nIL'}odi,', qui n't'~l pas 

sans quelque m,: ritf', en frappant SUcl'l':-'sivement, du 

bout du doigt, Ics einq doigt:-> t('ndll:-; d'lln petit 

enfant a qui on hit ounir la IlJain. Lor:-:qllc, ;'l Ia fin 

du couplet, on dit : dehors! delu,rs! dehors.' 011 fait 

disparaitre un de:" doigt:,: de l\'nfant :->(lll:-; sa main, en 

faisant mine d(· It' devorcr,-ee qui, d'nrdinairc fait 

I'ire Ie bambin anx cdat~ ;-pui:-.: on rccolllmenee Ie 

memc petit jeu Rur l('s qnatl"!' doigh glli n'stent ; f'I. 

ainsi de suite, en faisant di:-;paraitre un doigt a la fin 

de chague HJpetion du couplet. 
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~-====-=====-==:T=.-=-.--.~--.- ~ -=-: -~=~=~~-E:r- ~~--~~~---- --.... -401- --~-~-
Pin- pa- ni- - po- - Ie, un jour du temps pas-

~ ~ ~ " --~:: - --- -.----~-,,~-.~- ~I--~ ~i=_:~~=~~="_ ~=~--~==~~~d=-L-IT--
--- : ~-,J-'I'-~- - ~--~- ?-

... se Passant par la viI- Ie, rencontr' les gensdu Roy.Beau pigeon 

~i;-1' 'J' .4, ~ ~ r Fe iJ 
d'''f, ks gens des al- lu- met- tes, Beau pi- geon 

(,---1-- ~ 
"': ± ,,~ 1 II 

~----l------1 
~ m- a ,--. " I"~ ---- • ~ I .. 

d'or, Ie p'tit chon de- bors r co- -
Pinpanipole, un jour du temps passe, 
Passant par la ville, rencontre les gens du Roy, 
Beau pigeon d'or, les gens des allumettes, 
Beau pigeon d'or, Ie p'tit cochon dehors I 

Pm'i.e : - Dehors I dehors! dehors I 

- II 
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PIP.\~DOR A LA BALANCE. 

Pipandor Il la Balance l'~t Ie pendant de Pinpani­

pole, et l'accl'~sllirl' dn mcme jen d'enfant. 

II e~t nne foule d'antre~ petib jeux, d 'autres petits 

'l'erbiages dl' malOan~, qui ne ~pnt pas chantt;:-;, mai~ 

qui, connl1~ dans tout It· pap" doivent nou~ venir de 

France. Chacun ('onnait : 

Celni-la (Ie pouce) a t·te a la ('ha~:;w,-('«'lui-b 

(I'index) I'a tUt\-c(·lui-Ia (Ie majeur) l'a plume,­

celui-lit (l'annulaire) l'a fait cuire,-Pt C'dni-b (l'au­

riculaire) I'a tout mange, tout mange, tout mange! 

Et aussi : 

Monte cchelle! - :Monte-Ia ! - Monte ('ehelle!­

Monte-l~l ~-P'tit trou.-Casse-cou. - Qn't'st-c'qu'i'Y 

a d'daIls ?-D'l'or et d'l'argent.-Qui-e'qui I'a mi:-:~­

Perc et merp.-Qui-c'qui Patera :-Frere et scenr.­

Tourne, tourne, tourne mon p'tit b~ il, ('{'lui qui rira 

Ie premier aura un p'tit ~oumet ! 

Puis encore: 

Yentre de son,-('~tomac (l'grne,-falle dl' pigt'nn,­

mC'Ilton fonrchu,-ben d'argent,-nez cancan,-jol1(' 
bouillie,-joue roti~,-p'tit ceil,-grot ceil,-soncil-

lon,-soucillette.-Cogne, cogne, cogne la mailloehe ! 
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~~--=::r~~ E_._._~_Er-H._~~Ed 
~=_fi:=_-_ -_~·_-_,j_--_-_~~=E=t=-~=~~ ~=~_---'oo~"--,iI_IC~ 

qu'toi-z-ct moi-z-cn Fran- ce? Pour- quoi y es- tu mis? 

t-~--~---r-S==[G---~ -~~-'==-§ 
Pour man- ger de Ia bouil- Ii'! Pi- pan-

~--~-~-=_===:==-~ ~~---~=F-~ ~~==-~~--=--j~ 
dol', elm- peau d'e- Vi- - net- te! Pi- pan-

fr~-}~=--~=- ~ ~ t- -~~=~ -~---1' ~= _l_", __ ,~ ___________ =:I ____ J 
dor, mcts ton nez de- - hors I 

Pipandor a Ia Balance, 
N'y a-toil qu'toi-z-et mri-z-en France? 
Pourquoi y es-tu mis 1 
Pour manger de Ia bouillie ! 
Pipandol', chapeau d'epinette ! 
Pipandor, mets ton nez dehors 1 
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C'EST LA POl"LETTE GRISE, 

" Quel ne sera pas l'(.tonnenwnt de nw:-; lecteurs, 

s'ecrie M. LaRue, dan:-; le:-; dernic~'re:-; pages dc' son 

etude sur nos chanson~ popnlairc:-;, avec la galte d'un 

hornrne qui a accompli heureusemrnt sa taehe,-quei 

ne sera pas l't"tonnement de Jlll':-; kctf'urs, lor:-;qn'ils 

apprenoront qUl' llullc' part, dan:-; auC'un }'C'cueil [ran­

\~ai:-;, il n'est dit un ~l'ul nlllt, p:t:-; nn :-;('ul, de la 

"Poulette gri:-;e," ni de " A chc\'al, :-;nr la qtl('ue 

d'un orignal!" Pourtant, (,C':-; chants. ont bien llne 

origilll' fran<;ai:-;e, d il Y a mill!, it p::nier contre un qne 

plus d'un de:-; soldat..; de Tllrcllw' ct de Conde'· )e'S 

savaient par ('(BUL II cl1trait dan~ Ies dc:-;tinl'e:-; <lu 

" Fover Canadiell " dl' Ic's tirer de l'onbli et d(' les 

transmcttre a la post(:rit(: la plus rf'culee! Quant a 
nous, leur lecture ne manqnera pas de faire repa,,:-;(,1' 

devant nos yeux II's tableaux :-;i riant:-; et si frai:-; de 

notre premiere ellfance," 

A cheval, sur la quelle d'un orignal, n'est pa:-;, a 
proprement parler, nne chanson: I,'e"t nile sorte de 

psalmodif', pn':-;que parler, quc' 1'0n debite en faisant 

sauter un enfant ~ur Sl'fo; ge'l1OUX : 

A cheval, a cheval, 
Sur la queue d'un orignal 

A Roucn, it Rouen, 
Sur la queue d'un p'tit ch'val blanc. 
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A Pal'if:, ;\ Paris, 

SUI' la (IIIC1l\! d'une p'tite souris. 

i\ \\'rs'lill,'S, a \'ersaillcs, 

SuI' la queue d'une ~rand' vache caille, etc., eta. 

" On ('omprl'lld, c'ontinl1(' M. LaRue, que Ie rhythme 

et In t()llrnllre dl' ('dte ehnn:-;on ~ont propres a exciter 

In n'n'f' dl'~ nonrri('I·:-;. :\ Il:-;~i une bonne de Quebec 

a-t-elle cru devoir ajouter: 

A Quehce', ;\ Quebec, 

Sur la queue d'une belette I I. ..••• 

" J(. lui en lai:-;se la re:-:ponsabilit6." 

(Foyer Canadien, annee 1868.) 

;~ =h-ft=~-. • "--l-L~,-,=~ .. --!'-~ -,t--41=-. '---', -I--c--.........L-;;l=- F--==--'-+--
-- ~ '" - 'I--IJ - - iI--'lJ--
C'cst ]a POll- let-tc gri- se Qui pond dans l'e-

~='--.iJ-- "'" I~-~ -~=-ii==I==~-"-" -~.~-~ -=--t _~ ,- __ ,,_ . ;.._~u~=~ ~-~-~==~-~_~ 
-. .------ - ~ ~ 4'----

gli- se, Ell' va pondre un beau p'tit co- co 

i-=~~~-"~· ~-~~'r- -11---II--~~::"-§§3 -\ =--"-_-,,~~:,c_--:-~...::=;;- .-:;t-----Y~-4-,,-- - ==-~~=:::+::==-:1 
-------"'~;,t- - -- ---------IJ----
POllr son l"tit Cjui va fair'do- di- che, Ell' va pondre 

7;;=-~;= -~ --~~ -::-=~-~-~-~-r~~~~~ -~---~- =;~j-C= =G r: fj 
~.- '" "-,, - --- - -----~ ~- ---~ 

lin beall p'tit co- co Pour son p'tit qui va fair' do-do. 

~-..~-- (1 __ -.-~T-~=:-L-fI=-~ . __ t: __ ~ ~_ -:' : .. -, ~- ==-
--- -,,- -. - - " --

Do- di- che, <10- do. 
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C'est Ia poulettc grise 
Qui pond dans l'eglise, 
Ell' va pondre un bcau p'tit coco 
Pour son p'tit qui va fair' dodiche, 
Ell' va ponul'c un beau p'tit coco 
Pour son p'tit qui va fair' ,lodo. 

Dodiche, dodo. 

C'est la poulette blanche 

Qui pond dans les branches, 
Ell' va pondre, etc. 

O'est 1a poulette noire 
Qui pond dans l'armoire, 
Ell' va pondre, etc. 

C'est la poulette verte 
Qui pond dans les couvertes, 
Ell' va pondre, etc. 

C'est la ponlette brune 
Qui pond dans Ia lune, 
Ell' va pondre, etc. 

C'est la poulette jaune 
Qui pond dans les aulncs, 
Ell' va pondre un beau coco 
Pour son p'tit qui va fair' dodkhe, 
Ell' va ponure un beau p'tit coco 
Pour son p'tit qlli \'3. fair' dodo. 

Dodiche, dodo. 
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JE NE VEUX PAS D'UN HABI1'ANl'. 

l'i 011~ n'appe)ons hubilant, en Canada, qne eelui 

'lui pl)~:-;t>de Ul1f' terre it la campagne et qni Ia cuhire 

lui-IIII'nIl'. Les oU\'fit'rs et Ies journaliers qui demeu­

n'nt :t la eallll':tg'ne ne sont pas des h'Jbiillflts, pns 

plll~ qllP )(':-; rl':-,idanh des villes. L'origine de cette 

d i~l in!'l ion ]"emonle, sans aucnn dOU1C, aux premiers 

tt'llIjl:-' de la colunie. La societe canadienne d'alors 

"'t' c(Jll1po~ait, [l part Ies eccIe~iastiques, de trois classes 

d'''()''lme~: le~ ~oldats, les commerc;anb et les agri­

(~Illknrs. Les premiers n'etaient ici, pour la plupart, 

'lilt' :t'mporain'ment, tandis que les agriculteurs, en 

~'('l11parant du :-;01 meme du pays, s'y fixaient d'une 

manit"re irreH)('able, et devaient etre seuls consideres 

l~umme les veritahles habitants de la colonie. 

On m 'a chante cette melodie tanto! avec Ie sol 

d iezc, tantot avec Ie sol nature!' 

~.,-.~---;""~~~ ~"~=ti""---~r±=-t??=!.=F ~---!-t,----.---#-,-~ 
~r - ::::::=E~3='---~-Y-1:::-:J 

Je \'I)udmis bien me ma- ri- er, Je voudrais 

:1)--" -- --~===l-~~~-~~----­
(~-~ ---~~~~.-i_".--- =" 1=" ,,~= -c:::;;-.==r-j 
ff-- -----ff - ------~------- - -_--=~~=::l 

Lien InC ma- ri- - cr, Mais j'ai grand' peur de me trom-

;_=j--:-=--~-==--=-== -~~~~- - -~- =1~-==-­.•. - __ I-=_"~ _~=F-=..-~.-~ ~_t -''--''=='1-.i~ 
- .. -- -,--.I --.l_E ____ ==:ff!.=E=-,-J===-=-=--J 

per, Mais j'ai grand' peur de me trom- per: lis 
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Je voudrais hien me marier, (bis) 
Maisj'ai grand' peur do me tromper: (bis) 

lIs sont si malhonnetes I 
Ma. luron, rna lurette, 
TIs soot si malhonnetes I 
Ma luron, rna lure. 

Je ne veux pas d'un habitant: (bis) 
Il faut toujours aller au champ, (bis) 

Et rouler Ill. charette, 
Ma luron, etc. 

Je ne veux pas d'un laboareux: (bis) 
11 f:lut toujours toucher les booufs (bis) 

Et manier In curette, 
Ma luron, etc. 

Je ne veux pas d'un colporteur, (bis) 
Rarement ils S~ font honnour (bis) 

En portant la cassette, 
Mu luron, etc. 

Pour un notair', je n'en veUle pas, (his) 
Cal' ils passent trop de contrats. (bis) 

lIs embrass'nt les {illettes, 
1\1a lUTon, etc. 

2135 
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Je ne veux pas d'un rnedccin: (bis) 
lis ont toujours pilul's en main, (bis) 

Des pris's ct des lancettes, 
Ma luron, ctc. 

Je ne veux pas d'un avocat, (bis) 
Car ils aiment trop les ducats. (bis) 

Ils trompent les fillcttes, 
Ma lur0n, etc. 

Je voudrais bien d'un officier: (bisl 
Jc rnarchcrais a pas carres (his) 

Dans rna joli' chambrette, 
Ma luron, rna lurette, 
Dans rna joli' chambretteJ 

Ma luron, malure. 



DU OANADA. 267 

JACQUOT HUGUES. 

Jacquot Hugues n'e:"t pa~ un ttre fictif; il a bien 

reellen1f'nt existe, et veell de longlll'~ ann('e~ dan~ Ie 

comte de Rimouski, otl ill'sl mort il ':i a une vingtaine 

d'annees, sans lais~t'r de pu~tr;ritt;. 

Il est bon de savoir que C'(;t:lit un eire bif'n original 

que ce Jacquot Hugues. Ii dait grand de taille, pI, .. 
quoique fran9ai~ de naissan('(', on l'appelait Ie sau-

vage, a cause sans donlc' de son teint tres·basane, mais 

aussi a caUSl' de Sl'~ allures excentriques et de ~a 

coutu me de porter des 1nitasses, avec ornements en 

babiche. 

Illui arriva un jour de s'emparer d'nne baleine. 

Apre:-; qu'il Pent dep('c(~c et qn'il ('n eul extrait l'hllile 

et Ia grais;o;e, ses voi:-·dns s'en vinrent chez lui ponr 

se partager Ie resiclu, les cretons, comme cela etait 

d'usage; mais voiEt mon Jacqnot Hn~ll('s qni ne 

veut pas donner mais bi('n vcnelre Sl'~ creton~, et <lui 

se met en frais de I)('spr sa marchandise avec nne 

romaine. C:'en etait bien a:-;s('z pour ~(' fa irc chantu ; 

neanmoins la verve dl's bardt's de l'endroit se contint 

pour IE' moment; m.ais lorsquE', a qlll·lqnc temps de 

la, on entendit dire que Jacques Hugues, ic sauL'age, 

Ie v('ndeux de crctons, faisait des demarches pour se 

fa ire elire membre du parlement, toute digue CIlt 
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rompue, et les couplets que l'on va lire volercnt de 

bouche en bouche, 5i bien que je les ai cntendu 

chanter a plus de cent lieues de l'endroit ou ih [arent 

composes. 

~~:::j ::j-h~-tf~-+-~~i=E~;--:~=a 
rm~==.-!== ____ ==::..--,;--: ~.iT===_B 
e.J Dans l'comte de Rimouski, A l'e-Iec-tion nou-

t ~~;=~1 t= J ;) ~~~ ~ ]. =s 1 
vel- Ie, Jac- quot Hug's s'est pril- scn- til: 11 

~~-4 -~==r ~ __ l ~ ~ ~ t:::t=~-~. ~ 4 
!@:-=t===---_·t=I r-====-::f-I=~ I i,i 3 

sen- tait la ba- - lei- ne I 11 a- vait pour 

~~ ~ ~--~j=~~~r~=3 A :08 
re- con- fort tous les ere- tons de son bordo 'Ro-

i~ )~r=EJ ~~$ =±- :~~"=~ -rJl .. . . 
mal- - ne, fO- mal- - ne, fO- mal- - ne I 

Dans l'comte de Rimouski, 
A l'ele~tion nouvelle, 
Jacquot Hug's s'est presente : 

11 sl:ntait la hnlaine I 
II avail pour n"confvrt 

Tuu~ les creton:-J de ~on horde 

ROll/llil/t.', /'()Jlwine, I'umaine / •••• 

Quand it etait cantinicr, 
II vendait de l'cau forte; 
11 sa vait la h:-'l,tiscr 

Sans demander main-forte: 
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C'est P'tit Paul qui charriait I'eaa, 
Madam' rinQait Ie tonneau ..•• 
A force, a force, a force I 

n ne sa souvenait plus 
De ses mitass' a. franges ; 
n eut donne ses ecus 
Pour entrer dans la chambre. 
C'est c'qu'on n'auraitjamais vo : 
Un sauvage d'~tre elu I 
Peau noire, peau noire, peau noire I 

En s'en revenant chez lui 
n faisait la grimace; 
Le mond' s'est bien apperon 
Qu'il avait Ie crour Basque. 
D dit qu'il en a vendu, 
Mais :\ present n'en vend plus. 
Attrape, attrape, attrape I 

Qu'en a compose la chanson, 
C'est un garQon de gloire ; 
II ne VOllS dit pas son nom: 
Ca vous reste a savoire. 
n esper' que ses amis 
Chanteront tous avec lui: 
Romaine, sauvage, peau noire J 

• 

5169 
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FR,\NCOIS MAHCOTTE. 

On a vu dans It's couplets qui precf'clent, une tre~­

morel:! ntc ~atjrc contre les petits moyens mis en jf'll 

pal' lln lIommc preoC'rupe oe faire sa fOl"tnn(' rapide­

went. Voir·j tine autre satire, nOll moins mord::1.I1k, 

donI \(·s garyons qui ~(' vantent de faire tonl'l1Cl' la 

kif' a toutl'S J(,S filles pOUffont tirer kill' profit. 

Cdt(' chan>;on t'.'';! tou! a fait dans Ie genie cana­

d if 'n. Fnm~'ois Marcotte qui: 

.. , s'en va pro!nptcment 
Atteler sa jument 

Chez son oncll.: Paul A helIc, 

('st hien un vrai 1),\>f' dt, EHaud (,ampagnard. 

("cst nllf' f'fl\lI11lljl' ('ummUIH' aux po01es ru::otiqw'" 

fit, l:t Frdlll'f' ('t dn Canada de :-:8 consacrer h eux-

111('1\)f'~ It, dt'l1lipr ou If'S dcrnif'}"s conplets dl' !r'\lfS 

{'ll:tll~():I"'. Prc:Clpll' tontes nos chansons d'['lectiolls, 

!II' Ill l 'me q II(' Irs ('nTnp1a int!'" c()mposccs ;i l'ol;casion 

d'lIn IlJallwur arri\'f~ it une famille on a nne parolsse, 

11 n j ~ ... t 'lit p:t r Ie ('ouplet S:1C I a llkntel : 

Qui a compose la elia1lson, etc. 

Q li a compose ecttc c )mp~ainte, etc. 

On noit d'autant plu~ volont iers pardunnel' cette 

pl·tilt' hibl,':-;sf' aux poete:'; populaires que l'on e:,t 

;I','f'uutnme <.1 voir dl's poetes d'un ol'dre plu~ eleve 
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parler d'(,UX-lIll'IllC~, ~l\ d~l'I"il'(" !;t' \"f'nter, ~I' bioo-ra­
~ 

1).'/l'(1" d'Ull 00111 i1 l'autre de leurs a'll\"ft'~. 

L'ail' de ('etk chanson n'a rit'n d'oriO'inal f't n'est 
b 

p:t..; ('aJFtdit'n, C'est une ancieTIlH' rnelodie fran~aise 

lJll a nglai ~:{', 

~~ ~~~~-. --.. r~~~-~-=;.;-=-:~--~="""'- ·",-·-~r::::--"'-~"'-=:'''' I 
,....., - . "'.' ~---- ---- ~ ---- - - -~ l/J --II ~ I 
. -~ -- -to\ -- . ~ 10_-11 ..:~ _ tI1 ~~ ...:..:. _--=,,_-~-, =--__ -~~-: _~_-~ 
-~~- ----tl- . -~-

C'c~t Frant;ois Mar- cott' Qui s'ha- bil- Ie uen 
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C'c~t Fran(:ois \Tarcotte 
Qui :,;'hauille ben propre 
Pour aller en promenade; 
C'est a lJe,whambault, 
Chez ~[on~icnr Boudrault : 
C'est une fille qu'il lui faut. 
-Bonjour Madam' Boudrault,­
En fa,isant Ie faraud, 
Faisant des politesses,-
lies ci vilites 
A Ia compagnee I 
Marcvtte tit un' belle entr6e I 

Quand i1 fut entre, 
11 s'agit de parler 
Des affair's de consequence : 
De sa bien aimee 
II s'est approche : 
C'etait pour la demander. 
-Je suis bien presse, 
Je veux me marier, 
Je crains de vous surprendre ; 
Vous excuserez 
La brutalite 
D'l'abord de mon arrivee. 

- Vous et's tout excuse, 
Vous p~uvez continuer; 
Revenez plusieurs voyages: 
Ponr vous marier, 
n faut esperer (attendre) 
Que mon per' soit arrive. 
Marcotte s'est retire, 
Pensant bien qu'ill'aurait 
Dan! un second voyage; 
No s'imaginant pas 
QU'en faislJ,nt tout ceIa, 
Ell' voulait Ie planter l~. 
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L'automnc est revenu, 
Boudrault DC' revient plus, 
Marcotte est d'un LOl'd tt d'l'autre: 
O'est pour s'infol'lller, 
De tous Ies ('~Ite~, 
Si lloudrault est arrive, 
S'en va a Descha'nbault, 
Rencontr' :\Ionsieur Boudrault 
Et fait sa connaissance : 
-Yeuillez bien m'pxclJser, 
O'est pour vous demander 

V utre fillc :i marier. 

- Parlez-moi, mon ami, 
Tuut vous cst permis : 
VOllS avez tant d'avantages I 
V"ll'; :l\"I'Z de re~l'rit, 
Sans comptcl' I'industrie : 
\OUS ~t':-; homme de ;;enic. 
Puis on m'a f.lconte 
Que vous vous vantiez 

Qu,~ vous auriez bien rna fille i 
Pour vous recompenser, 
KOlls allons vous donner 
U DC (Iell' bien amanchee, 

Revenons a ~farcotte, 
II a pris sa "apol(' j 

II a I'air tout imlH~cile : 
Son C Isque lalJattu, 
11 a I'air tout bourru: 
Marcott' ne sc r'cnnnait plus. 

II ~\'n va prolllptement 
A ttcler sa j llmcnt 
Chez so I ODele Paul A brill', 
En disant : -Sal'l'e gai I 
Jc suis efi'arouche 
De la pcll' qu'ils m'ontdonnee I 
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L'allt('ur de la chanson, 

C'cst un granJ garvon 

Reven:\nt d'un I'ng voyage; 

Etant arret<: 

Se fair' faire' a diner 

Chez cle~ gens qu'i! conna.issait : 

Etant aprcs diner, 
II ent nd ra(',)nter 

L'avcntur' d-.! ;\Jarcortte; 

J'yOUS dis en verite, 

QU'il aut'ait nH~rite 

Un' dlansun mieux composee. 

Je v<li,; YO'IS Ie nommer : 
C'c-.;l Hp"illth' Denis, 

Qui n'a £la.; plns d'avantages. 

II cst expose 
.\ u IIll'me tl'lIlger 
(llland il y<\ Se promener. 
Unjoul' passant par la, 
Pcn"l:mt <1 tout ecla, 

Je chantai~) en en moi-meme: 

... -\rriv'ra f)Ul' l'ollrra. ! 
La pel\' IIOIIS ','nirn. 
Pour ('lit ITer l'lllardi gras." 



DU CANADA. 276 

O'EST PI~SO~ AVEC CENDROUILLE. 

Cett~ chanson n 'est pas tant une chansun eOlTIlquf' 

qu'une ehal1~()n ll'l'ufants, Oll la chatte, Ie gros rat 

avec son L'/olon, etc., ne figurent que pour tenir en 

eveil l'l':o:prit d'un petit tapageur en attendant que Ie 

sornmt'il \'il'nne fermer ses panpieres, "II n(' faut 

pas, dit aYl'C juste~~e 1\1. Champtienry, demander 

aux nonrric-C's qui ('omposent ce."; chansons, autre 

chose que ('8 qu'elles peuvent donner; ...... dans 

l'amonr qU'elles portent aux enfants, elles tronvent de 

singuliElfes associations de mots ...•.• qui frappent 

Je nouveau-ne et savent endormir ses souffrances." 

-') . 't P -~-~--~--I-'-~--- -. --1-'-J -,..., ~ ~~--,- "'--JIoo.-~--Jo.-~ 

:1 ., ~47 I:: ~ :? ~- .:~=j=-=~-. ~ · 
C'est Pin- - son a- vee Cen- drouil-Ie Qui YOU-

~~~~~-~_-:-~ ___ !~ ~T=f # -iJloo.-~~~-f=-~ -:~~_~~~~=-~_l~ 
.. drait se rna- ri- - er; Ils VQ.l- draient fai- re des 

t=:: __ ;,- -s .... - {;"'--- =::~=I==h .~==:J"I =f=t=~ .-. ~ 
~=-=-=-::-~.:..~ __ :.==~-6-- =~='!.-_" ____ ==E~: ._ 
L no- ces Muis n'ont pas de qnoi man- - ger. Gai Ion 

~
--I-~ .... --~--~- - .. ---~--"'-~~_--=-=~ --- -I - - "'1-- - - -I--~ , ~ JIoo. ~ 
- --(1- - (I - ~ -II-_r --G CII'--:I ~~--:.~-= ___ I __ • ' ____ ~--
-- -- ----- -----. -. • tI-. " ---------- --------- --------

la, Ti- rc )& Ii- - ret- te, Des trow- peWs, 11 yen au-

~~-~-====II ~=F=~ ~=:II-
rae 
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O'est Pinson avec Cendroume 
Qui voudrait se marier ; 
lIs voudraiellt faire des noces 
Mais n'ont pas de quoi manger. 

Gni Ion la, 
Tin> la lirette, 
Des trompettes 
II yen aura. 

TIs voudraient faire des noces 
Mais n'ont pas de quoi manger. 
lIs voient venit· un gros chien, 
Dans sa gueulle apporte un paiD. 

Gai Ion la, etc. 

lis voient venir un gros chien, 
Dans sa gueule apporte un paia. 
Dc pain nous en avons bien, 
De viand' nous n'en avons point. 

Gai Ion la, etc. 

De pain nous en avons bien, 
De vian'I' nous n'en avons point. 
lIs voient venir un cOl'beau, 
Dans son bee est un gigot. 

Gai Ion la, etc. 

Ds voient venir un corbeaa, 
Dans s'm bee est un gigot. 
De viand' nous en avons bien, 
Ve vin nous n'en avons point. 

Gai Ion la, etc. 

De viand' nous en avons bien, 
De "in nous n'en avons point. 
lis voient venir un lapin, 
Sur son dos, un' tonn' de vine 

Gai Ion Ia, etc. 
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Us voient venir un lapin, 
Sur son dos un' tonn' de vine 
De vin nOllS en avons bien, 
Dc danseus's n'en ayons point. 

Gai Ion la, etc. 

De vin nou~ cn avons bien, 
De danseus's n'cn llVons point. 
lis vo:ent ';enir un voisin, 
Une fille a chaquc main. 

Gai Ion la, etc. 

lis voicnt venir un voisin, 
Dne fiUc a chuC}uc main. 
Des danseus's en 3. Y()IlS bien, 
Dc viulon n\ .. n avons }Joint. 

G ,li Ion la, etc. 

Des danseus's en avons bien, 
De violon lI'en avon.s point. 
lIs yoient "cnir un gTOS rat, 
Un violon dcssous son bras. 

Gui Ion ia, etc. 

lis voie:lt venir un gros rat, 
Un violon de~sou.;; son bras. 
- Entrcz, M onsiellr l' Arrive: 
Notrc chattc Bst au grenier. 

Gui Ion la, etc. 

Entrez, Monsieur l' Arriv&: 
Notrc ch~tt,· cst :IU grenier. 
La chatte cntendit cela, 
A saute dessus Ie rat. 

Gai Ion la, etc. 

177 
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La ('itatte cntendit cela, 

A ~a!lte dessus k rat. 
Le rat s'est mis it crier: 

Voil:\ mon violon casse I 
~lai Ion la, etc. 

Le rat s'est mis a crier: 

Yoil.l mon violon caSSEl I 
Qllal\ll j'irai en comp:lgnee, 
Un "()llP J'eau d'vi' je prendrai. 

~ hi Ion la, etc. 

Qlwnd j'irai en compagnee, 
Un "()IIP (1'0:111 cl'vi' je prendrai. 
J'II'l'n dllllli'rai pas a cell'-lli 

Qui JIl'n caSSEl les deux bras. 

Gai Ion la, 
Tire 1:1 lirette, 

Des trompettes 

11 y eD aura. 
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----~----- -- ~~~ -------

A LA CL.\IRF: FO\T.\T~F. 

(Air recueilli par .If. r nM[ J/f/ "'71{ is,) 

Le lccteur a dl'jiL pH ObSC\"\l'r qnt', dans dl'~ chants 

qni "t'lllbll'ut d'abord apparkllir au mode minellI', Ie 

ehanlL'nr p')llldaire fait tout ~l ('llllp ~lpparaitre IIlle 

sE'conde majeure pntft:' Ie ~l'ptieme et Ie huitiell1e 

Ul'grl; de la gall1l11e, detrnbant ain"i I:t note !"('n"ihle, 

et pia :ailt la llll~lod ie da IlS Ie prelUic'r on Ie "ccond 

mode dL' h touJ.litt, ancipnill-. Or, ce qni arrive pour 

Ie Illude mineur arrive all,,~i puur Ie mode majeur. 

Ainsi, dans Ia tnt-Iodie de la Claire Fontaine, qut' 

1'011 \T,l \'lIi1' ci-apre . ...:, ('t qui "emble d'abord:lpparknir 

excln,j\'('l1wnt an 11)(1(1(' maj('lu, la notefa apparais­

sant natttr"lk-, dan~ la dixiem(' et la qnator7.ieme 

ml'SlHe, la H.:n:::.ible di~:par;,it }J::ll' In. memc, et Ie hni­

tieme mOfle, de l:t tunalite ancil'nne se trouve parfaite­

mpnt :tc('u"e. 

On rlirait, qnclqncfoi~, que Ie pellple a horreur de 

la n()t(~ sensible. Cela tient a des causes toutes 

n:tlur('Ilt-:-; que Irs mnsit'i:-;IC':-; di~til1,~ues de ce siec)e 

ont etncliL'cs et t'xpliquecs <l'uue maniere irrefutable. 

(Voir lcs Rtlllut"ques gl.;ncrales, it la fin de ce volume.) 

J'ai d(~jiL dit (Iue ces infractions aux regles de l'art 

moclcrne n'indiquent pas toujours l'anciennete d'une 

melodie. Souvent il arrive qn'une chanson de la 
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ville, toute fraiche composee, vieillit tout a coup de­

plllsieurs siecles, grace aux alterations qu'elle subil 

en passant par des gosiers compagnards. ChacuD 

connait cet air d'un vaudeville intitule: Les Cano­

tiers de La Seine: 

Eh ! bien, voici comment j'ai entendu chanter ce 

memf' air par une jeune fille de l'Ile· Verte, (comte 

de Temiscouata): 

-
C"IIX til' ml'~ l,'et,'urs qui ont visite la capitalp (Ie 1a 

Fran!'1' "I' rappellent sans doutc avoir vu, sur la place 

de:" '"icl oirc:", une statue equestre de Louis XlV, 

rt'I)}"('"t'ntAnt Ie 1l1011rtrqUl' avec nn lamlJeau de "etc­

went sur Ie corpR, et de:" snndales allX pieds. C't'sl 
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un anachronisme de ('f' g'l'IlI'(' <ill<' fai~ait, hien it :0-011 

insu, rna jeune chanteuse tit'!' Ilt,- ,. ('rte, I'll <l6polli llant 

de sa note sensible la melodie toute modf'me dn 

vaudeville fl'anc;ais. 

~ $= ~.1 J 7} ~. n.~ @--=;.t'~-=r=:~~ 
A la. clai- - re fon- - tai- ne M'en 

~=+==~-~~==-1~=+=-~~=====~=f- ':-I=-~-~~~-~ ----.-~-jp~ -,,---- ---'---=l_ " - .(1--
11 _c::=:=:J---=--~.- ~,,_-,--:_ "_-L:'=~_-==: 
al- lant pro-me- neT, J'ai trou- ve l'eau si 

:!I= "c ~ . C:: '" b- I ~ h:::: E:t==! ~1-;;-[-·,-:::-i ~q~=--_---FL-==fI_--=E~ ~=J 
bel- Ie Que je m'y suis bai- gne. Lui 

~~- -~~~ --foo;*-t--~--~~ ~ =1~ $= --~-- -+--~-- -------=fi--.- ", .-'=: ~.--c= ~ --- -----=-~=---- -- ~-
ya long- temps que je t'ai- me, ja-

:jj~~~-sg-kJ-]=:::L-7-=tJ 
~.--===~ - =I:~====:-::3t=-=!r-== =:U 

mais je De t'au- hlie- rai. 
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PFRRETTE EST BIE~ MALADE- CHEZ MON PERF: YA ' 
TROIS FILLES. 

La chan~()n de Perrette etant chantec dan:o; toutes 

llO~ c:unpagnc:o;, l't par les gens du peuple, j'ai cm 

(l,~\'uir lui donner place ici, ma!s j'ayoue que sa 

11111 '"iqne, nu:":,,i remarqnab1c par sa di~tinction que 

par :-:"n enr:[("tl'f(' antiqne, semble accuser nne ori­

gine peu popl1bire. Paroles et musiquc sont peut­

~tre nl"'s au milipu de " ees pres fieuris qu'arrosc la 

Sf'ine," dans Lutece la chantante elle-meme, alors 

qu(' recole litterair~ dite selltirnentale pcnplait Ie 

LOll vre et Versailles de bergers et de bergeres. 

Dans tous les cas, les couplets de Perretie est bien 

?nolade, de meme que ceux de Che~ mon per' ya 
troi-: .lilies, qui semblent en etre une variante plus 

pnpulaire, ne sont certainement pas canadiens. Les 

lI10tS : aubade, musette, et tambour sont In. pour Ie 

pro II Yf' r, 

), Ill"! illlpnriant de rctnarqucr que Ie peuple, en C:ln,':h, nc fait pas 
1I~!l~!' d'll"lruwenlS Ii son~ fixe..:, tds que la vielle et les dlli~rt'nles ~ortes 
de 11111",'11"" 011 C(~rnemIlSL'" : Ie biniou,l~ hf7g-J,ipe, d('; que Ie "io'on est 
It· "<'Ill Illslrumc:Jt dont ~L' ,ervent nos virIUO:>~S compd;';J1anl,; ct que, 
l't11l'efjUPllllllf'nl, on ne sallrait atlriblIcr nux: exj!!,pne~:> 'u'IIJ'lrurnenl~ a. 
")11' jixl'~ Ie I:lit qlle IlO" ehants populain:s apparliennl'nt prc,,:qu'exl'iusi­
\""lIlell! au gellre tllutonique. 

Lp lamll(llll', <l,'nt nos parsans ne font pas non plus u~nge, etnit autrefois 
lin IIlSII'lIlIlCn! Ires en vogue en Canaua, avant l'alTi\'l~t! tit'S blanc". On 
I ... f\'C!'CI rrl .. II prl'''fJlle ('Iltnllle quelql1e chose de s8ere. par. e qlIe I,·, jUI1!::leurs 
~ 'L'" ,en·.lient IOllj"'lfs dal1:S les ('hanls qui at'COIll plll!'nui .. nt I ... urs magles. 
C',·,,! "j hiell I,' ('as que It·.., premiers mi:,;sionn8ires de la NOllvelle-France 
II" l'''Il''I,tcraienl Ull "~1l1Vll:::re bien com'erti qlle lursqlle l'eiu'"ei avait bri~p 
"'II 1;11111>",,,1'. Le Frl're Gabrid Sagaru dlt, en pnrlant d'lIl1e "(lI~tIlmc 
/llolllab'llal:>e: " .............. Je m'ollbliais de parh:r de3 vlOlons 
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Cltez mon pel"e ya trois jUles se chante sur la pre­

miere partie (anda.nte) de Pair note ci-apres. Cette 

variante m'a ete chantet.' par nne jeune fille du nom 

de Farly, de Saint-Barthelemy, comte de Berthier. 

Anda,nte. 

i==fj ~=:(=J ~:::;::! ::;';:==::;;~~=-=I1;;:::::+::::G '61==--11--"--,-J 
§Z - ---- - --~-t==t="ET-~~t:===I'=- ~-=J 

Per- rette est bien ma- la- de, Tra. la 

~=~=~\=~;::.,-~-tt~-=;'==1-~~_~-=-=-6~=;;-' ---,Il=J 
_ ' -¥- :;; E .,-tI .,~= ~_~...: __ ~~j 

'..:.I 

In 1a 1a la Tra la la la la la, Per- rette est bien mn-
K FIN 

i·--~ ~ ~ ~--"'~ ==~:::-::::.=:::: ----I-!-~-= .,~~--:::j- =r- ...... -~ -'-=--. , ---'_ ..... == =t:::..:-~~ ~-_t=.,-=--tJ.--ti~= -.:::.-=-

la- de, En danger de mou- rir,En danger de mourir . 

., p.resto. 
i:--;}===E=r===l---~=:J==1=-Ft=-"""- ~~ :-~-1 
~=:~=7=£~~"1 C ~-~--=J-•• --E-!=-::"-=t· ~=j 

Son a- mi la va voi- - re, Tra. Ja]a 

; t~~ W-J·--t=¥=±--=t=~~~f~-=_~1 
130 Ia la la, Son a- - mi In va ;4 -p---!j~~~,,~-~;,I 

- ~- -.,j--. -(1-- •. - ~ -

voi- re: -Te lai'- ra - tu moue rir? Bc- ~in-

ou instrumens musicaux nu sons desquels, &, des chansons des deux 
chantres, tout Ie branJe alloit &, se remuoit a. la ca.Jel1ce; ('''·'''oi ... n! 
une grande escaille de tortue &, une fa~on de tambour de Ia. grandeur Ii'un 
tambour de basque, compose d'un C'erde large de trois ou qU3tre doi", I~, 
& de deux peallx roidement estendlles de part & d~autre. dans q'IPY l',!. >.erll 
des graines de bled d'J nde, ou petits cllillollS pour faire plus de /.rlll t : Ie 
diamettre des plus grands tambours est de deux palmes ou environ, tis Itl 
nomment en Montng-nais Cltich.igouan ; ils ne Ie battent pa~ ('omme on 
fait par de~a : maiR ils Ie tournent & rcmuent, pour Jilire bruin' les l"a,II.)I.~ 
qui sont dedans, & en frappent la terre, tantost du bord, tantm,t q~8Sj dli 
plat, pt'ndant que tout Ie monde danse. 

" Voyla tOllt Ct' qui est des instruments mnsicaux du pays." 
Sagard.-Histoire du Canada, page 474, Paris,1836. 
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.9-= . -:- ~ ~"'-F ~_ ~_ .... ~ _"'-:: ",:_-._,=r= ",=,-~=l-b-~ 
( .. Q'0 . -~-I:: -4 ------l= ~ ~ .• I:: .~::::t=J==-~ 
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zi be· zill- zon Be-zin- zon Be- zin- zain' Te lai' ra-

Andante. 

Perretta est bien malade, 
Tra la la la la la 
Tra la la la la la, 
Perrette est bien maJade, 
En danger de nourir. (bis) 

Presto. 

Son ami la va voire, 
Tra la la la la la Ja 
Son ami la va voire: 
-Te Iai'ra-tu mourir? 
Bezinzi bezinzon, 
Bezinzon bezinzaine, 
Te !ai'ra-tu rnourir? (bis) 

Anila,nte. 

-~on, non, r~pondit-ene. 
Tra la la, etc. 
;\ on, non, repondit-elle, 
Jane Yeux pas rnourir. (bfa) 

Presto. 

Qu'on m'apporte rna fidte, 
Tra la la 1a la 1a la, 
Qu'on m'appol'te rna OtUe 
Et mon tambour joli. 

Bezinzi bezinzon, eta. 
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A.ndante. 

Pour joue\' une aubude, 
Tra la In. la la In. 
Tra In. In. la It>_ la, 
Pour jouer lIne unbulle 
Et chasser les soucis. (bis) 

Chez mon per' ya trois filles, 
Les Yoici, les voila, 
Trn. Ia In. tra la la, 
Chtz mon per' ya trois filles, 
Tout'::; tl"Jis 1 marieI'. (bis) 

Mais yen a dell':\: qui chanten~ 
Les voici, les voila, ck, 
Muis yen :l. deux qui chan tent 
Et I'autre qui gemit. (his) 

-Pourquoi gemir, la belle? 
La voici, la voil~t, dc., 
POUI quoi gemir, la belle: 
Nous somm's tout rejouis I (bis) 

Chantez, chantez-la belle, 
La voici, In. Yoi"l, etc., 
Chantez, chantez, la belle, 
Nous chanterons aussi. (bis) 

Qu'on m'apporte rna musette, 
La voici, In. voila, etc., 
Qu'on m'apporte rna musette 
Et mon tambour joli I (bis) 
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il fl'garde l'avenir avec caIme, tache de mettre it profit' 

l'expl'rience du passe, et se raffermit dans Ie sentier 

dll devoir. 

Les couplets que 1'0n va lire prouvent, une fois de 

pln~, la verite de cette assertion des freres Grimm: 

que les chansons du peuple ne savent jamais mentir. 

~=_l=~~ ~l~~==;-t ~~~~-J-~ -~--~ 
--I ~ 

Sur vo- tre bon- te Ah! je 

~'-=::-li='---j=~ ~ ~:=::L=r ~~--~ ~::~-~ I~ '_ -- t;--;;;i---~.- -d-- ---1-- 11--1 . 
~---=-:..:-=r===== =_ ====_ =~==== :-:---=11-.­

me re- po- - se. Puis- que ",ous vou-

~- #~-::I-::-~ .. :--=I=---i====l=~--=.-=r=t==1§=j ,. j 
-- j -- --- -O--lJ--- -16-11- -~ .• -- -d-r-

- =:61 ____ -=-= =-=-==-=== =t=t=-- =_ = 
kz Tous i- - ci que j'o- - se 

~' _ 2 

f(~~~::~~~rI-:='~ ;=t=~ J$CJ=f=Id J 1 J --r-- - -- I __ _ 
\r ous chan- ter u- - ne chan- son, Don- nez 

j:JS;?~=$CJ4~=F_~ r 11 
~==~ -=11- - -_==::E=~_ 

vo- tre at- • ten- ti- - on. 

Sur votre bonte 
Ah! je me repose. 
Puisque vous voulez 
Tous ici que j'ose 
Vous chanter une chanson, 
Donnez votre attention. 
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Je ne parle pas 
Ici tIu breuvage, 

N i de ('e rep as, 

Mais du mariage ; 
Je nc parle maintcnant 
Que de l'csjeulll's allluuts. 

Vous a .ez dit: au-i, 
l\lot tl"l~s-:l~reable ; 
Mais il est alls-i 

Souv(;nt l'e;,.::r<:1tthle, 
Et j lIsquc dan:-: Ie tom heau 

On se l'~ pen'] (h· I~C IllUt. 

)1e~sic:urs j usq lI'ici, 
Jus'II\'a ,·os orc-illes, 
Jc pui:-: bien par:cr 
De tous ccux d celles 
Qui :-:e prennent sans s"uimer 
Et mcur'nt :'i:ln~ se r gretter. 

VOUS, jeunes amant:", 

Qui chel'chez cle~ belles! 
Veillez sngemcnt, 

Soyez-lc:ur fideles, 
Car vous pourric-z etre enfin 
Aceables de grand chagrin. 

Pour vous conserver 

Beaux jours et bon role, 
Vous d'vez repeter 

Souvent ces paroles: 

Dieu ,euille quc je sois doule 
A cell' dontje 6uis l'epoux J 

Tu ne dois aimer 

Que ta cherc femme, 

Que Dieu t'a donnee 
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Pour fidel' comp:1gne ; 
Tu do:s tOlljours eviter 
Cdt' qui poul'rait te charmer. 

YelllS VOIIS l:CS aimcs, 

.-\il!1CZ-VOll~ encore! 
\-nlls sen z charm('s 
De revoir !'accol"-e 
TIi'_::llcr dans ,otre maison 
.\ \"1.:1.' la l,aix ct l'union. 

Jeun' fetlllll l ', el'olllCZ I 
Y"II' fl'i"l'Z de 11:':'1111.' ; 

Dl' [licil :-lIpl'licz 
La 1 ,onte SllpJ':'II1C. 

Q'I'il \1)'1" l)('I:i,;~c tOllS deux 

Et V0U:> J'.IJ II I I.: lll''; jOllfS heureux. 

~r e,.;siell r s, c \:"t assez 

Sill' i,: 1l1'IJia~I" 

I laignl'z lilt.: ver"er 
l)e Cl' dOli X j,i"l': I \":1~e : 
(~llP j<: lll,j\'c ;'( Ia -:tlltc 

lJe 1.'1.','; jeums lllal'ics. 
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DANS TIlUS LES CA~TONS. 

(raJ"!"s Jf'Clledlirs par 01[, J. A. 11.[((/011 ill.) 

L'autenr dt' ('('S eoUpleh, apre~ avoir l;nUll1crt~ les 

viscissitlH.le~ tIn menage, nons :tpprend qnt~ lui ('n a 

ete ('XCll1pt, qn'il est tOlllht~ snr lIll hon" ~ibif·r." 

Cela proU\"t' deux clw:-w:-;: 1 0 qllt' 1('..; ft'illllW..; !>eu­

vent etre bonnes !JL1l'lqnefois (dle~ Ie ";(1111 1Il("IllI' 1 n":-;­

son vent) ; :2: <jut' les poetl'S ue tUI}"; \(':-; ('alil,n', ne 

peuvent qne tlitlil'ilt'ment :-;e tain' snr Il'1]]':-; avallt:I!..!"(·'. 

Cette chan..;on, au reste, est, dan:-; :-on ~·('Ilr". un 

petit chef-tl'u:uvre. La morale en est tont!' pral iqne : 

savoir bien eboisir son" gibier." 
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Dans tous les cantons 
Ya des fill's et des garcons 
Qui ycul'nt se marier, 
C'est la pure v~lite. 
Les gan;ons vont les voir, 
Le plus sou vent Ie soir ; 
Les fill's se rejouissent 
Qlland ell's ,"oi'nt leurs amis; 
Ell's se dis'nt en souriant: 
Le voila mon amant r 

Jeunes fill's, ecoutez, 
Qui voulez vous marier: 
Votre engagement 
Yous causera du tourment. 
Vous prcncz un etat 
De pein's et d'embarras; 
Bien souvent du chagrin, 
Sans en connaitr' la fin, 
Qui vous f'ra regretter 
La maison qu'vous quittez. 

Etant marice, 
II faut tout ubandonner, 
Tous les agl'cments 
D'etre avec lcsjeunesgens. 
Faut rester au logis 
Pour plairc n. son mari ; 
Vous etcs muriee 
Par votr' propr' volonte ; 
Vous avez pris un mari, 
C'est pour lui obeir. 

S'i] est complaisant, 
Vous Ullrez de l'agrement; 
Mais s'iI cst jaloux, 
Vous n'en aurez pas beaucoup. 
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Combien y en a-toil 

De ces meehants maris, 

Que tout leur interet 

0'e~t d'aller au cabaret, 

Pour y passel' leur temps 

A boir' tout leur argent I 

Le soir arJ'iVl~, 

lis revienn'nt a leur logis 

Tout ell furibons 

Et menant Ie carillon; 

Dbant d'un ail' f:iche : 

"Donne-rnni a ~ollper I 
PI'! mptcllll'lIt fai . ..; mon lit, 
Car j'ai besoin d'dormir! " 
Comment pouyoir cheriI' 

Un si brutal Illari? 

Yous, a \a mu'son, 

Ni pain, ni lard, ni poisson, 
~'ayant pa.; Ic SO:l 

Et ~()l1\'cnt man(pant de tout 

Et vos petits enfants 
Qui \'ous dir ont: ,. Maman, 

Donnez-nous Jone dll pain, 
Car nous monrolls d: faim! I, 
Helas, q lIcl creve-crour 

Y ous fra nrser Ul:S pleurs! 

Mais comme cela 
'Ions 1c: . .; hommes nc sont pas: 

Car tous ees decauts, 
Pour un scu), ce scrait trop I 

Yen a, aSS;lI'elllent, 
Qui sont pl'ls complaisants: 
11s aim'nt leurs compagnees 

Puisqu'ils les ont epousees, 

Jls vcul'nt les soula~er: 

C'est pour Be f.'lirc aimcr. 
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Mais si les maris 

Ne sont pas tous garantis, 

C'est qu'il yen a trop 

De ces femm's qu'ont des defauts 

De ces humeur's marabouts, 

Que rien n'est a leur gout; 

Quand on veut leur parler 

Dans un coin s'cn vont bouder. 

Comment n'pas fair' courroux 

A vce un tel hibou? 

La sem~in(', au logis, 

Ell's ont I'air tout etourdies; 

Mall'l'igllC'S, mal chaussees, 

Et SOll\'cnt mal a'rangees. 

Lt' dilllall(~ltt' arrive, 

"ous It'S yoyez frisecs, 

Q1le tout's leurs qllalites 

~ 'cst '\U'pour la yanit~. 
',II"; n',,:,t :lllCUn souci 

Pour l'alh:r' du logis. 

~~u'en a COmr()~e ]a chanson 

L",'st un yi','illard de I'e canton 
(~'Ii n'a pas regrdte 

Le jOllr qu'il s'est marie. 

II a pris un ~iI.it'1' 

(!,,'il a su ,'OIIS('I'\"(,I'; 

Elk a des 1]1Ialite" 
(~II'il n'a point l"lhliecs. 

(~IIC ella"ll'l fa;:s' comm' moi, 

Qu'il chantc I.'l' cju'il saito 
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------------ ~ ---- ----- -----

EXTRE PARIS ET SAINT,DE~rS, 

Voici une pl'inc~:-;s,', fille d'Lln wi de France, qUI 

se fait be I f't bien cOll}>el' Phcrlll' SUIlS Ie pied 

par une " sayante," physil'lcnne ('1 botani:--tc. C'l's~ 

la un eloquent plaidoyl'l' en [u\'cu!' tie l'U:-:;l~(" etabli 

depllis quelques annt'l':-:, de donner de:, pri \: de ehimit', 

de phy~,ique et de b()t:lI1iquC' dan", nos pen:--iunnub de 

jeunes filll'~. 

J'ai l'eclleilli cette jt,lie chanson a Sainte-Louise, 

district de l\Iontmagny. 

-8-.---. ---,---~- "'--'J 
~ 

.3 - I ,-~ --
) - -- i1 

-4 H - '" 1,1--;,r-- -- ~--- - -- ~--;J-~ =; f~~,,~J 
Ell- - tn' Pa- I'is d Saint- De- nis II 
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Entre Paris et Saint-Denis 

II s'eIeve une danse ; 
Toutes les dames de In ville 
Sont alentour qui dansent. 

Sur Ill. feuille ron ... don don don, 
Sur la joli', joli' feuille ronde. 

Toutes les dames de la ville 

Sont alentour qui dansent 

II n'y a que la fill' du roi 
D'un cOte qui I'cgarde. 

Sur Ill. fcume, etc. 

II n'y a que la fill' du roi 
D'lln cOte qui regarde. 

Ell' voit venir son me~sager, 
Son me~sager de Nantes. 

Sur In fcuille, etc. 

Ell' voit veni., son messager, 

Son messager ric :'\ar,tes. 

- T~eau m',,-sager, beau messager, 
Quell's noU\'cll's ya a Nnntes? 

Sur Ill. feuille, etc. 

Beall mc~sagcr, beau mcssager, 
Qucll's nouvell's ya it Nantes? 

-Los noU\'(·~I·s que j'ai app0l'lees: 
Que votl'e amant vou,; mande •.•• 

Sur In feuille, etc, 

Les nOll\'cll',; que' j'ai apPol'tecs! 
Que votrc amant vous man,lc 

Que vous fassi('z choix d'un amant, 
POllr lui a une amante. 

I'ilJr In fcuille, etc. 
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Que vous fass:\.'z dlOix d'uo amant, 
Pour lui a une amante. 
-Est-eHe plus lx-He que moi ? 
Est-elle plus charmantl.'? 

Sur la f\.'uilll" etc. 

Est-elle pIllS belle que moi? 
Est-elle plus charm ante ? 
-Ell' n'L':;t pas plus belle que toi, 
l\Jais elle \.'~t plus S:lyante. 

Sur la fcuille, etc. 

Ell' n 'est pas plus belle que toi, 
Mais elle est plus savante : 
Ell' fait neiger, ell' fait greler, 
Ell' f.'lit Ie Vl.'ot qu i vente. 

Sur 111. fe ,il!e, t:tc. 

Ell' fait neiger, ell' fait graler, 
Ell' fait Ie vent qui Vtnte ; 
Ell' fait reluil'e Ie solei! 
A minuit, dans sa chambre. 

Sur la feuille, etc. 

Ell' fait l'eluire Ie solei! 
A minuit, clans sa chambre; 
Ell' fait poui'ser Ie Iomarin 

Sur Ie bord de In. Manche. 
Sur In. feuille ron ... don don don, 
Sur In. joli,' joli' fcuille ronde. 

297 



800 CHANSON'S POPULAIRES 

~g--g-:-± 4~ @---=tII 
Dis- moi pour- quoi quatr', Dis-moi pour- quoi quatre. 

V 

~ ~L,._r._+-~-.::§] ala lettre B. 
-:l--~ II~~ ~ 

• -11 ya quatre e- van- ge- list's. 

Dis-moi pourquoi quatre. (bis) 
-II ya quatre evangeIistcs, 
II ya trois grands patriarches, 
II y a deux Testaments, 
11 n'ya. qu'un seul Dieu. (bis) 

~~~-==j~-=~==-;--~-r~ "==F=-clJ @1=--E:J=t f-____ ~ ~ _ 1:::1= ====t:F1::1J 
Dis- moi pour- quoi cinq, Dis-moi pour- quoi cioq. 

D 

:£~ ~-=~" ~ ~ ,,--;;-11 ala Iettre C. 
~=~==~=j=D ~- --Cl- t==1l 

- Il ya cinq livr's de Mo- ise. 

Dis-moi pourquoi cinq. (bis) 
- Il ya cinq livr's de MOIse, 
II ya quatre evangeJistes, 
II ya trois grands patriarches, 
II y a. deux Testaments, 
II n'ya qu'un seul Dieu. (bis) 

~-"'-=-~-~-r~-II--~II-fl-§] -,-". I~'" =t -f---, =~- ~ ===tt= - '-- -
Dis- moi pour- quoi six, Dis- moi pour· quoi six. 

E Lento e rtligioso. 10 tempo. 

~d¥@-,LW=:L~ 
- Six urn's de yin rem- pH's A Ca-

ib~=P=t=6JJ a I.lellre D. 
na, ell Ga- Ii- lee. 



oe ('.-\ ~ \lH. 

Dis-moi poul'fJuoi six. (lli:-;) 

- ,;;"'il' 1lJ'Il'S de rill. I'e'llll,li('s 

A Can:', l'n Galilee, 

II ya cinfJ livr's dl.' Molsl.', 
T\ ya C}uatrc ,··van!!"·listc~, 

II ya trois ~r3nd~ patriarchcs, 
II y :l. dellx Testaments, 
1\ n'ya qu'un :-;l'\I] (lieu. (his) 
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I;~ :=-~."~j~~ ~ _~ .~. ~ ~~-'~-:~l-~t _~ =-~~ 11 
... ) 

Dis- mOL pour- quoi sept, Db-moi pour- quoi sept. 
F 

~ · d:g, • ~ - ,;:=-," -_~ll a I. lettr. E. 
-'1--,- <1--,- ~. ,-----]] 

- Il Y a. sept sa- ere- mcnts. 

Dis-moi rourquoi sept. (Lis) 
- II y a sept sacremen ts, 
SiJ..: U)'n's de 'cin ,,'emplies 
A Cana, en Galilee, 
II ya cing livr's de Moisl.', 
II ya quatrc hangelistes, 
II ya trois gran,ls patriarchcs, 
II y a deux Testaments, 
II u'ya qu'un seul Diell. (Li~) 

~ :-"--1 =~ .~,,~ " 
-1--1-- - .. - r-- tI 
-,--"t- , , 

• - II va hllit l.i" ;t. 

~la ]dlrc I:'. 

o ~ I 
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Dis-moi pOUl-quoi huit. (bis) 
- 11 ya buit beatitude~, 
II y a sept sacrements, 
Six ul'n's de 1'in 1'emplics 
A Cana, cn Galilee, 
II ya cinq livr's de MOIse, 
II ya (luau'c el'ung,:'Ii:,tcs, 
II ya trois grand,.; patria l chcs, 
II y a de ,x Tc:-;Iam('nt~, 

Il n'ya Ill\'un seul Dicu. (hi~) 

~
-~~--Io<-~--::-==tJ~-."-=J=~D-:f1~§] .. --l--~-~ ~il ____ ~_~ _____ ---II ----T---

_ -.-tl-~ ='=~=--::=~~~'" :-~ '=-====_ 
Dis- moi pollr- quoi neuf, Dis- moi pour- quoi neuf. 

II 

~ ~~@. ~ C,· :::. -- -1]:i la lettre G. 
~ ~- _.,.I==~==.::"'-~=---===t==3 

- n y a neuf chccurs des ang's. 

Dis-moi pouffluoi neuf, (bis) 
- II Y a neuf chu:ul's des anges, 
II ya huit beatitudes, 
11 y a sept sacrcmcnts, 
Si.t, tl1'n's de vin 'rclfll'li(,~ 

A Can:), en Galilee, 
II ya ciDq livr's de Mobe, 
11 ya quatre evangelistes, 
II ya trois grands patriarches, 
II y a deux Testaments, 
11 n'ya qu'un seul Dieu. (bis) 

~ t ~;t=~~$ ;--~ ~ to 
Dis- moi pour- quoi dix, Dis- moi pour-quoi dix. 

I 

~;=~s§c~12i--~~ ;_~_~-=:t_ i) a 1a 1ettrc II. 

-11 ya dix com·man-de· ments. 
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Dis-moi pourquoi dix. (bis) 
- 11 ya. dix commandcments, 
11 y a neuf chreurs des anges, 
11 yo. huit beatitudes, 
11 y a sept sacrements, 
Six urn's de rin 1·Clllplil~. 
A Cana, en Galilee, 
II yo. dnq livr's de ~Iois(', 

Il yo. quatre t?vo.ngelistes, 
II yo. trois grands patriarches, 
II y a deux Testaments 
Il n'yo. qu'un seul Dieu. (Lis) 

~ ~ r-==~·~ ~ ~ ~ _.... 'I ,--1 : ~ _ _ _ 
.... I ~ 
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r r B 
• Dis- moi pour- quoi onz', Dis-moi pour- quoi onzo. 
J W @~=~=~~T II· Ja Jcttrc I. 
lot- .,t-~----.l--

-11 y a onz' cents mill' vierg's. 

21* 

Dis-moi pourquoi onze. (bis) 
- II Y a onz' cents mill' vierges, 
Il yo. dix commandements, 
Il y a neuf choours des anges, 
Il ya huit beatitudes, 
Il y a sept sacrements, 
Six urn's de vin remplies 
A Cana, en Galilee, 
II yo. cinq livr's do MOise, 
11 yo. quatre evangelistes, 
n yo. trois grands patriarches. 
II y a deux Testaments, 
11 n'ya qu'un seul Dieu. (bis) 
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~_.;~ __ ~~~-~ ~ ~ u-$ ~ S go 
..., Dis- moi pour- quoi douz', Dis-moi pour- quoi douze. 

~~ " .-] ~"i~~ =fI---=~~ _==ii>~=1]- :\ la lettre.J. 
~ '" ~ 1 ~ ~-=--=---~-_ ... --t-::J 

- II y ales douzc a- putr's. 

Dis-moi pourquJi douze. (bis) 

- II y a les dOllze aputres, 
II y a oni'.' ('cnb mill' vierges, 
fl ya dix ('ommanc1ements, 
II y a nellf ..Jlo'urS des anges, 
II ya Imit Leatitudl':', 
II y a sept ~acrements, 
(';i,,' /()II '8 til' viII 1'emplies 
A Cana, tn (;alilee, 

II ya cinq lin's de ~roi'se, 
11 ya quatre evangelistes, 
II ya trois grands patriarches, 
II y a deux tcstaments, 
11 n'ya flu'un seul Dieu. (Lis) 
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------------------------------------------------
CELLE Ql.-'E MO~ CG:l'P. ADlE. 

On chante, en France, Ics coupleh suivants qui ont 

aH'(, notre chanson Celle que mon CIlltr aime un lien 

de parente non l·quivoque. Ib ont pour ~lIjet It's pre­

f{;rcnce:o; marquees d'un certain prince de I'anC'ienne 

mai~()n de FranC'e ponr nne dnl'hc"~e dn Mainl', 

~ous etions uix filles dans Ull (in"', 

Tout\; les dis: a marier. 
Y avait Dine, y avait Chine, 
Y ayait Claudine d Martine, 

Ah! Ah! 
Cath'l incUe et Cuth'rina, 
y avait la belle Suzon, 
La duchess' de Montuazon, 
Y avait :\ludelainc, 
Y Llcait la du J/,dIlC. 

Le fils du roi vint a passel', 
L'fils du roi vint a. passer; 
Salua Dine, etc., etc., etc. 
EmDra8sa 111 du J/a il/!'. 

A to utes il fit un cadeau, 
A tout's il fit un cadeau. 
Bague a Dine, etc., etc., ck. 
Diamants ala du Maine. 

Puis illeur offrit :l. coucher, 
11 leur offrit a coucher. 
Paille i\. Dine, etc., etc., etc. 
Beau lit ala du Maiw. 
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Puis toutes il les renvoyn, 
routes il les rcnvoya. 
Chassa Dine, chassa Chine, 
ChasHa Cbudine ct Marline, 

Ah! Ah! 
Cath'rinette et Cath'rinn, 
Chassa la belle Suzon, 
La duchess' de Montbazoll, 
Chassa Madeleine, 
Rt garda ld du Maine. 

Ev itlcmment cettc version n'est pas de source popu­

laire. Mais il cst possible qu'il cxiste, au du moin~; 

ql1'il ait existe, en France, une chanson populaire it 

peu pres comme notre version canadienne, et qU'el1e 

ait scrd de theme aux couplets que Pan vient de lire. 

~. =~3---===-=-~----~-~-+--::~-=j===~~-~-~ m------ ",---"'.---1- ---.-- --.-- --.--1=:- , 
-";T---It-=.-==~==.--- -11---- ==--= -==--

Dans mon che- min j'ai ren- con-

~~---~----~--- ---I~-~-"-~ 1Ir- -- ------~- - -- ---1- - --~-==j--L--- "'--~---1- -=1. -~-,,-. - _- -~ _" --- =~==".::=:~ =~ ====~ ====--
tre, Dans mon che- min j'ai ren- con-

~
~---~ ----- -----~ 1'*- -eo- ----~ - -- - ------~-
_ =1==:z=_ =~-~---~-=1-~-i ;---*---+-

" ---il- -,,--,,-- ---~--.-- ----- .--11---- ------ --fl---
tl'e: Ren- con- he Mi- ne, ren- con- tre 

j # =1-- -~---=-===---==~~--1-...:.~~=::t=~-·I==1==~-~ I - --"'--~-+-- ---1-~- -,,-lJ- -,,----1-==,,----4- =;==~~,,-- ="--= ===-~ ---11-

Fi- ne, Ren- con- tn~ Jac- que .•. Jac- que- Ii- ne, 

~~ j'L_~~=~--l-~~=-'--g- :L~-::j"I~ , - --1--- --j- ~ ---t-' -1-. ~-_ -"--"-41- ,,~- -.-==~--= ---1- t- -
-. ------- ---- ---11- -r- -----

Tra In In. Ill. Ill. la la la, Ren-con- trc 
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~~ t=:;gj=~~=I=&~ 
.Ger- mi- :lct- te, Cell' qui vend des cho- pi. 

~j==l-~E--- -2 - -.----r- -~ ~ ~- =-=1::t ~ :3 . _--- :Q)-.,-.,~=.-.gq-J~. =t F'-:J 
net- tes, J'ai reD-COD- tre ma rei- - DC, I 

,~----4-2~ ~-----foo;--""- ---,- ~- --t----,100,;-----'-- ---i-II-- ---+_.: -l----_~ -===_ .-_ =:ltI-~-- ~",=.L.G. ggJ] 
Vel- Ie quo mon coour ni- - • me. 

Dans mon chemin j'ai rcncontre: (bis) 
Rencontre Mine, lencontre Fine, 
Rencontre Jacque ... Jacqueline, 

Tra la b. Ill. Ill. Ill. Ill. la, 
Rencontre Germinette, 
Cell' qui vend des chopinctte8, 
J'ai rencontre ma reine, 
Celie qne mon coour aime. 

Je Ics ai tout' to:lt' fait entrer: (bis) 
Fait entrer Jlinr, fait elltrer Fine, 
Fait entrer Jacqlle ... Jacqueline, 

Tra la Ill, etc. 
Fait cntrer Germinette, 
Cell' qui venJ des chopinettes, 
J'ai fait entrer rna reine, 
Celie que mon COOUI' aime. 

Je II'S ai tout' tout' fait :If'scoir: (bis) 
Un' cbaise a Jline, un' chaise a Fine, 
Un' chaise a Jacque ... Jacqueline, 

Tra Ill. la, etc. 
Un' chaise a Germinette, 
Cell' qui vend des cbopinettcs, 
Un beau falltenil :\ rna rein<.>, 

CelIe que mOil coour aime. 
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Je les ai touC tout' f.'lit manger: (bis) 
Palate a Mine, patate a Fine, 
Patate it Jacque ... Ja('l}lleline, 
Tra III In, etc. 
Patate il. Germinette. 
Cell' qui vend des chopinettL''l, 
(Tn lion chapon a rna reine, 
Celie que mon creur aime . 

• Tt' les :li touC touC fait coucher: (his) 
P:tillas.~e it. M iue, paillasse n Fine, 
Pail'asse it Jacque ..• Jacque:ine, 
'l'ra la la, etc. 
Paillassc a Gcrminette, 
Cell' qui vend des chopinettcs, 
Un beau lit d'plume a rna. reine, 
Celie que mon COOUl' aime. 

,Je Ics ai tout' tout' l'elwoyees: (bis) 
RCllYoye Mine, rcnvoye Fine, 
Renvoye Jacque ... Jacqueline, 
1'ra la In la la la la la, 
Renvoyo Gerrninette, 
Celie qui vend des chopinettes, 
Mais j'ai garde rna reine, 
CelIe que mon crour aime ! 
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ll'o(r YIENS-T{1, BERGt:RE ~ 

Le noel que J'on va lire n'cst jamni~ dlantt· :1 
l't;gli~(' (il a dl' l'etre antrf'foi:--); mais il (':--1 bi~'1l 

l'Ollnll dans Ie~ famille~. Les petits enfant:-: ailllcnl 

"on joli air, ~imple et tlOllX. Le D'Oil eieus-tll .1 el It' 

qu,'as-lu l'll, bergh-c '} d~· chaque conplet, iI11('rl'~~" 

I('IH imagination, qui s'exalte au recit de f'C ])iell 

qn'adorent h·~ grands parent~ comme les petit:-: enfaI11:-:, 

("(' Dieu qui a tout fait, tout: Ie beau cicl t,toill', It· 

grand ileuyc d Ia haute montagne couvcrte d(' IW ige, 

d qui cependant vent naitre pour nons dan, 1111t' 

(:table! Le bo:nf dont, d'ordinaire, ilJ-: ll'()"'~'nt p:t~ 

trop approcher, et Pane qu'ils ne connai~s{'nt (jill' ch· 

n(l[l1, ~ont df'uX per~onnages qui, a lenr', yf'l1\, ~'Jl")('I­

li~::;el1t singnlii'rement Ie tableau •••. 

en ,:criYain qui n'e:-:t malheuren~ement pa~ calhu­

tiqne, .M. :;\[ic-helet, a ecrit ce~ lignes d{~li(~il'lN':-; 

:1 propos de noels poplliaires: 

'· ..•• Il y avait alms dans l'Eglisc un llh'n"(·jllell\ 

gf'lli~' dramatiqne, plcin de hardiesse ct de bOll!JOllli.·, 

'-fll( \"('nt empreint d'l1l1C pnerilite touchante .•••. Ellt' 

(l'Eglise,) quelquefois aU8si, sc {aisait petitt'; h 

granue, la docte, l'~tcrnelle, el1e begayait awe :,on 

f .. nfant ; elle lui tradnisait l'inetIable en puerile;.: 

1(;gl'nJe~. " 



310 CHANSONS POPULAIRES 

~--~----~*-=====--J'oI-~--==~ru=~-=~ . --... --- -1-= --"-,,.-~-- - -4-- -f---l! __ __ ::j---t---- ~)---,~-.- =t==L- -'==== 
-D'ou viens- tu, ber-ga- re, D'ou ,"iens- tu? 

~=-"" -__ ,,--_:::h.=:=§ ~ III ".-. ~. ~--:::~ -_-----12-.--"- _ --,-;- -I-___ j 
-.-. +- :j=--.--- -'---+J--~ --
-------,,- - - ~ III ---

-Je viens de l'e- - ta- ble, De m'y pro- me- nel'; 

~---~~--~ ~-----""--Jo..--+-"--- -+-- ---11.-,,-,,- - ---
--~-~- -. -fII!--..... - -fl.-h-~ -r:J.---- -" -.-~--- --t---"- ----ioJ--;--;,J- --+--~) - --- -------- ---- -;01 -+-_n 

.- J'ai YU un mi- ra.- cle Cc soir ar- ri- • ve. 

-i)'ou viens-tu, bergere, 
D'ou viens-tu ? 

-Je viens de l'etable, 
De m'y promener; 
J'ai vu un miracle 
Ce soir arrive. 

-Qu'as-tu vu, bergarc, 
Qu'as-tu vu? 

-J'/U vu dans la creche 
Un petit enfant 
Sur Ia paille fraiche 
M is bien tendrement. 

- !{jen de plul'l, bergerc, 
Hien de plus? 

-Saint' Marie, sa mere, 
Qui lui fait boil" du lait, 
Saint Joseph, son pel'~, 
Qui tremble de froid. 

--Rien de plus, bergerc, 
Rien de plus? 

--Ya Ie boouf et pane 
Qui sont par devant, 
Avec lellr halcinc 
Rechnulfl!nt \'cnfant. 
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-Hil'lI de pill":, uergl'rC', 
TIien de plus" 

--Ya trois petits a/l~·l·"" 
Dc:-;ccndus dll ciei 
Chantallt ks IO'I:lllgt'3 
DtI l'l~rc Ctcrnd. 
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Lr nnmhre <1,' no~ ch:1Tl.';;()Il:" populaire~ e~t tt>! qlW 

dix gros volume:, llt' pOlll'raiellt pL'ut-l~tre pas I,'s C011-

tenir, 

L,'s premIers chant:, qn'('nknd Ie petit canadiell 

au Lerceun, sunt presqul' toujOUI'S, il part Ics impro­

visatiuns, dt> ('hants qui nOlls viennent de Francr. 

Ce sont Ie:' pIll:' n;palldll~', SimultanL:nwnt iIl'nh'nd 

de;-; cantiqne:" suu\'ent d(' tr,'.s-beallx, et parmi (TUX­

ci Ie~ c<llltiqm's dit;-; Ul' Jla/"sfiLlf', autrciois si populaires 

dalls tOllt Ie Canada; puis "11('01'(', ct avant qu'il pui:':-:t' 

,dler ~l 1"':..;\i~4', des psaulllcs, des hymnrs, d en 

~(:w:ral des c\JJ.nb de la gmnde mdop0e grt:,~IHjl'nne, 

Plus tard il eonnaitra t,mtL'S Ie:'. ehansnn;-; ('n vogue 

dan:..; sa paroi~s(', et lor;-;qne, Ie soir, apn~~;-; nne chaude 

jour!u"e d'('te, il rcviendra St' rep()s(~r dt' sun travail, 

ll}(Jllcllwnt ('Ollt'llc sur un moellcllx d odorant /'oya';'f: 

defoilt, on l'cntemlra murmurer d'nne voix monotone 

mais dOllC(" fpwlqu('s-uns ell' C('S Il10ts, d(' (TS noms si 

chen:; (}II i l'<lPlwllent l'ancil'llne mefe-patrie; ou bien, 
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:-<ur ks cagf'S ou dans Ie canot, il chantera la belle 

Fnlll'.'oisc on la complainte d'un malheureux voya­

~('lU no)"(' dans l('s rapielL'~, ou encore Ie beau KyriE 
que cltantent ~t l'(;gli;-;(' ceux qui lui :sont chers et qui 

"l)l1t reste:--, dans la paroissc natale, sur Ie Lien patcrnel. 

Rarrmcnt on l'entcndra chanter une chan:-;on gri­

\'01:-:('. Et c'est Ii une chose vraiment diglW de 

J"(~marque que la purete de ces chants du peuple. 

Ct' fait important ('st dli a l'education, au soin 

'I('rupnleux elt';-; premiers habitants de la colonie de 

I):tnnir de la jeunc societe c::madienne tout ce qui 

Il'etait pas dans l'esprit de ses fondateurs, elont les 

: ra vatu avaient pour but principal "l'augmentation 

du :-::tint ct srtere nom de Dieu et de notre m&re la 

"';:lillte Egli:",;,'," (1) ('t dont les conquetes furent plus 

encore cell('s de Dieu que celIcs de leurs wis. C!) 

Pillsic'nn dr' nos anciennes chansons sc cha11lent 

«'l1corc uujcHud'lmi cn France avec el('s variantes 

la:-:ci\'('s que nons ne connaissons pas en Canada. 

nt' b il suit ,'viJcmmcnt qu'il a dli se faire ici nn 

travail d't'xpurgation it une epoque quelconqnr" Or 

('('ux qui connais::,cnt l'hbtoire des premiers temps de 

la. cnlonie,-alors qne 1'011 ne permettait qu'a des 

/tomlllt'S C'xemplaires d'emigrer au Canada, et que, 

:-.l1h·ant k~ chroniques du temps, ceux dont la Vl'rtu 

{·tait un peu douteus:: semblaient se purifier par la 

traversce ; alors que toute la colonie nai:-.~ante res­

s('mblait a une vaste communaute religieuse, et que 

(I) Co nml'~I"n de ]I\cques Carlier. 
(2) L'alJhe (;a:,;g-rain. 
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les missions huronlll)~ rappt'l;l ient Ies (lgt'~ de foj de 

la primitive Eglise,-ccux-b, di~-je, clllllprennent 

facilement qU'~L cctte {:pnqlH', on n'allrait jamais ose 

chanter devant Sl'S frl'rt's des couplets Oh~('l'ne:-" et 

que Ie peuple a du, de lui-me-me, introullin' dans 

certaines chansons fran<,'ais('s l~'s variant(':-, qui nUll:­

~ont restees et qlli J0g.tgercllt u's ('ilanS()IlS ell' tout!' 
immoralite. 

Dans tout Ie coms d~· I11l'S rc('herchcs, jP n'ai glu'.re 

rencontre quc deux Ck1l1S()IlS yraiment immllra:t':'<. 

L'une de ces chan~olls (':-t ell<:ore connue en Fr:llh'l' ; 

l'autre, dont je n'ai pll retracC'f l'origine, me flit 

chantee par nne felllme qui, assnremcnt, n'aurait 

jamais consenti a dire c(' que', tout en hc..;itant un 

peu, eIle osait cepcn.lallt clwnter; tant il f'st vrai qut' 

la musique a Ie don ell' cou nir d'une sorfe de voilc 

de veritables enormites. 

Ceci nous rappelle la question que Sf' posait ~l Iui­

meme l'auteur d'un ouvrage sur Ies danses moderncs: 

"Se trouverait-il une sr'ule mere au mantle, ecrivait 

cet auteur, qui consentit a laisser danser certainr's 

danses a sa fille dos qu'on otcrait Ia mnsique du 

bal? " •••• Cette question toute senIe, disait .Madame 

Gjertz, apres avoir cite elle-meme ces quelques Iigncs, 

demontre ce pouvoir que possede Ie son d'ennobIir 

en quelque 80rte ce qu'il y a de plus viI. Sans la 

musique tout Ie monde rougirait d'executer de telles 

clanses; mais avec Ia musique, Ie hal est-il plus 

innocent? ••• (I) 
(1) Marit! .Gjerlz. La mas/que aft poillt de vile moral 61 T6ligi6ux. 
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J'ai dit, des lcs premieres pages de ce recueil, que 

je ne pretenuais pas faire une etude da merite poe· 

tique ue nos chants populaires. Je me contenterai 

d'inuiqner ici, en passant, la regIe principale et 

presque unique <I. Iaquelle les poetes mstiques 

H'nlent bien toujours s'astreindre. Cette regIe c'est 

l'assOIlOllCC, qu'un auteur franc;ais, M. Raynouard, 

defini:;;sait: ,~ Ia correspondance imparfaite et appro· 

ximative du son final du dernier mot du vel'S avec Ie 

meme son du vcrs qui precede au qui suit, comme 

on appelle rime la correspondance parfaite du son 

iUf'utiqlll' final dc deux vers formant distique." 

La longueur dn v\ 'rs populaire est sou vent de qua­

torze sy llab,'s uu mcme da\'antage. Chaque fois alors 

que l:t rime e:-;t ma:-;culilw (car les rimes parfaitcs s'y 
rencnntrent qUf'lql1!'foi:;;) la (,f::-:nre e:;;t invariablement 

fl:minine, au, pIllS ('xactement, sourde. Conforme­

ment;\ I'us;l~(', (,('S sortes de vers ont ete, dans ce 

reeul' i I, Lri:-;0s ,I la cbure ; ainsi ks deux vers: 

Par d LTrierc chez mon 2'(>1' -lui ya·t·un bois joli; 
Lo ro~signol y chal/te-et Ie }ur et la n1lit, 

unt etc ecrits sur quatre lignes : 

Par derrier' chez mon perc 
Lui yu-t-un bois joli ; 

Le rossignol y chuntc 
Et Ie jour et la nui t, etc., etc. 

l\fais en voiU1- assez Sllr un sujet, auquel, d'apres 

Ie plan de ce travail, jc ne dois attacher qu'une 

importance secondaire. J e t('nd~ maintenant Ja, main 
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aux profanes qnt allraient bien v(lulu me SUl\')'c 

jusqu'iei, et jc ll's prC-vi"ns qw', dans n' qui va suivf(', 
. , d . I .Ie ne m a l'eS~l'ral p lh qu'aux 111U:O-jC'lI'lls. 

Les ditft.irl'nt~ inlt'n'alk", dl' l'el'hellc' d(·s sons for­

ment ('c que 1'0n pourrait appeler Ie ('orps dt' Ia 

Il1llsique; Ie rhythm(' en ('~t l'tlmc. 

De l'union de C':~ dl'ux element:-; nait b melodic. 

La melodic est nne Sll ite de sons formant un chant 

(,omprehensible it l'oreillc ; (I) suitc de sons neeess::ti­

rf_'ment traversee par Ie rhythmc l't rt'('evant de lui un 

caracte l'e. 

L'harmonie <-lui l'l'}JOse sur la simllltaneite des sons 

n'est pas un element ('sscnlie! de la lllusique, du 

moins de toute musique, eomme l'echclle des sons et 

comme Ie rhythme. L'homml' de In campagne qui 

fait entendre sa voix solitaire au miljl'u df~ st'~ champs, 

fait de la musique, mais pas d'harmonie . 

.A insi done 

Echelle des sons,--corps de la musiquc ; 

Rbythme,-fune <-k la musiqne ; 

Melodil',-corps et arne, echclIc et rhythme reunis ; 

IIarmonie,-aeeessoire non oblige de la melodir, 

du moins dans nos cbants populaires. 

Pour bien eomprendre ee que snnt nos chants popn­

lairc:-:, examinons-les dans leurs modes-echelles des 

sons-et dans leur rhythme. Examinon~ anssi jUSqU\l 

(I) S('uuo. Tout Ie monue l'onnait la [arneuse definition de Saint Jean 
de Dumas: la melodie est /t/l.e suite de sons qui S'fll'/,,.flcllt. Pour ('e~ 
~euls 1I101s: qui s'aPl,dlfl/l.l, (h.-ait Choroo, ~<llnt Jean Valilasecne meritait 
tllen (.I'etre I:alloni~e I 
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qlwl point il~ ~()nt ",u~(,l'ptiblcs de s'llnir avec l'hat­

mOllH'. Cd examcn nOlls permC'ttra de porter un 

jll~('m('llt pins [,(,!:tire ~nr l'cf'thetiqllc de eette mu~ 

~iqm' tIll pl·nple, 

ECHELLE D~~S so'\'s. 

] >ans :--{ III acccption gf'J1I:ral.·, I.· SOll, SUi\'<lllt Boece, 

" (':-;t Ull b:tltenwnt d'air l:ontinne ju~ques au sens de 

1, , ' " OllY" :-;;lns IllterruptlOn alll'ltn('. 

!,f':-; millicrs de bruits qui rCll1plissent la nature 

n \mt P:1S tous Ie eawetere mn:-;ieal. Ponr qu'tm son 

porte Ie c:ual'1ere 1I11lsical, il faut qu'on pnisse lui 

a:,,"i~n('l" nne place dans nne 0chelle on Sl-1'ie de sons 

quclconque de maniere que I'oreille ne Ie confonde 

pa~ an'c nn son pIns gran~ ou pillS aigu. 

L'illllllf'll:-;(~ el'helle de:, son:, lllUSlcaux, depuis Ie 

plus gl';(\'(' jusqu'au plus cle\'e que 1'0l'cille puisse 

"!1tl'lldn', sc <.Ii vise naturellement par intervalles que, 

dalls II' systL·mc musical qui nons cst familier, nons 

appclons ocillue. (I) 

Lcs !"f )t1s compris entre lcs note~ extremes d'une 

octave, Sl' diviSl'llt de diftcrentcs manieres, et par 

!('1\1' Hll'('(·s:..:iun du pIns grave au plus aigu, ou VIce 

\'l'r:-;;\, ('ol1:"titnent ce que 1'0n appelle gam me. 

Lc modi' determine l'ordre de succession des notes 

( I) ("'lllllen'lI,lIe d'Of'lllvc qui C01/S01l1lf si parfaitement Ii. I'oreilfe, est 
1I11'~1 adllllr:lult: d IIrdrt: et tit' proportion dans St'S cau~e~ que dans ~c~ .. lfels. 
Que 1'1111 ja~'t' e~'teIlJ:c Il.n "on donnant 200 vibrations par sceonue, Ie 
1''''11'1>'1 "'"n uhl/tu]1le a l'algu uonnera 400 ",brntions, Ie ~econd bOO, el 
run"l de ~ulle. 
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de Ia gamme on d'une !"t'rie (IP ~uns qudeonque. (I ~ 

II faut biPl1 se ~arder de noire qw' nos ueu)\ 

gamllle~ du mode l1lfljenr <'t du mode milll'nr soiell1 

les scull's aeceptablcs pour i'orl'ille tIl' l'llOmme. A 

part tonles le~ prenvt's dll t'ontraire qui ont d('jit ett 

donn0rs dan~ Cl' VOIllIIll', et tonlt's ('die:" qne nOll~ 

[ournit l'hisluire, il t'n ('st 1111t' ('xccllen1t' qlli resid" 

dans ('c tait: que Jes Arahes. Jcs Indil'ns, l't it-!'>' 

pcuplcs orientaux, en gt'llt;raI, ne connaissf'n! point 

notre maniere de divist'l' l'of't,ne. 

D:ln...; IE'S s,:rii's tIl' s,lll" dl'S cli\'('rs syql·nw.;; de 

musique en u:~aS'c dwz ce;.; pellplcs, Il'~ inten';-.llcs 

sont qnel'111cfoi...; pIllS p,·tit...; et fll1clqnefoi:-; pIll:" gr~tllds 

que les plus petits on It's pIns grands inten'alles de 

nos gammes majeures et mineures. 

Chez les Hin,lous, l'ol'tave, divis6e en vingt-deux 

parti!'s, prl'Sl'nte, clan", sf'S subdi \'isions, 11':'-1 pIu", 

gran,1es 6tran~i·tr·S. 11 n\'st pa:" un H'ul dl' leurs six 

modes prinf'ipallX (ragIs) qni eorresponrle en tous 

points ~()jt avec Ies modI's cit' notre plain-chant soit 

avec nos deux modes majenr et minenr. 

La divj:-;ion de l'octave chez ks Arabcs con.o.;titup 

line echc llt' de son:-; non moins ctrange ponr nous que 

celIe des IIindous. "Cctte (-(,lwlle .••• f'i natmelle 

it l'oreille d('~ habitants d'une grande partie d(~ 

I'Afriqlll' et de l' A:-:ic, cst divis(:(' par tit'rs de tons, de 
----- ---~-~.~. 

(1) Chez k" anciells (;rc'·~, 1·~·ht·lIe ('Iait divl'l;t' pRr serl~·s de 'Illalre 
note:> ;tl'pt".ee" il:tr,/curdes. LOf'<IIIC :-ailit Aml,rolst" limlla ~ lIllt; 01'1 a I." 
l'etelldlle lit! ('haellil Je:,l qualre 11I0Ik.~ till t'hallt amiJro'lcll.' I 1I1111e 11ft I/)­
ciellc dll lei ral'urdc, dans l'c('hdle des !)OJ)~, dll'pal ut PClI a peu pour la, rt' 
place a. 1'L1ll1le natllrelle de l'Ol'la"e. 
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te11e 80rte qu'an lien de l'enfermer treize :;:ons dans 

l'elendue de l'octayc, die en admet dix-huit •••••••• 

Semblable au systeme de tonalite des Hindous, sous 

Ie rapport de la varicte, ('elui des Arabes est de 

nature ;~ faire comprendre jusqu'Oll peut allcr la dif­

fl'rf'nce d'organisation mu~i('ule entre les peuples 

di\·('rs. Les douze modes de ce systeme sc divisent 

ehacun ('n treize gaml!ll'S ou circulations. Toutes 

C(':-: circulations rt'pondent it notre gamme de la, mais 

d;lI1;-; un O1'<.1re de ~lw('('''sion tel que les notes intcr­

mcdiain~s entre la ct son oe1ave superieure se pre­

c;('nlt'nt tour-i:\-tour dans un etat d'altcration qui 

n:':-;ultp de la di, i~ion de l'('chelle par tiers de ton, a 
l'l'xl'eption de 1:. quarte ~up('rienre (re), qui est im­

rnnablc eomme II'''; dl'ux notes des extl'{!imitrs de la 

~all1me." (I) 

II l':-;t C"I'rtain que :-.;i nous entendions la rnuslqne 

qlli r('poc;l' sur dl' pareille:-: ('chellt's de sons, nons la 

trollvl'rion:-: dete:-:tabIc, ct ('CIa parce que l'education 

cll' notre oreille nons porte it repousscr de :wmblables 

di\'i~·;j()I1:-: de I'octuye. ,. Ricn n'est plus difficile, dit 

M. FL'ti:-:, qlH' de :"c former une idee juste d'une 

IIlIJ:-:icllll' dont It':-i l'll;mens sont absolument diiferents 

de cellx qui ::;l'l'Ycnt de base it la musique qu'on a 

l'ntl'ndIH' pendant toute sa vie: les musiciens les plus 

i n;;truit~ ont beaucoup de peine it se defendre en pareil 

ea;; de;; prcjugc's de leur oreille. Un exemple prou­

vera cc que j'avance. 

(1) Fell~. l;';sttme 1"u'losopltiqIt6 de I'H{stoire de la Musi'1U6, pagu 
L\X V 111 ct LXX I X. 
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".:\1. \'illotcau, ancien arti:-;l(' de POpc1'a, {-tait du 

Hombrc de~ saYnnts qui :"uiyilcnt Ie f!1"nl;ral Bona­

parte dans 1\'xprdition d'F~.',ptc, ~a dC':-;tinatioIl 

etait dt' rt'C'l1ci llir eil-:-; n'l1:,l' j!--, 11(' I u'nt:-; :--lH I a l!H1siqu(' 

c1p~ di\'t'r;:; pl'llple:-; ell' l'Oril'nt (ini babiknt c('lk 

contrel'. Dt',:-; :'llll arri\(C' :,11 (';lill" il prit nn n:aitre 

de Itlll:--iqlll' arabe, qui, :-;~liY;lIlt 1a ('olltnme de ('('" 

IllU:,if'icll:', fai:-;ait l'()I~:--i:-;lt'f ~c:-; It,(.-()\!:-; it (,han!('}" d(':-­

air~ qut' sun elt.,\"c deY~lil rt'tl'nir: ('ar, eLm", ('l' pays, 

I'arti:--l(' 11' pIll" !I:lhile I':--t (,(·Ini qni :":lit <.II' j'()lltiI1t' It' 

plus grand 1l(J\nLnl' du (T:' ;lil~. ~1. Yilluteau, (lui :-;1' 

propo:-;ait ell- ra:--:--I'lllblef L)(,;lll(,{)lljl de llll'ludic:-; orj~i­

nak:-; (Ill pny:-; Ull il ~(' t1'o11Yait, ~(' mit <1 cl'l'i1't' !'()ll:-; 

]a dictl:l' de :-111l maitic ; l't ]('IIi,uquant, pelldant qu'ii 

nutait .... :\ 1ll11.,iqllt', qw' I'jn:--litntt'llr elt'lunnait de telnp..:: 

'n kmp:-:, ii ('ut :-uin de (·ull'i.~I·r tuntc!' }(':-: fantl's qui 

lui ~t'l1lulail'lIt L'tn' bite:-: p:tr (,(·lni-ci. Sun travail 

terruine;, il Hndut ('lianter rail' qU\)11 \'( nait de lui 

:'11!,-(·jgncr, 1l1:ti" l'Arabe 1';ll'1'eta de:-; 1t·:-; prl'rnic'f(':-­

i>lJr;l~(':-; I'n lui di:"ant qll'il cl!anf:lit faux. Lh-Jes!'us, 

~rancl(' di~l'lI:-:~ion elltw 1(· di:-l'iple ('1 It- l1Jaitll', 

chac'un a,,:"l1rant que :-l'" intulwtions :-;(1 11 t inatta­

quabl(':-;, ct 11l' POlt\';tJlt cnlt'nclw I'antre :-;ans :-;1' 

bonelll'l" Ies on'illes. A la fin, 1\1. V illote::m imagina 

qu'il pouyait y avoir dans ('('Ill' dispute quelqll\' eau:-;,· 

~inguliere qui meritait d\'ln' c).arninl;e; il ~(' tIt 

apportf'r un Boud, cspece dl' luth dont Ie lllanehe (':--1 

divi~l' :-;uivunt It's regIcs de l'el'hclle l1msit'aie d(':-­

~rabcs; l'll1speetion de (;ct in:-;trml1cnt lui fit d['('oHvrir. 
:!3 
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it ~a grande ~urpri~i', que Irs elements de la musiquc 

qu'il :-ia vait et de cc lIe qu'il vouIait apprendre etaient 

ai):-Iolnment difterent:-1. Les intervalles de sons ne 8e 

rf':'~l'nJblaient pa:-;, f't l'euncation dn musicien fran~ais 

Ie rendait :.w:-;si inhabiIe a saisir ceux des chants de 

I' Arabic qu'a les cx0euter. Le temps, une patience c\ 

louie (;pr(,H,(', ct ues exereices multiplies finirent par 

lIJouifier les di:"positions de son organe musical, et 

I(~ )"I'ndre apte ~t eomprendre ccs gammes etranges qui 

a vaieJl t d 'abord blesse son ol'eille." 

., LC:-i Egyptit'l1s n'aiment pas notre musique~ dit 

~I. Villotean, et tronvent la leur delicieuse." 

On 1111' pardonnera d'insistcr autunt sur toutes cef; 

l'Irt:lIl~l'I(:,..; orientales. II est bon que ccs faits soient 

pIns ('(limnS qll'ils lIt' Ie sont : ii cst tant de gens qui 

,,'il11a'<inc'l1t qne la n1l1~iqne a dO toujours eIre, en 

lOllS \('1111'''; ('1 en lOllS liellx, cc qn'elle e:,t dans It 

Tn·i1~((t()re, • •• et qu'cll" ne sortira jamais de 1a ! Ces 

(·()Il,..;idl:r;ttioIlS, d'aillcnrs. sont de nature a nons faire 

:-;llI'tir IIll pel! UU (,I'rete d'iJee:-: ualls lequel on est 

ael'llllt11l1H: dl~ tlHlrner :-:alls ccsse; clles aident it ~(: 

IiL-Llclll'r un nWlllcnt dl~ theories trap exclusives, 

(llloicluC bonne:,; en clles-mellle~, a placer l'esprjt 

dans cclte ill(h~pl'ndancc qu'il lui rant de toute neces­

~ite pllllr jllg('r ~ainement d'une 'tonalite, d'unc 

langue musicale rtrangere. 

~ otr(' l1lllsiqne, que Pan pourrait uppeler eU1'Opeenne, 

e~t nee, com me l'on suit, des chants d'eglise uu 
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moyen age, lcsqnels sont issns enx·rnclIl('S LIe la rnu­
sique de la Greee antique. 

Je fais gnlee au lectelll' LIl~ l'histoir{' dl~ notre eehelle 

musicale, et en particuIier <iI'S faits qni Sf' rattachent 

a son origine grccqnc. Pour pen qn'on ait l~'nillet(~ 
de livres, on a ~i :-:011\'ent rcncontl'l' sm' sa route lc~' 
Peiages et Ies Hellenes qn'il est pen de lecl"llrs qUI 

ne se soient ecries bien de~ [ois : 

Qui nous dl'lincra des GI'CCS ct dts Ronlll.ins ! .... 

ou tout an moin'" des prernirrs ! Cf'p,'ndunt, \",'1':-. l'all 

338 avant notre lTP, il s'opem, dans It- systl'nw mu­

sical des Grees, llne tran~formatio!l si f(;condc en 

cnseign('ments qu'dle doit etre rappel.;(, i(~i. 

JUSqU'~L cette ['poqne, Ie senl gf'llre ('onnll ('11 Grl\c,' 

ctait Ie gf'nre d·i.atonique, dOlH Pintervalle (,;U:Jf'1!', 

.l1istique cst Ie iOil entia. Mais les rappOl't:-\ (k., Grf"'';, 

ct tout speciaIenwnt dc~ Ionif'n~, a ','I'e ks pell pIc's (j.. 

POrient de\'cnant de plus en pIllS freqlwnts, ].'n1' inll­

sique prjt nn caractere mon ct l'1ensucl ql1'elle ]J'aVail 

jamais eu jusqll'alors, et Je genre appdc ch,.omalirjuc, 

dont l'intervalle caructcri~liqne est Ie demi-ton, ('0111-

menqa a dcvenir en usage. (I) 

11 nc faut pas croire qne ces deux fait~ : les rela­

tions pIns frequcntes de:3 Grccs avec lc:-; penll/f'~ 

effemines et scnsueIs de l'Orient ct Papparition un 
genre chromatique parmi eux, soient deux ehoscfo; 

independantes l'unc de l'autr<', n'ayant allcunc rda-

(I) Plus lard, enviro~ 200 nns aVllnt Jl'~tl~· Chri"t. on Vlt app"r;~;tre un 
troi:SII~me ~!:'nre "ppele ell/wrm{}lllfjlle, d,)ut I'IIl:crralie l:<lra,·lel'l::.llquc 
eSlle quart riP Ion. 

23 • 



CH'-\~SO:SS POPl'LAInES 

tion entre (·lle:', ct qu'elle:-; 11e se soicnt produites en 

nH~ll1e tf'IllI'S que pal' 11nc coincidence tout acciden­

tclle. Xon," lcs difrerent~ genreI', ('omme Ie dit 

parfaitcnwlll \1. Y i neput, onl 'lin caraclh'e moral plIr­

ticlllier: Ie gl'me diatonique (':.;t mule et austere; lc 

chrolllatiqne a qlH~lqlll' e11O~l' de tendre et de melan­

('olique ; ,·ltfin 1"'nhanlloniql1e e:.;1 doux quoique exci­

tant." I)'PI't il .... nit <jn'nne societe ~t mrenrs severe:") 

CIJallt('ra clan:-. nile tonalite dont l'echelle scra formec 

de grand~ intl'rval!f's, COll1llle dans Ie genre diato­

Iljq1H~,-t(lnalitl'> dalls };lqudle ne eiJantera jamais 

Hlle ::Ul·j(.tl: d;" .... oIw· et afTol,:t' de plaisir~. 

" Chaqne s.v:-.temc JI1l1sical, clit 1\1. d'Ortigue, a son 

I'chelle parti"lltiere, oll It'S sons ~ont divises selon la 

".,nstitntiol1 dl' ('f' mel1le 8ystl·me. L'echelle est en 

q ueIqne ~ortf' l'alphabf't propre it ehaque idiome mu­

... ieal, c'l'~t,il-dire h chaque tonalite. Les intervalles 

~(lnt plus (lU illOins distants lcs nils dl':-; autres, et ils 

wvctcllt ('ntre f'l1X des proprhHis, des affinites diffe­
refltes seton les divers modes proprc:'i a ia tonalite a 
laquelle appartif'llt l'echelJe, en sorte que dans chaque 

tonalite on droit distinguer, en premier lieu, l'echellc 

~enerale de~ !'ons ct en second lieu les echelles par­

ticuW~res de:-; divers modes, c \'~t-a-dire la gamme et 

ses modifications, telles que la gamme majeure et 

minenre dans notre tonalit6. Les Orientaux divisent 

lem's cchelles par tiers et quarts de tons, la nOtre est 

divisce par dcmi-lons, celIe du plain-chant fondee sur 

l'ordrc diatoniqlle prochlc par tons entiers, sauf les 
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deux demi-t()l1~ inht'r211t~ d'aili(,llr", ;\ l'ordre diato­

nique ct Ie delHi-ton :wcit/('nll'l. P/118 II's ,'I/'/'Ilrs soul 

rffentilUj(,s ellr: lin pel/pit', pIlls SOil 'chl'!11 'IlltIsint/,' 

oJ'ecte de petits intl'rl'alles rapIJrOI'ltl:S: pIllS, lIll ('Oll­

tfaire, un PClt»'" est gr({l~(', pIlls il (sf ({ttoch,.' ((u.r d(lI'­

trilles J'( hgiclls( s, (/ }JlllS son (:chell(' il JIll 'I mttltiplh I 

les grands in'ul'(ll/cs. Cn'i ",,,it dit pOllr protester 

(~ontre I'opinion dt· l{ollS~'f'(Hl t"t p!tl",ic'llr~ :lIltn':-; th('()_ 

ricit'ns, a ~ayoir qut' la l'onrdinati(llJ d(·."; jnterval"'~. 

dont se compo",!' toute l'eehclle mllsil·:t11' ('~t 1(, 

produit d'une deliberation, d'lIn ehoi...:, d'nn ealt'ui. 

Les eehelle~ mll~il'ale~ ne :-:ont pa~ If' bit df'", hOIllIIlf'"" 

pas plus que les alphabet~, pa:-; pill'" 'jilt' J,.", languI'",. 

Elles sont Ie prodnit spontallt~ de Ulillc (':lIl-;eS, <i,' 

mille eircollstanC('s <If' dim:tt, d,· lallg;l~f', d'aptitudcs, 

etc. Ce que Ies hOl11mc."; y ont Illi~, ib 1'ont l11i~ par 

instinct, mai", iIs n'y unt rien mi~ ddibercnwnt. C'est 

l'reuvrc de tmB, ce n'(':::;t l'(rn\'rC' de }wr,..()\lIw f'll par­

ticulier; c',-,!-'t l',·xpre..;",ioll de la civili~atioll." (d 

Et que 1'0n ne s'l-tonne pas qut' 1:"'" di,·f·r .... c'" divi­

sions de l'eehelle, que j'ai appelee~ Ie corps de b 

musique, aient tant d'inlluence sur la partie 111(·t:l­

physique de l'art. Dieu en creant l'hommc esprit et 

matiere l'a voulu ainsi ; et si Ie but principal de Part 

doit etre immateriel, il n'en cst pas moin8 \'Tai (jlH' 

les formes materielles sont indispensables ('t qn\'lle-, 

jouent un tres-grand role dans tous l('~ arts. C'est 

() J o~eph d'Ortigue. .Dictiol~/lI.lire !it II r g'qlte, ~tisto, iqlle rt theariqllt! 
de plain-dulIlt et de mus1qlle Te!tglellse aIL lIwyelt age I't dalls II'S temps 
moderllts. 
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que, dans Ie:.: relalions de l'homme avec son sem­

hlabIe on a VCl' la societe, il lui faut frapper aux 

organcs dn ('orps pour arriver a l'arne. Notre Seigneur 

.Jl:.:-:lls-Cbri:--t lni-meme a rendu un ec1atant homrnage 

a edle loi dc l'dernelle sages:-:(·. "Rien de sen­

"i ble, dit Sa iJlt J('an Chrysostollw, ne nous a ete 

dOllnl' par J (':-:llS-C hrist, mais tout sous des apparenccs 

:-(·n:-:ibk:-:. ;\illSi, dans Ie bapt['me, c'est par l'eau 

qui tomhe :-:ull:-- k~; ~l'ns que la gr£-l.ee invbible est 

:ll'cordce, C \·:-:t-~L-dire notre l'('g('!H:ration, notre n~nou­

\cllemcnt, opt'ration tont intelligibll~. Si tu n'avais 

point de l'urp:-:, tn aurais rcyu ('C'S dons tels qu'ils 

:--ont, tu l('s aurai" reyus incorporcb, mais ton arne 

c"t jointe it un corp", et c\'st par I'intermediaire des 

oLjet:-> ,,1'lbiLle:-: (lU'ib sont pa::-f'ntl;s ~L ton intelli­

!jCI1(,(,. ,. 

Nos c1nnts poplllairl':-: appartienllf'llt Ie pIns sou­

\(.'l1t, qll:tllt it I'(>l'helle dl':-' son", ~\ b tonalite grego­

I'lenn». I.e:" ('xelllpies de l'C flit qu'on a pu voir 

(l;tIls ('e \'ulUI11l' He ;-:()llt pas de:, cxemplcs isolt::s. 

Un pt'ut aflirnwr qlll' Ics l1l,·lolli(':-\ qui n'ont jilmais 

I'L·n0tr0 dan~ les ';111(':-;,-('t ..11(,-.; "ont extrenwmellt 

nombrcn...;t·,,-nppartienllcnt presqtle loujoun; ~ll'orJr(' 

diatoniquf', ct que tl'l~"-:-;()lIH'nt elle . ...; "unt ml~me entiere­

ment conform('" aLlX loi" moJalcs In chantgr('goricn. 

Ce fait t::t:tllt COI1I1U, un hOl11llH' qlli, du restC', ne 

connaltrait ri(,11 dll Call:tda~ pOllrrait dire awe cer­

titude, <11' l':tvl" Lit· M. Vinl'(~nt, de \1. d'Ortigue ct 

de tous ks lheorieil'Il::" que, <In lIIoin...; d~ll1s une eer-
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taine mcsure, (car il y a el1l'o]'(' 1(, rhytl1l1W :1 exa­

miner) Je peupll' Lit' no~ (':tlnp~l~n(':-: C'unadil'Il11(':-; P:-! 

un penple ~l m<rlll'~ ~irnp]l'~, IlUnn("te et rdigjl'llX. (I) 

On ~ pn voir <ill', dan,..; Ull bon liol1lbre dl' n()~ 

melodie,..; pO}JlIlairl':-;, ll'~ lllod('~ gr(',~()ri(,Il"';, aw'(' It'llr~ 

cehelle,..; :-p~t'ialt':-;, lellr~ notp:-; <\ prnpril·tt's t't affinitr ... 

partielllil'rt':-;, sont parfaitl'll1l'nt aC(,11:"(;:-;, I1l'~t <I'a1111"1':­

melodit'S poplliail't,~ qui portent ans:-:i Ie (';1<'111'1 

antiqul', mai~ q11i atll'('tcnt la plu:,: parfaite indt"pen­

dancl' it 1'l'l1droit dl':-; f()rm('~ modak:-:, l\It;]odil's ('liar­

llIantes clans leur ctrangctt:, j'allai:-: <.lire knl' ~auy;(­

~cric, elIes olflent Ie plus souycnt un lllL:langf' d\1 

premil'l' Ill.ocle gregorien et du mode majeur, et ellt·:"' 

,,(' promL'ncnt aill:,:i, sur un rhythme tantot binairf' 

tantot temaire, ju:,:qn'a ('e qu'il leur plaise de s'arrl'{('r 

sur un intervalle dont Poreille cst tout etonn['e, intt'f­

valle irrationel sui\'unt tonlt's nos lob. et ponrtanl 

d'nne n~clle beaute. 

Ce:-; !lie· ladies sont pH~'ci(,I1SCS a recueillir. D'llnt' 

\'alenr incontestable, malgre leur bizarrcrip, elk:­

temoignt·nt qu'cn dehors de nos lois anell'nUt'S Cl 

modern!';;:, il y a encore un vastc champ pour ]a 

mn:-.;;qnc de l'avcni I'. 

(1) "f'l[llon, ain~i que It'S phi!c,'ol,Jlt's It'S pillS ("l'I"'''n'~ dt' la ('IIIOt', 
('",n' ,!i''':lIt la "lllpli"itc ues mceurs el Ie ealme ut's I'm"lolI," ('Onllllt' Ie' 
f()nd"llWnl I,' pillS ,-olide du maillticn de la ('nll~titution ct de In tranqllilli(I' 
'I'un royallllle oil d'lIne repuLllqlle. Or, il l'"t ue "crlain" 1" ,..1(;111<" de 
fOllalite ;Ian .. la mllsifjllt' (Illi ont un (,lIrneter<' ("alnll' t'l reli;':It'lIx, et qlll 
,1011 nellt lin ,,..,..;lIIC't' a. dt's melod It'S dOllce'" el del'nll ille,." cit' I'll,"" 'II, ('''011111: 
rI PII t't 'llti Ollt pour resilital neL't:':<saire l'e"I"·(·,..,,,'On \'II'C' ~'[ I'R-"II'nnel'. 
A 1".I11<I'li"lI dc In OlIl"''111e d'un pellple, il eJO.I dUllc' lac'lie de JII:,:cr dc ;<"" 
;'''It Illnra l , de ,'c'S pa''''I(lII~, de I','S dl"'po"illon,., a lin etat :rflllqllrl:e Oil 
I ('\'uIUliollnaill', et en{jn oit' la pllrete de "c:s mrelll" (lil til' ,,'S pPllI'hant .. Ii la 
/lJul:es.-e. (luOiljU'UII fa.sse, 011 fie clvnnera jamais 1I1l earadl:le ,'Pl'lt:",',,· 
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On a SOU\"('11t <lit que I\~t'helle dn chant grcgorien 

n'etait qu'un n':-\(' uc barbariC', Ie debris d'uu sy~teme 

de pure con \"l'n! iun. ('(,~ idee:', il cst vrai, u'ont plus 

cours parmi Il'~ mn~i('il'I1:" instruits, mais comme eUes 

:-:ont profond0111cnl cnr:tc iUl'('S chez d'autres, et que 

t"t'S demier:-: sont, ap)('.s tout, Ie plus grand nombn', 

dks s011t l'IlI'ole trl,~-dj:,,(·ntc'·e:,. Or, entrc ll1usiciens 

'lui 111' :-;':I('('ur<1I'nl pa:-:, il n'y a souvent d'autrc argu­

ment possi bIt' qut' 1'1:l'luU1ge de coups de poings, 

argument qui, ('()mmc l'a dit ql1elqnc part un spirituel 

I~('l'jvain, n(' ~(' lroll\"!' pa~ dans la grammain· des 

grammalre:-;. 

Mais de pareil..; temojgna~ps d'amitie I1£' resolvent 

nen Si on YtJlllait nUlls en croire on rCfererait tout 

..;implement b <jl1c:-:tion ;1 un arbitre, 1'1 eet mbitle, on 

Ie de\'ine~ ('I' ",('rait Ie p<'upll'. 

':\:--Sllrl'ment on n(' pOllrrait 1'(lccl1:"('1' de pa1'tialite: 

il n'cl1tl'nd ril'll h 11:.>..; di~t'Il~",ion:-:; il fait sa prose ~u 

:--1':-: vel'", "an:-: If' ~a\'()i)', comme II' bonhommC' Jourdain. 

Econtnl1s-1(' ('hanter, ("I'st la vraic nature prise sm 

I,' fait. 

Le penplc ch:lI1tc dan:-: ll's yi('llX Illocle:-; grcgorif'ns, 

non p:l:-: p;~rC'e qn'il s1Iit nne note (-crill' qni Ie veut 

a i n:-;i : il nt' ('('l11prt'ncl ricn ni aux nolt':;;, ni i\ aueun 
----- -- -- - ----

Inelll r._,I'l:' .. lIx :i la JllI1~i(JI'" ~""~ In tonalile all'I"'le l'~ ~all'" I'harlllonie 
'''I''''"l1all(',' till ~11a.IIl-dlalll; II II'~' uura d'<'xpre~I'IOIl pa>,~iollllee t'l drama-
1"1"" 1"",:1:,.-' 'Ill al-t'.' IIIlC IlIllalll,> 'U'l'cpllolc de I",",u('ollpoc I11(.Jlllatlnn~, 
"0111111" 1't'l.e tit' In 1ll1l"\(IIIl' III .. derne ; cillin, II II'V allra u';J('Cl:lIls lall­
!.IIlIrl'IIX. kllll,,", mil"', dlcllIilll',. qu'an'l' 1111(' cchclle tli\'isCe ell rClil~ 
IIIlt'n-uJi,·", ('Ulllllie ;1'.' ;:"I11I1It', d,'~ h"l.llanh dL'!a I'l'r,c t'l ue l'Ara)"t' ...••• 
L'III'I ... ··ti,'ll _ de la 1l11l,j'l'fI' d'lIl1 p'·lIpl.· relit d'"1!' d"lllIl'r 11I,t' idee a,..,,·l. 
II"t~' de ~"Il etal 11111 ill, f'l Pillton t't I,'" "llIlo""I,h .. " ..\lIIlOi" n'olll 1';1- e'e a. 
"ct, (';'::11'1,1 dar.s lIllt' Cllt'llr lJll"j ;.:rflilde (11l'1I11 1'< IIrrail Je cn,ire." (fCli-, 
Res1I1II1, r LIIJ.) 
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sy~I('mc mll~ieal. En chantant comIlle ii Ie fait 

dans Ia tonalite, grt-gori,-'nne (abstraction fuik dll 

rhytlllnc), d obC"it ;\ ~Oll ll1sU £t Ull ordn' de cllo"';I's 

~llpcri{'n)', Ycnant de Dil'U d dn rapport fJui ('xi~t" 

entre ll's ehos('s yisihll's d Ie:o: clIllst's in\'i~ibit's; il 

snbit l'adion de tout (,,' qni l'ellt()Urf', et il tron\'{' 

naturellt-llwnt Pexpn'ssion <.It' ~I'S ~entin}('nts, de I','tal 

dt' son esprit et dt' ~(lll c(['nr, ~all" ;l1lcnll l';dclll, ~;II1'" 

aUCn112 ill:'l' prt-cow:ne dt' liJ(!orie ou Ut' ::-y~lt"nH" 

Et l101l'Z I!u'on 111' p~'ut attribnt'r itl'clllplui d'ins!rn­

ments it "-;U!l:" fixes ulle vduc;l1ion tIP l'orl'ill(' pre­

tenun!' dl"L'l'!lI(,u:o:!', l't qw' 1'on ne sanrait ::Jppder la 

tonalite ell' llo.' ('II;] nts populuires la tonali{(; des Cllrlll'­

nwscs, ('0l11111t' I:cri\'ait qnelqnc part :\Iadamc G('orge 

Sand. J'ai dt'j:t dit que Ies pay~ans canadif'lls n(' 

font usa:.:C' <I'auC'ull antre in...;trument que dn pf'tit 

violon. (I) 

" II ntlllS !'~I arri\'l:, iI,Y a qn('lqncs anne,!'s, (('ri\'ait 

1\1. d'Orti~lle, de parconrir pendant l'alltOll1ne 11':-0 

('aml)'(~n:.':" :l.,-oi:-oin:l.nt la montagne un Lllheron, ponr 

y fairt' h ('h:[.',-:(', non au gihin, mai:" all'\: melodic...; 

an('il'llIH':", Qllancl nou:-; entelHlion" nnt' ehan8on, 11n 

cantiqlle, 1111(' ('omplaint(·, on bi('n un air dl' firr!' qni 

nons pbisait }n1' sa :"in~lIlarit(, ('t ~()Il tonr naIf, non" 

allions intcrrogf'r Ie pays:lll, Ja paysalllw ()ll 1(, l)l'rg"r 

fJui 1'l'Xl'(,lltail'llt, l't :-;i nOlls nc pO!1\'iuns It' tl'anscrin' 

au moment m('~mc, nons annonC'ion~ notre yi...;itl' ponr It, 

soil' ella n~illce dans la grange. H.~lllli:-; antour d'llIlP 

<I) Vu)'t'z "I-OC"U', pagt: ~2, 



Tabl,·, l:'~ f"'illll"" ('):1::ant el lilant, \(.;-; hommes li~~anri 

l,11,11I1:llIl Oil fl11ll:tlll, ('('" bravl's g('n:-; nou:-; rep;:t:ticnt 

I:t 11l'·ludi,· <III lll'llin, et C]lland nons ell ayions bier! 

~;I i:-i It'~ i IllUllat iOll"; et Ie rhythm(', ce qui (pOUl' k 

rll.\II1I11'· prill"ipall'llll·nt) n\'lait pa~ toujours facile; 

'}I1:1I1<1 lJlIll..; :tVi'1I1"; kiln (;OlnplL' des div('r:-;(':-; varian/!',-: 

(]I It' 1'111 < t '111'" Ii 't 'nl rl' l'lIX proposa icn I, nOlb eeri \' iUll:' Ie 
(·11:1I11 ~l)il, Ia did0l' d'nn scnl, au granu elOnnemf'Ill 

de 1';I~"'('11l1)1,'(' qlli Ill' pOll\'ait ('(Jlll'I'voir comment; 

<til llJ(l,\t'n cIt, ("'rlai11"; ~igne:-;, on pllt fixer It's ~()l1"', 

l\lai", il..; (;1:1 it'nt bien ublig.;:-; de ~c )'('ndre quanu nOlls 

ICII!" (·ll<ll1liOI)" :( nulrl' IOllr la ml"louie ('t les parok~ 

~:tn", fairl' !ltl·· fallt(·, D'ol'uinaire t'l':-; bOI1:-; paysans 

110\1:-; di~<lil'lll : Tel ,·antique a denx ~il's, l'aocien el 

11' 1I0U\'l';111. 1.('<1\11·1 \'OUkZ-VIHl:-;? Kous ks leur 

f:ti~i()n:-; dlilnln Ifill" le:-; dellx, mai:-; ntHlS donnion~ 

!Ji'l· ... lllIl· If)lI.i(lIlI'~ la I'rd',;rl 'llt'I' a l'air <Hll'll'n. Efiec­
ti\'l'IIt<'nt, di.;ail'lll.il"1 l'aneil'n l·:-;t bcauuollp pIllS 
Iwall, ct il 1· ... 1 fort )"!'Inal'qnable qu'i!,..; iradllisaimt Ie 

pIllS SOlU'I'''! fa ir moderne dans leur virille tonalih 

lill'uritf', (II slIp}JrilJl:IIl' }J)',S'J'lf }nriouf [IIllot,' sCI/si!.A'." 

Cc que [\1. d'( )rligllc vient de nou~ raconter m'l'sl 

arri\'C: cent fli-: :\ rnni-llll'lne; les IIJl~mCS oh~cl'\Tatiol1s 

qu'il a fai1t':-; I'n France, jl' Il's ai faites en Canada, 

l't :-.:i ('e n '(;tait quelques petits details de mise ('n 

:"l'I'IH' qUl nOllS sont etrangers, (comme les reunions 

dan:-; nne ~l';IIJg'I',) on ponrrait croire que Ie savant 

mll~il' ::-;le a fait ~:l chasse aux melodies snr Ies bords 

dn Saint-Lament tout an~si bien qne dans Ie voisinage 



du comtat Venaissin. l\Iai:-; je rcviell:-o a nlltre arbi­

trage, ct je eonclu:-.; que :-oi, trl~:-;-:-:on v(,nt, Ie plus :-:ouvent 

peut-etre, Ie pcuple :"uit d'jn~t ind ks lois de:-; div('r:-;c:-; 

,:('hellcs modules dn plain-chant, il c:--t iJ:'po~sibll' qu(' 

c-es lois soient pnremcnt COllwlltionndlcs, i I est l'ddl'nt 

an ('ontraire qu'ellL,s "Il1~IlH'nt tI" la natnn' m'-'IIl(' d,':-; 

choses l't dl~ lL'llr prinL'ipl' divino 

• RHY'lH:'IIF.. 

" Le 1'1l:;th111e, l·'e~t [t~ mon\'I'l1Wnt <llll traY,,!,,!, 

lll'(-C's:"airement la ml;l,)(li~ "t lui donnc lin I':\ra('­

tere." (I) 

Dans no-- chant" pop1l1:tirc~, Ie rhvthmc eq S()tl\"ent 

mesur0 ; qnclquefois it 1'L'st i1 peine, ct si, non s:lll, 

difficnltl', on peut lui ree(lnnaitrc nne mcsure, celle­

ci passe du monn'nwnt binaire au mOllH'lJWnt t('r­

!laire, ('t vice vers:l, puis di'parait, pni~ !"I'parai! 

encore, ~;lI1S ponr ('e]a qne Ie rllylhme cess" nn 

instant d'cxisll'r. 

Qne, dans llotre mU";ljlll' artistique, Oil fasse durer 

un simple silence un km,h dt' pllh on nn tenlps de 

moills qne ne Ie V('llt l:t llll'snrp, l'orcille ell (':-;t plu:-; 

choqnee qu'Ll l'allditiun d'lln~ fans:"(' noll'. Dans 

llus lIlL'lodies populairrs, an conlw!j(', d,,:-; me·;nres 

tronquees on allong0t.:s lai:-;sclIt Poreille {'galcllwnt 

satisfait(,_ 

L!' rhythme d~ n()s lll(;loclies popnlairf's (je parlf~ 

:"urtout des melodies qui llf' sont ell::;}",:"S qa':~ la 

(I) ::'cudo 



'-1'1.) 
.),) ....J 

('arnp:lgll(') appartient don(' ;1 Ia fois au rhythme non 

rlW:-;llrt', <Ill plain-chant et ue au rhythme me sure de 

[a ll1Uc.;iqllC modl'me. 

POtU II' rbythme ('lIlnnw pour ](':-; cchelles modales 

dn p[ain-r'k1l1t, ll]l'~:,j('urs k~ l1l11siciens avances pro­

!'t-":-;I'nl If' plu:-; ~upl'fbe d0dain. "Eh! ne voyez-vous 

p:I .... , llll' di~;lit l'un d\'l1x, que :-;i les vieux moines du 

Ilwyl'1l ;'I,~I' 1)(' m('~nrait'nt pa:-; lenr musiqne c'est qu'il 

Ili' ('lIlllJai:--:-;ai.'nt pa:-; miclIx ? .ie :-;lIis d'avi~, moi, que 

1\111 d.'nait :trran~cr lout Ie chant grt"gorien a deux, 

a trol:-; d ~l qn:tlre t('IlII':-;' ••• ('(' :-;erait un progres ! " 

En \I:ril(:, on a tallt alJll~l' (It- cc mot" progres" 

qll'il ('()1l11IlellU' ;t bll't1er la bllll..)lC' des honnetes gCl1:", 

Et d'aboru on ('onnai:-;:-;ait tn'.:-;-hicn Ia mesure au 

Il\CIY('ll a~c'. .\v:tnt llJ("llW It- lIloyen flge, Saint Am­

broi:-;I' ('onnai:-;:-;ait la rllytltnw poetique, et on possede 

all.innrd'hni (k~ dll(,UI1I~'lll" ("Iahli:-;:-;ant d'l1ne maniere 

irrl'C'u:-;aule qll':tllX l1('Uyil'l11e d dixieme si<':cles, il 

f'X i:-,I;1 it, ('OI1('UH'ml11f'llt :IYI'(' 11- plain-chant, llne 

IlllI:-;IIPW lill-sun:,', populairl', "t'~~I'nlidlcment diff0-

rente dn chant d(' 1'I'~li~t"" (I) 

~~i dune on l'onnai:-;:-;:lit la Ilw:-;nrc an moyen flge, ct 

'lilt', n0anmoin:-;, k chant plane etait toujours con­

~(,r\'l' dan:-; Pegli:'t·, on ne :-;allrait dire qn'on ne fai:-;ait 

pas autrcmcnt par i:..:n<ll':1IIC'(' ; il fant reconnaHrc an 

contrairr' qne (,I' ('h:-lnt non lIl1':-;nre a sa rai:-;c.n d'l-trc, 

'3on cxpn':-;~ion proprc, Et, apparcmmcnt, cette exprcs­

~i~1I1 particnliere ('cllwil'llt singlllieremcnt an sentimcnt 
----- ----



religieux, pmsquC', I)l'nc1ant dl':-I :-;i,'.('lc:-;, 

chant au rhythme nOIl-IlWStlr(' l'i'!4na "ll 

(\')' 
o· )~ 

It' plain. 

:-;lll1v('r:tin 
dans Ie sanetuain', et qtH', cl,' l'ayi:-; de tunt jn~I' 

eclaire, Ia musiqul' me~nrl'(', n';l jal1lai~ pu :-;'L,Ie\'l'I 

jusqn'<\ lui dan:,> Ie dllillaine de l'art rt'ligit'ux. 

" II y a dans toulc lllll:'>iquc un rhythn1P indt'jll'll­

{lant de la mesun', pui~(1111: t(lllte ll111~iqlll' r('p()~" ~nr 

Ie son, et que ponr tont ~on il y a UI'IlX \l,;ri()de . ..;, h 

periode qui COlTP",:p,tIHl :l l'arsi, et 1'1'lIe qui I'llrrc"'IH,nd 

it la Ihpsis, cd Ie (ll' I 'c Ian ('t Cc lIe d~ b ('Imtt', ('dll' 

de i'aspiration et I'd!I' d(' l'expiratiun, ('elle de In. 

:-;y~tole ct celle til' l:t <Iia,..:t,,!e. 

" Etendnes juc-Qll';l lllW ccrtain\' "'I:ril' de sons qne 

Ia yoix parcollrt a\'('(' di\'cr..;('s in/ll'xiul1:', ondnlations 

f't cadence,..:, C'c.; l"ril1ll':-: pnt.ini";l·nt l'()lllIl1C un flux 

et reflllx S0I10]l':', f'I d,:tl'rminent nn ccrtain paraI-

1,~li"'mc qne I'on d,:,..,jr;llc pr,:cisl;ment par Ie nom 

de J)f:riode)·. 

" Or, \,llil!L en qUill COI1"ic-t" Ie prIl1Clp'~ vivant ct 

[{ocand de la lllll:"'illuc: ("I'c-t ie jet, C'l':..;t Ie !"UUm(·, 

(:'(,8t 1';lInc. Et COl1ltl1l' ('(~ 1II011H'ment ('st intelligent 

ct libre en Iui-Ill':'llle, C'ulI1me il n'ed pas limit[·, 

circ()n:'writ dans :..;/)11 e:-;~or par certaines divi:-:ions 

mat('ricIlt,s lIu temps, qui sont ant ant de manift'~­

~atinns d'un ordre borne et fini, il s'ensuit que Ie 

plain-chant seul, fonde snr nne mcsure abstraite, 

absoluc, fait naitre, pal' consequent, sur chaque inter­

valle, l'idec du rppos, eomme ilIa fait n;<ltrc d'un 

autre cote par l'unite de ton, en vertu de laquelle 
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chaqne intervalle ne se r~sout pas sur un autre, n'est 

pas appellatif d'un autre et est a lui-meme son com­

plement. 

" }"'lans la musique proprement dite, •••• le rhythme 

se combine tantot avec la mesure, tantot eontrasle 

a\'ce l'ulliformite invariable de celle-ci par la liberte 

de scs allures, tantot la contrarie en introuuisant 

momcntanemcnt une mesure binairc dans une mesure 

lemaire, et reeiproqucment, tantot enfin l'enveloppe 

oans la largeur dc scs p0riooes et lui communique 

plus partieu licrement son principe intelligent. C'est 

cc qni fait aU:-;!'4i la be ante et l';\me de Ia musique, 

bien que l'expression qui cn resnlte soit moins pure 

et moins elc\'ce qne e('lIe on p1ain-ehant qui, par la 

nature oc sa C\)fi-.;titution, :-:'intcrdit toute manifes­

tation de Pordrc fini.'~ (I) 

On a COlnp~ll'e avpe raison Ie rhythmc uu plain­

chant au \nbe oc la langue h(·bra'ique. Lc verbe 

lJebr,,-'u llC :-:ait pas {'xprimcr, ('omme Ie verbe de nos 

langlles 1ll0dl~rn('"" les nombrellses et subtiles modi­

Ill'atiol1s de l'e:-pace t't de la duree. Sans temps 

prt'scnt, :-:0 ll\'Cnt lIlt-mc il l'xprime au passe ce qui 

duit ani'c'r dans l'avl'nir. (2) 

C'c:-:t Ie hnga~c~ par ex('ellenC't~ des prophetes, de 

(1) J, cl'Ol'tiglle-Dictiullllaire, cd, 1323. 

Co!) .. 1 b Ol;t J~"""'; tnt'S Illai ns ct me' l"l'I-, ils ont compte tous mes os .... 
'. It" Ollt l"li 1(lC;c nlC~ haulls cl lis Ollt }llc ma rob~ au sort" (Ps. XXI, v. 
h d I~'.) 

"11 n I'ri< Y(>I'.!alJtt'ment nos langllt'urs, it ,.'est cltarge lui-meme de 
nIl" JlllIit'ur:"5, I~t l''''l~ t'Ol'OIlS (ollsidcle ('omllle un Jcpreux, cOlOme 
un hUlllllle trappe ue Vleu et hUlJlltlC. 

," 11 II ,'Ie 1',1(''; uc plait's pUllr !oo~ iniqnite~J il a it': l)/isi pour nos 
"Ilene"," (I'"i,', .. h, LllI ... v, 4 t't 5-) 



ces inspires un Dieu eterncl d('\'ant (lUl t lOt e:;t 

toujours prbent, l'avcnir comme Ie passe. 

Le caractere tIu pcuple Ih'·bn·n :-f' rl;vl·le tout clHier 

dans sa langue. Chez In i P id0e de grandeu r COIll­

porte tOlljOurs l'i(h~(' dl' Dit·n. ~\in~i Ie mot c(~dre, par 

exemplc, :-:l' uit (ir;(~ ('n hl'bren; grand cJdre se dil 

((rze El: I.E ('j:~DRE DE DU;LT. ;,\lai~, pom en rC'H'nir 

flU vcrhL et au rhythmc, comnwnt nl' pa~ Ctre frapp(' 

ue Ia ~il1lilitudc dl' caractere entre Ic Y('rbe hebreu t't 

Ie rhythmL' du plain-chant: caradere intnngiblf', 

mystique, iJlimilL;.; t't comment, d\m antre cOil:, nL' 

p3.:-: voir la n'~~('lllblance qui exi:--lt, entre les temp:-; 

varil:.:; l't prl'<:i:" UU \"L·rbe, dans no~ langll(,~ modcrnl'~, 

ct Ies· moditicatiun~ dl' t(,Ill)):" limill;e:-:, pre('i~I'~, 

cjrcon~criL::-: lk Ia Illibique mesnrl'C :-

Ecouton~ les aumirables choses 'Inc nous dit :\1. 

d )Ortignc a cc SlljCt. 

" .••••• ~\in:-:i que la langue, la ll1u:--i<luC de cha(I'Il' 

nation presC'ntc ueLE el~ll1('nt~ ui:-:tinets, correspondant 

a ce qui, dans Ie Ian~age des theol()~i('n:-:, est appclc 

l'erU de la chair t't l'a?i! de lJ, contcmplation ; (I) deux 

elements, Pun desquels predominc scIon que la 

tradition tIu pee-he originel s'est plus on moin.;;; CUIl­

~crVl~e dans celte mel11r. nation. 

" Pour cc qui c:::.t un langa.~e, ~i non'" prenons par 

cxemple la langue IH~bra'i<lne,que la plnpartdcs sayanls 

considerent comme la fiUe ainee de la langue mere, 

nons venons, par l'analysc des dements intimcs de s('~ 



partie~ du di:,conrs, qU'ellc se prete merveilleuscmenl 

~l l'('xpre:ssion tIn sentiment contemplatif ct a l'idee 

de l'infini. ~ os lecteurs l1'ont pas besain que nous 

leur apprenions que l'dl~mcnt Ie plus fondamcntal du 

lan~lgc, iL' verbe, 11'a pa:; chez les Hebreux, de 

Il'lt1ps pour exprimer Ie present; que leurs deux temps 

nniqnl's sont de veritables aD/·istes ou temps indeter­

mines, Hattant sans ('esse entre Ie passe, Ie present et 

Ie fulur : ccia (;Iant parfaitcment en harmonie avec Ie 
l'arae!i~rc d'unc poesie tout inspirce, Oll tout est pro­

I'hctiqllE', 011 tout ~e rattache a l'eternite ; que 1'0n voit 

~OllH'nt dans les pa<;sagcs pocliques, surtout chez les 

prophctes, altcrncr Ies deux temps de la conjugaison 

hebraiqlle, de manicre que, dans Ie memc verset, Ie 

prelllier hl~lllistiche raconte au passe ce que ]e second 

exprime an fntm ; ainsi, que ce qui est d'abord pre­

~I'nte comnll' fait accompli, sc trouve ensuitc proionge 

('n quclqllc sorte ct embrassc Ia GUree tout entiere : 

langage :-:nrprenant, mais qui convient aux interpretes 

de Ct'llli de\"ant lequcl Ie passe ('t l'avenir se con­

funJcnt dans un present ctcrnel (1) •••••••••••••••• 

• • • • • • • . Quant a touks ('es formes, (Ie proverbe, la 

l'ision, Ia para'Jo!e, l'aZh;gorie et Ie parallelisme), elles 

(I) U'~il"'r'ite ratlw1i'7"C, 3c Ii\'., p. ~S7-FreJcric Sehlp:;!'el elit ace 
-.'lld: ., f"ut leur .!oenlllll,cnt et IOllle Icur exi~lenl'e (des Hehreux) se 
rallal'h~'CIlI_ mOlns ,;~lI prp, .. nt <jll'au pa~'e, <ju'a. I'a\-cnir surtout; el Ie 
: '<l-~(' tic,,; Hcilrl'lIx I\' clan POIII', comllJe CCllll ties aulres pcuples, de Simples 
11';].\111""-, <I •. " ~()lIven'r" poeti<jlll", mai" Ie f'raye san('tuuirc de leUI' divine 
"~IIl~t'!1I110n l'I de l'allJullee et.crnelle. L'iJee de l'elernile n'etait point 
lSCP1H('L' eh,? Cll,{ dt' la \"Ie U{'!IYC et de ses rapports, comme dans In philo­
"."pille Isu~e,' tlc~ Grecli, Il1Cdllant solitairelllent· au contra ire elle ctait 
e'rOIl"llIel1l.III~" Ii la vi", all I':lS'C mer\"\~illeux dll p~uple elll, et a~x: pompes 
plll.S map;n,h'l'II''' l'III'''r,~ de l>()n mY"lerieux a\"cnir." (Hist. dtJ la liue­
},lll/''', l. I l' 1~12, IrudtJ,:tloll tit' f1I, W. Duckett.) 
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concourent, avec l'aspiration, qni I';;;t I\:I{>ment di\'in 

de l'esprit, a l'endre Ja langlll' hebra"iqnc ct gl-ll(:ra­

lement les langl1e~ semitique:-; proprcs, dan:-; leur ton, 

leur esprit et leur caraC'ter<"', <l. l\'xprcs~ion de lit 

revelation sacree, de Ia prophl~t ie divine et dc' Ia ('Oll­

templation de l'unitc' infinic. Et c'e:-;t ce qui fait 

dire h Herder que la langne hGbra'iqtw est lJ[.-z'I1(' de 

l'halt'ine de l'time ; qll'l'llt lie reS(JIllle pa,: C Jnlme 1(1 

langu(' grllcque, J}Wi'S fju'ellr. nsplre, fjll'flle t'il; que 

c'elait l'esprit de Dint qui p:lrluit ell elle, Ie sUlIJ}lc tIu 
Tuut-Puissant qui tanimait, (I) Elle :o:;e p[(~te pen a 

l'expression des moclitic(I,tions de Ia duree et de 

l'espaC'e; c'e.;t pOllrquoi, en premier lieu, cIle nc' 

mesnre pas Ies ~yllabcs ('oOlmc Ie gn'c' et Ie latin; 

dIe ne les cOlllpte pa~ COOlllle Ie:-; langues mouernc:" ; 

c'est pourquoi, ell SL'(';Olld lieu, riche en vcrbl~S et en 

sub .... tantifs deri\'l-"'; des verbes, eHe est tres-pauvrc en 

adjf'ctif:-; qui correspondent aux quaIitl:s l't propril't':-:-­

des (-tres, e) Entin, sc Ion Ia rell1arque de F. Schlegc 1, 

de toules Ies formL's d'art terre;.;tre, on ne tI'OU\'C guere 

dans ks Sailltcs Ecriture:-; de l' Ancien Testamcnt qUI' 

celles qui peuvent exister dan;;; nn ordre de clIo:"'/-.; 

purement spirituel. On ne saurait y decouvrir d'L'x­

position dramatique, ni d'image:-; {piqncs partil'll­

lieres, pas plus que des excrcic~s d'art oratoirc ou 

des combinaison;;; scientitiques; car, ajoute Ie m(~njl' 

auteur, les formes grammaticales d'une langue et 

toute sa structure artificielle sont l'ou\'fage de la 

(I) UIIl'l','/,s/'lc cat!w!/fj/ll;,:le ltv" p, 2'37. 
(2) Ibid,'m, 

:2-i 
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raison. Au contraire, les figures et leg tropes sont les 

elements de l'imagination ; or, ees formes, tres-propres 

~t peindre l'etat d'illumination celeste, appartiennent 

~peeialement tl. la langue des Hebreux. (I) 

"Ainsi dOllC, pl'rmanen("~, expression illimitc(', 

infinie, symboliqul', aspiration vcrs Dieu, accent spi­

rituel, enthousiasme, parole triomphante, etc., etc., 

tel e:-:t Ie earactere dominant, Ie ton, Ie mode pal'ti­

('lllier u.e In poesie et du langage de la BilJic. 

41 1\1aintcnant, enmparez a eette langne certaine 

iangne u.n Xonl, par exemple, dans Ialluelle Ie carae­

tl'l'e oppo"o t'e sera developpe aux depcns de c('lui que 

nons u'.'un...; f'ssaye d'analyser; langue prcsque impuis­

'-antc h exprirner par Ie verbe la plenitude de 1'('I1'e, de 

:a vic el de Faction, mnis trl~s-propre, p:u Ia multi­

plicitt: eles tr-mps, par l'abondance des 8uLstantifs, 

par la riciJt'ssl~ des ~ynonym('s, a reprbcl1tl'r toutc:-­

les lllodificCl.l ions de l'espaec et de la durGe ; langue' 

qui :-:C' pri·te bien plus a la lnttc des scntimrnts, aux 

("imflits elL'S pas.,ions qui sont du domaine du dramc, 

qu'allx f:ublimes (~levations, aux elans divins cl,o 

i'ode ; chez laqlldlc l'a~pirati()n, l'clemcnt ~piritucl 

~;eront rem places par une structure tout artificiell(', par 

PaCCl'nt terrc . ..;tre et ~l'nsuel, et par cl~tte foule d'images 

\'Olllpl11CU:"CS qui peignent avec Ics couleurs les plus 

vives, lc:-; nuances les pIns dclieates, tous le~ accidents 

et tontes Ies vicissitudes de la vie positive, au cerell' 

de Iaquelle elle semble cxelusivement born6c ; com-

(1) V. I' lli~toire dela htteratlll'e de F. Sl'hlt·gd, t. I., Pl" 1~O-2~1. 
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·parez, disons-nous, a la langue h('hra'iqlH' nne langue 

d'un sembi able caractcrp, ct VOllS comprcndrez aise­

ment que Ie peuple qui a parl(~ Ia prl'n1 iere a dll 

l'etenir, dans un ensemble .l pen prt'·:,\ r.ompkt, le~ 

traditions touchant l'ordrc de ]a l"t;\,~lat ion de la , 
grace et de la rehabilitation; tanuis ('Ill<' celni qll i parle' 

la seconde doit vivre dans l'oubli de la 110ble:-:.::-;(' ()rigi~ 

naire et de la haute destination de rhOlllllW, sou~ 

l'empire de sc::-; penehants et livre a toulp,;; ll'~ joni,,­

sances du scnsnalisme. 

"II en c:,t de mell1e des div('r;;; sy~tpmes (k II Ii , 'iqne, 

des difierl'ntcs tornlitL;s qne non-- a\'uilS ll(Ulltrlf',., 

idiomes ou dialcctts mu.;;icclllX. A en jU~I'r dll rnoill:-' 

par les deux systemes a notre nsa~,', Ia !o:whit: tit: 

plain-c1wnt et la hnallN de it 17I11Sitl"/f Ii/o.hfa:, Ie" 

uns sont an p:llnt d:~ Vlle de ]a cl)J)t(~l!lphti(ln: Ie...; 

3.utres au point de vne de Ia chair. L,';, prl'Ill:L~rs, 

par leurs Clements C()ll~titut;f:-;, tlC proit'nt 1lli'l'veiJ­

leusement a l'exprc:-,~ic)n c1~'s St'ntillli'nb di\in~; lc~ 

seeonus se rapportellt de la mem:; nnl!icre, et pr(',,<!llc 

exelusivC'ment, a l'cxprcs:-;ion des pas"ions tl'rrt':--trc~, 

11 y a done une certaine aninite entre ks (;j,"nwl1b 

eonstitutifs des diverses toa:1lites et des djvcr~e~ 

langnes et les notions morales proprcs au pcuplc 

auquel ces langues et ecs tonalites sont familieres. 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •• • •••••••••••••••• 0 • 

" Sons Ie ehristianisrne, la musiquc sc detache de 

la parole et vit de sa force propre. C'est dans un sol. 

nouveau et fecond que 1a plante pnise Ia seve neees~ 
24 * 
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saire pour se de\'clopper dan:" son energie essentielle. 

N eanmoins, Ie plaint-chant a l'etenu l'idee antique de 

l'alliance de la musique et de la parole, car il n'est, 

dans la pratique, que la recitation naturelle et melo­

diqup, accentuei~ ct rhythmee des textcs sacres. Mais 

(·nn:.;idt~re pll\~ profondement, il est nne tonalite dont 

]a con:-;tilution donne lieu a la production de ces eIe­

illcnts qn i, dan;.; Ie langage et particulit·remcnt dans 

h langue hdml'iqu(', expriment Petre dans la pleni-

1l1'le de :-<a pni:-;sanc(~ illimitee, dans sa permanence 

!'t "I .":abilite. Cd t·h:nwnt est c<'lui dn 1·lpOS. FOll(h~ 

"lH Lln(' echel)l' d(' ;-iOn." "Iittlf::-; a des intervalles distan1:-; 

1";-i un:" dt,s autre;-i ct d'nnc perception nette et facile, 

,:('helle qni, par l' intcrpnsition de ce:-l memes inter­

valles ;-inccc;-isi V('II1L'nt pri!'! ponr point de depart de 

lmit garnrne;-i divl'rst's, engendrc hllit modes de 

earact,::res differents, Ie plain-chant proeede de telle 

;-illl tf' que la gravit(~ Sf' mde a In liberte de l'allure ct a 
b sonplcsse du rhythme, et qne son mOllvement, 

("est-a-dire lc mode de succession qui lui est commUll 

;I\'(,C Ies arts de ]a pHoIc, se combine chez lui avec 

['idee tIn repos et avec l'image un calme. 

" Bien que melodique dans son institution, Ie plain­

chant, eonsidere dans sa con;-;titution ton3.1e, ne 

repugnc nullement a l'harmonie ; et e'est par l'ele­

ment de la consonnunce que cette expression dn 

repos se tradnit harmoniquement. Car la consonnance 

est un accord qui nc se resout sur aueun autre, qui 

n'est point, pour me servjr d'une expression eonsacn-;e, 
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appenatij d'lln autre aecord, ct <}lll ne lais~c rieH it 

de:::;irer dans la plenitlldt' de ~a re~onnance. 

" Cette tonalite uu plain-chant n\~::;l pas, au PI lint 

tle vue de 1'art, aussi ~terile fILl!' Ie sllpposent certains 

csprit~ dedaigncllx, pui:-:(lu'elk a dOllne naiss~lIH"" <1 

la tonalite modernt'o La formation de cette dernit~re 

a {>t6, en cifet, un Yl'l"itable cnfantclllt'nt. Elle cst 

nee de PefItHt, df' 1a criSt' de:-: dell\: ell;mcnls cXlrl'lIlCs 

de la tonalitl~ un plain-chant, l·'t':-:t-~l-uirc de l'uninn 

yiolentc de deux inlen'aUt's ue l'echclle qne Ia tlj(;orie 

ayait dedares inalliablcs et entre lesqucls die avail 

prononee UIl di\'orce (·tt'rncl. .-\n point de yue de 

l'art sC'ul, on ne peut ('ontp5(('r que la formation de la 

tonalite modernc ne ~oit un pr()gres imm('nst'. Sur 

que101ement rep ,,:-: , , cette dcrni0re? Sur la di:-:sollance, 

:-:m la modulation, :-:nr Lt Inut'li/i'm, comllll' uil l'eco!e, 

qui ('xprilllcnt la ui\'i:-:iun, la v<.uit',!t;, It' l'onilit ; qui 

:-:e prc'tent a l'expre:-::-:ion de tons les l;tats de 1';'11111', 

aux mi.le modifications des sentimcnts (~t des pa:-:-ions 

de la lutte desqnels nait l'action dramati(l'll'. Et n·1a 

cst si vrai, qne l'invention du drame ll1u~ical, dan,... 

les temps modernes, uate de la crl'atioll Lif' l'harmoni(' 

di:'5sonante naturellc, (1) c'est-tt-uire UI' Pori~inc dt' 

notre tunalite. Mais qui ne sent que, dans 11l1L' langill' 

musicale ainsi constituee, la modulation, f'et l'if!1l1l'1l1 

qui exprill1e toutes les modifications de l'cllTIf' bumainf', 

ne peut etre separee de la MESURE, Ilui cxprirne ie~ 

modifications de la duree, non pIns que des llllage~ 

(I) Felis. Remme, pp. CCX V II-CCXXIl. 
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d~ l'instrnmrntation, de ccs efrefs et de ce,3 con­

trasks de ::;(lllOrite qui expriment les modifications de 

l'c:-p3ce ? qni ne sent que Ie genre qne nons venou,.; 

d,' caract(;ris('f e~t In mnsique au poiut de vue des 

"en:-; d (k b chair, celIe qui derive dt~ l'demcnt 

Illlr!luin, d(~ la dissonance, tamlis que celle qui a pour 

\,rirll'ipe l'l,lement du rcpos ct de la COn50JlllanCe ne 

('Onnalt ni modulation, ni mcsure, ni artifice d'in:"lru­

ilwlltation, ni nuance d'exGcutioll materielle? Dans 

eclte derni"l"(', 1(' temp" ne se divise et ne s'apprl'cie 

(PIr~ d'llllC manil'rc egale, abstraite et aboille. (1) 

C,<,:-.;t II' ~ymbole, l'a:-:piration, l'intuition, Itt contem­

:)lation, b vi~ion de Pinfini, qui cmbrassent Ia duree 

et l\':;pace tllnt l'll~i('rs ; c'cst, en un mot, Ia musiquc 

plane, Ie plain-elunt. Cette mnsiqne, E't celie COIU­

pu::-:0e d'apn's la ton:tlite des mo:le-; ecclesiastiques, 

,.:e rappmtf'nt donc ~t un ordrc snrnature), ;\ un monde 

Sllpr;r1 i 'Ur. Elic cst Ia depositairc dn principe qui 

correspond ~'t "l'lBil de Ia contemplation ou de Ia 

grace." C'(':-;t par un sentiment de ccf.tc verite que 

If's Italiens appcllcnt la mnsique de Palestrina: 

Musicll dell' aUra monao, la ~cconcle musiql1e sacree, 

par opp()-:ition a la l11u:-i(]ue moclernc. 

" Ct'S deux {dements 8i distincts, Ie principe divin 

~)ll It- repos ct la con:.;()nnancc, Ie principe terrestre et 

scnsucl, la dissonance ct l'acccnt, pnSdominent, Pun, 

flans Ie systcme de chant consacre au service divin, 

----------------
(1) FeliS. Resume, p, CLXXVI. 
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Pantre, dan[l Part qne nons destinons a chanter nos 

passions tcrr~stre~." (I) 

Revenons maintenant au rhythrne populaire dont la 

derniere partie de cettp citation nons a un pen eIoignb. 

Dan~ no~ chants popula ires, Ie caracterc personnel, 

Ie rnoi hnmain troll\"(' ~()n exprl'~~ion dans Ie rhythme 

mesurc. l\bi:;.;, l1l~~me lorsqn'il ne challte que sr.':'. 

joics, ses peines, on <it'S slljet~ d'amour, d'avcntures, 

de comb:lts, etc., Ie p;ly~an~ Ie colon on Ie "'-'f).'Jageur 

canadien entend tOlljonrs ]a grande yoix de Dielt 

dans Ie...; champ~ qn'il c-ultivt-', dans la solitude des 

bois, f',ur k tleu\"c gt':ll1t on snr ks lacs imn1l'nst's; I,'s 

pIns belles fl'tc's ;(nxqllellC':,: illui cst donne: d'assister 

sont toujours les fl,tt,S ell' l'{~li.·~(' ; son flme, pcccablf' 

sans dOllte, ne C'ollnait pas Ia hideuse inC'rl'dulite ; un 

~entiment religic'nx ;t(':'ompagne toutes BPS aetions, 

parle <1 sa eonscience ; il pense ~l Dieu dans Ies jeux 

de la veillce eomme dans Ie travail; la pri(\rp entre 

un pen dans toutes s{'s actions. Dc 1<1, d~lns se:; 

chanson~, l'infini, 1(' pcrmnnent, <I. et)t6 du fini, du 

pas:"'ager; de Ia Ie rhythme majestueu x, insai~i~sable 

du plain-chant a cote du rhythme tangible, mesnre 

de la musique moderne. 

Encore nn mot avant d'abandonner ce sujet. 

Si j'avais Je droit de donner des con~cils au IcC'tenr, 

je lui d irais de lire et de relire les articles snr Je 

rhythmc, publics par l\'Iadame l\farie Gjcrfz, dan~ Ie 

(1) J. d'Orlig-ut>. UIlIt.'Frs/le rallwliqlle. lS36. L'nrti"le d'"u e-t tiree 
cell .. eitati"l1 t'-t renrodUit .cn c.ntlt'r da.n,,; I'lOtere'lsant P'!lIt ,vool III lit: de M. 
d'OrlH;ut! intiluie: La 1fI,us/que at' Egltse, Paris, DI(her cl elL'., 1~1)1. 
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intitlll," : La 1illlsiq/lc ([II J7 l int de L'/lI' moral et reli­

.~le/l.r. Dalls (I':' I:('fit~, t()lll, ponr ainsi dire, semit ~l 

<"iter; lllai:-; jc tWl1\(', dans un antre de :,('s ounages, 

un conrt p::l~~::l~'(' qui 1'..;1 ('lltnl1W Ie ]"(:~nl1l'" dc toute 

.. ;\ pcn:'(;I' ,..111' Ie rllylhlJlI' : .if' 11(' :-:anrals Haimpnt 

mil'lI" It'rminer cd altie-II' flu'en Ie meltanl :'(lll~ Ie..; 

\"1'\1X dl\ lccklll': 

, . . . .. . ..... . . . . .. ...... .. . .. ...... . ...... . 
L':1lI1r:' suiI' Brig-itk (-tait au piano, nous l':ni:,~aI11 

p:lr 1lIl«' de ('('S in,..pir:tlillll~ fjni linelll :,()Il [lilli', C(' 

"I ,it' b, (,Ill' ail1l:lit; (,haquc ~Ull, cbaquC' plJra~(' 

lrollvail'lll nl1 (:dlO dans IlJIII1 ca'lH. 

" .J'd;ji~ ph(·(: l)n"~ tIL' la pendnlt', Le I1WUyel1Wllt 

cln l):tlanl'in ('llllp:1ll1 ell llli'm(' kmp'" It,:, phrases 

mnsit::tll's el In.; baltt'It1Clll:, de 1I10n CII'lH m'irritait 

II':' ne1'f:,. 

" J'allais ('han~.I'1' de pla(T quantI, tout h coup, nne 

PL'l1SI:e me fr:t!>i)i' : ('e qui cst o1'drc dans la mmique 

"'(Tait (It'':,ordre dans une machil1l' ; C(' qui e~t conser­

vation dalJ~ nne m~l<'hine serait destruction dans Ia . . 

IIJIl:,iq\ll' ; I'n d';l11tre~ tcrme:-.;, l'onlre de la matiere 

!Ij"ie;/' l'ill11t', l'orc.lre elt' l\lmc bri~e la lIlatiere .••• Il y 

:\ dOll(' deux sortl's d'ordre, un spirituel, un matt'riel ; 

!'Illl n\'xislant qnc dans la libel'lt', l'autrc n'existant 

'lUI' dane; la :-;t'n-itude •••• 

• , J)l'S que je fu:, scule avec Brigitte, jc lui fi~ part 

de ma p/'n~t·(,. Elle me rcpondit tles-:-.;impkment qne, 

... i f'lle m '([yait sn cmbarra~se de ceUe question, ellc 
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m'en aurait donne Ia solution par If' rbytillne t't Lt 

mL'~mre. La meSLHl' ori"l' II' rhythnw, II; rhythllw 

orise Ia ml'~llrl', ct ('l'!wllllant I'nn et !'autre (lnl Ie 

nH~nw (;araelere fundallll'ntal; la dillen'net' (·~t dan" 

la forml' l't dans Ie::; proportions. I", rhythl1l(', dans 

son \'01 Ie plus andacicllx, ne ~nrtjalnais du (,;lra("t0re 

oe la nwsure ; mais sa formc, (Illi ('sl L'elle des allee. 

tions de I'illlll', a Ilcsoin de JiLJl'rte; tandis qne Ia 
forme de la mesnre, <In i est propre .1 la mat ii., I'L' ina­

nimec, }"I'ihlllSSI; Ill. lil)crl(',: la machine Ill' respire p~IS. 

Appliquez (;,'1Ie loi .1 la soci(;te. mon cher Ulldcll!', L't 

vous a \"('z la IUllliL're." (I) 

H.\R:'I10XIE. 

Tou:" cl'nx de lWs chants poplliairrs qUl appar­

ticunent exeiu:,in'll1cnt au mode majeur ou an illUde 

mincnr pl'UH'nt, inl..lubitabIf'mellt, l'1re accompa~'lll"": 

avec touk:" II'S re.':"Oltrees ue l'hanllonie mr)dcrIle. 

Quant i1 (,('IlX qui appartienneut aLE moues antiIILlI' . ..:, 

cenx dans Il'squels il n'y a pas de note I"cnsible, ils 

se r('fu:-'l'nt natl1rellement a l'harmoni(' UiSSOl1,nlk qui 

a pour principe et pour base la note ~wnsible mi~1' ('11 

rapport a \'l'e la ~ous-uom inante. 

:Mais ces d'",rniers chants pen \'(·nt-iI8 toujour~ 

reccvoir nne harmonic, meme purement consonnantl' ? 

Pll1sicnrs artistes de merite en ont fait l'es~a i en ma 

pre:-,cllcc, ct ni eux ni moi en avon.;; etc sati:-:f:tits. 

D'oruinaire, les 1TI1lsiciens qui \'elllcnt harmonisef 

(I) L'Eltt/toltsiaslllc. 
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de telll"'~ melodies i .. ,.; fayonnent un peu a la moderne, 

rL'dr(':,,~anl nn tonI' de phrase par ci, introdui,sant une 

nol(' :,,('n:,:ible par lit, C'e8t une fa<;on tout a fait leste 

(k ~l' tirer d)emb'H),:l~, ct il n'est pas necessaire d'etre 

n", IInlin pour pOllvoil' en faire autant. II est bien 

('ntt'ndn que lorsqtlf' jc parle d'harmoniser ees chants 

otl ll'app:tr:1lt point cl,' note sensible, il n\'ntre pas 

dans rna pens6e d 'altt'rcr In. melodie en aucune 

malll<'re. 

Dc l'l' gut:' plu:-,ipllf~ musiciens ont cc:houe dans 

lenr tl'n~ati"c d'y ajollt('r un aeeompagnement, deYOlb' 

1WI1S <:onelure qw' ("'S ('hants deponrvlls <ll~ note sen­

:-;ibl(' :-;(lnl inh:mllolliqnes de leur nature? Cette raison 

11(' :--erait C('l'tailH'ml~'nt pas suUlsantc. Les mn .. iciens 

d 'anj'1llHl'lmi C'ol11nis~ent fort peu Ie genie de la 
tonalit(, alwil'llllC a laqnelle ees chants appartienncl1t, 

Ia plup:nt n':tyallt jamais dechiffre une seule page 

de contre-poillt du moyen flge ou meme de Ia renais­

sance. Or il est impnssible d'accompagner eomrnc 

ill'OIl "it'nt les IIH~lodies des compositeurs qui pr~ce­

derent immediaternent ou qui farent les contem­

porains d'Orlando Lasso, <1' Allegri ou de Pelestrina, 

par cxcmple, san:'l avoir longtemps, bien longtemps 

t-tndie Ie ('ontre-point dont ils faisaient usage. La 

phrasl-ologie de ces melodies est toute differente de 

Cl.! lIe de nos melodies modernes, (1) et une des plus 

(I) J'a.-",,,la,s, en 1~.)S, a Rome, a line messe solennelle ee:ch,ee dans 
la Chapellc S,xline. U .. '! chan'ail de la lIIusiqut! du loe 011 he siede. 
C'elail la premiere lOIS qll'd Jl!'etait donne d'entelllJre de lede IlJlI"ique, et 
,'a',oue que Je la Irouva, lort etr,wge: . All moment ou je ,·, .. yai- tell 'I' une 
phra,e elle dlspara,~salt dan!) une tUlle (jitga) 'lUI llle sem~llait IIJliolite.1 
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grandes difficultes, sinon la plus grande, qui s'offrirait 

a l'accompagnateur moderne, serait de discerner, dans 

ces melodies, les notes de passage des notes qui 

doivent faire partie integrante d'un accord; puis de 

decider a quel accord fait-e rapporter telle ou tclIe 

note de passage qui, prise isoIement, ne doit avoir 

ancun lien de parente a vee l'accord qn i se fait 

entendre avee elIe. Ainsi, par excl1lple, dans notre 

ll1usique molerne, il e~t certaines pal'tie:3 de la mt:lodie 

que 1'on n'accompa,:;tlt' P:lS en faisant un accurll ponr 

chaque note; il est certaines suites de notes, certain::; 

tour." melodi(lue~, qui 11e sont harmoni:,-c:, que par un 

seul accord et qui ne re90ivc:lt tel ou tel accord qu'cn 

raison d'unc phrase qui precede 0:.1 cn ,"He d 'nne 

resolution prcs~cnti~. On comprc>nd flne, ponr hanno­

niser cps notes de p1":":I~I~, il faut po"s0c1cl' a fond Ie 

genie de nOire tonalitt:; il faut que cctte tonalit(. 

soit, en quelqne sorte, notrc langue matcrnelle. 01', pos­

sedOnS-nOllS asscz bien la tonalitC~ ancienne pour 

donner a de tclles notes ue passage l'harrnonic qui 

leur convient? J'en dont,,; et, pour cc qUi me con­

cerne, je Ie dis franchcmcnt : non. (I) 
Qui sait si ces ll1elo[lic~ poplllaire.~ qui n'appar­

tiennent ni a notre mode majeur ni h notre mode 

mineur n'etaicnt pas autrefois susceptiblcs d'une har­

monic vraiment rationelle : Ia diaphonie, harmonie 

iml".,,,d.le de prevOlf une re",oluti~n, de lier deux pili a"'('~ l'llscmble, II ¥ 
nVdll peul-elre de grandes beautes d"l1~ celtc .lllusll)ue, lllalS eetll; to.nahte 
m'etail e: 1'1111;':(;' e ; j'cillendais ces SOliS CO III Ille j'dural" elltcndu dc I Heurcu, 
sans flCII Y (.'t)llll'relldre. 

(1) V"Yl'Z P"p'llion de l'ahhi) Lt·.o'.£tlf ."lIf la ('nlllpclenee ue>l mllsl~icns 
en tiJ.ll de lIIU"IQl1C UIlCIt:llnc: Dict/Qllllanl! de M. J. d'Ortlgue,col. M~:::;. 
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devenue impossible aujouf(Phui, ~t cause de l'edu­

cation de notre oreillc ? •• : 

On sait CIne', vcrs Ie commencement du dixieme 

sit·de, Ie moine Huehald de Saint-Amand r('cOIl1-

mandait les suites de quartes ct de quintes eommc 

prodllis:1nt une BIUIL'C lVlrmonie. Ces suites de quartes 

I'l de quintes, qui nous paraisscnt aujonrd'hui si 

barbares, n'a \"aient, au temp" dl~ Hucbald, ricn qlle 

Ii,' tn"s-('ullforme ;1. l'ins! inct musical de l'epoqne. Ce 

fait qui nous parait si etran~(', est dl) a l'edll('ation 

de ['oreilla. Voi('i l'explieatipn toule Iumineu~e qu'en 

dOllllf' M. de Coussc'maker : 

"Quand nOllS cntl-ndons une quinte, dit-il, cd 

intl-rvalle harmoniqnc repr0sen!c a notre oreille un 

alTord parfait, car bien qll!' Ia tierce IW so it pas 

expril11l'(', on Ia S()tls-(~nt('nd comme si elle c'.:istait. 

II en rcsulte que, ('n cntl'Il(LlJ1t dl'llX Oll pillsicnrs 

quinks de suik, c'est ('Ol11me si nous f'ntcndions deux 

ou plusicurs al'l'unl:-; parfaits :-;lJ('('l':-;sif...; ; ce qni ble~sc 

notre oreille, qui ne soutl're pas 1(' passage aussi 

brnsqne d'un ton ~t un autre. It n'en etait pas ainsi 

au moyell ,'Ig(', ou l'harlllonie mndcrne n'exi,.,tait pas: 

Hill' quin1l' ne repre"entait pas un accord parfait; (Tt 

accord ('1ait alors inconnu. La partie constitutive de 

l'accord parfait, Ia tierce, non-seu]('mcnt n'clait pas 

admise, mais encore etait considt;ree comnw di:--sn­

nance. La quinte, an temps de Hncbald, etait moins 

un ac('onl qu'un seu) l't meme ~on. Les ~uitt's de 

quintes, de quartes l't d'octan:" prodllisaient sur 
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l'oreille des mUSH'JellS du HHl)'I'n flge l'efll·t que 

procluit sur la nutre Ie jl'u til' mix1nrl' d,~ I'orgue, 

c'est-a.-dire un eHl·t \';t~tlf', (1rall~(', indefini:-;sable, 

mais nullement dl':-':l~rt'abll' d barbare.'1 (I) 

l\Iai:-: celtp question d'IJarmonif' nOll:' cntr:t1ncrait 

11'Op luin. An rc:-:lc f·lIl' n';tpparticnt P:l:-; ri:';OlIrf'n­

:-:l'Inent ~l notre snjet, pui:-:qnc l'harmoni.' lI'cst c1 n'a 

jamais L'te Ie fait dn peuplc. Di:-:Ull:-: l't'}1l'lldant, ('n 

tenninant, que l'harmonit' 11e doit etn' ajouke :tux 

chants populaire:ol qn 'an'(' lwauC'onp d.. tact et de 

gOllt ; que, tn:· . ..;-sollYent, clie en g':'lll' l'allurc et Ie 

rlJythme, quanti {'lie n'cn (\t-lmit Jl:t:~ ctlmplelell1cnt 

Ia modaIill' ; et quc, dan:-: le:-; ('()wliliOJh aCluelle:-; dc 

Ia :-:t'ience, il vaut lIlit,tlX, I" pIllS :-:oll\'cnt, (In'c·lk !It' 

parai::'::-t' pa:-; dll tont. 

Dal1."; t()ule:-; le:-; rcmarque:-; (pli prt"('l·dcllt, on a pn 

yoir qUt~ je n'ai P:l:-; tt'I1l1 plll:-- dc I'lllnptc qu'il ne f;tUt 

des idees qui lint gt:w:ralemeul cuurs partLli nOllS, ('I 

<-It-:-; lois dc notre mlbique mod'·rJH'. La rai:-:Ull en 1':-:1 

:-.imph~ : ayant ~t examiner, dans nos ehant:-: pl>pulail'l':-, 

nne Illu:-:igue reellel111'nt <I'nn antre tl.~(·, je serai" 

arri\'0 infailliblemcnt :lUX concln~ion:-: le~ plll:-; f:'HlSS":-; 

~i j'a vais envi:-;age ce slljet au pbillt de vue de I'arl 

Inooerne. "Une cause d'('rrctll'~ malhenrCll,,('menl 

trap commune dans les arts, a dit nn ecrivain fr:ll1(:ai", 

e:-;l la pH~I~ntion de soumettre, a toute [(1:"(', it-:-: 1l101111-

(I) Cou~clllaker. lIist. de t' 11<1rlllOIi ie a It lIlIJ!JII/ age. 
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rncnts d'one opoque rcelliec aux regles des epoques 

rceenIes, et de eornpromettre ainsi Ia surete du 

coup d'reil retrospeetif par Ia rctroactivite des juge­

llj('nl~" ••.•.• " La pcnte it l'anachronisme, a dit 

anssi ~\I. Vjt(~t, I'application involontaire de nos idees, 

de nos habitudes, a la recherche des choses d'un 

autre temps, cst une des grandes sources d'erreurs 

en archeologie." 

De tout ce qui a ete dit dans ('f'S Remarques, comme 

anssi dans quelques unes des Annotatio'ns qui les pre­

('C'uent, on a cJcja pll tin'r d nOllS tirerons les conclu­

sions suiv<lllks : 

1 0 Que Ia tOll:llite grcgoriennp, avec ses echelles 

modale:'l ct S'.)I1 rhythmc propre~, n\'st pas un reste de 

barbari,· l't d'j:.c:nor:l nct', rna is nne des [ormes infinies 

de rart, forme parfaikment rationelle et eminemment 

proprl' a l'expressiun d,' Sl'ntilll,'nts religieux. 

~ 0 Que II' p"uple de IIOS I'ampagnes, dont les 

chants se rapprochcnt tant de cette tonalite, cst bien 

cneon' 1(' diglll' d"s('l'nd~ll1t de ccs vaillants et pienx 

cnfants de la Brclagne, dn Perehe et de Ia Normandie, 

qui, I,· [usil J'une main, et dc r:mtre tenant la charrue, 

('om m('nel~r('nt, a v('e t:-tnt de courage, Ies premiers 

~tablj~8('mcnts de Ia N ollyclle-France. 



APPENDICE. 

C'E~T L.\. BELLE FRAN~~OlSE. 

Voyez pages 8, 10 et II. 

Plusieurs couplets ont ete omi~ a )a page 9 ; void 

la chanson toute cntiere: 

C\st la belle Fran','oise, al:ons )!:li, 

C\st In. beUe Fran<;,oise 
Qlli veut s'y marie!', ma lllron lurette, 
Qui \cut s'y marier, ma luron 1m!'. 

Son nm,:mt va Ill. voir, allons gai, 
Son amant Y!l 1:1. ~oire 
TIicn turd, aprcs soupe:', Il.:l. Illron, etc. 

II In trouva seuldtc, allons f!a:, 
Ilia trollV.l s-~ulcttc 
Sur son lit, qui pleurait, ma luron, d('~ 

-Ah! qu'avez-vou!'l, lao belle, nll(i;l!-' gai, 

Ah! qn'avez-votls, la belle, 
Qll'av'VOllG a taut plcllrc)' i' lila Il1ron, dc. 

-On m'n. dit. hier au soir, allon8 gai, 

On m'n dit, hier au soire, 
Qu'a In gucl1" VOllS nlliez, ma luron, ct~. 



CIL\~;-;(j~S PUrCLAIHES 

-CCllX qui vous l'ont dit, belle, allons gai, 
C'cux qui vous I'ont dit, belle, 
Ont dit la vl'rite, rna lUTon, etc. 

Yenez m'y rcconc1uire, allons gai, 
Y cnez III 'y rcconduire 
Jl1squ'au pied du rocher, ma luron, dc. 

Adieu, helle Fran\'oise, allons gai, 
Adieu, belle Fran<)oise ! 

Jc vous epousel'ai, ma luron, etc. 

A u retour dc la guerre, allons gai, 
Au retour de la gucrre, 

Si j'y suis n:spect<\ ma luron lurette, 
Si j'y suis rcspccte, rna luron lure. 

DERmF~R' CHEZ NOUS YA-T-UN ETANG. 

Yoyez pagc 1 ~o 

eette chan::-:on du Canard blanc se chantc en France, 

dan~ l'uut'st, sur un air qui l'esscmble un peu it tous 

It's diflhoents airs sur Iesqueis nons Ia chantons ici, et 

a \1'(' ('c Tcfrain que nous auaptons, nons, a nne autre 

challson : "Je suis brune, gaillarde brune, je 8uis 

brul1t' gaillardemcnt." On Ia chante egalement, en 
Franc/', avec ]es refrains suiYants : 

,f,· me nommc Divertissar.t, 
C\:,.,t moi q Iii di verti;.; I, s til' e~, 
.Je 1I1l: IVllllme niycrti~san~. 

Tuujoll! s ma boule va roulant, 
TUIl.ii)ur~ ma boul' va roul', va rouie, 
TOlljours ma boule va roulant. 



DU CAL~ADA. 

C'est Ie vent qui va freti\lant, 
C'est Ie vent qui va, qui fretillc, 
C'est Ie vent qui va fretill:mt. (Voyez p. 22.) 

Passons]a land' gaillardcmcnt, etc. 

J 'aimons bien les cotillons rouges, etc. 

CECILIA. 
Voyez pa~e 31. 

\Tariante: 

~
--~- -.;-~~-~-- ----~ --j--1 -----1- --1- ,---- ----,,------r-_6-.-. #I --,,-,,--.~ .. fI-~D '--r-c-~----1+-- --- -+-----,--,- --j----j,oI-.-+--

---- ---- l.....-io;L- -f----"-V--io;L--

Mon per' n'a- nit fil- Ie que moi, Mon per' D'a-

~-..... " j ~-j~~ - - --;-- - - --~ - "'- -.;- --\--t- --,,-.-... ~-:t---< ---1--. - -"'-ttl ,- =+ etc. -- -t=_- =II.-~.--:J-.- _==_~ __ -,. 
vait fil- Ie que moi, En-cor sur la mer il m'en-voie 

Les trois couplets que voi.ci doivcnt faire suite aux. 

couplets donnes ci-dessus : 

-Les oiseaux des bois parlent-ils? 
-Ils par.lent fran~ais et latin. 

lIs parient fran<;ais et latin. 
-Helas! que Ie monde est malin. _ •• 

Helas I que Ie monde est malin 
D'apprendre aux oiseaux Ie latin! 

ET MOl JE M'EN PASSE! 

Voyez page 33. 

Val"iante recueillie dans Ia Cote de Beaupr6 : 

~~ •. ---~-,---:t '~ - -,.- - .--~--~----- -t-- - fII.-~~-f--- -~-""--t -f-" -.--.--" . -
L--- ---- -~- ------

MOD per' D'a- vait fil- - Ie que moi Mon 
25 
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~-=~----=--""""'=t-=--==1=~==~=-=l-.--. -~ - 1::_-_ ~ __ ,. __ • ___ -=l-::1-..-~-,- -.- .-fIl---II-
~- -'1-.,---"- _~ _____ ~1...--. --- -- t-+-

- --------......-- - ------ --~ ., 
per' n'a-vait fil· - Ie que moi: En- cor sur Ia mer 

i=~:;::=::---=-:-==1-- ,,--"'-----t==:===E!51--=i=}I 
~----+===:g:== =-t:==t=-===t=:=E=~===~-=l] 
- il m'en-~oie-:- Mon cceur est en -a-:-ge.--

~-------~-~-~~ --,---,~ _ -,,0---1'--------'- ---<-~ -11---'-- ---
_j-____ -,,-~- - =1-,,-(.)----- [:::-.--=1--.-

-I-- --'I-r--:t;i==' --.--==~-- -=--==="-::= 
Tant d'amants qui se f\Jnt l'a-mouro 0 • Et moil je m'en 

~
--------]] . r. -- , --------
,~--. -----1---

~o ~ ~==~~==­
pas- - se! 

ISABEAU S'Y PRO~IENE. 

~~=;":,,, ;; t~c~'J~>-="~ 7.'_~:."-~ 
dill, Sut" Ie bon1 de l'eau, !-iur Ie bord du vais-

±§1 ~r ~~ ~\, =:~-~~~oC~~rE=;~~--]J (t'!B-- -t1.--~- . LC::::--:I . -.------- ~---- --
~cau. 

GAl LO~ LA, GAl LE ROSIER. 

\-oyez page 3~. 

Le couplet suivant doit terminer Ja chanson, 
page 41 : 



DU CANADA. 

Je donncrais Yel'saillcs, 
Paris et Saint-Denis, 
Et la claire fontaine 
De mon jardin joli. 

35f. 

Plusieurs variantes de cette chanf'on sc chantent en 

en France, dans la Saintonge et Ie Bas-Poitou. 

J'AI T.\NT DA~SE, J'AI TAN'r S.\urf:! 

VoyE.'Z page 47. 

Vne variante de cette chanson s~ chante dan:-. k 

Cambresis, en Franct'. On en chant .. au:-o"i lllW 

autre dans Ie Bas-Poitou: Le Cordonnier de Sall!fs. 

----------------------------------------------

VA, YA, V_-\, P'TIT BO~~ET, GRAND BO~~ET. 

Voyez page 58. 

On chante dans l'ouest de la France (Saintonge, 

Annis,) la chanson lJlon pere aussi m'a '11lariee (voir 

1a page 213 de ce volume) sur notre air de Va, va, t.'a, 

p'tit bonnet, grand bonnet. 

GENTICORUlf. 
Voyez page 63. 

Variante recueillie dans le comte de Megantic par M. P. L. : 

~ ~, -.. ~---,,<-4'oo,-1 :r-1 -j==. $. __ " __ -"'--=::~= ~==;-=_. _ - IL __ .~._ -~------:J---- --L ___ ~ __ 
"1£ --"i.---'oJ--,.--- ________ _ 

Mon per' a fait ba- tir mai- son, Vira en 

~ 
1':"\ .--E-~ - j __ _ __ .::::I __ ",,-=- ~ -.--_.---r-c- -----fII--- --

~. j -q--r-.---I-:--:,.J- -I---+------~--
~"i.-----'"J. !OJ i"J.- -~-~---. ----'.1-->1-- ~-. 

• ver ... en ver- gen- ton. C'sont trois char- pen-tiers qui la 

~ • ~ -II--E-.--II---j ----- - h-~~-- -.-~-: --- .-r--.-"--!'----.==~ ~ ~-il.- -~-~-""--~--~-- h--;,t-~-.... -~--~-~-;J--~~--y -~ -----i;I~------II- ~-;J-~--~-
font Sur Ie brio,sur Ie bris,Sur Ie Saint En- ri, Sur Ie cu- 10-

, 25· 
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~
---- -4.------~~ • § =c ~ ~CJ ~~=r-F~ ~- ~; ~--~ 

- ~-... -=----¥- ~ ~~-- --------
rum, sur Ie sain- to- rum. Gen- ti- co- rum, sur ge- 10-

- -0;-- -~~-,t-- ",-~=~=$~~-~:=J=·=~=r ~
-P. ~ -1-~~ __ _ 11 __ - ':-=l=:-;;;:;==§ 

- -_ --__ __~-jIII_~_~-iooI_~-1-b", __ 

rum. Mi- ron Bon Bon sur la vcr-re bat-te- ri- e, 

~-------===:=~r-::=~~==.~§ ~--e-..I---- ---f-c-- ---';I----,...-~-­
-'. ~-~--,...,--"'- -;1------.,1--.1-" 

-' --~--~~." -----11'-11' 
~ ~ 

Vi- - ve ra- mOll-rctte cn vcr- gen- ton, Ma lu-

~~=_~-=~~=r:n==~~] 
I =~-=]-E-- -~J 

- -"'~-- - ---
ron lu- reo 

VIYE NAPOLf;ON I 
,",oyez p3ge 75. 

J'ai dit, page 70, que les refrains que nOU8 aceo-

lions ici a la chanson Quand j'elais chez mon pire 

n'etaient pas connus en France. Je viens de voir, 

dans un ouvrage publie tout recemmcnt a Niort, que, 
dans l' Aunis, on chante cette chanson avec Ie refrain 

Vive Napoleon! que nous connaissons si bien ici, et 

sur un air presque semblable au notre. Au lieu i~e 

rive Ie roi! on y dit : vive fa loi! En Angoumois et 

en Poitou, on chantait, SOllS Ie premier empire: A bas 

les f'oyalistes, vive Napoleun! 

Yoyez pal!e ~O. 
UNE PERDIUOLE. 

VaTiante : 

~#=-a--=tt-===~~:::t::=~"'-~~:::-j=::j==:j~:'" - --~- ~--.,- ---_--J-:.-_ ... --::!'!- -.--. 
=#-~ -.==- -=====1:=_-==="- =-2=-

Le pre-mier jour do ma~ Que donn'rai-je 

~~~t g-~--~ - if- --. - ~ ____ _ 
~-. :t=: -""1 -!":- etc. , ---j-·-c -~-. ~ -.---
JI, ma role· - e. 
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On chantc aus~i ('cUe chanson en France. (Voir 11':-< 

Chants d chansons pOpli. la ires du Cambresis, recuejlli~ 
ct annotes par MM. A. Dllricllx ct A. BruycJ\(., 
pnge 125.) 

J'.U CUEILLI LA BELLE nOSE, 

,"oyez page 85. 

Se chante en France, toujours avec variantes, dan" 

l' Angoumois, Ie Cambresi!:3 d l' Artois. 

------------------------------ -

AU £01.., DU ROSSIGNOLEl'. 

YoY(Z page 107. 

On m'a cbante les quatre dernieres mesures de 

cette melodie de Ia manierc suivante qui rcssemblf' 

assez a Ia phrase correspondante de Ia version donnee 

par 1\-1. \Vekerlin dans scs Chansons populaires dc.~ 

prOVitlfeS de France: 

~----4>,~ ~--~-~-~1--------- I .--~-~ ....,..- . ..,------~ ----- --~-----) ____ "j_ __._. __ ._~ __ ,._._~_f.!,_ ~_111 __ 
---'-'---"'- -------- . ,,-~-""-~---- f ----

- -'£---- - ---- -tl-~-,,-~-,,----

.. _ .•. Au bois du lOS- si- gno- let (re·let l'C- let) All 

~--"-~ ~ f=----I1 -- -I - --100,-4>,-- ",---1- ~--~-~---,-__ ---1---,-~:r---'--L= 
~::..-=::=:.-.-------- -.="--

bois uu ros- si- gno- let. 

MO~ PERE AVAIT UN BE.\U CHAMP DE POlS. 

VOYCZ pagE's 111 et 113. 

Des variantcs de cette cham~on' se chantent dans If' 

Cambresis, Ia Saintonge, l'Aunis et l'Angoumoi~ 

Les airs ne ressemblent pas aux notres. 
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TENAOUICll' TE~AGA OUICII'KA! 

Voyez page 123. 

Cctlc chanson n'c£t nell autre chose qll'une vu-

riante cunadiennc de lJfallJl"ough. Le tenf10uiche ('st 

plael~ lit pour la couleur locale! V oici ceUe chanson 

Idle que M. J. A. Malouin a bien voulu me la COlTI­

ll1uniquer : 
Mon mari cst cn guerre, 
Ne sait s'il reviendra 

Ouich'kal 
Ell' monta dans sa chambre, 
Si haut qu'ell' put monta 

Ouich'ka I 
Ah! ah! tcnaouich' tcnaga, 
Tcnaouich' tenaga, oukh'ka f 

Reg'lrd' par la fcnetre 
Pour voir sun beau pagen. 

-Ah! dis-moi done, beau page, 
Quell' nouvelle apporta ? 

-Les nouvcl\'s que j'appol'te 
Tcs doux yeux pleurcl'a. 

Ton mari il cst mort, 
Et mort ct entcrra ! 

11 fut porte cn terre 
Par quatre-z-offidas. 

Trois, qllat! e viellx sauvages 
Portaient les coins du drap. 

Et deux vitilles sauvagesses 
Chnntaient Ie libera. 



DO (':\:\.\D.\. 

LA FILLE TnT ROI D'ESP.\G~E. 
Yoyez page 12(1. 

M. J. Huj(·aud, dan~ :-I'S Clwllis ct Chansons dl's 

pl'o'Vinces de l'OlU:~t, puLlil:s tont dernil'I'Cllwllt, donnl' 

nne ver~ion dl' ('('111' l'hallson dans laqlldlt' la "fillt, 

dn wi d'E~pa~n(' " ('aSS(' d'abonl son badras (battoir), 

pll is laiss(' tomlwl" son annean a Ia miT. Le re~tl' 

til' la chanson est ('Ulllme notre Y('rsion d' /sulJcau S'!J 

promi:nr. L 'air dOllnL' pal' 1\1. Bnjt'aud ne ressl'mblt' 

1':lS au nlJtre. Une autre Y('rsion de el'tte l'hanson 

donnec par M. de Bt'anr('pairc (C'fst sur h- pont df 

.Yante,'),) ~e ehallte aveC' Ie rdrain quc nOlls connai:-­

sons lCI: ro~·tl(" beau 1narillier. 
-----_. ---._- ---

ET MOl JE WE:\FUVIL\.l~. 
Yoyez page I!:'). 

Cette chansun Sf' (·llante en F"rall(,(', dans la Vendee 

d dans Ie Cambrc"i". Voir It's Chants et' C/HlIIS01l.'l 

dc M. Buje:tud, page 50 (Le pe7lrewf'), l't l'ouvragl' 

de MM. Durieux et Bruyellc, pa~I' ;202 (Les renwrds). 

DA~S MA MAI~ DROITE JE TIE~S ROSIER. 

\" oyez pa~e 147. 

Connu en France (Angoumois, Poitou, Saintonge~ 

"\unis). 

J'"\1 TANT D'ENFANTS A MARlER! 

\" oyez page 149. 

Se chante dans Ie nord et l'oue~t de la Franc(' 

L'air donne par M. Bujeaud (Chants et Chansons, p 

54, vol. 1) ressembIc quelque peu au notre. 
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"\ oyez pn~e ] (j J. 

MM. Duricllx ct Brll\'f'lle, dan~ Ieur~ Chants et 

('hamwns pnpulaires du Cmnbresis, donnrnt une vari­

ante de cette rond£', ainsi fJUC de plusicnrs autres 

('onnl1(':-; en Canada, L'air ('ambre:--icn s,' compo~e 

d,' Illlit IllP"lIrt':-;,011 plutilt de quatre IlwsnTl'S repet(;t'~ 

dt'ux fois et a,,~('z !"wmhlablcs aux quatre premicrt's 

<If' notre vcr~ion ,'anadif'llIl!' ; il s'arrete ,1 cctt(~ joli.' 

phrase 1ll11,...icale <I" notre air canael iell : lJlar/clHoiselle, 

('I' S('1'a 'rolls •. •••• 

t'\, ,meI: Y,'E\,VI E ~L\' l'm~ l>E Pj',::-;EUTER DE FRANCE. 

Voyez 1':1'---1' 1 ()>;, 

.\1. II, 'huger, dans Les l'aWl/c."s de C(tmille, fait , 
IIl1'llt iOIl dl! Ci'lte jolie le~elldt!. On Ia ('h;ll1le dall,., 

1'.\Il~IIII1lj()i:--, Sill' 11U :lir qui a llnl~ ('crtaine n'S!"lf'llI­

hla 1('(' I hythlll ique a \,l'(~ le notre. L't fOrIllf' poctique 

.If' Ia \'I')'SiOll fralll;~aisp c:-;t, :tu n',...tl', eX<lctellwnt sem­

blabl(, it (Tile dc llotre Yl'l"sion, 

0.\:\,-'; PAms Y,\-TT).'E BRT::\E PLUN BELLE 

\"oyez pn,':!:\' 170. 
(lITE I.E .JuFl:. 

Cetle (:harmante legr'ude :-:c chantp, dans Ie midi 

de Ia Franc-(', en patois proven~al. (Voir le~ Chants 

/,opulaires et hist(,riqlles de la Provence, recueillis et 

annates par M. D. Arband, page 1 ;)3, vol. 1). On la 

('hanl(' ,-';g:IIl'Incnt en langue fran<;,ais,~ dan:-; les drpar­

tl'ment~ tie l'ouest. Dans Ie!') Vt:rsiOll~ donnees par 



1\1. Buj('uncl (L'1 viellp d'argellt) et par 1\'1. Arbaud 

(Lise/a), le~ ravi~~l'urs ne ~(~ funt pa:-l cavalicrs mais 

meneliant~, ct allssi un peu troubad()llI'~, car ils jOllcnt 

d'nne delle d'urgent ou d'unel'ialc en /urL:/', Tont 

se tcrminc avec l'elllevl'Jl1l'Ut. Le charlllant cOllpk! 

que nun=-, chantoll~ ici : 

Si VOl!" m'aviez mariee 

A l';"l~'_' til- qllinz<:. all~, dc, 

fait dl:[aut dans les deux versions franyai~('s. 

N otrl' air carladien, un tit'S plus beaux t'l dt's plll~ 

caracteri::-tiques de ('c reetIt'll, l'emporte aussi df' 

beaucollp :,ur ('eu\. ele ces \'l,\,siollS de notre anClf'llnc 

mcre-patri(' , 

P.\R Dl':IUlIk~E ('IIE7. \L\ T\~1'E YA-T-lT.\'" 
AIW1(~ i'LA~l1~. 

Voyez p:l~C }74-. 

Se ('kl.l1L~ dans b Sainton~t', l'Angonmoi,.-, l'.\ulli~ 

ct Ie Puitou, en franyais ct en pat()i~. Airs Jilll'n'nl~ 

du notn'. 

:\.u !"llj('t d:~ ~t~ C]ni est elit p:l,~P 174, vny<'z It' R,:',mmi 

de l\f. F~~ is, pp. CLXX-CLXXU, sur Ct' " sy~lenw 

Jl1()I1~t\ll(,llX" de solmi:;.;ation par hl'xacorde~, ;\\'/'(' 

1JlltallCeS,--~y~;tcme "heris,-.;0 de difficultes d d'<,m­

barraf'," auprl~s dnquel lcs ditncultes de la ~()lllli­

sat ion actuelle" ne sont quc des jeux d'enfant." 

J'.\I TROP GRAND PEUR Dt:S LOUP5. 

Voyez pnge 177. 

Ce refrain se chante en France, dans Ie Poi lOlL 

L'air poitevin est Ie mome quc Ie notre. 



CIL\:-;;';(}:\~ POPU LAlRES 

\ 'EST [)A~~ PAI~IS YA·T·U~E BRUNE. 

Voyez page 181. 

On m'a chante ain:-:i, dans Ie comtc dc Maskinonge, 

ks premiers vI'rs du troisii~me couplet: 

Lc lendcmain, au 1//(ftinjour, 
La ])c1k a wi:; ses beaux atoUi's .••• 

ChO:-:l' singlllil~r~ ! j'ai retrouve ce malin jour, qui 

n'a glll're de :-:('ns, et qui pourrait etre avantageu­

sement remplace par pct it JOllr ou point dlt jvur, dans 

une vl'r~ion fran(:aj:-;(~ dunnee par 1\1. Bujeaud: 

Quane} \"e rut au matin jour, 
La bdle prit ses beaux atours ..•• 

L'air de la versioh fran<;ai:,l' difTcre compietement 

d'a \'CC Ie notre, mais les paroles olfrent ~L peine 

quelqucs variunks trcs-Ic~~res. 

------ - - - -- '. ----------

JE i\'AI PAS Dl': B.\RllE AU ME~TO~. 

\~ oyez page 1 VO. 

PIll:-:icnrs \'urianlt's de Jlon JJl~re u fail bdi'ir rnaison 

se chantent it la ItOl'helle et dans tout Ie Bas-Puitou. 

E~ HL.\~T ~L\ QUE~OUILLE. 

Yoyez £'Igc 21:3, 

Ces couplet:-: St' ehantent en France, av{'c difTerents 

refrains, :-;uivant \('''; localites. Notre refrain: En 
ji/ant Ilia qltcnollilll' n'y {'sf pas COl1nu que je sache. 

Vne ver~ion a\'t'(' le refrain: Ali! vo.1Jcz queUes hardes 

quej'ai! sc chantt' :,ur l'air Ul' Va,l'a, V(J, p'lit bonnet 

tOllt flmd, COIllIIW j:' l'ai dit aill('lll':-:. 
----- '-.--~, - ----.- ---------



T>t: CA.NADA. 3G~ 

J'ENTENDS LE MOCLIN TIQl!E, TIQUE, TAQUE. 

Voyez page ~~:!. &:t ~~ .. -:~-=~',,' l--=~-~--~- -~-:~ tj 
~r=;I ====-==-~. II -;-.=-::==.-

J'cn-lcllus Ie mOll- lin, ti-qllC, ti-quc, t:l.- quc, 

~ • -e-~~;' ;'=F'.- ~ _:_'I'll~~~u-:-~~-::--~-==-=.t!""n-)~J 
~ ~- ... ---- -.-- .-- -- 1_;1 ~ - ~ -.-__ 
J'cntt::nus Ie mou-lin, ta- que- teo Mon pel" n. fait ba-

~
-----::j-j------. . =--J "'-- ~j":.::.:. - (f - -~ ':~ - - '!~-~ 
-.- 11 - . ---;I. , " L ~ 

tir mai- son, J'ell- tenus Ie mOll' lin ta- que, 

~t=---; ... -} __ ~~~-,,-~F=;:-~ ~ ~ ~-;-I=/:-----"~!'-f!.j 
r~ - - ~--j--~;I;I "".I -;I .- .1-.1-e.;-- ----- ~--;l-;l- -;I - - ;I ;I --- - -i.'--~-

L'a fait bi- tir i trois pignons, Ti-qllC, ti-qllc, ti-que, 

~-"-·-ll 0 C 
~~ =- IJ .. 

ta.- 'Jill'. 

n!)~IIO~DIE, BO~IIlnDIE. 

\' oyez poge ~~G. 

Vne vari:mtl' dt> ('dIe rondt> :-;1' chante dans Ie 

Cambre"j:-:. L'air [(·:-;:-;ellihl,. an notre, ll1nis il finit 

avec Ia dOllzit"ml' l1)('sn1'e. Notre \,1'I'~ion cst plus 

complete ct a:-;surel111'nt phh jolic. 

Q{;l \TEU'l' ~I.\:\G ER DU Ll tVRE 

Voyez page ~:2S. 

V 11 des refl'ai n-; de cct1c ronde a 6vidcmment 

quelque lien de part'nt6 awe Ct' refrain de La petite 
Lingere que 1'0n clwnte en France, dans Ie Poitou et 

l' Angoullwis : 



CHANSONS POPULURES 

A-t-on jamais vu 
Condre, aus,j m'nu coudre? 

A-t-on jamais vu 
eoutlre aussi menu? 

LA GUIG~OLfm, 

Il c~t lllle antre eoutume, autrefois en grand m~agc 

cn Canada, a laquelle on attribue aussi nne originc 

P:l'jt'nne, et (lue 1'on aurait christianisee eomme In 
Guignoke: c'cst celie des fetlX de Ia Saint-Jean. 

'fombee aujourd'hui dans 1'oubli, cctte cou1unlP 

subsist;J.it eW'Ol"(' an commencement de cc siecle dans 

certains P:1YS dt' I'EuroJw (en Irlande, en France, en 

r=:-;p;l~nr') de meme qu'en Canada. 

L(',,; feux de Ia S;J.int-.Jcan paraiSSl'nt remontcr a 
une ('puqlle plus elu:gnee que l'etabliss('mel1t dl: 

ehristianisflw ; ib pelHcnt etre considcrcs comme un 

re~:te de l'ancicnne sllpcrstition ct de Ia veneration 

qut' ll's Celtl's ayaicnt pour Ie feu, qui purifie tout, 

qui (-('hau/Ie ct consnme tout. Les pa'iens l'aJol'3.ipnt 

('ommc l:t sOlHet' premiere de la vic et du mouveml'llt 

de l'univcrs, Ie ~yl11bole vj~iblc de la divinii(~. On 

allnm~it c('s fCllx en rejouissance de l'arrivee du 

soleil au sol:"ticc d'Lite qui commence Irs longs jours 

(fin de jl1in), (I) 

On lit dans la vie de saint Eloi, (mort en 659), que 

cc fervent apt)trc travailh avec ardenr a oeraeinf'r leg 

(1) DI(':t. dt: Bc('herl'lle, all mul jilt, 
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nombreuses 811per:"titiun-.; fJlli )"t:'gllaient;1 eclte {'poque 

dans l'esprit dc~ P(lpulatiol]-'; lin nord de la FnHH~(·. 

comme de dan~cr et chantl'l" :t la 1','lp dn ~·1 jnin, 

-, de fair~ 8aute)" le.~l fl'mll1c:-; Illaladcs pnr dl'-';-.;IlS dr's 

eharbons allllme:-l Ia V(·ille, ponr phll'nir 1m!' hellrpu-.;c 

deli vrancc." 

Dans Ie Plaid dn cOlH~il,· t~l' Lt' . .;:lint':-; IIU Lf'ptinl':-:, 

qui ~'u.s:3embla en 74!, d'apre:3 It' dl';-;ir de Kurlon;all, 

due des Franc;ais, on remal'C}nc un C'alalt)~llc des 

:o;npcrstitions p~'icnne;-; alors en u~,a~l>, "entr'uutrcs 

('elIe du feu de Nod./ir, au mois d" jnin, aliumc ell 

frottant l'un contre l'autre dl'~ IIICIl'(T:iIIX de uoi", 

pour [aire des feux dc joic en 1'lwnlH~ur dl''' dicux et 

d.,s d~es5etl ; !'aHouchement dt·~ tl.unnw" OLl de la 

!'nmee attirant de prctendue::; Lenedic:tion5.'~ 

Le ffieilleur moyen de ('Pulle!' court :1 ('t' l'C':-te de 

pagani~me ctait de tran~forn}l'l" l'l'ttt' fl'le de l:J snper­

~"'tilion en une fetc chrelienn(~, et c'e-.;l eHI·(,tj\'l~lIlent 

cc que 1'on fit. 

M. LaRue a bien voulu me pn"'::o'c>r la Iwtite note 

~tlivante touchant la cPl'cmonic du dewier fell de Ia 

Saint-Jean dans sa parois~e natale : 

" II y a cinquante-cinq ou cinqnalltc-:-ix an:' que Ie 

dernier feu de joie de la Saint-Jean a en lieu <I. Saint­

Jean de I'lle d'Orleans. C'etait la grande fete de 

PIle; Ie feu se faisait la veille de Ia fete ct elait prL;­

cede du salute Les habitants d('~ paroj~~es yoi-.;ines 

3'y ft'ndaient en foule, tons a cheval. Avant ce 

temps, les femmes s'y rendaicnt au~sj, et it cheval, 



en troussf'. Le bois du bllcher ('onsi~lait en ecla1s de 

c(',dre, toujours fOlunis par It- meme, Laurent Fortier, 

dont ks cnfants vivcnt enC01'e a Saint-Jean. Le cure 

bl~ni"sait d'abord 1(' b(lcher, pui:" battait dn briquet et 

y mcttait Je feu. Le~ de~'()rdes san~ nombre qui 

accoml)annaient la cert'l11onie Pont fait abolir." ;:-, 

(Voir les Anciens CanadiPlls de ~L de Ga5pc, pages 
4G et 47 ; voir au:-;:-;i l'inleressante note ('()n~aeree au 
feu de la Saint-Jean P:(\' 1\1:\1. Dnricux ct llruyellc­
Chants et Chunsons pa~t's 33-5;3.) 

PIP.\XlJ()R A LA BAL,\~CE. 

\Toye~ page ~;j!l, 

C(' n't'~t pas sans un vif plai~,.jr que j'ai rctrouve, 

dans /('S deux Ol1\'l'a~f'S 11(11l\'(':nrx dOllt j'ai fait men­

tion si SOUH:nt dans cet appendice (lc~ Chants et 

C/wnw'/ls jlujJlllaires des prol'illccs de I'Ouest et les 

Chants / t ('/W!ISOlt<; populo/res du Cam')resis), quelques 

lll)~~ elf'S mille ricn~, dt's Illille Yl'rbiages u'enfants 

que tOllS lc:'\ petits c:tnadiens repctent dans leurs 

jl'llX, ~llr les genonx de Ienrs mt"rf's, Ie long tIL'S grands 

('hem in,.: ou sur ks banes ue pr-cole, entre deux ferules. 

Quel pbisir que d'apprendre que Piprtndor il la 

balance ct Jiullte {c/u1I.l.' ! mOllte-lil! sont sur Ies levres 

de tons nos petit!"l cousins d'outre-mcr ~ En presence 

d'une te/Ie decouverte, je ne sais plus si c'est Ie 

Canada qui est reste franyui!'-: ou si c'est la France 

qui est dl'yenue canuuienne ! Je serais presque tente 

de m'ecricr, it l'instar de ce brave marseilkis qui n'a 
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peut-€-tre pm~lI~ C.;.istl;: Si Ia France u\'ait ur~ 

Quebec ('(' ~t'rait Ull petit Canada! 

Autres !nr:lgouins : 

Lorsqne el(,S enfant:-; ont l'l;solu d(' jOlH'r :'l la taquc, 

par eXl'llIpl(', it qui ineoll1uera Ie vilain )'()!t. de pour­

suivre 1(' prelflier Sl'S petits compagtlutls? C'('st Ie 

hazard qui va tI(·l'ider. Un dl'~ enfants dl'::-igne S\l('(,S­

sivement de ]a main chacun dl's j()ll('urs en disant: 

" U Ill' pomme, deux pornme:-<, troi~ pommes, quatfl~ 

pornrlll's, (' inq pommes, ~ix pommes, sept pommes, 

hnit pummt·s, jI;,I,IIIICS lIclII! " 

Et It' jOl1l'ur d';signe par "pommcs neuf" de 
" ' S l'crHT : 

" J e m 'en <Jr', [,' nds ! " 

Cdll i- El est !-'<lllVe l't !'(' retire a l'ecart, puis l'e­
preu\,(' r. l'ommence pour les autres joueurs. ('('lui 

qui, finaicI:ll'nt, rt'stL~ Ie senl qne n'ait pas desj~lle J('S 

mob '~J)()I1JTrJ(';': neuf" a la taque, ct 1011:-: st's /'ulll­

pagnons le fLlil'nt anssilot. 

Ll's jl'UX de ce genre, qui ne sont que lc:-; preli­

m inain's d ':mtres jeux plus important~, sont ass('z 

nombTl'l1x. 11 semit fastidieux de les decrire tous icj, 

mais il n't ·~t pas sans inte}'(~t de dire que tous ('e~: 

jeux, av('c Ies paroles ou emissions de voix quel­

conqnes (iui les accompagnent, nous viennent de 

France: ;\ jn~i 
Petit contcau d'or ct d'argcnt 
Ta. mere t'appcllc, va-Cen ! 

a sa vnriante connue dans les dcpartements de l'ouest, 

de meme que 



Voyez page 261. 

Un i, un 1, 
l\1a tantc Michel .. 
Un i, un 11112, 

Caji (,:1jllm ; 
']'on pied bourdon, 

Jo!'e Simon, 

Griffilr, randor, 
Ton m;z dehors! 

-Tl Ci':t mi Ii. 
-Q'li-e'qui J'a (lit? 
-C'cst Ia souri~. 
-OU est-clle ? 
- linn, In (,harc11e. 
-Que fait-elle ? 

-TIl' In dcntcllc. 
-Pour qui? 
- Pour ('es demoiselles. 

- Combicn In. vend-dIe? 

-Trois quarts de scI. 
dc., etc., etc., etc. 

LA rOULETTE GRISE. 

Et jm:qu'<i Ia Poulette grise que Pon chante encore 

en France cornme ici, en depit de l'cloC}uente et 

hurnomistique tirade de M. LaRue! 

On chante aussi en France ce couplet qUI aecorn­

pa~ne toujours Ie " jeu de societe " que tout Ie monde 

'~onnalt : 

II cst passe par ici 

Le fUrtt des bois, mcsuamc!;l, 

II est passe rar ici 

Le furet du bois joli I 



N OUS autres canadien::-;, qui it VOIl~ ('lInsC'}'\'e dt'~ idees 

plus monarchiqncs, nOllS chanton~ : 

Il est passe par ici 
Le cluiroll dll rui, 11ll'sdalHc';, 

Il cst passe par ici 
Le clairon tIll roi joli ! 

JE ::\E YEt"X 1'.\< ItT" Jf\l:IT.\\/'. 

Yllyez page 26,1., 

.\ part les ('onplet~ Oll il!..':;.;1 qllt'~1iun d'lln hahi1:1J1~ 

et d'un colportcur, tonte (",ttc chanson nlllts vient ,k 

Fran('e. On en chank pnc-ore nile variante anj' ,llr­

d'hlli en Sajnton~l'. 

Yuyez page :27,1. 

Se chank dan:" I" Cam bn':.;;i:-;. :\ ir tout different 

du n6tre. 

E::\TRE 1).\1lI~ ET :-:.\.I:\'T·DE"I<. 

Yoyez page 2~I.j. 

Cne varian:e dc eeUe jillie chanson :-,,' ('hante alH~i 

ell France. (\-oir le~ Chants ct C//ilIISIIJ/s dl' ~r. 

Rlljeand, page 20:3, vol. 1.) 

Yoyez page 2DS. 

Ccttc rondc cst la traduction ~l peu prl'~ litter;, j,. 

d'llne des Imitations qne les mi:"sionnairl's flrent cI":'i 

Series Druidiquesqnand iis etablirent Ie chri~1ial1i:-,:iI" 
26 



:riU t 'IfA;-;:-;n;-;s POl'l'LAfRE~ 

dans les Gall It's. 011 :-;'('11 convaincra par l'dte cita-

1 ion pHI'l idJt. cit· dell x chants pub) it'::" par 1\1. de Ville­

marqne (Barzas-Breiz, pages 1-28) : 

CHANT DRUIDIQUE. 

r·, druide. 

Tout beall, enfant blanc du dl'llide i 
Reponds-moi, tout beau, que veux-tu ? 

(~Il': tc chantcrai-je? 

L'rl/jlmt. 

-Chantc-moi h seric du nombl'c un, 

,Jusqu';\ ce q1ll' .if.' l'apprennc aujouru'hui. 

Le druide. 

Pas de sel'ic POUI' It' nomLre un : 
1,;[ nl'ccssit:, uni'jl1c ; 

I.c tn:'pas Pl'IL' de la d.JUIL'ur ; 
Rien 3. vant, den dc plus .. _ . 

"'e,:/I//I'. 

La serie du nOlJlorc dcux 1 

La s(,ril' du Ilombre douze \J 

Le d/'uide. 

II y a douze l1lois ct douze signes; 

()lIZl' helek arnll's, 

I )ix Yai.';'l':tllx elll1elllis, ..•. 

);L'lIf petites maillS blanchcs, ..•• 
Ifui! \"l'nts, ... . 

:-I,'P! sflleils, ... . 

~ i x vetit;.; enfants dc eire, ..•. 

('inq zemes autour de la tcrre, .... 

Quatl'c pierrcs :'t aigui:;er,. _ .. 
Trois parties du mondc, .••. 
Deux booufs ... 

La neccssitt:: unique, Ie trepas .••• 



DU CA:\A DA. 

CHA:\,T CHRf:TIEN. 

-Die mihi q'li 1 HilliS ~ 

-rnu~ e~t PI'IIS 

Qui regnat ill ("!I'lis. 

-Die mihi quid duo'~ 

-Dit' m hi q'lill tlllodel'illl '; 

-Duodecim ap0:,itoli j 

Cndecim stelJ:.t~ 

A Jf'sl'l'll<) vi-m j 

Dc("(:m m:\lldatn. Dei; 

~ovem angdorum ch~ri ; 

Odo beatituJines ; 

~eptelll sacramenta j 

~('x hyd .. i~l~ 

Posiuc 
In cerna GalilefC; 

QlIinfjlH: libris Moy~i.:; 

Quatuor eV:lnf;e1i:-t:l~ ; 

'fres sllnt patriun:hx ; 

OliO testamenta; 

linus est Deus. 
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Chez mon II(' r ... ~ ya trois tilles ........ .o • .o •••• .o.o.o.o. 

Dans Ie,; ('h:l!ltiers nons hiverneron!-i ........... .o.o • 
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Dans rna. main droite je tiens rosier .... .o ••• ' •••••• 
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Descendez t1 l'on1bre ........................... . 
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J" I" 11l"11<' ],i"lI lll")1 ,I"\i, \,:,i ~. , , .•••••••••••.... 
.J,. lilt' ;;l1i", mi,.; au l':111g '\'nin1C'l', ................ , 
.I" lI'ai l'a,.; oil' ]'1l1'1.,· au lIWlltOll .. ' ... , .•..••..... 

,I .. Ill' \'t'UX 1':1"; trun habitant.. .................. . 
,r"nt'-'lld" I,· moulin, ti'llie, ti'lll'-', ta'Iue, ......... . 
LI J.il,nl1l'lI"i''"'t', ' ' .......... , ............. . 
LI fill.-, du roi ,I E-l'll;!ll':, . '" ...... " .......... . 
J.a ,!!II i,!!II"I;·c, . , ........................ . 
1." ,illil' ('ITant, . , ............................... . 
L" p'tit ""i,,,; d'l'nil. ............................ . 
1.1'\'" t')11 I.i"d" .......•••••••••••••••••••.••••. 
.i\lalJ.I'IIugil .... , .. " .......................... . 
l\l:il'i;llll]() s'en va·tau moulin ................... . 
1\1al'ianSOll, dame jolie .............. _ ........... . 
111' "ll I'evenan t de I'Xlint·Andre .................. . 
Mon beau l'lll'llll gl'is .. , , ...................... . 
)11111 ni em, tire b lil'ett(~, ..... '" ........... _ •. 
1\1011 l'el'e :tvait. un beau champ de pois ... '" ••••. 
1\1011 ton ton turlut..'tine .......... , , .....• ' •••••.. 
Nous Hions trois capitaines ..................... . 
Papillon t.u es volage .......... ' ............... . 
Pal' tll'nil'I" chez rna tante ya-t·un arhre plante, .. . 
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Par doni!'-r' chez mon pi?>rC'. 0 00' ••• 0 0 0 00 0 000 0 00' • 

Pcrl'cttc ""t I ,jC'n main.de. . .. . ....... o ••••• o •• 00 

Petit roc-h"I' dc b hank lIwIlLil!lll· ... o ......... .. 

Pinpani pole .............. 0 • 0 .L •• 0 0 0 00 0 0 00' • o •• 0 0 

Pipandor :1 in. balance .......... 00. 0 0 .. 0 0 0" 0 •• 0 • 

P'tit .T can ... o •• 0 ••••••••••• 0 00 0 0 00 0 0 •• 0 •••• 0 ••• 

Qtw.nd j'et:li~ chC'z mOll l';'rt' .......... 0 0 ......... . 

Qui yeut manger dn lit·ne. 0 0 .. 0 0 ..... 000 .... o. 0 0 

:-i:tinte Marguerite ..... 0 00 •••• 0 00' ••• 0 • 00' 000 • 0 0 

:-:i tu teo mets anguille ..... 0 • 00' 0 00 0 000. 0 0 o •• 0 • 0 • 

~lIivons Ie '·t'nt ..... 0 •••• 0 ••• 0 ••••• 0.000 ••• 0 •• " 

:-;ur le pont (L\,,-ignon. 0 .... 0 • 0.0 ..... 0 .... o. 0" 

~ur pont de ~:mt('s ............. 0 •• 0" • 0 o. 000 •• 0 

Tenaouichc ten:lg.l ouichekt !. 0 • 00' ••• 0 0 • 0 ••• 00 •• 

Un canadien errant .......... 0 0 ... 0.00 •• 0 ... 0 • 0 

t' ne perdriole ... 0 • 0 0 ••••••• 0 • 0 0 0 •••• '" 0 0 0 0 o ••• 

F n jour r em'ie m' a pris de cl,;serter fl.· France .• o. 
Ya, Y[\', ":1, p'tit bonnet, grand bonnet. 0 ...... 0 0 .. 

Yi,'c la Can:Hlienne ! ..... 0 •• 0 .. 0 0 o •••• 0 0 ..... 0 0 0 

"i,'e Xapolcon! ...... 0 ....... ' .... 0 ... 0 0 .. 0 0 00. 

\"1;1 l'bon vent! ... 0 •• , ••••• 0 00 0 o. 000. 00 ••••• 000 

Yoici Ie temps et la saison ..... 0 0 ...... 0 0 ...... . 

RE)[AnQl'E~ GtXERALES. 0 0 , •• 0 .. 0 0 ....... 0 .... 0 •• 

AI'PE:-iDWE .•. 0 ••••••••••• 0.0 •• 0 •••• 0 •••••••• 0 0 

T.UlLg .....•••• o ••• o ••••••••••••••••••••••••••• 

frl·ata . ...................... oO •••• oO .................. .. 
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ERRATA. 

p;~ QC ;-,7, (lerniere phrase dr h. notice :1n lieu (le de/jue lii:ez denuee. 
:.;.-,, 6~me Illesure, au lieu de .'ii chantez re. 

" !1-4-, Ire portt:e, Ie sol superieur doit etre au dessus OU pre· 
mier'llii. 

" 113, les deux premieres mesures doivent se chanter ainsi: 

, " ~9...:-~- .. )--~-:.."'-~~-=~=-"'~===--===-: j 
f~- :=4----=.~.---.==-.- ==""----1>.;-_.__ -.r-- IJ- -~.------

Mon pere a· vait un beau champs de pois .. _. 
Page 12n, Ier alinea, 3eme ligne, au lieu de trouvent lisez trouve. 

" 147, 2eme alinea, 2eme Iigne, au lie~l de mettant lisez mettent. 

" 1 G3, Ie signe i a He omb au commencement de la melodie. 

" 17° c)' t' 1 } ~ ~---~~----<I, ~eme por ee, re ff.t+ -N------~ 
"II'. t -tr--------lI--II--fIl-!nesure, I Jau : - -1-:----. --"'_-,-_ 

--i-J-------il--<,J-
J'ai vu Ie loup, Ie .... 

Page 224, dernier alinea, acme ligne, au lieu de endormies lisez 
end01'rJl:is. 

" 239, dcrnicr couplet, ler vers, lisez: Nous sommes cinq ou 
six bons dr61es .••• 

" 253, Ire mesure, au lieu d'un '1 iI faut un '( 
" 258, derniere mesure, au lieu d'une .... il faut une .... 
" %9, 5eme alinea, Ie mot efface cst baril. 
" 264, lcr alinea, 5eme ligne, au lieu de residants lisez residents. 
" 271, Ire ligne, au lieu de venter lisez vanter. 
" 275, dernit~re note mi au lieu de sol i la clef doit etre armee 

d'un diese. 
" 283, au bas de la page, au lieu de 1836 lisez 1636. 
" 287, dernier alinea, {jeme ligne, au lieu de dorlotter Jisez 

dorloter. 
" 291, derniere portee, il faut deux bemols a la cle£ 
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